Ранобэ:  Живя в гнилом королевстве

Описание: «Жизнь в гнилом королевстве» - это научно-фантастический роман. Главные герои - Ван Цян и Тан Сяоцюань. Сюжет романа в основном повествует об апокалиптическом нападении, разрушенный город трупов Как бы вы выбрали без ограничений правовой и этической системы? Готовы ли вы к жизни или смерти ... Посмотрите на китайскую версию «Ходячих мертвецов», путь к выживанию обычных людей на краю света (это книга о выживании на краю света, в которой основное внимание уделяется стратегии, психологии и природе человека, без гарема, без способностей, Чистый реализм).

Кол-во глав: 1-77


Глава 1 Первое убийство
«Ах!» - жалкий вой прорезал полночное небо.
Ван Цян внезапно встал с дивана, подсознательно коснулся кухонного ножа на чайном столике и инстинктивно положил его себе на грудь.
«Эй ~» С длинным вздохом Тан Сяоцюань медленно погасил сигарету в руке, медленно подошел к Ван Цяну, с легким беспокойством похлопал последнего по плечу и сказал с беспокойством: «Все в порядке, Цянцзи, все в порядке. Ладно, не нервничай ".
Ван Цян молча смотрел на окровавленный, сморщенный труп у двери, капля пота стекала по его щекам, его грудь поднималась и опускалась, как вентилятор, тяжело дыша.
Примерно 6 часов назад в сообществе, где он снимал квартиру, произошел невероятный бунт: молодой человек, которого не стимулировали, внезапно потянул и укусил людей в сообществе.
Ван Цяна в то время это не волновало, потому что арендная жизнь в течение последнего месяца заставила его не винить хаотичный общественный порядок в этом районе дешевого арендного жилья. В конце концов, в нынешней ситуации таких высоких цен вы никогда не можете рассчитывать на какой-либо запас прочности на аренду дома на 500 месяцев.
Именно из-за таких низких цен на аренду и слабых процедур аренды это сообщество превратилось в место, где смешались три школы и 9. Что касается драки, споров и словесных оскорблений, то это более нормально, чем еда.
Просто этот бунт казался намного более сложным, чем предполагал Ван Цян, и даже позже ... он превзошел его представления.
Дрожа и дрожа, он вытащил сигарету «Лицюнь», которая долгое время была смята и обезображена. Ван Цян вытащил из нее одну. После того, как она загорелась и сделала несколько затяжек, его тревожное сердце постепенно успокоилось.
Когда затяжной дым неба длился недолго, он окутал им лицо Ван Цяна, и его тусклые глаза постепенно затуманились, как если бы он снова вернулся к тому моменту, который оставил его в постоянном страхе ...
Вскоре обезумевшего молодого человека взяла под контроль полиция, которая прибыла после того, как услышала эту новость, и люди, на которых напали, также вернулись домой с безвредными кожными повреждениями.
Однако никто не подумал, что именно это, казалось бы, скромное событие незримо открыло ящик Пандоры, да еще и нескончаемый кошмар сорвал занавес ...
«Бум, бум», глухой стук в дверь.
Примерно через полчаса после того, как молодого человека схватили, в деревянную дверь домика, где снимал Ван Цян, сильно постучали снаружи.
В связи с этим Ван Цян только нахмурился.Почти месячный опыт жизни и жизни позволил ему осознать высокомерие местных жителей, и он также знает, что, как только он смягчится в такой среде, над ним неизбежно будут издеваться. Судьба, поэтому он тут же бесцеремонно выругался: «Ты кто такой?».
Однако……
Как только послышался его суровый крик, собеседник не ответил, а ударил деревянную дверь с еще более сильным ударом.
Как говорится, «сердце вреда» необходимо, и необходимо сердце, защищающееся. Особенно в этом смешанном месте Ван Цян купил в Интернете две бейсбольные биты с первого дня пребывания в стране для самообороны.
Они подмигнули друг другу с Тан Сяоцюанем, и каждый подошел к разбитой деревянной двери со своими дубинками.
Ван Цян выглянул через крошечные щели в старой деревянной двери, и было смутно видно, что черная тень непрерывно падает на деревянную дверь, и эта черная тень казалась ... человеческой головой из-за слегка белых зрачков. Похоже, что в темном проходе ... ужасно!
У сглотнул, и его вырвало. В этой ситуации я сказал, что не боюсь, что это фальшивка, но, к счастью, на его стороне есть два человека, и у каждого в руке летучая мышь, поэтому Ван Цянцян снова смело спросил: «Кто такие? ты? Кого ты ищешь? "
«Бах!» Ван Цян был потрясен мощным ударом и чуть не упал на землю.
«Эй, ты что, напортачил? Если ты не заговоришь, я позвоню в полицию !!»
Я думал, что полицию можно использовать для запугивания другой стороны. В конце концов, этот трюк был опробован Ван Цяном в прошлом, но на этот раз ...
Казалось, что о гангстере снаружи дома никто не слышал, и поза, когда он ударил деревянную дверь, становилась все более и более агрессивной, и эта поза, очевидно, была предназначена для проникновения внутрь.
Чувствуя себя немного сбитым с толку, он взглянул на Тан Сяоцюань Гу Цзы. В этот момент для двух молодых людей, которые покинули свои дома и только что вошли в общество, единственными людьми, на которых можно было положиться, была полиция.
Быстро достал из карманов мобильники и нажал на сундук уже знакомые три цифры, но ...
«Дудуду ...» Занято.
После повторного набора линия по-прежнему "дудуду ..." занята.
Продолжайте набирать, линия по-прежнему "дудуду ......" занята.
Когда они вдвоем сделали десятки предупредительных звонков безрезультатно, деревянная дверь, в которую ударили внешние силы, показала признаки трещины.
Испуганные, напуганные, растерянные, тупо глядя на телефон, который все еще пищал в их руках, Ван и Тан блеснули неизвестным предзнаменованием в своих сердцах.
Нет сомнений в том, что на полицию рассчитывать невозможно, даже если вы сейчас действительно позвоните в полицейский участок, я боюсь, что деревянная дверь перед вами не выдержит их прибытия.
и так……
Во всяком случае, ему 180 лет, но другой человек - это всего лишь один человек, поэтому он боится иметь волосы!
Сжимая палку в руке, Ван Цянву утешил себя в душе и в то же время решительно подавил гнев Тан Сяоцюаня, а затем распахнул деревянную дверь.
"Я трахаюсь, ты ..."
Прежде чем он закончил свои слова, Ван Цян почувствовал, как ветер ударил его в лицо, а затем его глаза ослепили, и тень упала на землю.
Он не дал ему времени среагировать. Ван Цян даже не успел почувствовать острую боль в спине из-за удара. Пара черных и черных рук ударила его по лицу, а затем последовала за ними. отвратительная вонь.
Глядя на приближавшееся бледное лицо, пустоголовый Ван Цян инстинктивно поднял руку, согнул ладонь, чтобы задушить горло противника, а затем отбросил черную тень от своего тела. В то же время он внезапно встал, поднял упавшую на землю клюшку и ударил ею по спине черной тени.
«Папа, папа!» Танцевав с булавами несколько раз, пока Тан Сяоцюань не выступил вперед и не остановился, Ван Цян оправился от шока потери контроля. но……
Было уже слишком поздно, а черная тень под ним уже лежала на земле, не дыша.
Убивая, он фактически убил кого-то, Ван Цян все равно не мог смириться с этим фактом.
Однако факты в конце концов являются фактами. Хотя он и находится вне пределов самообороны, закон не подчеркивает это.
Тан Сяоцюань впервые позвонил на номер службы экстренной помощи 120, чтобы исправить ситуацию. Но сегодня кажется, что Бог намеренно пытается поставить в неловкое положение молодую пару.120, которая обычно вымирает и никогда не разъединяется, все еще занята в этот момент.
Внутри хижины не было ни звука, они оба сохранили свои прежние позы, как будто их кто-то постучал.
Двое молодых людей вообще не знали, как справиться с ситуацией, но когда они были в недоумении, труп, который лежал на земле и который бесчисленное количество раз подтверждался этими двумя, уже задыхался и пульс. Это было невероятно. Встала ...
Мертвые воскреснут! !
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 2 Пришествие конца
Сигарета в его руке постепенно бессознательно выгорела, и мысли Ван Цяна постепенно вышли из транса.
Слегка повернув голову, Ван Цян уклончиво спросил: «Цюаньцзы, как сейчас обстоят дела?»
Тан Сяоцюань глубоко вздохнул, но Тан Сяоцюань не ответил, но покачал головой.
С тех пор, как Ван Цян был ранен и заснул, он был рядом с ним, чтобы не дать трупу на земле, который был разбит вдребезги ими двумя, снова воскреснуть.
И пока Ван Цян спал, от всевозможных жалобных воплей и криков о помощи извне у него покалывало кожу головы, и он был напуган. Несколько раз он не мог не подойти к окну, чтобы подтвердить ситуацию за пределами дома, но из-за того, что произошло в прошлом, его ноги не могли двигаться вперед, как свинец.
«Что, черт возьми, произошло на улице? Почему все вызовы полиции не могут быть услышаны? Почему это бездыханное мертвое тело необъяснимо оживает?»
В его голове остается слишком много вопросов, и голова Тан Сяоцюаня немного опухла, он протягивает руку, чтобы схватить сигарету на столе, но ...
«Бум!» Тан Сяоцюань был прямо потрясен громким звуком, подобным взрыву грома в небе.
"Шум, шум!"
После того, как старая лампа накаливания слегка мигнула, она постепенно вернулась в свое первоначальное состояние. Ван и Тан торжественно посмотрели друг на друга, а затем переместили взгляды на большую часть дома, которая была окрашена в красный цвет от бушующего огня. Скайрим .
«Что, черт возьми ... что происходит ??», - пробормотал Ван Цян тусклыми глазами. Хотя он находился за тысячи миль от места взрыва, он уже слабо слышал рев полицейских сирен, ужасный крик, даже как если бы звук выстрелов, как петард.
«Это теракт?» В его голове вспыхнуло вдохновение, Тан Сяоцюань поднялся с земли и начал рыться в грязном рабочем столе. Обнаружив пульт размером с ладонь, он быстро ткнул пальцем. Это старомодный телевизор с кинескопом, который давно исчез.
Возможно, из-за того, что он давно не использовался, искаженное изображение в центре экрана постепенно становилось нормальным после того, как телевизор был включен на десятки секунд.
«Дорогие зрители, сейчас мы находимся на платном пересечении автомагистрали Вест-Сити. Сегодня, пострадав от многих террористических актов, большое количество людей эвакуируется за пределы города.
«Согласно достоверной информации, которую мы получили от соответствующих ведомств, этот теракт был не конкретным регионом или определенной страной, а масштабным глобальным биохимическим кризисом !!»
«Так что, пожалуйста, сохраняйте спокойствие и оставайтесь дома. В настоящее время все основные маршруты из города находятся под военным контролем. Кроме того, правительство издало следующие правила предупреждения».
«Во-первых, всякий раз, когда вы встречаете человека с ориентацией на укус, независимо от того, кто противник, пожалуйста, держитесь от него подальше. При необходимости вы можете проводить атаки самообороны. Во-вторых, при атаке вы можете убить его, только напав его голову. 3. Полицейский вызов временно закрыт. Если какой-либо ненормальный пациент будет обнаружен дома, пожалуйста, изолируйте его как можно скорее. Наконец, сохраняйте спокойствие и доверяйте правительству. Инцидент скоро прекратится ».
Торжественные слова хозяйки постепенно стали размытыми, и в это время Тан Сяоцюань постоянно удерживал в уме только четыре слова, сказанные Ши Цаем:
"обитель зла!"
Да, вспоминая все сегодняшнее, все совпадает со сценой конца света в фильме и телеигре, неужели это конец?
В тот момент, когда Тан Сяоцюань размышлял, резкий и жалкий вой женщины раздался из сломанных динамиков старого телевизора.
«Ах !!!» Тан Сяоцюань не знал, что произошло на месте происшествия, но через объектив камеры, упавший на землю, он мог ясно видеть, что пятна крови медленно стекают с ног женщины, а затем они собрались в рой, лужа крови. Вскоре несколько черных теней размером с человеческую голову бросились на землю, жадно посасывая.
Затем, всего лишь «щелчком», картинка превратилась в форму снежинки.
Прямая трансляция была прервана ...
Внутри хижины воцарилась тишина, и Ван Ван, и Тан стояли неподвижно, а пронзительные крики хозяйки Ши Цай все еще звучали, не давая им успокоиться на долгое время.
«Что нам делать?» - тихо пробормотал Тан Сяоцюань, его любимые фильмы и телесериалы по будням - не более чем апокалиптические темы, но теперь, когда все это действительно происходит ...
Правая рука, держащая пульт дистанционного управления, слегка дрожала, и, казалось, Бог сознательно хотел, чтобы этот молодой человек глубоко понял, что такое страх последнего времени.
Деревянная дверь, которая долгое время была тихой, сильно затряслась, а затем издала громкий звук.
"Трахни меня!"
Ван Цян отреагировал очень быстро.После предыдущего болезненного урока на этот раз он не открыл дверь глупо, а бросился к деревянной двери в первый раз, а затем прислонился к ней спиной. Поднимитесь, стойко сопротивляйтесь, чтобы не допускать проникновения "людей" вне дома.
«Нима, как эти звери узнали, что мы внутри?» - в спешке спросил Ван Цян, чувствуя постоянный жестокий удар со своей спины.
«Как они узнали?» Тан Сяоцюань подсознательно взглянул на старый телевизор, который издавал «шипящие» шумы, и сразу понял причину каждого.
звук! Это должно быть здорово! Именно крик хозяйки по телевизору привлек внимание ходящих трупов возле дома! Черт побери! Как я могу быть такой беспечной!
Раздосадованный и выключил перед собой телевизор, но группа зверей за пределами дома, похоже, не хотела дать Тан Сяоцюаню шанс покаяться, потому что ...
"бум!"
После приглушенного звука Ван Цян только почувствовал, что его щека порезана кровью, а затем вырвались расколотые опилки. И после этого вошел острый коготь Сенхана.
«Трахни свою мать!» Это второй раз, когда Ван Цян столкнулся с врагом в битве, и по сравнению с прошлым разом, когда его голова была ослеплена, в этом нет ничего плохого. В этот раз он, очевидно, будет спокойнее.
Управляя танцующим когтем, он крикнул Тан Сяоцюаню, чтобы он нашел способ.
Метод? Быстро вспомнив в уме сцены убийства врагов в игре на выживание, Тан Сяоцюань оглядел стол, и тут же ему в глаза попался кухонный нож, которым не пользовались несколько раз с тех пор, как он его купил.
Взяв кухонный нож, Тан Сяоцюань ничего не сказал, он бросился к деревянной двери в три или два шага, а затем без колебаний взмахнул ножом, который несколько раз топнул «папашкой», и подождал, пока он топал когтями ходячих мертвецов. Не останавливаясь, тупой силой тыльной стороны ножа он пробил трещину, открытую ходячим трупом.
Белые зрачки были полыми, и ходячий труп увидел в комнате две пухлые трапезы через щель, взволнованно взревел и отчаянно протиснулся в щель.
«Куанзи! Что ты делаешь в оцепенении, сделай это быстро!»
Резкий напиток Ван Цяна был подобен грому, и он погрузил Тан Сяоцюаня обратно в транс.
Он уставился на существо, которое теоретически больше не было человеком, его правая рука, держащая нож, слегка дрожала.
Убивать или не убивать? Тан Сяоцюань принял трудное решение ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 3 Защита деревянных дверей
«Куан, Куанзи, поспеши, сделай это, не делай этого снова, уже слишком поздно!»
Грязь и пыль плыли и падали по трещинам в камне, и несколько заклепок, которые образовались при столкновении зомби, были на грани выстрела.
Нет необходимости спрашивать больше, так как это будет продолжаться, это будет вопросом времени, когда дверь вломится в тело.
Тан Сяоцюань тупо оставался на месте, Ван Цян с тревогой побуждал его ясно слышать, но он все равно не мог поднять правую руку, держащую рукоять ножа.
В конце концов, по его мнению, есть доброжелательный хозяин, который никогда не убивал даже рыбу, не говоря уже о живом «человеке» прямо сейчас! Хотя он также осознает, что так называемый «человек» вне дома - это постоянно ревет и таранит в это время ... Без души остается только тело кровожадного инстинкта. но……
"Трещина!"
Когда решение Тан Сяоцюаня было неуверенным, старая дешевая деревянная дверь, наконец, была открыта длинной полосой открывания благодаря неустанным усилиям зомби. Единственная левая рука трупа почти одновременно была поцарапана в направлении задней части его «пищевой» шеи.
Это было также благодаря предыдущему боевому опыту Ван Цяна, его нервам, которые были очень напряжены, в тот момент, когда дверь взломалась, это был инстинкт, который заставил его верхнюю часть тела внезапно наклониться вперед, и он смог избежать опасности нападения когти трупа.
Говорят, что люди могут взорвать собственный потенциал во время кризиса. Этот приговор вовсе не ложный, но есть предпосылка, то есть, чтобы прорваться через страх и оковы сердца.
И теперь Тан Сяоцюань явно не сумел пересечь нижнюю границу морали в своем сердце, а Ван Цян ...
Ренин быстро выделялся в теле. В этой ситуации, будь то ты или я, глаза Ван Цяна внезапно сжались. Он повернулся и одной рукой взял за руку трупа, а затем вытащил кухонный нож в руку Тан Сяоцюаня и укусил ее. Щель между зубами, судя по трупу в двери, была сердито зарезана.
«Трещина!» Кухонный нож поразил цель с безупречной точностью резким взмахом Ван Цяна.Острое лезвие также вошло в череп трупа, но ...
Ожидаемая сцена убийства не появилась. Напротив, из-за контратаки жертвы, первоначально возбужденные зомби, даже несмотря на гнев Тиана, их поза открывать дверь становилась все более безумной.
«Бля! Какая ситуация с Нимой! Разве вы не имеете в виду, что вы можете убить этих зверей, атаковав голову!»
Ван Цян недоверчиво посмотрел на ходячий труп с кухонным ножом на голове и попытался вытащить кухонный нож, но лезвие, казалось, вонзилось в череп противника и его нельзя было вытащить вообще.
Что я могу сделать сейчас! Ван Цян немного запаниковал: хотя эта деревянная дверь была довольно ветхой, она в любом случае была преградой против зомби.
В конце концов, для людей, когда возникает опасность, замкнутое пространство может не только дать людям чувство безопасности, но, что более важно, в определенной степени повысить их уверенность в жизни.
Но как только эта деревянная дверь сломана, судьба Ванга и Тан ...
«Цяньцзы! Убирайся!»
Глубокий голос прозвучал в ушах Ван Цяна, и он подсознательно следил за своей репутацией, но, увидев глаза Тан Сяоцюаня, торжественно, полностью лишенные таланта и слабости, дубинка в его руке, которую он не знал, когда взял ее, также поднялась высоко .Вверх.
В данный момент Ван Цян не мог не колебаться, увернулся от деревянной двери и уступил дорогу Тан Сяоцюаню. Но он не забыл напомнить ему: «Куанзи! Не ударил этого зверя по голове ...»
До того, как было произнесено слово «использовать», жестокий удар Тан Сяоцюаня был уже нанесен.
"Трещина, щелчок!"
Сопровождаемый пронзительным звуком, несколько опилок взорвались во всех направлениях, глаза Ван Цяна слегка подпрыгнули, и он собирался открыть рот, чтобы закончить слова таланта, но кто бы мог подумать, что Тан Сяоцюань был на шаг впереди о нем и сказал: «Нет атаки на голову зомби. Проблема, но он должен разрушить центральную нервную систему всего своего мозга. Только так вирус сможет продолжать контролировать тело хозяина».
Похоже, чтобы подтвердить его заявление. После того, как зомби, пораженные летучей мышью, испустили жалкий крик, они хлопнули в щель двери, а затем остались неподвижными, а в центре его черепа - окровавленный кухонный нож. уже полностью погрузился в его голову.
Ошеломленный тем же местом, Ван Цян был ошеломлен и потерял дар речи. Рассказ Тан Сяоцюаня заставил его задуматься: «Откуда ты знаешь эти вещи?»
Я почти подсознательно выразил то, о чем думал. Вы должны знать, что Ван Цян, который также закончил тот же университет, не может вспомнить, какую медицинскую дисциплину изучал его друг.
Тан Сяоцюань слабо выронил мяч и клюшку в руке. Избыточная секреция адреналина и постоянный психологический страх сделали его немного слабым в это время. Он сделал два долгих вдоха. Когда его настроение снизилось, он замедлился. Он ответил : «Я, я делаю вывод из фильмов, романов и игр».
"Рев ~"
"Нима!"
Снизу здания раздался низкий рев, за которым последовал звук волочения Сисуо Суо.
Ван Цян подсознательно отругал, и в то же время повернул глаза, чтобы посмотреть на стоящего рядом с ним Тан Сяоцюаня, но он увидел, что глаза другой стороны также были серьезными.
«Скорее! Цянцзи, ты перенесешь этот шкаф для обуви к двери, а я переставлю чайный столик в гостиной! Слушай, мы все равно должны охранять деревянную дверь! В противном случае позволь зверям войти, и мы закончим ! "
После этого Тан Сяоцюань, ничего не говоря, побежал в гостиную, и бессилие таланта бесследно исчезло.
Сильный инстинкт выживания заставлял двух молодых людей в возрасте от 20 лет жить и уходить. Если бы не эта внезапная апокалиптическая катастрофа, они, вероятно, не смогли бы понять, что такое истинное выживание и гонка со временем.
Услышав шаги в коридоре, которые были подобны похоронному похорону в аду, Тан Сяоцюань завербовал Ван Цяна и вложил биту в руки последнего. В то же время он прошептал: «Мы не будем разговаривать позже, оставайтесь в задняя комната. Если я не ошибаюсь, эти звери должны уйти, если не увидят нас ".
«Но эта дверь ...» Ван Цян с глубоким беспокойством посмотрел на деревянную дверь, которая была заблокирована шкафом для обуви, чайным столиком и стульями по двое и по трое, и в его глазах вспыхнул намек на беспокойство.
Вы должны знать, что он действительно испытал на себе почти опасную для жизни способность зомби к разрушению, поэтому он должен поставить большой знак вопроса о сопротивлении этой временной линии защиты.
Не обращая внимания на сомнения Ван Цяна, поскольку шаги в коридоре приближались, Тан Сяоцюань просто сказал себе: «Тогда ты должен молиться богам и буддам, которых ты знаешь один за другим». Он протянул руку и открыл переключатель главных ворот. , а затем применил силу и вытащил нож.
"Щелкните!"
С мягким звуком комната мгновенно погрузилась в мертвую тишину! Два темных силуэта прокрались в спальню в задней комнате через ночь, как вор, и когда они вошли в дом, зомби-фуражи, последовавшие за звуком, пришли, как и ожидалось.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 4 Страдание
В спальне было темно и темно, и Тан и Ван вцепились в дверь комнаты, не отвлекая внимания, и молча прислушивались к движению снаружи дома.
Мы должны знать, что в это время палящим июльским зноем чрезвычайно жаркая и невыносимая температура вскоре окатила двух людей в секретной комнате испарением, но из-за этого нервное состояние души все еще остается мертвым. люди в опасной ситуации пугаются.
За деревянной дверью около дюжины зомби-фуражиров, которые слышали эту новость, столпились в узком проходе, постоянно издавая низкий рев.Очевидно, теперь они были весьма одурманены и раздражены, поскольку ничего не добились.
Кроме того, армия зомби, идущая снизу здания, постоянно ослепляет, и незадолго до того, как вода, окружающая все здание, блокируется.
«哐 ~ 哐 ~ 哐 ~» Периодический звук грохота заставлял сердца двух молодых людей в комнате дрожать.
Тан Сяоцюань подумал, что видел слишком много сцен внутри, но все они были фиктивными виртуальными сценами в фильмах и играх, но прямо сейчас ...
Это ужасное столкновение, ужасающие шаги и этот удушающий рев - все так ужасно и даже заставляет его немного задаться вопросом, действительно ли это реальность?
Пот стекал по его щекам ручьем, и вместе с ним была долгая полночь.
Тан Сяоцюань никогда не думал, что ночь будет такой длинной. Вы должны знать, что в будние дни он проводит всю ночь, играя в игры и развлекаясь. Но теперь ... как он надеется, все это всего лишь сон!
Однако надежда - это хорошо, а реальность жестока! Каждый удар и каждый низкий рык за пределами хижины напоминали ему о том, что:
Конец времен настал! !
Не знаю когда, в темной спальне наконец появился теплый свет.
И с появлением этого яркого света слегка упаднический и онемевший дух двух королей Тан был шокирован.Можно видеть, что есть доля правды в силе света, дарованной здравым смыслом.
Прислонившись ухом к дверной панели, Тан Сяоцюань внимательно прислушался к движению снаружи дома, через некоторое время бросился к Ван Цяну, чтобы отметить цвет, и жестом приказал ему покинуть дверь. Затем он медленно проделал маленькую щель в двери дома и постепенно расширял ее, пока не вытянул всю голову.
«Как это? Цюаньцзы, зомби ... ты уходишь?» - спросил Ван Цян необычно нервным голосом, почти подсознательно сглатывая.
С очень медленной скоростью, чтобы отступить, Тан Сяоцюань на какое-то время успокоил свое нервное настроение, затем указал на внешнюю сторону дома и сказал: «Дверь не сломана, и в гостиной нет зомби, но вам все еще нужно подтверждение вне дома ".
Поскольку весь арендованный дом состоит из двух спален и одной гостиной, а спальня Тан Сяоцюаня находится заподлицо с дверью, он хочет полагаться на текущий односторонний вид, и он не может определить ситуацию в коридор. Но пока это благо в несчастье.
Пока дверь не сломана, на все есть надежда, так что дальше ...
Его глаза пробежались по комнате, и, наконец, Тан Сяоцюань посмотрел на вонючее зеркало на компьютерном столе.
Может быть! Почти воодушевленный, Тан Сяоцюань имел в уме примерный план действий.
Медленно наклонившись, Ван Цян посмотрел на Тан Сяоцюаня, который уже отползал от него, с ошеломленным выражением лица. Он не мог помочь, но тайно спросил: «Эй, Цюаньцзы, что ты собираешься делать?»
Не обращая внимания на вопросы людей, стоящих за ним, Тан Сяоцюань подошел к компьютерному столу и очень осторожно взял вонючее зеркало, положенное на него, и затем, как обычно, вернулся на прежнее место.
«Я планирую использовать это, чтобы исследовать ситуацию снаружи!»
Глядя на зеркало, поднятое в руке противника, Ван Цян сразу же в сердце улыбнулся. Я должен сказать, что его друг, хотя ему нравится подшучивать над другими в будние дни, он действительно может пригодиться в критические моменты.
Полностью опустив свое тело на землю, Тан Сяоцюань плотно прижался к краю трещины в стене, не выставляя свою фигуру наружу.
Казалось, что это было слишком нервно… В это время Тан Сяоцюань почувствовал, что его маленькое сердце билось вместе с кипящим чайником, а пот на его лбу был подобен потоку, который открыл ворота, устремившись вниз.
Энергично моргнув уголками мокрых от пота глаз, внезапно разразилась болезненная боль. Тан Сяоцюань подавил желание вытереться, изо всех сил стараясь подавить дыхание. Затем осторожно пощупал вонючее зеркало в руке.
В зеркале, после нескольких корректировок, Тан Сяоцюань мог ясно видеть ситуацию за пределами дома через отверстие в деревянной двери.
«Кажется, эти ходячие трупы более стойкие, чем я думал!»
Тан Сяоцюань, которого позвала постоянно движущаяся фигура, снова был покрыт дымкой, он медленно отодвинул зеркало и затем отступил.
"Как? Зомби ..."
«Нет!» Слабо опустив зеркало в руке, Тан Сяоцюань глубоко вздохнул, а затем небрежно вытер пот с лица и добавил: «Есть еще несколько человек, которые бродят снаружи».
«Сколько? Если их не слишком много, давай просто ...» Ван Цян решительно поднял руку и сделал аппетитный жест, но Тан Сяоцюань покачал головой с кривой улыбкой:
«Я не могу определить, сколько, но Адрон, лучше не иметь прямого контакта с этими тварями, если нам это не нужно. В конце концов, мы до сих пор не знаем, какие методы атаки у этих парней!»
Безразлично кивая, вспоминая слова хозяйки по телевизору вчера, Ван Цян полагал, что правительство должно было начать бороться с этим кризисом, так что, пока прибудет спасение, тогда ...
«Куанзи, если это так, то мы могли бы просто остаться в этом доме. В любом случае, шторм пройдет через несколько дней. Мы ...»
«Нет!» Он очень решительно отклонил предложение Ван Цяна.Это было не потому, что он не верил в способности правительства, а из различной информации, известной в настоящее время, Тан Сяоцюань уже слабо чувствовал, что этот кризис не кажется очевидным. так просто. А если вы хотите решить ее за несколько дней, это может оказаться вообще невыполнимой задачей.
«Адрон, мы не можем здесь оставаться. В такую погоду, если нет источника воды, мы вообще не сможем прожить три дня. Мы должны спастись!»
Первое правило выживания: когда наступает любой кризис, первоначальная самопомощь будет ключом к определению того, сможете ли вы выжить.
Тан Сяоцюань не мог не почувствовать правила и нормы, которые он не знал, из которых ему пришла в голову запись о выживании. Вы должны знать, что это просто хобби в его повседневных занятиях. Кто бы мог подумать, что они действительно появятся в наши дни и станут критерием, помогающим ему жить.
Итак, если это так, как я могу избавиться от этих кровавых и жестоких зомби без конфликта?
Тан Сяоцюань погрузился в глубокое размышление ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 5 Экзорцизм
«Что! О чем ты говоришь! Ты шутишь! Ты хочешь забрать этих зверей?» Ван Цян не мог не ухмыльнуться, как будто услышал шутку. Он изо всех сил старался контролировать свой тон, чтобы не беспокоить снаружи дома Зомби.
Тан Сяоцюань казался вполне спокойным по поводу сомнений Ван Цяна. Он не дал слишком подробных объяснений. Он просто молча кивнул и спокойно сказал: «Я не шутил с вами, я действительно хочу избавиться от этих зомби».
«У ~» Он немного безмолвно выдохнул, Ван Цян погладил его по лбу руками, затем повернулся и сказал с серьезным лицом: «Хорошо, ты сказал, что хочешь забрать их, а потом скажи мне, что это такое. ты собираешься делать? Ты бы не подумал, что звери все еще могут понимать человеческие слова! "
«Человеческие слова?» Яркий цвет вспыхнул в его глазах. В словах Ван Цян Шицая было ясно, что Тан Сяоцюань что-то уловил. Он медленно опустил голову, тщательно вспоминая сцену прошлой ночи, не говоря ни слова. Через некоторое время смелое заявление Его план постепенно исходил из глубины его сердца.
Время - это жизнь. Тан Сяоцюань должен был немедленно выразить свои мысли и мысли, но Ван Цян был полон сомнений, услышав это.
"Вы уверены, что это возможно?"
Честно говоря, Тан Сяоцюань не знает, насколько успешен его план, поэтому у него нет возможности ответить на вопрос Ван Цяна. Но что касается нынешней ситуации, даже если есть только 50% надежды, он должен принять риск. Если этот тупик будет продолжаться, даже если они не закопают свои тела, им не избежать участи обезвоживания и смерти.
«Несмотря ни на что, я должен попробовать!»
Решительно отказавшись от этих слов, кот Тан Сяоцюань подошел к своему компьютерному столу и после урчания обнаружил из ящика ящика цветки сливы, используемые для ежедневного ремонта компьютера, хотя он не знал, что это такое. играть с зомби, но, судя по опыту из прошлых игровых видео, это должно быть лучше, чем ничего.
Вернувшись на прежнее место, Тан Сяоцюань еще раз подробно объяснил Ван Цяну соответствующие действия, ведь это связано с жизнями их двоих, и здесь нет места для малейшей ошибки.
Сделав долгий и глубокий вдох, Тан Сяоцюань медленно наклонился, а затем выполз за дверь спальни.
Если раньше в спальне его индекс страха сердцебиения составлял всего 60%, то Тан Сяоцюань только чувствовал, что его сердце вот-вот нервно подпрыгнет.
Такого чувства у него никогда не было, как будто в следующую секунду его поглотит бесконечный страх.
Пот был подобен бурлящей речной воде, исходящей из каждой поры выше и ниже его тела, а затем оставлял длинные водяные следы на земле, по которым полз Тан Сяоцюань.
Глядя на ужасный водяной знак, Ван Цян не мог не почувствовать себя напряженным.Хотя он был в спальне, он все еще чувствовал то же самое в ситуации Тан Сяоцюаня. Он почти подсознательно сжимал биту в руке, зорко наблюдая за окружающей обстановкой, и, замечая любую ненормальность, отчаянно выскакивал.
Возможно, из-за запаха еды в изначально мирных коридорах появлялись слабые признаки беспокойства.
Подавляя желание встать и убежать, Тан Сяоцюань быстро выделил адреналин. Впервые он почувствовал, что расстояние между спальней и кухней было так далеко, так далеко, что он не был уверен, хватит ли ему смелости. идти. Прикончить его.
«Спокойно! Спокойно! Настойчиво! Настойчиво!» Беспомощно поднимая настроение, Тан Сяоцюань цеплялся за его советы, потому что боялся, что, остановившись, у него не хватит смелости начать.
Таким образом, он полз медленно со скоростью, не намного превышающей скорость черепахи, и когда Тан Сяоцюаню потребовалось почти 15 минут, чтобы подняться на 5-метровую дистанцию, сопоставимую с чистилищем, все его тело, казалось, было покрыто водой. часть сухая.
Прислонившись спиной к стене, Тан Сяоцюань тяжело дышал, и усталость быстро распространилась по всему его телу. Он знал, что это было результатом внезапного расслабления после чрезмерного напряжения. Поэтому в данный момент я не осмелился отдыхать, и только когда мое сердцебиение успокоилось, я поспешно сделал знак «ОК» Ван Цяну в спальне, а затем начал рыться на кухне.
Согласно плану Тан Сяоцюаня, следующее, что ему нужно было сделать, это найти что-нибудь на кухне, а затем немного пошуметь, чтобы зомби могли уйти. И происхождение его идеи было полностью вдохновлено телевизионным шумом, привлекающим зомби прошлой ночью. Согласно его идее, поскольку зомби могут быть привлечены телевизионным шумом, возможно, они также могут использовать звук, чтобы побудить их уйти.
Хотя сам Тан Сяоцюань не был уверен, насколько осуществимым был этот метод, он действительно не мог придумать лучшей стратегии, кроме этого метода.
Достав единственные четыре тарелки из шкафа, Тан Сяоцюань подполз к краю подоконника и медленно толкнул разбитое окно, которое не открывалось с тех пор, как они зарегистрировались.
Рао был очень осторожен в процессе толкания и тяги, но направляющая по краю окна по-прежнему издавала пронзительный звук. И эти звуки, которые в обычные дни можно почти игнорировать, в этот момент заставили сердце Тан Сяоцюаня напрячься, как игла.
Прямо сейчас он не решился на промедление и поспешно выбросил посуду в руке одну за другой в окно.
Через несколько секунд, после периода свободного падения в вертикальном направлении, четыре тарелки, наконец, рухнули на землю одна за другой, а затем издали треск, который не разочаровал.
Возможно, чувствуя, что движения, вызванного четырьмя тарелками, недостаточно, чтобы вызвать сенсацию, Тан Сяоцюань выбросил несколько вещей, включая табуреты, мусорные баки, винные бутылки и банки. «Собачий прыжок» просто медленно остановился.
Когда он закончил, Тан Сяоцюань поспешно прижался боком к краю дверного проема кухни, нервно прислушиваясь к движению снаружи дома.
Я сделал все, что нужно было сделать, и надеюсь, эта группа зверей не подведет. Тан Сяоцюань тайно молился в своем сердце.
Однако ожидание всегда одно и то же. Блуждающие зомби, кажется, намеренно пытаются проверить умы двух молодых людей. Они никогда не собирались уходить, а просто стояли тупо и смотрели друг на друга.
И человеческое тело, и труп просто соединили дверь, заперли ее. Когда Тан Сяоцюань собирался сдаться, коридор Си Суо внезапно стал беспокойным, а затем взревел.
В спальне Ван Цян, который использовал отражение в зеркале, чтобы наблюдать за движением зомби, был очень взволнован. Это должно быть изображение через зеркало. Он ясно видел, что трупы покидают коридор в порядке и уходят. внизу.
Он действительно не ожидал, что, казалось бы, абсурдный план его брата действительно увенчается успехом.Хотя он втайне вздыхал об уровне интеллекта последнего в глубине души, он быстро сообщил хорошие новости.
«Эй! Куанзи! Звери ушли!»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 6 Мы должны жить
Когда в барабанных перепонках прозвучала хорошая новость об успехе человека у дома, плотное тело Тан Сяоцюаня наконец мягко растянулось на земле. Но это так, его лицо, давно пропитанное потом, все еще неудержимо плавало по неглубокой дуге.
«Сделал это! Я действительно сделал это!» Оглядываясь на то, что произошло в Шицай, Тан Сяоцюань чувствовал себя так, как будто он был во сне.
Не беспокоя брата, стоявшего на земле, Ван Цян смог представить, что последний испытал за последние 20 минут, поэтому, убедившись, что у него нет проблем, он покинул кухню. В конце концов, хотя зомби удалось прогнать, их кризис далек от завершения.
У деревянной двери Ван Цян не мог не смотреть на мертвое тело, висящее на двери, и не мог не представить, как у него хватило смелости сразиться с таким ужасным зверем на таком близком расстоянии прошлой ночью.
Но он не боролся с этой проблемой слишком долго. Через несколько секунд он отогнал нереалистичные мысли в своей голове, затем сделал глубокий вдох и оттолкнул труп от деревянной двери.
"Кан Данг!"
Звук трупа, падающего на землю, был не очень громким, но он выглядел так, как будто его транслировали через громкоговоритель, когда его поместили в пустой и тихий коридор, и он почти мгновенно потряс сердце Ван Цяна.
Не только он, но даже Тан Сяоцюань, который только что вплотную соприкоснулся с полом на кухне, внезапно прыгнул с земли, как гроза, а затем бросился из кухни.
«Какая ситуация?» Тан Сяоцюань выглядел нервным, его глаза смотрели, как медные колокольчики.
Ван Цян с глубоким чувством вины указал на дыру в деревянной двери и мягко вздохнул: «Ну, я не обратил внимания, когда толкнул зомби только что, так что ...»
«Скорее иди в спальню, чтобы найти толстую футболку, я получу скотч, скорость!» Прежде чем другая сторона успела закончить свои слова, Тан Сяоцюань уже отложил свои слова и исчез в глазах Ван Цяна. .
То, что называется временем, есть жизнь, а то, что называется каждая секунда, на счету? Ван Цян получил реальный опыт. Чтобы трагедия не повторилась, он чуть не вынул из шкафа сменную одежду, как молния, а затем бросился обратно к деревянной двери.
После встречи Тан Сяоцюань все еще не произносил ни слова ерунды. Он аккуратно снял тонкую и светлую одежду из кучи, пока не выбрал темную и толстую футболку, затем сорвал пояс коробки и начал работать с Ван Цяном, при содействии компании поврежденная деревянная дверь была быстро заблокирована.
Что касается того, почему он выбирает толстую и темную одежду, то причина очень проста: чтобы зомби не видели обстановку в доме. В конце концов, легкая и тонкая одежда может легко раскрыть огни в доме ночью. А это, несомненно, увеличит вероятность разоблачения. и так……
Сопровождаемый тянущим звуком «Зилы», дыра будет заблокирована, когда она будет недолгой. Хотя у него нет чувства прекрасного с точки зрения внешнего вида, и для Ванга, и для Тан, которым сейчас трудно выжить, не существует такой вещи, как праздность.
После этого Тан и Ван начали без остановки поправлять укрепления деревянной двери.В конце концов, прошлой ночью все произошло слишком быстро, поэтому они не могли сдерживаться и складываться по своему желанию, так что шкаф для обуви и прочее дела не были сделаны. Используйте это как можно лучше.
И чтобы следующие дни не были такими же напуганными, как прошлой ночью, в растерянности. Ван и Тан пришлось перепланировать защиту деревянной двери. На этот раз они не только добавили твердые предметы, такие как диваны, чтобы усилить ударопрочность деревянной двери, но также убрали все стулья и табуреты и некоторые мелкие аксессуары. Объекты создают вторую линию защиты.
После того, как все это было сделано, двое молодых людей рухнули на землю почти одновременно. Внезапно чувство силы, вызванное чрезмерным напряжением и истощением, распространилось по всему телу, и Тан Сяоцюань устал еще больше. ушел.
Сидя спиной к стене, никто из Тан Ванга ничего не сказал. Возможно, Бог также чувствовал печаль и горе этих двух молодых людей, поэтому на этот раз зомби, пожирающие людей, не издали того же звука, что и прошлой ночью. Пойдемте, иначе просто полагаясь на текущее состояние двух королей Танга, не говорите, что это сопротивление, я боюсь, что даже бегство станет проблемой.
Время шло непреднамеренно, и восходящее солнце постепенно поднималось из-за горизонта, принося давно потерянные солнечный свет и тепло.
После получаса медитации и приспособления истощенная физическая сила двух Тан Ван слегка восстановилась.
Тан Сяоцюань поднял руки и понюхал запачканную от пота одежду, слегка нахмурился, зная, что он очень разборчив в будние дни, и у него никогда не было опыта, чтобы не принимать ванну всю ночь летом, но теперь ... хе-хе, он не мог помочь.Он покачал головой с кривой улыбкой.
Пытаясь встать, с трудом волоча ноги, которые, казалось, были наполнены свинцом, и, пошатываясь, зашагала в ванную, Тан Сяоцюань по желанию налил немного горячей воды в таз и начал вытирать.
Капли воды Вэнь Чуня блуждали вместе с влажными салфетками. Это чувство комфорта сделало Тан Сяоцюаня очень приятным, и он закрыл глаза, как будто его истощение исчезло и отступило, когда температура воды снизилась.
Весь процесс стирки длился недолго, но когда он закончился, Тан Сяоцюань почувствовал, что для него началась новая жизнь.
Вытерев пятна от воды со своего тела, Тан Сяоцюань наугад дотронулся до тонкой рубашки из туалета и надел ее на себя, а затем пошел прямо на балкон.
На балконе Ван Цян стоял, положив руки на спину, его вспотевшая спина оставалась неподвижной, как будто одержимый демоном.
Тан Сяоцюань слегка наклонился. Он похлопал последнего по руке, затем поднял глаза и внезапно втянул в рот холодное дыхание.
На мрачной улице несколько машин с распахнутыми дверьми столкнулись друг с другом, а брошенные свертки и сумки были беспорядочно разбросаны по всему полу. Десятки ужасных ходячих трупов бесцельно бродили с тряпками для мытья полов, время от времени оглядываясь, как будто они были обычными покупками. И прямо там, где они собрались, два косых пятна крови выглядели так шокирующе под солнечным светом.
У Цзы глубоко вздохнул, Тан Сяоцюань не мог не пробормотать торжественно: «Это конец света!»
Протянув руку и вытащив мобильный телефон, который он нес, Тан Сяоцюань как раз собирался взлететь в небо, чтобы попытаться увидеть, есть ли сигнал. Кто бы мог подумать, что Ван Цян рядом с ним равнодушно сказал: «Цюаньцзы, не надо. попробуй, сигнала нет! "
Безразлично кивая, хотя он был психологически подготовлен, когда все стало реальностью, разочарование из глубины его сердца все еще заставляло Тан Сяоцюаня чувствовать себя довольно подавленным.
«Вы говорите, что правительство может решить этот кризис?» - ошеломленно спросил Ван Цян, глядя на пылающий вдали огонь.
Тан Сяоцюань, естественно, не смог ответить на вопрос брата, но после минуты молчания дал очень положительный ответ: «Адрон! Независимо от того, сможет ли правительство разрешить этот кризис, мы должны быть сильными. Живите!»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 7 Планирование
Если вы хотите выжить в различных кризисах, просто говорить об этом выживать невозможно, особенно для двух королей Танга, которые никогда не получали никаких тренировок по выживанию, сравнивать еще труднее.
Тан Сяоцюань также хорошо это знал, но он не редко баловался книгами по выживанию в будние дни, и он также понимал другую истину, то есть отказ означает смерть.
Второе правило выживания заключается в том, что независимо от того, с каким кризисом вы столкнетесь, вы должны как можно больше собирать все доступные материалы вокруг себя, потому что эти вещи могут стать вашей спасительной соломинкой в будущем.
Как все мы знаем, человек живет в мире не более чем четырьмя вещами: едой, одеждой, кровом и транспортом. В соответствии с текущей ситуацией Тан Сяоцюань также перечислил три вещи, необходимые в их повседневной жизни.
Первый - это еда. Как говорится, люди - железо, рис или сталь, поэтому они паникуют, когда не едят. И если вы хотите выжить в этом апокалипсисе, еда, естественно, является одним из незаменимых материалов, иначе было бы неинтересно убегать голодным после нападения зомби.
Во-вторых, это источник воды, в какой-то мере это важнее еды. Ведь люди могут неделю пропускать приемы пищи, но если они не будут пить воду 3 дня, им не избежать участи смерти из-за нехватки воды. Особенно в июле, когда очень жарко, количество воды, теряемой от ежедневного потоотделения, достаточно, чтобы заставить людей умереть, не восполняя их вовремя.
В конце концов, оружие, естественно, является оружием. Нет сомнений в том, что после двух сражений прошлой ночью важность здесь очевидна.
Итак, в общем, еда, источники воды и оружие - это то, к чему Тан Сяоцюань больше всего должен готовиться и планировать. Он должен был начать поиск всех соответствующих материальных запасов дома с Ван Цяном.
Третье правило выживания: никогда не знаешь, что произойдет в следующую секунду, поэтому планировать заранее - самый безопасный способ.
Вся поисковая операция длилась почти пятнадцать минут, и когда все материалы были собраны в одном месте, два короля Танга горько улыбнулись друг другу.
Зачем? Потому что это слишком отаку!
Еда: 10 пакетов лапши быстрого приготовления, 1 кусок шоколада, 2 палочки жевательной резинки, несколько картофелин и перцев и полведра дешевого шелкового риса.
Питьевая вода: 3 банки пива, 5 бутылок Nongfu Spring и водопроводная вода.
Оружие: 2 бейсбольные биты, по одной для плоской головы и одна для клюшек, а также несколько оставшихся, например ножи для бумаги и ножи для фруктов.
Все имеет стандартную конфигурацию отаку. Тан Сяоцюань сделал приблизительную оценку, а затем сказал Ван Цяну: «Цяньцзи, понимаешь, с этими вещами мы можем продержаться около 7 дней, а через 7 дней ...»
Безразлично кивнул. Ван Цян был очень благодарен за то, что у него было достаточно, чтобы вернуть 10 порций риса, когда он на прошлой неделе занимался членской деятельностью в супермаркете. В противном случае он полагался бы на лапшу быстрого приготовления. Не говорите 7 дней, они может прожить 3 дня.
«Семь дней должно быть семь дней. Я думаю, что через семь дней ситуация улучшится».
Последнее слово «ба» Ван Цян сказал очень легко и неохотно. В конце концов, он очень четко видит ситуацию на улицах сегодня. Поэтому, что касается того, сможет ли правительство уладить такой хаос в течение 7 дней, честно говоря, нынешняя Ван Цян тоже. Не очень уверенно.
«Эй ~» Тан Сяоцюань тайно вдохнул в свое сердце. Он простонал на мгновение, затем медленно поднял голову и торжественно добавил: «Адрон, семь дней, о которых я говорю, - это просто теоретические числа, кроме того ...»
После короткой паузы можно заметить, что следующие слова также довольно тяжелы для Тан Сяоцюань.
«Более того, пока неизвестно, сможет ли правительство подавить этот кризис в краткосрочной перспективе! Так что мы не можем сидеть сложа руки и должны быть готовы к долгосрочной борьбе».
"Тогда ты имеешь в виду ..."
"Мы должны спастись!"
«Угощаться?» Ван Цян не мог не приподнять брови. Он не думал, что он и такой отаку, как Тан Сяоцюань, могут иметь какой-либо капитал для самопомощи. Однако, учитывая текущую ситуацию, он кивнул в ответ: "Ну, вы говорите, что вы собираетесь делать?"
Слегка подняв руку, Тан Сяоцюань указал на материальные резервы места, облизнул губы и легкомысленно сказал: «Этого достаточно, чтобы прожить 7 дней. Другими словами, через 7 дней мы столкнемся с кризисом. из-за нехватки еды. Поэтому я чувствую, что в следующие четыре дня, если ситуация все еще не улучшится, и мы все еще не получили соответствующую помощь, тогда мы должны быть готовы отправиться на поиски припасов ».
В конце концов, есть больше игровых фильмов. Тан Сяоцюань осознает важность сбора материалов как можно раньше во время апокалипсиса, потому что с постоянным развитием ситуации все больше материалов будет в дефиците во второй половине апокалипсис и люди в это время. Чтобы выжить, он выпустит в свое сердце демона, еще более ужасающего, чем зомби.
«Итак, мы должны составить план использования имеющихся материалов». Прикоснувшись к столу шариковой ручкой, Тан Сяоцюань взял лист белой бумаги и произвольно нарисовал на нем два квадрата, а затем продолжил: «Я планирую разделить материалы на две части, одну в качестве основного пайка на следующие 4 дня, а другую в качестве запаса на случай чрезвычайных ситуаций ».
После этого Тан Сяоцюань и Ван Цян обсуждали конкретные вопросы распространения. Вскоре после этого белая бумага формата а4, которая изначально была белой и чистой, была полностью нарисована черной шариковой ручкой.
После того, как все это было сделано, Тан Сяоцюань снова поприветствовал Ван Цяна, чтобы тот взял рюкзак, который они купили, когда ехали в школу, а затем, согласно принципу приоритета, положил в рюкзак все материалы, которые только могли придумать.
«Ху ~», он вздохнул с облегчением. В будние дни Тан Сяоцюань часто слушал, как эксперты по выживанию говорили, что ему нужно подготовить так называемый набор для выживания. Однако только сегодня он по-настоящему осознал значение и истинное значение этого предложения.
Подняв брови и глядя горизонтально в глаза на столе, Тан Сяоцюань почувствовал в своем сердце чувство безопасности, несмотря на меланхолию, присущую первому комплекту выживания в его истории жизни. В конце концов, каким бы ни было будущее, он хотя бы активно шагнули вперед. Сделайте первый шаг.
Осторожно переместили оставшиеся 6 пакетов лапши быстрого приготовления и половину ведра риса в спальню. Это будет весь их рацион на следующие 4 дня, поэтому на всякий случай они подумали, что было бы целесообразно перенести их в спальню. . Таким образом, даже если дверь взломана, они могут положиться на спальню, чтобы построить вторую линию защиты. Хотя роль такой линии обороны видно. Но пока есть луч надежды на выживание, Тан Сяоцюань не собирается сдаваться.
Время летит, и ослепительный солнечный свет гаснет после целого дня жары и, наконец, исчезает полностью.
Снова наступила ночь! !
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 8 Бдение
В полутемной спальне гудел старый ноутбук, и слабый свет экрана добавил несколько штрихов в темную ночь.
Тан Сяоцюань и Ван Цян тихо сидели за компьютерным столом. Лапша быстрого приготовления, которую только что намочили на столе, источала соблазнительный аромат, из-за чего двое голодных молодых людей сразу выглядели как тигры, волки и шакалы. Он начал сосать лапшу. в миске.
«Черт возьми, это так круто!» Ван Цянся вытер губы от волнения и похвалил, это первый раз, когда он обнаружил, что лапша быстрого приготовления такая восхитительная. Вы знаете, что всего несколько дней назад он все еще жаловался Богу, клялся, что больше не коснется этой чертовой штуки, когда он заработает достаточно билетов в будущем.
Но кто когда-либо думал, что это были только последние несколько дней, и его риторика была нарушена.
Это может быть сердце человека. Когда действительно наступит конец света, даже тарелка необычной лапши быстрого приготовления может заставить вас насладиться им.
Тан Сяоцюань кивнул с улыбкой, сопереживая восхищению Ван Цяна.
Вспоминая игровых персонажей в условиях апокалипсиса, которым он манипулировал в прошлом, Тан Сяоцюань не мог не улыбнуться самоуничижительной улыбкой на нежном и белом лице Тан Сяоцюаня.
Вы знаете, как долго он желал провести такой день, конец света действительно может наступить в мире, и тогда он действительно сможет испытать острые ощущения от выживания и азарт убийства, но когда все эти «мечты сбываются» ", Но он ...
"Иди в чертов конец времен НМД !!"
«Гурулу ~ ах ~» Залив в рот последнюю горсть пятен от супа из фарфоровой миски, Ван Цян с некоторым неудовольствием хлопнул нижней губой.
Неудивительно, что он так неохотно. В конце концов, для такого молодого парня, как он, которому чуть больше 20 лет и который находится в периоде развития, небольшой упаковки лапши быстрого приготовления явно недостаточно для удовлетворения его нормальных физиологических потребностей. , Особенно после кошмарной катастрофы, которую ему предстоит пережить.
Однако Ван Цян не особо жаловался на это, потому что, как ранее сказал Тан Сяоцюань, их текущие запасы крайне малы, и через 4 дня им, возможно, придется столкнуться с опасностью выхода в поисках еды.
И по сравнению с выходом на улицу и борьбой с зомби, которые уже уничтожили свое человечество, Ван Цян более склонен к тому, чтобы оставаться голодным в доме и копить еду. В конце концов, это может быть немного еды, которую он сэкономил, может поддержать прибытие спасательной команды.
«Цюаньцзы! Ты не спал всю ночь прошлой ночью, ложись спать и немного прищуривайся, вот я смотрю». Оставив фарфоровую чашу, которая уже была чистой, как зеркало, в его руке, Ван Цян похлопал Тан Сяоцюаня, который устал весь день.
Правильно, Тан Сяоцюань в этот момент действительно сонный, и каждая шейная кость на его теле выглядит так, как будто его кто-то избил, и боль бесконечна, поэтому он не слишком лицемерен в данный момент, даже если это Ван Цян Доброта, но ...
Протянув руку и двигая мышью, глядя на шкалу часов под блокнотом, Тан Сяоцюань торжественно скомандовал: «Сейчас 7:15, позвони мне в 12, я приду ...»
«О, давай потратим немного времени на тм, чтобы ты мог хорошо отдохнуть, Цюаньцзы, я буду смотреть ночь сегодня вечером!» Прервав слова Тан Сяоцюань, Ван Цян очень хорошо знал текущее состояние своего брата. Я не спал всю ночь и сегодня утром я потратил много физической силы и энергии, так что я все равно не могу позволить ему устать сегодня вечером.
Что касается мыслей Ван Цяна, как мог Тан Сяоцюань не знать, если бы этот вопрос был оставлен в обычном порядке, он никогда бы не был с ним вежлив. Но прямо сейчас...
Пятое правило выживания: когда вы находитесь в опасной ситуации, необходимо правильно организовать полуночную смену, и вы не должны оставаться в одиночестве.
Потому что одинокая полночь может утомлять людей сильнее всего, а в этот конец света ночной сторож дремлет и может убить всех.
Хотя по будням Тан и Ван часто ложились спать допоздна, чтобы смотреть фильмы и играть в игры, все они проводились в мирное время, и их нельзя было сравнивать с нынешней ситуацией.
Более того, более важным моментом является то, что вы, возможно, никогда не узнаете, когда закончится конец катастрофы, поэтому, если вы хотите жить долго, вы должны постоянно готовиться. А хороший сон, несомненно, важная часть вашего выживания.
«Цяньцзы! Послушайте, ваши добрые приятели это понимают, но нынешняя ситуация не может быть разрешена вами и мной за день или два. Мы должны принять разумные меры. Послушайте меня, вы посреди ночи. Я посреди ночи, и я гарантирую каждому человеку 5 часов сна. Это не повлияет на дух завтрашнего дня, но также предотвратит сонливость во время ночного бдения ».
Искренне глядя в глаза Ван Цяну, Тан Сяоцюань спокойно ждал. Его психология очень ясна: если он не хороший друг, который был с ним на протяжении десятилетий, если он не принимает предложение добровольно от всего сердца, его может быть трудно убедить с его упрямым темпераментом.
Он простонал примерно полминуты. Поскольку Ван Цян оставался так долго, чтобы дотронуться до сигареты в пачке сигарет на столе, он зажег ее и сделал глоток, а затем медленно вздохнул в ответ: «Ну, в таком случае, точно так же вы говорите "Сделай это".
Увидев, что другой участник кивает головой, сердце Тан Сяоцюаня тоже упало. Без колебаний он просто сказал: «Значит, ты много поработал», повернулся на спину и заснул.
Тихая полночь была мрачной и пугающей, и, чтобы не повлиять на отдых Тан Сяоцюаня, Ван Цян даже закрыл и закрыл тускло освещенный экран ноутбука, что сделало первоначально темную спальню еще более мрачной.
Нет сомнений в том, что бдение в такой обстановке, несомненно, является своего рода мучением. Не будем говорить, что вы должны сдерживать страдания, которые приносит вам сама ночь. Жар палящего июльского зноя сделает вас невыносимым.
Без кондиционера, без электрических вентиляторов, закрытых окон и даже намека на престиж не может проникнуть внутрь, Ван Цян чувствует себя так, как будто он в сауне, пот не может перестать стечь по порам по всему его телу, выплескиваясь наружу.
Яростно танцевал с бумажным веером в руке, хотя его частота достигла почти сумасшедшего уровня, но он не смог принести Ван Цяну момент прохлады в жару.
Однако по сравнению с физическими пытками, которые горячий воздух и температура принесли Тан Цяну, жалкий вой с улиц за пределами дома, несомненно, был еще более невыносимым.
Рао крестился целый день, и Рао слышал подобные призывы о помощи и вопли бесчисленное количество раз за последние 24 часа, но теперь его по-прежнему называют Ван Цян со страхом.
Время шло медленно, минута за минутой в этом страдании, и с течением времени темная ночь становилась все глубже и глубже.
Ван Цян настаивал на том, чтобы не дать себе заснуть. Его верхние и нижние веки, которые не помогали в бою, указывали на то, что он достиг предела сопротивления. Он подсознательно коснулся телефона у стола. На маленьком экране высветились четыре маленьких числа были четкими, на дисплее отображаются слова 24:00.
Затем, когда он собирался разбудить Тан Сяоцюаня, который спал всю смену, в ночном небе внезапно раздался суровый женский вой!
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 9
Тан Сяоцюань внезапно открыл глаза, а затем подпрыгнул, как труп, а Ван Цян рядом с ним был потрясен холодным потом.
«Что случилось? Что за звук? Эти животные входят?»
Когда Тан Сяоцюань проснулся, он бросил серию вопросов, как пушку, но прежде, чем он смог что-то сказать, вой Ши Цая, разбившего небо, раздался снова.
«Ах! Помогите! Не подходи!»
«Bang! Bang! Bang! Dang!» Пронзительный звук падающих предметов один за другим, оба Ван Ваня в спальне были потрясены.
И с окончанием этой серии падающих предметов последовал еще более резкий хлопок двери.
«Упс!» Из-за огромной инерции звук этого звука похож на камень, падающий в глубокое озеро, быстро распространяющийся по тихой улице, хотя он звонил только некоторое время, но создаваемое им движение было чрезвычайно ужасным.
Ван и Тан Гу Цзы переглянулись, и оба увидели тревогу в глазах друг друга.
"по соседству!"
"Хм! Это должен быть балкон!"
Они заговорили почти в унисон, и Тан Ван быстро оценили положение женского голоса, а затем оба вытащили оружие, сбились с ног и бросились к балкону.
На балконе женщина в красной прозрачной блузке пыталась открыть деревянную дверь, взывая о помощи. И из его истощенных криков нетрудно сделать вывод, что за деревянной дверью, которую он отчаянно тянул, должно быть что-то чрезвычайно шокирующее.
«Зомби!» Это слово впервые пришло в голову и Вану, и Тану. Вспоминая различные переживания, пережитые прошлой ночью, Ван Цян подсознательно выпалил: «Эй, не подходи близко к этому. дверь, эта штука будет ... "
«Ах!» Барабанная перепонка задрожала, и Ван Цян только почувствовал, что его макушка ударила огромным громом и молнией, и слова, которые он достиг своего рта, также перерезали его горло.
Как всем известно, когда люди сталкиваются с опасностью или страхом, их первая реакция - крик о помощи, и появление Ван Цяна и Тан Сяоцюаня в это время, несомненно, заставило эту потерявшую надежду женщину поймать соломинку.
Она отчаянно подбежала к краю балкона и изо всех сил танцевала руками, даже не заметив двух закругленных двойных пиков под распахнутой одеждой, которые преувеличенно колыхались вместе с ее фигурой.
«Помогите! Помогите мне! В моем доме монстры!»
Увидев хриплый крик женщины, Тан Сяоцюань погрузился в краткую паузу.
Сохранить или нет? это проблема! Он не раз сталкивался с подобными проблемами на различных форумах по выживанию, и всякий раз, когда они возникают, они неизбежно вызывают жаркие споры среди всех пользователей сети. Однако это так, не все смогли спорить с безупречным ответом.
Призыв женщины о помощи становился все громче и громче, а адреналин, быстро выделяющийся из-за страха и беспомощности, довел эту хрупкую женщину до истерики.
«Куанзи! Что нам теперь делать? Мы не можем не умереть!»
У каждого в запасе есть более или менее героический дух, и в этот критический момент жизни и смерти Ван Цян, несомненно, вдохновил этот дух. Он подсознательно повернул голову и посмотрел на Тан Сяоцюаня рядом с собой, надеясь на последнее. Может использовать свой гибкий ум, чтобы придумать спасение.
Слегка задумавшись, Тан Сяоцюань крепко наморщил глаза.Честно говоря, ему наплевать на жизнь и смерть женщины напротив, потому что самое важное правило выживания состоит в том, что в кризисе никогда не пытайтесь делать что-то помимо своих собственных. способности, и тебе всегда повезет. Не будь героем.
Итак, с точки зрения нынешней ситуации, Тан Сяоцюань не осознавал, что у него есть какая-либо способность спасти противоположную женщину. В конце концов, он не был полицейским, и у него не было возможности и обязанности идти на риск из-за посторонней помощи. женщина.
«Извини, Цянцзы! Мы ничего не можем с ней поделать!» - извиняющимся тоном ответил Тан Сяоцюань, покачав головой, притворившись, что ему больно.
Возможно, услышав противоположный голос, неустойчивое настроение женщины стало еще более безумным.
«Помогите мне! Пожалуйста, помогите мне! Этот монстр выходит! Он выходит!»
«Треск! Щелчок!» Как будто в ответ на крик женщины, после громкого удара трупная рука открыла ужасно длинный рот. И с появлением этой длинной пасти вырвались когти холодного трупа зомби.
"какая!"
Крик, который мог почти разбить стекло, взорвался в воздухе, Тан Сяоцюань инстинктивно поднял руку, чтобы закрыть уши, и в то же время в изумлении взглянул на улицу внизу, его лицо внезапно побледнело.
Эта проклятая женщина! ! Тан Сяоцюань не мог удержаться от проклятия в своем сердце, но неудивительно, что он был так раздражен. Именно из-за преданности последнего «шоу» большая группа возбужденных «зрителей» внизу здания наклонилась к зданию, скрестив руки на груди.
«Эй! Успокойся! Перестань звонить! Ты убьешь нас вот так!» Тан Сяоцюань изо всех сил пытался успокоить женщину, глядя вниз. Однако инстинкт страха заставляет женщин делать только одно - кричать.
«Ах! Ах! Ах! Он выходит! Он выходит! Ты спасешь меня! Спаси меня!»
Если бы он мог, Тан Сяоцюань действительно хотел застрелить женщину напротив. Нет сомнений в том, что если она продолжит так выть, то через мгновение это маленькое здание превратится в море зомби.
«Эй! Послушай меня! Если ты все еще хочешь увидеть солнце завтра, я немедленно заткнись!»
Это также было сурово кричали.Хотя Тан Сяоцюань не мог сравниться со звуком дельфина женщины с точки зрения тона, слово «живой» в его словах все же заставило последнюю немного восстановить спокойствие.
«Тогда поторопись и спаси меня! Иначе она выйдет!»
"Привет!"
«Ах!» Деревянная дверь разлетелась, и острые когти трупа оставили брешь, когда они заговорили. Увидев, что женщина снова демонстрирует признаки припадков, Тан Сяоцюань сначала взял цветок сливы в свой карман и энергично бросил его. он одновременно с тревогой крикнул: «Поднимите отвертку с земли, и если животное выйдет, проткни ему голову, понимаешь?»
«Нет, нет! Не оставляй меня, я не могу с ним справиться, пожалуйста, помогите мне!»
Блин, тмд! Тан Сяоцюань был действительно в ярости в этот момент.Честно говоря, он вообще не хотел спасать противоположную женщину, но сложившаяся ситуация вынуждала его не позволять ему оставлять другую сторону в покое, потому что если так будет продолжаться, то он и он сам. Последний, возможно, должен был потерять жизнь Ван Цяна.
«Хорошо! Ты быстро меня успокоишь! Как мне найти способ спасти тебя, потому что ты такой шумный!» - снова закричал он, и я должен сказать, что слова нетерпения Тан Сяоцюаня действительно действуют сразу. женщина закрыла рот, но как он может спасти женщину на противоположном балконе из двух мест ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 10 Мост для спасения жизни
Местоположение двух королей Тана было примерно в 2 метрах от женщины. Между ними было нечего лазить. Тан Сяоцюань не думал, что они смогут преодолеть это препятствие, просто прыгнув на его ногах.
В конце концов, это не ровная земля, и они не являются профессионально подготовленными людьми, поэтому не будем говорить, способны ли они преодолеть страх десятков метров высотой. Два фактора неспособности взбежать и балконный забор - это достаточно, чтобы Он был ранен при падении и даже умер, упав прямо на землю.
Между двумя балконами надо возвести мост, но что с этим делать прямо сейчас?
Не сводя глаз с края балкона, Тан Сяоцюань нахмурился.Он знал, что у него осталось не так много времени, чтобы думать, потому что дверь в спасательную жизнь против зомби уже была разорвана и сломана, я считаю, что она не будет исчезнуть на мгновение. Этот возбужденный зверь может вырваться наружу. А потом...
Лицо Тан Сяоцюаня мгновенно побледнело, как будто он думал о какой-то ужасающей сцене. Кажется, он был измазан слоем инея. Увидев эту ситуацию, Ван Цян поспешно спросил: «Привет, Цюаньцзы? Что случилось? Ты в порядке?»
Почувствовав немного тепла от своих плеч, Тан Сяоцюань постепенно оправился от трагической сцены разрываемой на части женщины и зомби, окружающих здание.
Он сильно покачал своей сонной головой, с трудом выдавил уродливую улыбку, а затем слабо сказал: «Я в порядке», и снова задумался.
Несомненно, чтобы найти эту так называемую «мостовую» функцию, требуется не более двух условий.
Во-первых, длина вещей должна быть достаточно большой, как минимум, не меньше расстояния между балконами.
Во-вторых, несущая способность должна быть достаточной, по крайней мере, выдерживать вес взрослой женщины.
Однако есть не так много вещей, которые могут соответствовать двум вышеупомянутым стандартам. Если посмотреть на весь арендованный дом, на самом деле их немного, поэтому Тан Сяоцюань последовал за виноградной лозой. После короткого периода исключения сразу же появился артефакт рабочих-мигрантов в его уме.
Да! Сдерживая легкое волнение в своем сердце, Тан Сяоцюань не осмеливался откладывать ни малейшего шага.Оглянувшись и призвав Ван Цяна стабилизировать эмоции противоположной женщины, он нырнул в спальню и начал метаться.
«Сломанный, безумный ~» Слушая время от времени звук падающих предметов и рвущуюся ткань в доме, знак вопроса на лбу Ван Цяна, он, естественно, не знал, что его брат сделал для этих движений, но он верил, что последнее. быть его причиной.
Мгновение спустя, когда Тан Сяоцюань появился на балконе, тяжело дыша, все его тело было уже пропитано потом, и он был похож на водяного человека.
«Быстрее, сильней, Цянцзы, помоги, помоги мне поставить эту штуку на балкон!» Протянув руку и вытащив сзади темно-зеленую раскладушку, Тан Сяоцюань с силой толкнул ее перед Ван Цяном, а затем задвинул. Судя по стене, командовала дрожь.
Глядя на раскладную кровать с полосками ткани на земле, Ван Цян нахмурился.Очевидно, он не понимал, что такое полоски ткани на кровати, но в тот момент он мало что сказал. просьба.Положил между балконами.
"Ну, Цянцзи, это всего лишь длина этой раскладушки ... она будет короче?"
Безразлично кивая, Ван Цян волновался точно так же, как и его предыдущие соображения. Длины раскладушки хватит лишь на то, чтобы ее возвести на краю балконного ограждения. Другими словами, если кто-то проходит сверху, трагедия падения с постели и смерти может произойти, если проявится небольшая неосторожность.
Хотя Тан Сяоцюань не заботился о жизни или смерти противоположной женщины, для него было очевидно неприемлемо использовать такие презренные средства, чтобы убить другого человека. и так……
«Эй!» Поскольку имя женщины еще не разобралось, Тан Сяоцюань мог только дать выпить. После того, как он привлек внимание собеседника, он быстро продолжил: «Слушай, мне нужно, чтобы ты сказал это вот так. у изголовья кровати привязана к забору ».
Во время выступления Тан Сяоцюань намеревался продемонстрировать свою собственную сторону из воздуха, и в то же время он строго предупредил: «Помните, что вы должны применять силу каждый раз, когда натягиваете, а затем завязывайте такой узел».
Казалось бы, простая операция, но для женщины, находящейся в состоянии глубокой паники, это большой вызов.
Тан Сяоцюань мог ясно видеть, как руки последнего дрожали вокруг ткани, особенно в последнем звене завязывания узлов, он действительно сомневался, что последнее может быть выполнено плавно.
Но, к счастью, тяжелая работа окупилась, и женщина наконец решила вопрос, который Тан Сяоцюань объяснил с трепетом. Что касается того, сможет ли он достичь надежного стандарта, это зависит от удачи женщины.
«Ладно, я все связана, иди сюда скорее!» Тревожно размахивая тонкими руками, нетерпеливая поза женщины заставила пару идеальных кругов на ее груди дрожать вверх и вниз.
Просто в этот момент кризиса Тан Сяоцюань не подумал обратить внимание на пару орудий убийства на груди женщины. Он покачал головой и слабо ответил: «Мы не пройдем. Если вы хотите выжить, а потом перелезть в одиночку! "
«Что?» - равнодушные слова Тан Сяоцюань, несомненно, казались молнией и сильно ударили женщину по лбу. Она тут же неуверенно повторила: «Ты, ты позволил мне переползти?»
«Да», - Тан Сяоцюань кивнул без малейшего выражения, Тан Сяоцюань сказал с равнодушным выражением лица: «Тебе лучше двигаться быстрее, пока зомби не убрали деревянную дверь и не перелезли через нее, иначе у тебя может не быть шанса подойти. позже. Вверх ".
Оглядываясь на холодные когти трупа за спиной, а затем на расстоянии нескольких десятков метров под полом женщина заколебалась на месте, просто плакала.
Видя неуверенное поведение противника, Тан Сяоцюань не мог не нахмуриться.Честно говоря, он сознательно осознавал, что смог сделать, этот шаг считается доброжелательным и праведным. Если бы он не беспокоился, что женское безумие затянет их. вниз, он боялся, что давно бы утащил Ван Цяна. Но теперь ...
«Слушай внимательно, я знаю, что ты напуган, но ты должен ясно думать, оставаться ли там и ждать смерти или ползти, чтобы выжить!»
«Да, сестра, здесь более двух метров от вас. Мы здесь, чтобы встретиться с вами, не бойтесь!» - своевременно сказал Ван Цян, и его уговоры и поддержка были явно намного мягче, чем у Тан Сяоцюаня.
Возможно, сыграла роль поддержка Ван Цян, или женщина выяснила плюсы и минусы жизни и смерти. После долгого бездействия она, наконец, начала немного бороться, а затем, задыхаясь, пошатнулась. с крайне неэлегантной позицией. «Мостик», возведенный раскладушкой ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 11 Ужасный выбор
«Хорошо, вот и все, не торопись, не смотри вниз, да ...» - заговорил Ван Цян, чтобы развеять страх женщины, и крепко ухватился за край раскладной кровати, чтобы она оставалась устойчивой.
Нет никакого способа. Из-за ограничения длины раскладной кровати предел, которого она может коснуться, может быть только краем балкона, поэтому Ван Цян и Тан Сяоцюань должны были сильно потянуть изголовье кровати, чтобы они не могли падение из-за качелей женщины.
Несомненно, передвигаясь по столь высокому «мосту», даже взрослый мужчина неминуемо будет немного бояться, не говоря уже о том, что эта слабая женщина ползет в такой напряженной обстановке, просто посмотрите на нее и ее дрожь. Хрупкого тела хватит, чтобы посмотрите, как он и она должны быть напуганы в это время.
Но Бог, похоже, не слишком пожалел нефрит, потому что сразу после того, как женщина ползла по «мосту», раздался звук открывающейся за ней двери.
"Ка, ка! Рев!"
Увидев отвратительного зверя, вырывающегося из дыры в его половинном теле, Тан Сяоцюань не мог избавиться от покалывания в черепе. В это время женщина также почувствовала движение позади нее, которое заставило ее нервничать, и даже прямо закричала.
"какая!"
Внезапно, сопровождаемый криком женщины, все здание сразу же зазвенело одно за другим, волна за волной, как страстная вариация. Просто это музыкальное произведение попало в уши, но оно было таким мерзким.
«Черт побери!» Произошла самая неохотная ситуация. Тан Сяоцюань сразу проигнорировал остальных. Он отругал женщину, которая дрожала и рыдала на «мосту»: «Ты все еще там. Что ты делаешь? хочу умереть?"
хочу умереть? Очевидно, женщина никогда не догадывалась, иначе она не рискнула бы взобраться на «мост». Но в это время из-за чрезвычайно высвободившегося адреналина она уже находилась в безбрежном чистилище. Все ее тело было парализовано и неконтролируемо. Кроме дрожи, она вообще не могла слышать громкие крики Ванга и Танга.
Адреналин, это очень странная штука, он высвобождается автоматически, когда тело нервничает. Частота его высвобождения будет регулироваться в зависимости от различных ощущений человеческого напряжения.
Что касается здравого смысла, что люди взорвут свой внутренний потенциал во время кризиса, на самом деле, это во многом связано с адреналином.
Однако, чтобы выявить особые эффекты адреналина, необходимо преодолеть проблему. Проблема в том, что люди, находящиеся в глубокой опасности, должны иметь возможность столкнуться со своими внутренними страхами и сломать их. Иначе он только впадет в бесконечный страх, созданный его адреналином.
Это так называемые преимущества и недостатки: либо вы преодолеваете страх и стимулируете свой потенциал, либо вы сдаете себя и попадаете в ад.
Но это просто сказать, а сделать не так-то просто, особенно для обычных людей, не прошедших профессионального обучения.
«Что мне делать, Куанзи? Как насчет того, чтобы я поднялся и остановил ее!»
Увидев женщину, беспомощно дрожащую, Ван Цян почувствовал себя немного невыносимым и сразу же захотел спастись. Но Тан Сяоцюань схватился за плечо на шаг впереди него.
«Нет, Цянцзы, конец забора был просто перевязан простыней, недостаточно, чтобы выдержать вес тебя и женщины, и она не боится этого, ты не можешь ее потянуть!»
«Но если так будет продолжаться, зомби позади будут ...»
«Эй! Ты даешь мне более ясный разум. Если ты действительно хочешь умереть, просто скажи что-нибудь! Мы не хотим быть с тобой!» - хрипло прорычал Тан Сяоцюань, сильно хлопая по поверхности кровати.
В конце концов, он всего лишь волосатый парень лет 20 с небольшим. Он тоже будет бояться, а длительные колебания женщины заставили его почувствовать, что его жизни угрожает опасность.
Женщина по-прежнему тупо ползла по кровати, не двигаясь, потому что тело кровати сильно тряслось из-за ударов Тан Сяоцюаня, она по-прежнему не собиралась действовать, просто хваталась за обе стороны тела кровати, истерически плача.
«Черт возьми!» Он яростно поднял ногу и топнул по земле, и мысли Тан Сяоцюаня о желании перевернуть кровать, чтобы убить женщину, промелькнули в его голове, но, к счастью, разум его сердца вернул его обратно. нижняя линия морали. Но это было так, он все еще не мог утихомирить мысль о желании бросить женщин в своем сердце.
И когда Ван Цян и женщина оказались в тупике, живые мертвецы, которые прорвались через дверь, были уже возбуждены и бросились к женщине.
Вкусная еда, ароматный запах мяса и кровожадный инстинкт шагающих трупов приближали ягненка на заклание шаг за шагом.
Нет сомнений в том, что каждый раз, когда женщина рыдает и щелкает пальцами, она дергает струны своего сердца, но в настоящее время ее внимание сосредоточено уже не на изысканных изгибах обнаженной женщины, а на белой и гладкой нежности, мясе!
«Поп!» Хлопнул ладонью по деревянной кровати, а затем отодвинулся. Острые когти трупа сразу оставили пять шрамов на кровати.
"Рев ~"
Услышав за собой адский крик, почувствовав все более и более частые тряски кровати, нежное тело женщины на некоторое время просветилось, а затем медленно повернула голову назад, постепенно ее глаза расширились.
«Ах!» Тан Сяоцюань не знал, сколько страха может сводить людей с ума, но он понимал, насколько высоки могут быть женские крики.
Сотрясение барабанной перепонки привело к тому, что он на короткое время потерял слух, но он никак не ожидал, что после того, как женщина оглянулась на зомби, она была похожа на куриную кровь, и она изо всех сил пыталась кричать «звук дельфина». Подползли.
«Очень хорошо! Давай! Ты справишься!» Ободряя женщину, насколько мог, Ван Цян ясно чувствовал сильное выживание последней, потому что кровать, которую он контролировал, тряслась с ужасающей частотой.
Один шаг, два шага, три шага, женщина, колышущаяся посреди кровати, подобна лодке в океане, одинокой и беспомощной.
Тан Сяоцюань равнодушно смотрел на все перед собой, но в центре его внимания не была ползающая женщина ...
«Кажется, что эти животные, как и зомби в игре, не умеют лазить».
Седьмое правило выживания - вы должны понимать и анализировать окружающую среду в любой момент, когда вы находитесь в кризисной ситуации.
И когда Тан Сяоцюань тайно проанализировал поведение зомби, ползание женщины, наконец, подошло к концу ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 12 Тяжелая вторая ночь
«Пух!» С глухим звуком спина Ван Цяна тяжело упала на землю, а затем поднялся круглый шар.
«Хмм!» - произнесла слегка пьяный **, хотя это было всего лишь на мгновение, Ван Цян все еще чувствовал себя невероятно крутым.
«Эй, Цянцзи, ты в порядке!»
Тан Сяоцюань, который видел, как его брат со стоном упал на землю, как раз в тот момент, когда он был ранен в результате падения, он немедленно бросился к спине женщины, а затем принял другие неэлегантные позы «входа в спину», отталкивая женщину от Ваня. Цян Тело.
Без веса женщины Ван Цян, естественно, чувствовал себя легче на своем теле, но последовавшее за этим мягкое прикосновение немного разочаровало его.
«Я, ха-ха, я в порядке», - прикоснувшись к поту на своем лице, Ван Цян изо всех сил пытался встать, и внезапно его тело охватила болезненная боль.
"Вы уверены, что проблем нет?"
«Нет, нет, давайте побыстрее в дом! Эта стая зверей почти приближается!»
Безразлично кивнув, Тан Сяоцюань также понял, что это было не лицемерное время, когда он выжил или умер, поэтому, если он ничего не сказал, он вошел в дом с изумленной женщиной.
Как только они двое вошли в дом передней ногой, Ван Цян на задней ноге последовал за ними, разбросав по земле дубинки.
Увидев, что вкусная еда ускользает, безумный ходячий труп взревел в небо, размахивая сморщенными руками и сердито царапая раскладушку, намереваясь догнать ускользнувшее лакомство. Однако забор высотой не более одного метра стал препятствием, преодолеть которое он все равно не может.
Вернувшись в хижину, Ван Ван и все трое не остались, а увернулись и спрятались в спальне задней комнаты. В конце концов, серия «Призрачный крик, вой волка», сделанный женщиной, просто привлекла внимание женщины. зомби внизу. Так что им не потребовалось мгновение, чтобы умереть.
Просто Тан Сяоцюань никогда не ожидал, что зомби прибудут немного быстрее, чем он ожидал, потому что, как только его каюта собиралась закрыть деревянную дверь спальни, звук в коридоре был обойден.
«Ahhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhhh ты понимаешь?»
Дрожа и кивнув, выражение ужаса женщины могло показаться ей чересчур, поэтому после того, как женщина кивнула, Тан Сяоцюань мягко вздохнул и мягко добавил: «Я знаю, что ты напуган, на самом деле я тоже боюсь, но в чтобы выжить, мы должны преодолеть внутренний страх, и теперь я прошу вас в любом случае сдержать этот страх и молчать, иначе, как только внешние звери узнают о Движении здесь, тогда мы ... "
Тан Сяоцюань не стал ясно выражать свои слова, потому что он беспокоился, что следующие слова добавят ненужное психологическое бремя женщинам, и он также считал, что если женщины не глупы, они должны понимать значение его слов. .
В спальне три человека не произнесли ни слова, всего лишь мгновенное усилие.Это ограниченное пространство площадью всего 9 квадратных метров было залито горячим воздухом, что сделало пребывание в нем троих невыносимым.
Ван Цян подсознательно взглянул на женщину, сидевшую рядом с ней на коленях, и интимный контакт между Шицаем и другой стороной заставил его все еще немного потерять сознание.
Но неудивительно, что Ван Цян испытывает такую ностальгию. В конце концов, все мужчины - гангстеры, не говоря уже о таком молодом человеке, как он, которому чуть больше 20 лет и он как раз в возрасте Фангана, касается тела какого-то человека. очаровательная женщина., испытывать какие-то прекрасные и особенные чувства, действительно простительно.
По крайней мере, в этот момент такое изящное чувство может немного уменьшить страх, вызываемый животными за пределами дома. Конечно, недостатком этого является то, что его пот сейчас ошеломлен еще больше, чем в прошлом. контроля, как кран.
«Кажется, слух этих животных значительно улучшился после того, как они мутировали». Тан Сяоцюань почувствовал, как на лице выступил пот, и продолжал думать о ключах к разгадке поведения зомби, которые он имел в своей голове за последние два дня.
В конце концов, никто не знает, как долго продлится эта катастрофа, поэтому всегда хорошо планировать заранее, и это то, что неоднократно подчеркивал закон выживания.
Время шло медленно под собственными мыслями троих, и воздух в доме становился все тоньше и тоньше, но из-за этого они не собирались открывать дверь.
Зомби безмозгло бродили за пределами дома. Они потеряли источник звука. Они сбились в кучу, как безголовые мухи, время от времени ударяясь об окружающие стены, издавая приглушенные звуки, как бы выражая свои внутренние эмоции.
Между человеческим телом и трупом был тупик, пока глубокая ночь постепенно не улеглась, и эти звери, которые были одержимы большую часть ночи, покинули коридор по двое и по трое.
Когда уши прислушивались к постепенно затихающим звукам в коридоре, висящее сердце Тан Сяоцюаня, наконец, слегка упало на землю.
«Они ушли, пошли гулять, но трудно гарантировать, что в коридоре еще есть не желающие сдаваться, поэтому надо быть во всем осторожнее и не слишком много двигаться ... Эй, вы понимаете?»
Она протянула руку и похлопала женщину рядом с ней. Тан Сяоцюань немного беспокоила ее дрожь почти всю ночь. Он очень беспокоился о своем психологическом состоянии. В конце концов, если этот парень издал «призрачный вой» таким же невротическим, как прошлой ночью он действительно мог ...
Тупо кивнув, женщина, очевидно, все еще молчала во сне прошлой ночью.
«Эй ~» Он беспомощно вздохнул, Тан Сяоцюань мог понять реакцию женщины.
Он встал, достал футболку и пляжные брюки из собственной кухни, а затем сказал спокойным тоном: «Не волнуйтесь, дело закончено, по крайней мере, на данный момент мы все еще в безопасности. Кроме того, вы Возьми этот костюм. Иди, ванная снаружи. Я предлагаю тебе лучше пойти и освежиться, а затем надеть чистую одежду и, кстати, поправить свое настроение ».
Взяв одежду в руки женщине, Тан Сяоцюань поздоровался с Ван Цяном за дверью, а затем прошептал последнему очень серьезным голосом: «С сегодняшнего дня мы должны сократить количество приемов пищи, с двух до двух. день., переходите на один прием пищи в день ».
Нет никакого выхода. Поскольку так называемые многочисленные люди открывают рты, изначально это были только два короля Танга, а существующие запасы еды уже напрасны. Более того, теперь есть еще одна женщина, поэтому после целой ночи взвешивания Тан Сяоцюань пришлось объяснить Ван Цяну серьезность ситуации.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 13 Женские воспоминания
Звук воды в ванной продолжал «плыть», и когда женщина закончила мыть волосы, луч утреннего сияния медленно поднялся с горизонта.
Прошла еще одна ночь ...
Женщина волочила пальцы и подошла к дивану в гостиной, а затем села. По ее угрюмому лицу нетрудно понять, что она не оправилась от паники прошлой ночи.
Ван Цян без единого следа взглянул на женщину на диване: широкий халат и влажные волосы добавили ей особого секса.
Женщина проигнорировала странный взгляд Ван Цяна и просто слабо спросила: «У тебя есть сигареты?»
Глядя друг на друга, Ван и Тан никогда не слышали о курении женщин, но они впервые увидели это собственными глазами.
«Да», - ответил Ван Цян, не сказав ни слова, и в то же время протянул женщине половину пачки сигарет в кармане.
Выкурив сигарету, женщина выкурила одну, умело зажгла ее, а затем откинулась на софе, чувствуя себя очень довольной.
Тан Сяоцюань посмотрел на женщину, тихо курящую сигарету, и брови на его лбу постепенно стали слегка морщинистыми.
Женщина казалась не очень старой, но зрелая аура, проявленная в ее жестах, была намного больше, чем у ее сверстников, по крайней мере, по мнению Тан Сяоцюаня, социальный опыт другой стороны должен быть богаче, чем у него и Ван Цяна.
С золотыми волосами, яркими ногтями, горячим телом и курящей позой, сравнимой с мужчиной, Тан Сяоцюань была удивлена, чем больше она смотрела на женщину.
Что делает эта женщина? Что она испытала?
Постепенно в моем сердце зародились вопросы.
Девятое правило выживания, в кризис судного дня своевременное понимание прошлого и того, что пережили окружающие вас люди, может стать ключом к вашему выживанию в будущем.
«Можете ли вы рассказать нам, что случилось с вами прошлой ночью?» Тан Сяоцюань нарушил тишину в доме.
Женщина непреднамеренно задрожала, и ее пальцы чуть не уронили окурок на землю из-за напряжения.
Видя эту ситуацию, Тан Сяоцюань не стал много говорить и больше не уговаривать собеседника: вместо этого он вынул сигарету из пачки сигарет, закурил и затем спокойно сел.
Он знает, что женщинам нужно время, поэтому он ждет, ожидая, пока женщины постепенно адаптируются, ожидая, что женщины расскажут подробности.
В гостиной снова воцарилась мертвая тишина ...
Время шло минута за минутой, и вскоре небольшая хижина затопила окружающий дым.
Женщина молчала, но скорость, с которой она глотала сигареты, становилась все более и более возрастающей: было очевидно, что она была вовлечена в ожесточенную психологическую борьбу.
Наконец, снова подождав 5 минут, женщина наконец медленно подняла голову, она бросила на нее жестокий взгляд, а затем ее глаза постепенно затуманились ...
«В тот день мы с гостем играли очень высоко в баре. За это время мы выпили много вина. Когда мы вернулись домой, была почти полночь. После этого мы с гостем легли спать вместе и не стали». не просыпаюсь до вчерашнего вечера ".
Женщина выкурила сигарету и продолжила.
«Проснувшись, мне стало скучно, и я был готов выйти в Интернет и посмотреть телепередачи, чтобы скоротать время, но я не ожидал, что сеть будет отключена, телефон службы поддержки клиентов не будет доступен, и не будет сигнала. , так что я мог продолжать делать это только с гостями ".
Ван Цян взглянул на Тан Сяоцюаня, который задумчиво опустил голову.
Женщина не заметила разницы между ними двумя и продолжила про себя: «Гость не очень силен, поэтому я долго работала с ним над прелюдией. Когда я закончила, я устала, поэтому я пошел спать. Около полуночи я внезапно почувствовал, что кто-то чешет мне подошвы ног, ожидая, что я открою глаза и увижу ... "
Женщина не могла не вздрогнуть, ее красивое лицо приподнялось от шока.
Она энергично выкурила две сигареты, пока Нин Гудин не вошла в ее легкие и немного не успокоилась.
«Он мутировал, не так ли?» Тан Сяоцюань медленно поднял голову, глядя на противника парой черных глаз.
«Ха!» Подсознательно кивнула, женщина крепко обняла руками грудь: «Я не знаю, почему он стал таким? Он, кажется, меня ест? Ты не знаешь, это было действительно ужасно! "
Увидев, что женщина снова впадает в истерику, Ван Цян вовремя налил стакан теплой воды и подтолкнул его к женщине: «Не бойся, выпей немного воды, все кончено, теперь ты в безопасности!»
В отличие от заботы и заботы Ван Цяна, Тан Сяоцюань дважды закатил глаза, а затем спросил в замешательстве: «Разве вы не знаете, что произошло в этот период? Разве вы не смотрели телевизор или радио? Кроме того, то, что произошло снаружи, было таким большой. Вы когда-нибудь подозревали взрывы и шум? "
Столкнувшись с допросом Тан Сяоцюань, женщина равнодушно покачала головой: «Нет, я обычно хожу в бар на работу ночью и сплю дома утром, поэтому в моем арендуемом доме нет ни телевизора, ни радио. Интернет - мой единственный развлечение. Но и вчера он был прерван. Что касается взрыва, я тогда расценил это как обычную аварию. Я этого не ожидал ... "
Слегка кивнув, Тан Сяоцюань поднял палец к теплой воде на столе и слабо сказал: «Хорошо, ты тоже устал, выпей немного воды и позволь Ван Цяну отвести тебя в свою комнату, чтобы отдохнуть».
«О, да, кроме того, позвольте мне представить, меня зовут Тан Сяоцюань, это Ван Цян, могу я вас спросить ...»
«Хуан Яру.» Женщина очень просто произнесла свое имя, затем сделала глоток теплой воды и последовала за Ван Цяном в спальню в задней комнате.
Когда женщина ушла, в маленькой гостиной снова воцарилась тишина, и Тан Сяоцюань тоже склонил голову и погрузился в размышления. Только когда Ван Цян появился снова, тишина была нарушена.
"устроил?"
«Ну, все устроено, я уже сплю, и прошлой ночью ей было действительно неловко», - Ван Цян покраснел, думая, что его смущает кокетливая фигура женщины.
Десятое правило выживания: в последние дни женщины - незаменимая роль в команде, но они также являются чрезвычайно опасными ролями.
Тан Сяоцюань легонько вздохнул, когда увидел, что Ван Цян выглядел как прекрасные насекомые и маленькие мозги.
Нет сомнений в том, что он сейчас на 100% доверяет этому правилу.
В данный момент он был не так хорош, как он думал, и он поднял руку, чтобы поприветствовать Ван Цяна.
"Что случилось, брат, что так срочно?"
«Ну, сначала садись». Тан Сяоцюань жестом пригласил Ван Цяна сесть после того, как тот поднял стул. Затем, немного подумав, он сказал: «Возможно, нам придется уйти отсюда, чтобы найти припасы через несколько дней. -А вам должно быть ясно? "
«Конечно, это ты сказал мне раньше!» Ван Цян показал необъяснимое выражение, он не мог понять, какое лекарство Тан Сяоцюань продавал в тыкве.
«Да, я хочу подчеркнуть, что на этот раз мы выходим в опасности, и у нас может не быть шанса вернуться, так что ...»
Как только его глаза открылись, Ван Цян понял, что дело приближается, поэтому он затаил дыхание и спокойно ждал следующих слов Тан Сяоцюаня.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 14
«Итак, чтобы избежать ненужных неприятностей, когда мы уезжаем, мы не можем привести Хуан Яру!»
«Что?» Услышав это, Ван Цян внезапно повернул голову, его темное пластиковое лицо было в недоумении.
Он уклончиво повторил: «Вы имеете в виду, что через два дня мы уйдем одни и оставим Хуан Яру одного здесь?»
«Да!», Без малейшего колебания, Тан Сяоцюань дал утвердительный ответ.
«Хе-хе», - Ван Цян покачал головой и необъяснимо рассмеялся.
После того, как смех утих, он внезапно опустился, наклонился ближе к Тан Сяоцюань и прошептал: «Цюаньцзы, ты издеваешься надо мной? Если ты оставишь Хуан Яру здесь одного, то это будет эквивалентно тому, что ты сказал ей ждать смерти! "
Дважды окинув взглядом, Тан Сяоцюань немного подумал и сказал: «Мы можем оставить ей немного еды, когда уедем, но что касается будущего ... это зависит от ее собственного счастья. Короче говоря, мы можем помочь. У нее немного. "
Тан Сяоцюань выглядел необычайно спокойным, и то, что он сказал, было именно тем, что выражало его лицо, спокойно, без волн.
«Пук!» Услышав это, Ван Цян сердито закричал: «Что это значит, что мы мало можем ей помочь? Я думаю, ты совсем не хочешь ей помогать!»
Столкнувшись с проклятием Ван Цяна, Тан Сяоцюань подсознательно нахмурилась, но тут же снова потянулась: «Что ж, если ты хочешь заставить тебя принять мое предложение, то я не отрицаю! Да, я не хочу помогать. Она была ! "
Не веря своим ушам, черноглазый босс Ван Цяна смотрел в глаза Тан Сяоцюань, как чудовище, а затем подвергал сомнению каждое слово: «Почему? Почему ты не хочешь ей помочь?»
«Это очень просто, у нас нет сил и обязательств помогать тому, кто не имеет к нам никакого отношения!»
«Хорошо! Так вот что твои гребаные мысли!» С улыбкой Ван Цян медленно встал: «Раз ты так думаешь, то мне не о чем с тобой обсуждать. Одним словом, я не приму твое дерьмовое предложение. ! И Хуан Яру, я обязательно заберу ее! "
Сказав это, Ван Цян повернулся и ушел.
Глядя на решительное отношение своего брата, Тан Сяоцюань беспомощно вздохнул.
В этом мире нет ничего более болезненного, чем непонимание.
С момента вспышки болезни в последние дни Тан Сяоцюань был осторожен и осторожен во всем, что делал.
Что он сделал? Разве это не для того, чтобы позволить ему и его хорошему другу, которые живут в одной спальне почти 4 года, прожить дольше.
Но Ван Цян был честен, и ему суждено было трудно понять благие намерения Тан Сяоцюаня, так что ...
Поджав губы, Тан Сяоцюань протянул руку: «Брат, подожди минутку, ты послушаешь то, что я сказал?»
«Что еще сказать! Я уже сказал то, что должен сказать! Я иду спать!» - неуверенно отмахнулся от ладони Тан Сяоцюаня, и Ван Цян крикнул чрезвычайно нетерпеливо.
Нет сомнений в том, что у человека будет вспыльчивый характер, и Тан Сяоцюань не исключение, не говоря уже о том, что он все еще страстный молодой человек, готовящийся к выпуску.
Многократное терпение уже заставило его задушить свой гнев, и ладонь Ван Цянши, несомненно, усиливает его гнев.
«Цяньцзы! Я знаю, что вы недовольны моим предложением! Но я прошу вас быть зрелыми, всесторонне обдумать проблему и не действовать просто по своей субъективной воле, хорошо?» Тан Сяоцюань также встал, и Тан Сяоцюань потянулся три пальца.
«Прежде всего, позвольте мне спросить вас, мы вытащим Хуан Яру. Если на нее нападает зомби, и она теряет контроль, как вчера, что нам делать?»
«Во-вторых, чем занимается Хуан Яру? Я не думаю, что мне нужно подчеркивать это с вами. Тогда что вы знаете о ней? Была ли она в анамнезе наркомании? что мне делать во время побега? "
"Наконец, у нас сейчас под рукой только несколько припасов, и еще у одного человека будет еще один рот. Мы не знаем, каким будет будущее, поэтому я снова спрошу вас перед лицом такой сложной ситуации: мы должны оставить двух человек позади. Есть шанс жить и привести к смерти неродственного человека? "
В этот момент Тан Сяоцюань подсознательно остановился и бесследно взглянул на Ван Цяна.
Увидев вертикальную фигуру последнего, слегка расслабленную, он спокойно продолжил: «Я знаю, что вы должны защищать женщин, когда вы мужчина, и я понимаю ваше представление о безграничной любви. Но мы делаем все. Сосредоточьтесь на общей ситуации, не так ли? Посмотрите на настоящее, мы находимся в конце времен, мы не можем защитить себя, мы не можем помочь другим, и на этот раз нас нет, мы также собираем припасы, убегаем, не играем в игры героев, спасающих красоту. Если мы упустим это, мы можем никогда не увидеть завтра солнца ».
«Итак, Цяньцзы, я надеюсь, вы внимательно рассмотрите мое предложение. Вместе мы нанесем два вреда, и разлука принесет пользу обоим. Пусть Хуан Яру останется, чтобы она действительно думала о ней!»
«Все ли это сделано?» К ожиданию Тан Сяоцюаня, Ван Цян даже не подумал об этом, поэтому он сказал такое предложение.
Он мог только добровольно покачать головой, вздохнул и дал утвердительный ответ.
Летнее солнце всегда приходит быстро, и палящее солнце покорно меняет свою жару, словно превращая этот катастрофический город в чистилище.
Тан Сяоцюань сидел тихо, его окурок время от времени светился красным.
Он по-прежнему беспокоится о делах Хуан Яли. По его мнению, последнее является фактором нестабильности, особенно ее громкий голос, сравнимый со звуком дельфина. Пока вой, его могут слышать зомби за 800 миль, поэтому ...
Эй, сильный сын! Почему ты такой упрямый!
Тан Сяоцюань действительно не имел ничего общего с упрямством Ван Цяна.
Этот продукт хорош для всего, но он сильный.Однажды в школу он не соглашался с людьми из-за большого пердежа, а затем поссорился и в конце концов покинул школу на полгода для проверки.
Следовательно, что касается его личности, никто не может повлиять на его мысли, если он не изменит и не примет то, что он решает.
Кольцо дыма вырывалось постепенно, потому что Тан Сяоцюань был раздражительным, и Тан Сяоцюань очень быстро вдохнул, и вскоре после этого небольшую гостиную окружил тонкий слой дыма.
В дыму Тан Сяоцюань нахмурился, его лицо было серьезным и равнодушным.
Вдруг он на мгновение остановился, закидывая пальцами сигареты, а потом повернул голову, пара взглядов переместилась на мертвое тело, все еще лежащее на двери ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 15 Чжан Восьмое Змеиное Копье
Труп был покрыт толстой подстилкой, но даже в этом случае он не мог скрыть своей вони.
Тан Сяоцюань ущипнул себя за нос, наморщил лоб и вытянул уголок постельного белья.
Хороший парень, на него сразу же нахлынула невыносимая вонь, от которой прямо рвало.
После минуты спокойствия Тан Сяоцюань встал и вошел в ванную, достал влажную салфетку, привязал ее к лицу и посчитал это простым дезодорантом.
Хотя крышка дезодоранта не может полностью блокировать приступ зловония, всегда есть лучше, чем ничего, по крайней мере, у него больше нет тех же признаков рвоты, как раньше.
Принимая меры, чтобы противостоять зловонию, Тан Сяоцюань снова наклонился, а затем ... двумя парами ладоней в кобуре он начал шарить вокруг мертвого тела.
По сравнению с Тан Сяоцюанем, который тихо делал «массаж» мертвому телу у входа, Ван Цян, устроившийся на кухне, казался гораздо более занятым.
Что он делает? Он что-то делает.
Что делать Что-то, что может сломать голову зомби.
Как говорится, кирпич в руках, у меня есть мир, и Ван Цян думал об использовании удобного оружия для борьбы с зомби.
И после того, как в последний раз испытал вражеских зомби, его мысли стали еще сильнее.
И в этом вопросе он также прошел довольно тщательное рассмотрение.
Прежде всего, есть проблема, которую необходимо решить при работе с головами зомби, а именно расстояние.
Чем дальше от зомби, тем вы в большей безопасности.
Поэтому Ван Цян выбрал швабру. Эта штука имеет длину почти 1,5 м. Я считаю, что на таком большом расстоянии ни один зомби не может коснуться его тела и подвергнуть опасности его жизнь.
После решения проблемы расстояния нужно еще подумать о том, как избежать проблемы с застреванием оружия на частях тела зомби в бою.
В конце концов, в последнем матче Ван Цян чуть не потерял свою жизнь, потому что лезвие принадлежало мозгу трупа.
Ван Цян тоже рано придумал решение.
Сначала он использовал нож для фруктов, чтобы остричь рукоять убранной насадки швабры. Затем он связал два острых ножа герметизирующей лентой и, наконец, чтобы острые ножи не отвалились во время использования, он также специально намотал несколько витков железной проволоки для фиксации.
После того, как все это было сделано, Ван Цян уже вспотел через свою рубашку и стал водным человеком, но был так доволен, что посмотрел на шедевр горизонтально на земле и удовлетворенно улыбнулся.
Схватив оружие, Ван Цян дважды сжал его в руке, и он ясно почувствовал, что его вес был намного меньше, чем у летучей мыши.
То есть при тех же условиях использования это самодельное оружие будет потреблять гораздо меньше энергии, чем летучая мышь.
И нет никаких сомнений в том, что в битве с зомби, возможно, эта небольшая дополнительная сила может спасти вам жизнь, пока вы выживете.
Он встал и дважды танцевал своим оружием, и Ван Цян необычно надел несколько взглядов Фейе.
В конце концов, он бесстыдно выбрал властное имя для своего первого самодельного оружия.
Название гласило: Змеиное копье Чжан Ба! !
Просто убирая беспорядок на земле, Ван Цян нес свое копье, волочил шаги и лениво вышел из кухни.
Распространенная мудрость гласит: люди будут игнорировать вещи вокруг себя, потому что они слишком сосредоточены на чем-то одном, и Ван Цян такой.
Поскольку Ши Цай посвятил себя великой творческой карьере, он нервничал, совершенно забывчивый и совсем не чувствовал усталости.
Однако в этот момент, когда все уладилось и расслабилось, глубокое эмоциональное выгорание мгновенно охватило все его тело.
Небрежно ощупав свой нос, Ван Цян нахмурился и почувствовал отвратительный запах в воздухе.
Он подсознательно протянул руку, чтобы заблокировать нос, затем медленно поднял голову.
«Трахни меня!» Ван Цян инстинктивно отступил на два шага, и Копье Змеи Чжанба в его руке также впервые ударило его по груди.
Неудивительно, что у него была такая бурная реакция, потому что, когда он поднял голову, молодой человек в маске, загрязненный смешанной кровью и мясным фаршем, только что появился в его глазах.
Так кто этот человек? Несомненно, именно Тан Сяоцюань положит конец «массажу» мертвых тел.
Тан Сяоцюань в этот момент также был ошеломлен Ван Цяном. Последний весь промок и выглядел как водяной человек. В дополнение к странному оружию, лежащему на груди, Тан Сяоцюань чувствовал себя африканцем.
«Ты?» Почти одновременно они задали вопросы.
«Это ты!» - ответили они почти одновременно.
Ван Цян повернулся лицом и глубоко вздохнул. Он положил оружие себе на грудь, а затем прошептал: «Я сказал, вы делаете большой самолет! Играете в косплей! Вы знаете, что я чуть не ударил вас ножом!»
Слова Ван Цяна не были Хухэ Тан Сяоцюань, если бы Ши Цай не издал звук вовремя для последнего, он боялся, что действительно пронзит череп противника копьем.
Тан Сяоцюань ухмыльнулся и коснулся своей головы Тан Сяоцюань также понял, что его стиль действительно немного отличается, поэтому он не мог ничего опровергнуть перед лицом выговора Ван Цяна.
Но Ван Цян становился все более и более подозрительным по мере того, как он смотрел, и теперь он не мог не спрашивать: «Вы сделали это мертвое тело?»
Утвердительно кивнув, глаза Тан Сяоцюаня внезапно загорелись.
Безмолвный, совершенно безмолвный, Ван Цян протянул руку, чтобы держаться за лоб, и два раза обернулся, прежде чем сказать: «Тебя по голове пнул осел. Это нормально - заставить этот мертвый труп сделать волосы? Призрак знает, что это не заразно! Вы сказали, что если вы заразитесь? "
Я не ожидал, что реакция Ван Цяна будет такой замечательной, но, увидев возмущенный взгляд противоположного брата, Тан Сяоцюань почувствовал теплый поток.
Ведь в последние дни люди непредсказуемы, и даже родственники и члены семьи могут побороться за немного материала.
Судя по словам Шицая Ван Цяна, их дружба не изменилась.Хотя выражение последнего несколько грубовато, искренность, непреднамеренно проявляющаяся в его глазах, все же не обманчива.
Улыбаясь и протягивая ладонь, Тан Сяоцюань погладил перчатку на ней и сказал с улыбкой: «Не волнуйся, Цянцзы, я сделал полную защиту, и ничего не произойдет».
Ван Цян приподнял брови, очевидно, ему было все равно, он холодно фыркнул и продолжил: «Мне все равно, хотите вы или нет, я спрошу вас, что вы делаете со зверем?»
«Ну ~» - тон был многозначительным, и Тан Сяоцюань странно улыбнулся: «Я готовлюсь к следующему действию!»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 16 Мысли Хуан Яру (Часть 1)
Когда звезды менялись, время всегда летело быстро.Когда Хуан Яру снова просыпалась от сна, небо за пределами дома уже было покрыто густой ночью.
Протянув руку и протерев глаза, Хуан Яру лениво потянулся.
Она спала очень крепко, из-за того, что прошлой ночью швыряла и ужасно швыряла, она надолго упала на кровать из-за швыряния и ужаса.
Наденьте бюстгальтер и наденьте одежду.Для Хуан Яру, которая привыкла быть голой дома, ее одежда очень неудобна.
Однако, учитывая наличие на улице двух молодых и энергичных парней, она все же неохотно одела одного из них аккуратно.
В конце концов, на данном этапе безопасность - это первое, что ей необходимо рассмотреть.
Потому что в случае, если два глупых мальчика действительно сделали что-то плохое с ней, ее силе не будет противостоять Extinction.
Случайно нашел веревку на компьютерном столе перед собой, и Хуан Яру завязал ее себе в волосы.
Это был первый раз, когда у нее возникло представление о добродетельном и добродетельном человеке, который хотел бы нарядиться. Вы должны знать, что это кокетливый оберег, который сделает все возможное, чтобы нарядиться.
Потому что только так она может вызвать мужской пол, потому что только так она сможет заработать больше денег, чтобы заполнить свое пустое сердце.
Но сейчас у нее совсем не было таких мыслей, особенно после катастрофы прошлой ночью.
Хотя она не знала, что именно произошло в этот период, уникальное шестое чувство женщины все же заставило его заметить нечто странное.
Можно ли сказать, что конец, о котором ходили слухи в первые годы, действительно настал?
С уколом тревоги красивое лицо Хуан Яру покрылось инеем.
Но на мгновение она вернулась к своим обычным делам.
Спокойствие, культивировавшееся певицей и автором песен на протяжении многих лет, заставило ее пересмотреть нынешнюю ситуацию.
Я должен сказать, что Хуан Яру контактировала со слишком многими мужчинами в своей жизни, богатыми, не богатыми, красивыми, нечеловеческими, и она была связана почти со всеми мужчинами из всех слоев общества.
Не будет преувеличением сказать, что она читала бесчисленное количество мужчин.
И именно благодаря этому у нее появилась пара блестящих глаз.
Проще говоря, пока это ручка, Хуан Яру часто может видеть сквозь разум человека с первого взгляда.
Конечно, здесь речь идет не о человеческих идеалах, а о жадности и жадности.
Двое молодых людей за пределами дома - молодые люди, которые закончат колледж. Они не слишком вовлечены в мир до такой опытной девушки из кабаре, как Хуан Яру, точно так же, как женщина, лишенная одежды, у них есть полный обзор и без ограничений. .
«Она играет со своими ногтями», - подумал Хуан Яру.
Нет сомнений в том, что благодаря короткому контакту прошлой ночью она могла почувствовать расположение Ван Цяна к ней, особенно его горячие глаза, которые намеренно или непреднамеренно смотрели на ее тело, она была уверена, что другая сторона, должно быть, была очарована ею.
«Что ж, этот ребенок должен уметь контролировать это, но это еще один ...» На белом лбу появились морщинки, и Хуан Яру остановила свои движения.
Тан Сяоцюань, этот волосатый мальчик, которому только за 20, должен быть в возрасте, полном фантазий и страстного желания женщин.
Но, к большому удивлению Хуан Яру, первая не показала никаких необоснованных мыслей с первого взгляда на нее.
Знаете, Хуан Яру слепо уверена в своем обаянии, будь то в баре или в KTV; она всегда может очаровывать мужчин, даже мужчин среднего возраста с богатым социальным опытом.
Но глупый мальчик снаружи ...
Другая сторона опасалась только самого себя, думая, что лучше всего относиться к себе как к обузе.Кроме того, Хуан Яру больше всего беспокоило то, что худощавый Тан Сяоцюань, казалось, обладал большим лидерством.
Если это так, как я предполагал ...
Тогда вам нужно поторопиться и привязать этого мальчика Ван Цяна к лодке!
Странная ухмылка появилась из уголков ее губ, и Хуан Яру принял решение.
Когда дверь открылась, внутрь ворвался влажный воздух, смешанный с запахом пота, свойственным отаку.
Хуан Яру слегка нахмурился, и ее красивый носик быстро сжался, пока она не добралась до кухни, а затем медленно развернулась.
"Ах, Хуан, мисс Хуан, вы, вы проснулись!"
В ее ушах раздался хриплый мужской голос, и не нужно было поворачивать голову: Хуан Яру уже слышал голос мастера, и это Ван Цян собирался понять ее.
Сияюще улыбнувшись, Хуан Яру изящно оглянулся, и летящий черный шелк прошел по лицу Ван Цяна как раз.
Это уникальное вымирание ведения своего бизнеса и один из способов спровоцировать мужчин.
«Ах, привет, Ван Цян!» - улыбнулся Хуан Яру.
Чрезвычайно очаровательный голос мгновенно проник в сердце Ван Цяна.Хотя проход в это время был очень темным, он не повлиял на взгляд Ван Сяолуна, который смотрел на изящную позу другого.
Вдыхая элегантный аромат в воздухе, Ван Сяолун с легким волнением спросил: «Тогда, мисс Хуан, как вы спите?»
Хм, она была шокированным мальчиком, - тайно улыбнулся Хуан Яру.
Для такого человека, который не был до смешного разоблачен, она обязательно сделает это.
«Ха-ха!» Подняв руку и улыбнувшись, Хуан Яру создал сознательно созданный образ женщины поистине ярким.
Если бы сегодня утром не выслушала ее устно о прошлом, было бы трудно убедить людей, что отрасль, в которой она работала, связана с женщинами в пыли.
«Что ж, я хорошо спал, спасибо за вашу защиту!» Эти провокационные слова снова забили сердце Ван Цяна.
Поскольку так называемый дом длинный, вы почувствуете себя прекрасно, когда увидите свиноматку.
Хотя это немного преувеличено, с одной стороны, это также отражает трагическую судьбу современных отаку.
Ван Цян не типичный отаку. Он бедный и белый. Он только что вошел в общество. Его скудный доход - проблема даже с элементарной едой и одеждой, не говоря уже о поисках своей настоящей любви.
Поэтому он, естественно, присоединился к самой властной семье той эпохи:
** Шелковая семья! !
Правильно, ** шелк - представитель низких, бедных и бедных; он является объектом высокого, богатого и красивого презрения.
Но это не значит, что шелк не преследуют - в конце концов, есть такая поговорка: в шелке тоже есть весна.
Поэтому, когда изящная и изящная фигура Хуан Яру вошла в контакт с Ван Цяном прошлой ночью, когда пара Хаофэнов была близко к груди Ван Цяна, Ван Цян наконец понял, что, возможно, его собственная пружина здесь.
Робко потирая руки, Ван Цян застенчиво улыбнулся: «Хе-хе, тогда вы, мисс Хуан, вручили награду. На самом деле, это то, что мы, мужчины, должны делать, чтобы защитить женщин. Ах, кстати, слушайте, что вы сказал сегодня утром, кажется, ты еще не ел, или нам поесть сейчас? Я все готов! "
«Хе-хе», - удивленно воскликнул Хуан Яру, и в его глазах вспыхнул незаметный яркий цвет: «Серьезно! Большое спасибо, я просто очень голоден ... Ну, Ван Цян ... Ты такой добрый!»
Эмма, услышав это, Ван Цян пришел в ярость: впервые женщина сказала ему: «Ты такой милый».
Сдерживая волнение в своем сердце, Ван Цян глупо почесал в затылке, а затем ему было неловко протянуть руку, чтобы сделать жест, и, собираясь что-то сказать, ленивый голос унес за его спину на шаг впереди.
«Боже мой, останови чернильные пятна, съешь это быстро, тебе придется увядать, если ты не ешь это !!»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 17 Мысли Хуан Яру (Часть 2)
За обеденным столом Ван Цян поставил стул для Хуан Яру, чтобы он подал рис, как если бы он был заместителем слуги.
Хуан Яру тоже был очень полезен, и она была рада принять усердие Ван Цяна.
Хороший парень, взаимодействие между ними такое же, как между мужчинами и женщинами, которых вы только что встретили. Есть энтузиазм между настройками и тонкость между энтузиазмом. Короче говоря, это можно описать двумя словами: тошнота!
Хорошо обслуживая Хуан Яру, Ван Цян медленно сел.
И как только он сел здесь, он сказал что-то, что почти называлось носиком Тан Сяоцюаня:
"Что ж, мисс Хуанг, мне очень жаль, скромный дом простой, а гостеприимство не соответствует требованиям. Пожалуйста, простите меня, простите меня.
Я иду! Услышав это, Тан Сяоцюань чуть не выкатил глаза, и он впервые увидел сварливого Ван Цяна, произносящего такие слова Цзоу Цзоу.
Эмма! Теперь вы можете это посмотреть, учитель литературы!
В те дни Ван Цян был ужасным существом, не сумевшим сдать литературные экзамены в школе магнатов, и именно такой человек считал «литературу навозом», и однажды он сказал: «Отлично».
Это действительно соответствует старой поговорке: самое низшее непобедимо!
Хуан Яру протянул руку, чтобы погладить синий шелк, и нежно обернул им ее уши.Свежий и элегантный воздух, проникший между ее руками и ногами, действительно сделал Ван Цяна сбоку очарованным и опьяненным.
Однако поведение этой женщины упало в глазах Тан Сяоцюаня, но пробудило в последней бдительность.
В качестве так называемых ** прикидывающихся невиновными должны быть скрытые чувства.
Как будто подтверждая вывод Тан Сяоцюаня, Хуан Яру указал на единственную тарелку с кусочками картофеля с уксусом на столе и улыбнулся: «Ха-ха, Ван Цян, вы слишком вежливы. На самом деле я обычно не ем много. Хорошо, да ты скопировал это? "
«Эээ, это, хе-хе ~ На самом деле, я просто скопировал это случайно, и я не знаю, каково это на ваш вкус?» Ван Цян выглядел очень скованным, потирая большие руки под столом, просто цепляясь за что-то грязное. средние.
Хуан Яру ничего не ответила, осторожно взяла палочки для еды, взяла с тарелки горсть картофельных клочков и изящно отправила их в рот. Медленно пережевывая два укуса, она игриво приподняла брови, а затем подняла вверх большие пальцы. вверх, преувеличенная похвала: «Ну, на вкус очень вкусно, кисло, очень аппетитно, мне нравится!»
нм, картофельные крошки уксусом, может ли он быть сладким, если не кислым? Тан Сяоцюань безмолвно взглянул на Ван Цяна, но неуклюжие актерские способности Хуан Яру были в его сердце, и вы должны были заметить, что имя приближается.
Но ... он все же недооценил степень идиота, попавшего в нежного деревенского человека.
Ван Цян одержимо улыбнулся, ничем не отличаясь от 2b, потерявшего душу.
Увидев эту ситуацию, Тан Сяоцюань, который всегда хранил молчание, больше не мог смотреть на нее. Он слегка закашлялся, прервав отвратительный фарс между ними двумя, а затем сказал прямо Хуан Яру: «Хуан, мисс, есть что-то, Я должен вам сказать, потому что этот апокалипсис приближается очень внезапно, у нас с Цянцзи нет запаса припасов, и ваше присоединение сейчас заставляет наши немногочисленные припасы нервничать еще больше, поэтому мне нужно четко сказать вам, что мы будем. .. "
В этот момент Тан Сяоцюань просто хотел перейти к делу, но не ожидал, что предложение Ван Цяна прервет все его мысли.
Но неудивительно, что Ван Цян сделал это. Вы должны знать, что он был погружен в брови Хэ Хуан Яру. Резкое вмешательство Тан Сяоцюаня уже вызывало у него чувство неудовлетворенности. Кроме того, теперь он слышит, как другая сторона говорит об этом. был недоволен снова хлопнуть по столу:
«Эй, эй, я сказал Куанзи, узнай, пожалуйста, пора ужинать, может ли это повлиять на аппетиты других людей? Ты не можешь дождаться, пока волосатые твари подождут, пока ты не закончишь есть!»
Нм, закон выживания верен, доверенное лицо - это катастрофа. Он еще не особо прицелился, его мать начала помогать этой нечистой женщине душить меня.
Тан Сяоцюань тайно вздохнул над серьезными родственниками и друзьями Ван Цяна, но, усвоив урок утренней ссоры, он понял, что в данный момент было неудобно говорить больше, чтобы не оказаться в сцене, где стороны снова разошлись.
То, что Тан Сяоцюань ничего не сказал, не означало, что Хуан Яру будет хранить молчание.
Увидев запах пороха, подразумеваемый словами Ван Цяна, Хуан Яру тайно улыбнулся.
Это тот эффект, который она хочет: сначала позвольте двум Тан Ваню разойтись независимо друг от друга, а затем контролировать Ван Цяна, чтобы достичь цели сдерживания Тан Сяоцюаня.
Наконец, в относительно уравновешенной позиции найдите точку ограничения, а затем полностью поиграйте с двумя глупыми мальчиками перед ним.
Думая об этом почти идеальном плане в своем сердце, Хуан Яли просто не могла сдержать самодовольной улыбки.
Тем не менее, она также знала, что сейчас не время сдавать Тан Вана двоих. В конце концов, отношения между ним и Ван Цяном только что установились, и это было далеко не для того, чтобы контролировать последнего.
Следовательно, на данном этапе мы все еще должны попытаться избежать спора между двумя Тан и Ван.
Думая об этом, Хуан Яру осторожно положила палочки для еды в руку, затем слегка приподняла тонкую руку, похлопала Ван Цяна по плечу, а затем очень мягким голосом убедила его: «Ван Цян, забудь об этом, пусть Сяо Тан скажет это. Я действительно хочу услышать его мнение. В конце концов, мой приезд действительно доставил вам много неприятностей. Я действительно надеюсь, что смогу что-то сделать для вас ».
Отлично, Тан Сяоцюань слегка нахмурился.
Она заслуживает того, чтобы быть женщиной, которая гуляет по месту Фэнъюэ, она действительно мастер игры.
Очаровывая Ван Цяна в этом очаровании, притворяясь невинным и жалким со своей стороны, вы думаете, что я могу делать то, что вы хотите?
Хмм! В глазах Тан Сяоцюаня мелькнул острый взгляд.
Он никогда в жизни не думал о том, чтобы навредить кому-либо, даже в последние дни, он только пытается защитить себя.
Но если бы кто-то осмелился опередить его и идею его брата, он бы никогда не усидел на месте.
После того, как он выслушал слова Ма Су Хуан Яли, возмущение Ван Цяна было давно забыто.
Он кивнул с улыбкой, затем повернулся и вытер лицо Тан Сяоцюаню, который был напротив, и сказал с пластиковым лицом: «Хорошо, поскольку мисс Хуан ничего не сказала, тогда вы можете это сказать! Не говорите ничего разочаровывающего. ! "
Услышав, что имел в виду Ван Цян, Тан Сяоцюань беспомощно покачал головой: он знал, что его брат был полностью очарован лисицей вокруг него.
Забудь, не говори, все равно бесполезно.
Поэтому, после некоторого размышления, Тан Сяоцюань удалил слова, предупреждающие Хуан Яру, а затем сразу перешел к теме: «Мисс Хуан, у вас есть дома какие-нибудь припасы, такие как рис, лапша и зерно?»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 18 Ключ от трупа
«Нет», - выпалила Хуан Яру, а затем объяснила: «Обычно я сплю дома днем и хожу на работу ночью. У меня редко есть время поесть дома, поэтому у меня нет никаких запасов еды. Я мне очень жаль ".
Тихо кивнув, увидев появление Хуан Яру, Тан Сяоцюань знала, что она, похоже, не лгала.
Но это также означает, что его первый план действий по сбору материалов провалился.
Потому что, согласно его первоначальной идее, если у Хуан Яру были дома такие материалы, как рис, лапша и разные злаки, они могли войти в ее дом по «временному мосту», построенному на балконе, и получить эти материалы.
Преимущества этого очевидны. Во-первых, они не должны рисковать своей жизнью, чтобы испытать удачу. В конце концов, никто не знает, в каком доме в коридоре будет избыток еды.
Во-вторых, это также избавляет их от необходимости иметь дело с большим количеством зомби, потому что, если у них нет ключа, они должны сломать дверь, если они хотят войти в дом других, и это неизбежно привлечет внимание. зомби, что создает угрозу их личной безопасности.
Но пойти в дом Хуан Яли - другое дело. Существование временного моста значительно снижает угрозу их прямого контакта с зомби. Единственное, что им нужно сделать, это разгадать зомби, бродящего по балкону. Что же до решения этого зомби, то это, несомненно, чрезвычайно простой вопрос.
Жалко только, что люди не так хороши, как небеса. Хотя их идеи хороши, они не успевают за изменениями в реальности.
Поэтому десятое правило выживания четко указано: никогда не знаешь, что произойдет в следующую секунду, поэтому, пожалуйста, не возлагайте все надежды на одно и то же. Если вы хотите жить долго, вы должны подготовить себе выход.
Поэтому Тан Сяоцюань заранее подготовил второй план.
Протянув палочки для еды и взяв несколько кусочков картофеля, Тан Сяоцюань бросил их себе в рот. После неторопливого жевания он сказал: «Так как у вас нет запасов, тогда мы должны хоть раз рискнуть?»
«Выйти?» Ван Цян наморщил брови и небрежно ответил: «Ни за что! Ты так его используешь? Разве у нас нет еды!»
Тан Сяоцюань молча взял две миски с рисом. Он мог слышать несчастье в тоне Ван Цяна. Очевидно, он все еще беспокоился о том, что произошло утром.
В связи с этим Тан Сяоцюань мог только беспомощно вздохнуть в глубине души.
Но вздох, вздох, есть некоторые вещи, о которых следует сказать, особенно в этот момент, не говоря уже о двусмысленности.
и так……
«Сильный сын! Прошло три дня с тех пор, как мы привезли его сегодня, но мы сказали раньше, что пойдем и соберем припасы через 3-4 дня. Вы забыли?
Подняв брови, чтобы посмотреть на Ван Цяна, Тан Сяоцюань спокойно ждал ответа первого.
«Это ~». Может быть, торжественный взгляд Тан Сяоцюаня немного расстраивал. Ван Цян замолчал надолго, а затем пробормотал в ответ: «Ну, конечно, я помню, что, я, я имею в виду, мы, мы до действий, не надо сначала составить хороший план и ждать, пока он не будет завершен, чтобы вы могли гарантировать все и ничего плохого! "
«Ха-ха», - губы Тан Сяоцюаня изогнулись в улыбке, услышав неискренние слова Ван Цяна.
Его брат уравновешен и совсем не умеет лгать. Пока он лжет, он будет нервничать.
и так……
«Не волнуйся, Цянцзы, план, я уже составил его, теперь посмотри», - Тан Сяоцюань достал из кармана брюк кольцо для ключей, завернутое в пластиковый пакет, и бросил его на стол.
«Я извлек это из мертвого тела сегодня утром. Я внимательно вспомнил. Он должен жить в нашем доме, так что ...»
«Вот почему ты головастый призрак!» - протянул руку и поднял пластиковый пакет, Ван Цян бросил его на землю, затем сердито упрекнул: «Я сказал, что ты болен! Нет ничего плохого в мертвом человеке, который у тебя проблемы с птицами и волосами! Черт побери, ты все еще кладешь его на стол, разве ты не хочешь сделать из нас зверя? "
Тан Сяоцюань беспомощно покачал головой. Тан Сяоцюань указал на связку ключей на полу с чувством веселья и ответил безмолвным голосом: «У меня, у меня, разве у меня нет полиэтиленового пакета? Кроме того, если ты действительно прикоснешься это, ты заразишься. Мы с тобой все еще можем сидеть здесь? "
Столкнувшись с сомнениями Тан Сяоцюаня, Ван Цян был ошеломлен на две секунды.
Да, я храбро сражался с этим зверем, если бы я мутировал, я бы мутировал.
Подумав об этом, Ван Цян почувствовал небольшое облегчение, но в следующую секунду он почувствовал, что, если он согласится с Тан Сяоцюанем таким образом, не потеряет ли он лицо перед Хуан Яру.
Итак, он открыл рот и открыл тему: «Ну и что, не говори бесполезных, просто говори о делах, какой у тебя дерьмовый план!»
Сопротивляясь мысли о том, что ему захочется смеяться вслух, Тан Сяоцюань подождал, пока уголки его рта слегка дернулись, прежде чем продолжить: «Мой план связан с этим ключом. Я только что сказал, что владелец этого ключа должен. Он принадлежит нашему зданию. , но я еще не уверен, на каком этаже он живет ".
В этот момент Ван Цян поспешно вмешался: «Нет, вы не знаете, на скольких этажах он живет, поэтому вы не можете просто выйти и поймать слепого, рискуя жизнью!»
«Нет, нет», - Тан Сяоцюань снова и снова махал рукой: «Этого недостаточно. Я подумал об этом внимательно. В то время голова зомби была обращена к дверному косяку, а это значит, что он должен был спуститься с верхний этаж, а потом мы заблокировали деревянную дверь и продолжали прятаться ».
«А наш находится на 5-м этаже, а выше всего 6 и 7 этажей, поэтому неудивительно, что дом, снимаемый владельцем этого ключа, должен находиться на одном из двух этажей здесь».
Он слегка кивнул. Ван Цян не задавал никаких вопросов об анализе Тан Сяоцюаня. Он на мгновение задержал голову и согласился: «Ну, это так. Когда вы говорите, что мы это сделаем?»
"Чем скорее, тем лучше!"
Одиннадцатое правило выживания: когда существует глубокий кризис, если план имеет коэффициент успешности более 50%, его следует привести в действие как можно скорее.
Поскольку ожидание означает смерть, только когда вы двигаетесь, вы можете иметь надежду на жизнь.
Конечно, это не означает безрассудство, поэтому после того, как Тан Сяоцюань закончил 4 слова, он добавил: «Таким образом, мы все хорошо отдохнем завтра, воспользуемся своим духом и будем действовать вместе послезавтра!»
«Мы? Вместе?» Хуан Яру, которая некоторое время хранила молчание, невнятно двинула брови, услышав эти ключевые слова в словах Тан Сяоцюаня.
Она медленно положила палочки для еды в руку, притворилась, что задыхается и дважды кашлянула, а затем уклончиво спросила: «Когда придет время, действие ... мне тоже нужно участвовать?»
«Конечно!» Тан Сяоцюань поднял брови и взглянул на стоящего рядом Хуан Яру с многозначительной улыбкой на лице: «Разве я только что не сказал это? Все, хаха».
После этого Тан Сяоцюань погрузился в поедание риса из миски и внезапно почувствовал, что сегодняшний рис кажется особенно сладким ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 19
Получив положительный ответ, Хуан Яру не могла сидеть спокойно. Она просто вышла из тумана преследуемых зомби, но не ожидала, что ее снова попросят выйти лицом к лицу с этими монстрами.
Что касается этого, она колебалась, она была напугана, она подсознательно обратилась к Ван Цяну в глаза за помощью, и в то же время она умоляла Тан Сяоцюаня и ответила: «Мм ~ может быть, мне лучше остаться, ты Видишь ли, я одна Женщина, если у тебя нет сил, нет мозгов и ты пойдешь с тобой, это только вызовет проблемы, или ... "
«Да! Цюаньцзы, вот такая штука, так близко, я думаю, мисс Хуан, не уходите, мы справимся!» Ван Цян увидел иглу в ответе, полностью забыв об утреннем споре.
В ответ на это Тан Сяоцюань спокойно остановил палочки для еды в руке и позволил рису жевать во рту.
Он приподнял подбородок, его глаза превратились в расщелины, и он с улыбкой посмотрел прямо на Ван Цяна, которому было так неловко.
После того, как последнее зерно риса оказалось в его желудке, Тан Сяоцюань наконец заговорил: «Цяньцзы, мы обсудили вопрос, пойдет ли мисс Хуан. Мы обсуждали утром. Я тоже делаю именно то, что вы хотите? Я сказал. Верно? "
«Это ~» В этот момент Ван Цян глубоко понял значение этого предложения.
Утром он упорно просить, чтобы принести Хуан Яра вместе с ним, но в то время он не имел ни малейшего представления о том, что место действия будет так близко, и поэтому он хотел принести последнюю потому, что он боялся идти Там не будет дня, чтобы снова встретиться.
и так……
Тан Сяоцюань сомневался в словах с одной стороны, а жалкие глаза Хуан Яру - с другой.
Если он принимает первое, это равносильно втягиванию последнего в опасность;
И он ответил на последнее, когда первый признал, что его поведение утром было совершенно необоснованным.
Столкнувшись с этим, казалось бы, не слишком сложным вопросом с множественным выбором, Ван Цян колебался.
«На самом деле, Куанзи, о том, что я сказал сегодня утром, я имею в виду…»
«Не нужно объяснять, я понимаю, что вы имеете в виду!» Тан Сяоцюань прервал слова Ван Цяна и сказал: «Что касается вашего предложения, я тщательно обдумал его позже. Вы правы. Мы должны привести мисс Хуан. В конце концов, все теперь вместе, поэтому ее можно считать членом команды. Поскольку она является членом команды, она должна что-то сделать для команды ».
«Конечно, мисс Хуанг, не слишком нервничайте. Рано или поздно вам придется столкнуться с зомби. Смирись с этим поздно. Лучше смириться с этим пораньше. Так что, воспользовавшись этой относительно безопасной возможностью, каждый может выйти и сотрудничать один раз, что можно рассматривать как накопление на будущее. Некоторый опыт ».
Во время разговора глаза Тан Сяоцюаня время от времени смотрели на Хуан Яру, он наблюдал и наблюдал за реакцией лица последнего.
Фактически, с тех пор, как он составил этот второй набор планов, он ожидал, что Хуан Яру воспользуется возможностью, чтобы уклониться, и он определенно сплотит Ван Цяна.
Поэтому он рано подумал о контрмерах.
Что касается того, почему он внезапно изменил свое первоначальное намерение и настоял на том, чтобы попросить Хуан Яру действовать сообща, то причина этого также очень проста.
Да, он не доверял этой женщине, он не доверял этой женщине с тех пор, как узнал о ее профессии.
Вкупе с кратким контактом в этот период он еще больше укрепил свое мнение.
Поэтому, чтобы избежать каких-либо уловок со стороны этой женщины, Тан Сяоцюань предпочла бы рискнуть своей угрозой «звука дельфина» и привязать ее к себе.
В конце концов, после того, как он и Ван Цян вышли, если эта женщина ударит их ножом в спину и заблокирует дверь арендуемого дома, тогда он и Ван Цян будут слишком поздно сожалеть.
Говоря об этом, Хуан Яру также знал, что было бы бесполезно продолжать уклоняться, и это вызовет подозрения у другой стороны.
Так что она очень неохотно, она все еще стиснула зубы и ответила: «Хорошо! Я буду действовать с тобой».
У Цзы кивнул, и Тан Сяоцюань ничего не сказал, когда его цель была достигнута. Все закопали головы и съели рис из миски.
В полуночной жаре жара невыносимая, и нечего делать, когда два мужчины и женщина гнездятся вместе.
Ван Цян и Хуан Яру небрежно болтали, в то время как Тан Сяоцюань оставался тихим, думая о кризисных ситуациях, которые могут возникнуть во время приобретенного действия.
В конце концов, если вы подумаете об этом сейчас, у вас будет больше надежды, когда вы будете действовать.
Время пролетело незаметно, и по незнанию было уже за 12 полночь, и густое ночное небо заполнило весь город.
Ван Цян все еще красноречиво дул там воловью кожу, независимо от того, действительно ли Хуан Яру это слушал, короче говоря, он чувствовал себя очень хорошо.
В связи с этим Тан Сяоцюань беспомощно покачал головой. Он начал сжимать столешницу и прервал свои слова: «Сильный сын, уже поздно. Ты мало отдыхал за эти два дня. Я буду смотреть ночь, ты Иди. назад в дом и ложись спать ".
Ван Цян тряхнул головой, взмахнув большой рукой.
Что за шутка, он сейчас об этом говорит, как он мог заснуть, так что ...
«Ой, все в порядке, все в порядке! Тебе лучше лечь спать, ты плохо выспался в эти дни, я не сонный, я смотрю сюда! Иди!»
Увидев, что Ван и Тан гадят друг другу, Хуан Яру, казалось, поймал соломинку и поспешно сказал: «Ну, может быть, я буду смотреть ночь ночью, я хорошо выспался утром и обычно хожу на работу ночью. отдохнуть."
Слова Хуан Яру были правдой, но его отправной точкой была не ночная стража.
Зачем? Потому что постоянная болтовня Ван Цяна, как восьмилетняя женщина, очень ей наскучила.
Знаете, большинство людей, с которыми она встречается в будние дни, - люди с успешной карьерой, поэтому, когда дело доходит до того, что она видит и слышит, она намного лучше Ван Цяна.
Но теперь, чтобы выслужиться перед Ван Цяном, она должна набраться терпения и слушать его бормотание, это просто страдание.
Просто некоторые люди не хотят получать ее доброту.
Конечно, Тан Сяоцюань не был уверен, что доверит такую важную задачу ночного дозора Хуан Яру. Он беспокоился, что если последний впустит зомби, пока они спят, то ...
Как говорится, не должно быть никакого вреда другим и защищаться сердце.Хотя он не думает, что Хуан Яру действительно сделает это, в осторожности всегда нет вреда.
«Ах, нет, мисс Хуанг, вам тоже нужно лечь спать. Из нас троих вам нужно поддерживать настроение. Я не хочу, чтобы послезавтра, когда вы встретите зомби, вы будете использовать« ах "поприветствовать их! Хахаха!"
От души рассмеявшись, Тан Сяоцюань использовал, казалось бы, шутливое замечание, чтобы предупредить Хуан Яру, чтобы предупредить противную сторону, чтобы она не лаяла во время действий.
В этот момент Хуан Яру собирался уснуть, и Ван Цян, естественно, потерял повод настаивать.
Они вернулись в свои комнаты и легли спать по отдельности, оставив Тан Сяоцюань сидеть в одиночестве в гостиной, ожидая рассвета ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 20 Начало действия
Ожидание всегда утомительно, особенно когда ум притворяется чем-то.
Рао был так взволнован, что Ван Цян не смог сдержаться из-за существования Хуан Яру, а также страдал бессонницей в ночь перед боем.
Никто из троих из них не спал, у каждого были свои мысли, и они собирались в гостиной, большие глаза смотрели в маленькие глаза, и никто не хотел говорить.
Если сейчас между ними троими есть что-то общее, то это, несомненно, их страхи и опасения по поводу действий на следующий день.
Время шло медленно вместе с жарой, и когда первый луч утреннего солнечного света вошел в гостиную, все трое, Ван и Тан, тупо просидели всю ночь.
Изо всех сил пытаясь встать, Тан Сяоцюань не мог не издать «А-йо!» В этот момент его шейные кости, казалось, были пропитаны банкой с уксусом, так болезненно и онемели.
Ван Цян также встал и, дважды пошевелив руками и ногами, пошел на кухню.
Однако Хуан Яру оставался неподвижным.
Тан Сяоцюань ничего не сказал ей об этом, потому что он мог видеть, что первый очень нервничал, что было своего рода нервозностью, которую было трудно скрыть и которую нельзя было сдержать.
После простого завтрака все трое воссоединились в гостиной.К этому времени все знали, что пора действовать.
Тан Сяоцюань вынул заранее подготовленный меморандум, внимательно проверил материалы и оборудование один за другим, и только после того, как убедился, что они верны, он торжественно сказал двум королям:
"Пойдем позже, я возьму на себя инициативу, Яру в центре, Цянцзи, ты отвечаешь за королеву, помни, что бы ни случилось, все должны сохранять спокойствие, особенно мисс Хуанг, ты не должна кричать, иначе мы умрем. Это ужасно! Понятно? "
Глупо кивая, Хуан Яру только чувствовал, что ее душу забрали.
Увидев ее бессознательное состояние, Тан Сяоцюань пришла в голову мысль, что она хочет оставить противника позади.
Но эта мысль существовала лишь на мгновение, и она выбросилась из его головы.
Другой причины нет, потому что, по его мнению, если Хуан Яру встретит кричащих зомби позже, то они могут отступить в дом, чтобы продолжить свою защиту. Но если последний останется дома, чтобы усердно поиграть, то ему и Ван Цянке действительно некуда деваться ...
Поэтому Тан Сяоцюань, который объяснил соответствующие меры предосторожности, не стал говорить ерунду. Он вернулся в спальню, вынул три готовых пуховика и бросил их на стол, а затем приказал: «Все, один кусок, положите это на."
«Что!» - зрачки Ван Цяна внезапно расширились. Он посмотрел на толстый пуховик на столе с некоторым недоверием и сказал: «Я сказал Цюаньцзы, у тебя все в порядке с головой, ты сказал нам носить пуховик в этих дней. Ты, блядь, ошибся! "
«Нет!» - тон Тан Сяоцюаня был ровным, без малейшего беспокойства, и он ответил очень торжественно: «В настоящее время мы не знаем пути передачи этого аномального вируса, и вы также знаете, что эти аномальные зомби являются когтями или когтями. зубы очень острые. Если вы не хотите, чтобы они вас легко поцарапали, советую вам потерпеть и надеть их ».
После минутного колебания Ван Цян наконец пошел на компромисс: ведь по сравнению с невыносимо высокой температурой гораздо важнее спасти ему жизнь.
«Яру, это для тебя!» Ответив на вопрос Ван Цяна, Тан Сяоцюань поднял на столе темно-красный цветок сливы и протянул его Хуан Яру.
Это было оружие, которое он специально приготовил для него. Что касается того, почему ей не дали более острое оружие, такое как меч, Тан Сяоцюань была в основном обеспокоена, и беспокоилась, что если женщину перед ним нанесут неконтролируемый удар ножом, это будет шутка. Она становится все больше.
«Помните, вы находитесь в середине команды, в крайнем случае, вы этого не делаете, мы будем нести ответственность за вашу безопасность, понимаете?» Тан Сяоцюань снова предупредил о полноте.
«Да!» Это был первый звук, который Хуан Яру издала с прошлой ночи до настоящего времени. Возможно, она услышала, что двое мужчин будут защищать ее, и она почувствовала себя непринужденно.
В общем, она наконец заговорила.Хотя это был простой гул, он, по крайней мере, показал, что ее мозг уже работает.
По предварительной договоренности Ван и Тан несли на плечах уже подготовленные рюкзаки с материалами.
Их основная цель - предотвратить несчастные случаи в ходе своих действий, которые могут привести к ситуациям, когда они не могут вернуться домой.
В конце концов, никто не знает, что будет в будущем, поэтому возьмите эти два рюкзака, по крайней мере, в случае кризиса, они смогут сохранить свой трехдневный рацион и предметы первой необходимости.
После того, как все это было сделано, все трое в последний раз проверили друг друга.После того, как они подтвердили свою правоту, они наконец взяли свое оружие и пошли к воротам.
У ворот снято главное оборонительное препятствие, остался только набор диванов.
С помощью Ван Цяна Тан Сяоцюань отодвинул это без особых усилий.
Затем он приподнял занавеску, его глаза собрались в открытом углу, и он внимательно осмотрел ситуацию в коридоре.
В коридоре воцарилась мрачная тишина, а изредка доносился слабый шум, похожий на шелест идущих трупов.
Из-за ограниченного зрения Тан Сяоцюань не мог наблюдать за ситуацией во всем коридоре, но, судя по ситуации на его стороне, временно не было следов обнаружения зомби.
Объяснив ситуацию расследования двум стоящим за ним двоим, Хуан Яру, очевидно, почувствовал облегчение, когда услышал, что на улице нет зомби.
Тан Сяоцюань очень хорошо это понимал, потому что сам так нервничал, что у него чуть не выскочило сердце.
Сжимая оружие в руке, Тан Сяоцюань подмигнул им, он собирался открыть дверь.
Когда его палец коснулся дверной ручки, Тан Сяоцюань почувствовал холодное прикосновение ручки: впервые он почувствовал, что металлическая ручка была такой холодной.
У Цзы глубоко вздохнул, а затем медленно выплюнул его, Тан Сяоцюань начал молча декламировать три обратных отсчета:
три!
два!
Один!
Когда упало слово «один», Тан Сяоцюань повернул ладонь, но когда он услышал «щелчок», деревянная дверь открылась ...
Пот капал по его щекам.Хотя это был такой простой поворот, юбка на спине Тан Сяоцюаня уже была пропитана потом.
Тан Сяоцюань снова сжал оружие в руке, его лицо было серьезным, и на его бледном лице не было и следа крови. Достаточно увидеть потрясение в его сердце.
В этот момент казалось, что все нажали на кнопку «Стоп», Тан Сяоцюань остановился, а Ван и Хуан также не осмелились пошевелиться.
Все трое просто поклонились и тупо стояли, пока Тан Сяоцюань не оправился от нервозности.
Встав, толкнув дверь, шагнув вперед, выпрыгнув, на этот раз Тан Сяоцюань, не колеблясь, выскочил за дверь с той же решительностью, что и раньше, но ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 21: Недостатки работы учителем (Часть 1)
Никто не думал, что зомби, голова которого была сломана ранее, станет камнем преткновения для Тан Сяоцюаня на пути вперед.
Хотя Тан Сяоцюань уже заметил странность в тот момент, когда он толкнул дверь, он был слишком нервным, и импульс предыдущего рывка был слишком сильным, он пошатнулся и упал.
«Эй!» К счастью, под ним находится буфер из мертвых тел, поэтому звук его падения на землю на этот раз не громкий.
Но даже при этом падение в этом тихом проходе, где слышно падение иглы, все равно было незримо увеличено и распространилось.
Сердце Ван Цяна было потрясено, когда раздался приглушенный звук, он испугался? боятся! Он нервничает? напряжение!
Но он, не колеблясь, без колебаний оттащил Хуан Яру перед собой и быстро выбежал прочь.
Что такое настоящая любовь к невзгодам? Что братство выше неба? Ван Цян использует свои реальные действия, чтобы интерпретировать значение этих двух предложений.
Наскоро протянув правую руку, Ван Цян с озабоченным видом спросил вслух: «Как это? Цюаньцзы, это что-то повредило?»
«Нет, все в порядке!» Тан Сяоцюань был очень смущен. Он медленно встал, правая рука прошла мимо Ван Цяна, все его тело было загрязнено неизвестной слизью из мертвого тела.
«Черт! Я не знаю, не заразны ли эти вещи!» Тан Сяоцюань приложил ладонь к манжете и энергично вытер.
Услышав эти слова, Ван Цянвэнь сразу посмотрел на него парой черных глаз: «Ты умрешь, если скажешь несколько слов! Разве я не слышал о хорошем настроении?»
«Тише!» Тан Сяоцюань жестом молчания жестом показал Ван Цяну, чтобы тот слушал.
"Шушаша ~"
"Шушаша ~"
Незначительное движение.
И Ван, и Тан переглянулись, а затем оба проявили нескрываемый ужас.
«Зомби!» Почти одним и тем же голосом они произнесли эти два слова из ада одновременно.
«Где Хуан Яру?» Тан Сяоцюань взял на себя инициативу, чтобы оправиться от ужаса.
«О, он все еще в доме!» Ван Цян указал на дверь.
«Поторопись и вызови ее, мы должны подняться на шестой этаж, пока внизу не спустятся зомби!» Взяв оружие, Тан Сяоцюань занял оборонительную позицию.
В этом нет чепухи, Ван Цян знает, что каждая секунда на счету. Не говоря ни слова, он открыл дверь комнаты, и, как бы ни отреагировал Хуан Яру, он вытащил нежную руку последнего и вытащил ее.
Несомненно, когда люди сильно нервничают, они даже не думают о жалости и заботе о нефрите.
Поэтому Хуан Яру, которая изначально ожидала опереться на Ван Цяна снаружи, трезвела после грубого рывка последнего.
После выхода из дома она услышала шаги, символизирующие «приближается смерть», и сознательно без предупреждения встала между Ван и Тан.
Когда очередь была заполнена, Тан Сяоцюань принял на себя основной удар.
В левой руке он держит лопаточку из нержавеющей стали, в правой бросает измельчитель, а в рюкзак засовывает толстую биту.
Такое снаряжение не является комбинацией нападения и защиты.
Когда Тан Сяоцюань двинулся вперед, Хуан Яру и Ван Цян тоже двинулись вперед.
Ван Цян держал в руке «Змеиное копье Чжанба», острый наконечник копья излучал холодный свет.
Что касается Хуан Яру, которая находится в центре команды и находится в защищенной позиции, ее оружие гораздо упорнее, чем у этих двух мужчин: только скромная деревянная ручка, одиноко зажатая сливой. Руки.
Однако оружие практично, независимо от размера и внешнего вида, если оно может убивать людей.
И цветок сливы в руках Хуан Яли, несомненно, был испытан Ван и Тан в реальном бою, иначе Тан Сяоцюань не стал бы использовать его с первым.
Команда двигалась вперед медленно, так как Тан Сяоцюань, который был лидером, должен был ждать и видеть почти каждый его шаг.
Хоть он и хотел сразу бежать на 6-й этаж, как лидер, он прекрасно знал, что несет на плечах - это было связано с жизнью и безопасностью всей команды.
Шорох в коридоре усиливался, несомненно, все это было привлечено падением Тан Сяоцюань Шицая.
Более того, за пределами коридора возникла даже легкая суматоха ...
«Нм, эти звери действительно любят собираться вместе и веселиться!» - пробормотал Ван Цян про себя, и «Змеиное копье Чжанба» в его руке также немного сжалось.
Тан Сяоцюань выглядел холодным и торжественным, и он, естественно, слышал движение вокруг себя, но если это так, он все еще подавлял нетерпение в своем сердце и шаг за шагом направился к 6-му этажу.
И снова они поднялись на ступеньку, на один уровень короче, и могли плавно войти в угол коридора, тем самым открыв дистанцию зомби внизу.
Однако бывают непредвиденные обстоятельства, а факты всегда непредсказуемы. Как раз когда губы Тан Сяоцюаня собирались показать радость победы, в его поле зрения ошеломляюще появилась серо-черная фигура ...
«Рев ~» Трупы смотрели друг на друга без особого общения.Рудун битвы прозвучал с одним криком.
Зомби двигались быстро, и его кровожадный инстинкт заставил его раскрыть руки и броситься к Тан Сяоцюаню.
Тан Сяоцюань тоже не проявлял никакой слабости, и горшок из нержавеющей стали в его руке сразу же оказался у него на груди.
«Кан ~» Когти пересекаются, и раздается четкий звук.
Возможно, из-за промаха раздраженный зомби вскрикнул в небо, а затем начал царапать дно кастрюли из нержавеющей стали парой трупных когтей.
«Зила ~ Зила ~» Острые когти оставляли следы на дне металлического горшка, а резкий царапающий звук заставлял людей содрогаться.
Тан Сяоцюань отчаянно сопротивлялся, и в то же время его правая рука искала возможности для контратаки, но частота атаки трупных когтей зомби была слишком высокой, и он не мог найти никаких брешей для взлома.
Когда Тан Сяоцюань участвовал в ожесточенной битве, Ван Цян почти одновременно с этим разозлился на зомби со дна здания.
Однако, по сравнению с смущением Тан Сяоцюаня, Ван Цян казался здесь намного более комфортным.
Он извлекал выгоду из преимущества копья Чжанба на расстоянии, и часто, когда появлялся зомби, он пронзил его голову копьем.
Всего за несколько минут количество зомби, которых должен убить Ван Цян, превысило три.
Но по мере того, как звук и шум продолжали расширяться, собиралось все больше и больше зомби.
Перед лицом такой плотной армии зомби Ван Цян, который оставался спокойным и спокойным, также начал проявлять тревожный характер.
«Эй! Цянцзы, какова ситуация на твоей стороне? Если ты не будешь действовать, я не вынесу этого!»
Рев Ван Цяна достиг его ушей, и Тан Сяоцюань был в замешательстве.
В этот момент зомби перед ним заставили его двигаться неподвижно.Если бы перед ним не дно горшка, он боялся, что давно бы убил зомби.
Но даже с защитой горшка Тан Сяоцюань знал, что это было недолго.
Потому что он может ясно почувствовать, что под влиянием напряжения, страха и других негативных эмоций его левая рука, держащая горшок, испытывает слабое покалывание. Я считаю, что пройдет совсем немного времени, прежде чем он потеряет свою силу и не сможет выдержать горшок. Вес днища.
и так……
Жизнь и смерть только на передовой. Либо убейте зомби и приблизьтесь, либо продолжайте стоять в тупике и ждать, пока группа умрет.
Итак, Тан Сяоцюань принял решение! !
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 22 Недостатки работы учителем (Часть 2)
«Хуан Яру! Быстрее! Я тащу этого зверя! Воспользуйся возможностью, чтобы ткнуть его в голову отверткой! Не забудь тыкать ему в голову!» - громко крикнул Тан Сяоцюань.
Это единственный способ, о котором он может думать в данный момент, но ...
Застывшая на месте Хуан Яру вообще не двигалась, она в ужасе прислонилась к стене, обхватив руками грудь, а ее прекрасные глаза были полны страха.
«Эй! Хуан Яру! Чего ты ждешь! Скорость! Хотите, чтобы все умерли вместе?»
«Да! Яру, сделай это! Я не могу больше за этим следить!»
...
Один слева и один справа, два короля Танга вопили, как призывающий талисман, предложение за предложением взорвалось в их ушах, и Хуан Яру почувствовал, что его голова вот-вот взорвется.
Казалось, она вернулась в ту полночь, в ту полночь, за которой гнались зомби.
Слезы текли из уголков его глаз, и голос в ушах постепенно становился нечетким, Хуан Яру был всего в одном шаге от коллапса.
Черт побери! Услышав шепчущие рыдания, которые продолжали раздаваться позади него, Тан Сяоцюань раздраженно хотел убить!
Его раздражает трусость Хуан Яру, эта женщина более хрупкая, чем она ожидала; его еще больше раздражает собственная бесполезность, если он обычно может меньше оставаться дома и чаще выходить на прогулку, тогда, возможно ...
Бах, отвлечение в бою, несомненно, вещь крайне ужасная, хотя это всего несколько секунд, но противнику достаточно, чтобы напасть на вас.
Более того, противник, с которым столкнулся Тан Сяоцюань в это время, все еще был кровожадной машиной для убийств.
Сопровождаемый ревом возбуждения, зомби снова ударился о дно горшка с черной краской, которое блокировало его много раз.
Но на этот раз это сработало.
Смертельное отвлечение внимания и онемевшая левая рука, которая уже онемела до предела, заставили Тан Сяоцюаня, наконец, отлететь назад под ее жестоким ударом.
Его тело сильно ударилось о стену, а затем снова отскочило от нее по инерции.
Глядя на увеличенный рот трупа в его глазах, Тан Сяоцюань был в отчаянии. Он очень хотел что-то сделать, но его неконтролируемое тело не позволяло ему сопротивляться.
Раздался еще один рев возбуждения, и зомби на пути праздновал восхитительный вкус, который вот-вот достигнет его рта по-своему.
Возможно, это из-за его отчаяния, вызвавшего недовольство других зомби, или из-за того, что его волнение вдохновляло боевой дух других зомби. Короче говоря, его буйный рев заставил оставшихся в коридоре зомби внезапно взволноваться.
Прилив трупов подобен морю, и рев трясется до неба. Хотя эти слова немного преувеличены, маленькие коридоры в настоящий момент действительно забиты черными трупами.
Они сжимают средний ряд сзади и передний ряд в среднем ряду, один за другим, как охотники за звездами, танцуя руками и выжимая как можно больше вперед, опасаясь, что не получат подпись любимого певца. если они на шаг опаздывают.
По мере того, как степень скопления людей продолжала расти, зомби у края забора начали использовать промежутки между заборами, чтобы атаковать пищу, застрявшую в середине коридора.
Таким образом, рев сопровождался звуком ударов пальцев, который смешивался со звуком сжатия.
Наконец, благодаря их непрекращающимся усилиям и неустанным усилиям счастливый зомби успешно поймал одну вещь.
Это была щиколотка с шелковыми чулками телесного цвета поверх ее белой гладкой кожи.
И когда зомби тянул и тянул, владелец этого чулка внезапно ...
"Ах ~"
Барабанная перепонка какое-то время пульсировала, и Ван Цян почувствовал, что у него кружится голова, как будто его ударили острым оружием.
Он подсознательно оглянулся, и этим взглядом почти не упал на землю от удивления.
На самом верху Тан Сяоцюань был плотно заблокирован зомби, и рот трупа, моргнув, упал ему на шею.
С левой стороны зомби тащат за лодыжки Хуан Яру. Я считаю, что это только вопрос времени, чтобы его съели.
Жизнь и смерть, один - его родной брат, другой - женщина, которой я восхищаюсь, он не может не думать о том, какая из них важнее!
Специалисты часто говорят, что человеческий потенциал безграничен.
Например, слабые матери часто могут делать неожиданные поступки, чтобы защитить своих детей;
Чтобы вернуть себе достоинство, трусливые растраты могут внезапно вырваться из толерантности за гранью воображения.
И Ван Цян, в этот важный момент, связанный с выживанием двух жизней, несомненно, мобилизовал весь свой потенциал.
Без колебаний Ван Цян повернулся, сопровождаемый быстрой секрецией адреналина, поднял ногу, чтобы последовать за зомби, который издевался над ним, и ударил его ногой.
Под его мощной атакой грустный зомби взорвался залпом, как только он развел руки, а затем сильно ударил своих товарищей, которые были окружены задним рядом.
Внезапно произошел эффект домино, и несколько зомби, которые были близко друг к другу, мгновенно упали на землю, образуя естественную стену трупа.
Хотя Ван Цян также знал, что эта простая стена из трупов не может помочь ему надолго остановить поток трупов, с точки зрения нынешней ситуации даже секунда была драгоценна.
Нет времени определять, могут ли зомби прорваться сквозь стену трупов. Ван Цян снова обернулся, его глаза пристально смотрели на зомби, которые пытались добраться до рта Тан Сяоцюаня, а затем внезапно поднял «копье» в руке. Храм последнего опускается.
«Помпа, вау ~» Острое лезвие пронзило кожу и издало резкий звук «вау».
Подняв копье в руке, Ван Цян все еще не слишком много думал. Он отбросил рукоять копья в руке и схватил вертолет, брошенный в левую руку. Он наклонился и сделал нож. порезан когтями зомби, тянущего за лодыжку Хуан Яру.
Три дела делались за один присест, а скорость была постыдной.
Однако Ван Цян не проявлял ни малейшего волнения, напротив, его брови, как меч, сжимались все сильнее и сильнее.
Он знал, что идет в гонку со временем, и ему придется заплатить цену своей жизни, если он будет слишком медленным хотя бы на секунду.
«Пойдем!» Независимо от причины, по которой мужчины и женщины находятся в близости, Ван Цян обвил руками талию Хуан Яру, затем сильно поднял ее, и даже тот, кто ее снял, бежал с ней наверх.
Когда он смог добраться до мертвого тела на пути, он также вытащил «Змеиное копье Чжанба», которое было вставлено горизонтально в его череп.
Легкие яростно задыхались, как вентилятор, издавая «хрипящий» звук. Ван Цян прислонился спиной к стене, чувствуя, что вот-вот развалится.
Не мертвый, Тан Сяоцюань, который вернулся с прогулки через врата призрачных ворот, в тот момент тоже был отчаянно циничным, а его пластиковое лицо было настолько бледным, что не было и следа крови.
По сравнению с истощением их двоих, Хуан Яру полон физической энергии, но бесконечный страх полностью поставил эту беспомощную женщину на грань коллапса.
«Мисс Хуан, вы в порядке?» Немного подождав, Ван Цян посмотрел на Хуан Яру, который стоял рядом, и с беспокойством погладил ее ладонью по ее плечу.
но……
"какая!"
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 23 Вера
Вы даже представить себе не можете, как громко может выть женщина, испугавшись.
Тан Сяоцюань почти инстинктивно закрыл уши руками, но даже в этом случае он все равно не мог остановить высокий голос Хуан Яли, сравнимый с «Хайдун».
«Мисс Хуан, успокойтесь! Успокойтесь!» Она изо всех сил пыталась стабилизировать эмоции Хуан Яли, но последний, находившийся в коллапсе, вообще не мог слышать чужих слов.
«Черт побери!» - тайно выругался Ван Цян и в то же время поднял «копье» в руке, потому что, как только Тан Сяоцюань убедил Хуан Яру успокоиться, группа зверей внизу уже наступала на тела своих товарищей. , и пошли вперед и после.
"Рев ~ Рев ~"
Как только они увидели пропавшую добычу, зомби тут же заревели от возбуждения, и ничто не могло возбудить их кровожадный секс больше, чем восхитительное человеческое мясо.
Просто они ревели, что, несомненно, сделало Хуан Яру, который уже был в панике, еще более безумным и беспомощным.
Масштаб снова увеличился, и сексуальные красные губы Хуан Яру раскрылись в полной мере, и тон, который он выплюнул во время этого, действительно можно было описать как «уничтожение древних».
Не будет преувеличением сказать, что если вы сейчас поставите рядом с ней чашку, я боюсь, что она мгновенно рассыпется в порошок.
Тан Сяоцюань только чувствовал, что его барабанная перепонка вот-вот разорвется, но по сравнению с повреждением барабанной перепонки, он больше беспокоился о зомби, привлеченных воем Хуан Яру.
Вы должны знать, что количества этих зверей на данный момент достаточно, чтобы они выпили горшок, если его увеличить, то может быть ...
«Эй, мисс Хуанг, успокойтесь! Прекратите кричать! Привет!»
После нескольких уговоров Хуан Яру все еще оставался неслыханным воями.
В это время Тан Сяоцюань также была расстроена ее войным сердцем. Волна безымянного гнева не могла не подняться до макушки его головы. В данный момент ему было все равно, и он поднял руку. и ударил его.
«Поп!» - хрустящая ладонь упала, на щеках Хуан Яру появилось пять ярко-красных отпечатков пальцев, и внезапно распространилось чувство жжения.
На мгновение Хуан Яру с изумлением посмотрел на Тан Сяоцюань, похоже, она не поняла, почему мужчина перед ней ударил ее.
Увидев, что другая сторона перестала выть, Тан Сяоцюань, наконец, глубоко вздохнул: он был слишком ласковым, иначе он не мог бить людей ладонью, особенно женщину.
В конце концов, мужчине всегда противно избивать женщину в любой ситуации.
«Мисс Хуан, вы не спите?» - нахмурившись, спросил Тан Сяоцюань, когда протянул руку, чтобы поддержать его за плечи.
Он подсознательно кивнул, а затем снова покачал головой. Хуан Яру все еще выглядел смущенным.
«О!» Беспомощный Тан Сяоцюань не знал, правильно или неправильно было решить вывести эту женщину.
Но теперь он, очевидно, не может больше позволять ему думать об этом, потому что рев Ван Цяна вернул его к реальности: «Цюаньцзы, ты не хочешь, чтобы тебя рисовали. Чудовища приближаются. Ты можешь найти комнату и открыть дверь. Иди! "
Оглядываясь назад на ситуацию позади него, Тан Сяоцюань прикусил зубы и снова сверкнул пощечиной Хуан Яру:
«Эй, Хуан Яру, ты хочешь жить или умереть?»
«У ~» выдохнул, но Хуан Яру все же дал свой ответ: «Я хочу жить!»
«Очень хорошо!» Тан Сяоцюань продолжал терпеливо говорить: «Если хочешь жить, делай, как я говорю! Теперь, когда там сильный сын, зомби внизу не поднимутся, а я отвечаю за то, чтобы открыть дверь. Что до тебя, мне нужно, чтобы ты помог мне разглядеть ситуацию наверху, если найдешь зомби, позвони мне!
Голос упал, а ответа не было.
С неохотой Тан Сяоцюань смог только дважды встряхнуть Хуан Яру за плечо, а затем крикнул: «Вы понимаете, что я сказал?»
«Мин, я понимаю!» Не знаю, действительно ли я понимаю, или я напуган. Короче говоря, голова Хуан Яру похожа на барабан.
«Очень хорошо! Я верю, что ты справишься!»
После этого Тан Сяоцюань больше не обращал внимания на Хуан Яру, потому что он понимал, что оставшееся для них время истекает.Тан Цян в одиночку не мог долго сопротивляться зомби.
и так……
Вытащив ключ, Тан Сяоцюань выбрал тот, за который он мог ухватиться больше всего, воткнул его в замочную скважину и сильно повернул. Результат ... не удалось!
!
Капля пота упала на землю по его щекам, мгновенно превратившись в лужу водяных пятен.
Тан Сяоцюань сменил другой ключ, затем вставил и повернул его таким же образом, но ... не удалось!
Третий продолжается ... не удалось!
С тремя комбинациями никто не знает, что сейчас чувствует Тан Сяоцюань, но он легко может сказать по дрожащим ладоням, насколько он встревожен и нервничает.
Ключ находится не в первом доме, но время, оставшееся для Тан Сяоцюаня, было сокращено.
«Мд, Цюаньцзы? Ты сделал это хорошо! Слишком много зверей!» - хрипло крикнул Ван Цян.
Тан Сяоцюань проигнорировал его не потому, что он не хотел обращать внимания, а потому, что его раздражительное состояние ума уже сбило его с толку.
Все его действия в данный момент полностью обусловлены механическим движением мозга.
и так……
Молча зашла в следующую комнату, Тан Сяоцюань снова достал ключ, готовый вставить его.
Но иногда бывает так: чем больше вы нервничаете и нервничаете, тем легче совершать ошибки.
Например, в это время Тан Сяоцюань знал о срочности времени больше, чем кто-либо другой, но в такой критический момент, который убивал бы людей за считанные минуты, его неубедительно правые руки дрожали так сильно, что он не мог держать ключ правильно. в любом случае.
Сделав еще два шага назад, Ван Цян с силой вытащил «Змеиное копье Чжан Ба». Из-за частых шипов железная проволока, плотно привязанная к кончику деревянной ручки, показала признаки расшатывания.
Есть также два этажа, - тайно шепчет Ван Цян под своим сердцем, - после второго этажа он безвозвратно отступит, и когда они прибудут, их уничтожение - лишь вопрос времени.
Итак ... в любом случае, он должен оставаться здесь, он должен дать Куанци время, чтобы разблокировать замок!
Как говорится, вера может поддерживать людей в совершении множества невозможных вещей.
Например, Рокки, из-за своей веры, независимо от того, сколько раз он был сбит с ног, он может встать и, в конечном итоге, ударить своего противника и победить.
Форрест Гамп, из-за его веры, независимо от того, насколько он презирает других, он никогда не может пойти на компромисс, и в конце концов он достигнет вершины жизни своим упорным трудом.
Но теперь у Ван Цяна есть только одно убеждение, то есть он твердо пригвожден здесь, либо живи, либо умри!
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 24 Трудная деревянная дверь
Тан Сяоцюань продолжал тыкать правой рукой, но большая петля, казалось, была полна решимости поиграть с ним, как бы он ни старался, он не мог в нее попасть.
В спешке Тан Сяоцюань махнул рукой и несколько раз моргнул, как будто осенний ветер сметал опавшие листья.
Услышав «потрескивающую» пощечину сзади, Ван Цян не знал почему, поэтому он не хотел оглядываться, поэтому он мог только громко кричать: «Цюаньцзы? Что случилось с твоим тм?»
Все еще безмолвный, весь разум Тан Сяоцюаня в это время покоился на этих трех ключах.
Если у вас не получится, вы станете доброжелательными! Это его убеждение.
Возможно, эффект оказали всего лишь несколько ударов Шицая.Тан Сяоцюань почувствовал, что его нервное и беспокойное настроение стало немного спокойнее, а его дрожащие пальцы постепенно стабилизировались.
Сразу же он не решился слишком много думать и быстро взял ключ и врезной замок, боясь немного задержаться, его непрекращающаяся дрожь начиналась снова.
«Щелкните, щелкните, щелкните!»
Ван Цян сильно ударил зомби перед собой. Под его мощным ударом зомби упал прямо назад. Из-за инерции «Копье Змеи Чжанба», вставленное в центр его черепа », также было вытащено с отвратительной жидкостью.
Одно было сделано, а другое последовало.
Эти звери не испытывали никакой робости из-за падения своих товарищей. Напротив, именно из-за падения своих товарищей они имели возможность приблизиться к этой восхитительной пище, которая делала их возбужденными и невыносимыми.
«Рев ~» По мере того, как расстояние между трупами продолжало уменьшаться, рев зомби становился все громче и громче.
Тан Сяоцюань махнул рукой и вытер пот с лица, и его последняя неудачная попытка была исчерпана.
Вы действительно должны умереть здесь сегодня?
Думая, что он проживет более 20 лет жизни, Тан Сяоцюань не мог не почувствовать легкую грусть.
Последняя рука, последний раз, хотя седьмой этаж еще предстоит просканировать, Тан Сяоцюань понимает, что нынешнее психическое и физическое состояние троих из них не будет достаточным, чтобы поддерживать так долго.
Победа одним махом, успех или неудача - тоже попытка.
С силой вставив ключ в замочную скважину, Тан Сяоцюань никогда не понимал, что открыть дверь будет такой сложной задачей.
Он беззвучно молился в своем сердце, молясь за предков богов и Будд, которых он знал, одного за другим, затем он пошевелил пальцами и внезапно скрутил ...
«Папа!» Я не знаю, было ли это его собственным сердцебиением или звуком замка. Короче говоря, Тан Сяоцюань был на мгновение в оцепенении, пока он не толкнул дверь комнаты без комментариев, ощущение неконтролируемого волнение в его сердце.
«Цяньцзы! Мне удалось! Дверь открылась! Быстро! Уходи!»
Когда голос упал, Тан Сяоцюань выступил вперед, чтобы помочь, но как только он повернулся за спину, внезапно охватил озноб.
Инстинктивно мелькнув в сторону, очень напряженные нервы спасли Тан Сяоцюаня жизнь в этот момент, и в тот момент, когда он отошел, холодный железный топор смог сердито потереть ему уши.
Ван Цян не видел сцены нападения на Тан Сяоцюаня и, услышав слова первого, изо всех сил ударил зомби в голову.
И с его ударом, полным депрессии и гнева, два «фруктовых ножа» из «Змеиного копья Чжан Ба», наконец, отвалились пораженными, навсегда оставив проклятого зомби на голове.
После того, как ему это удалось, Ван Цян не оставался. Он знал, что, если он продолжит так тыкать, он просто будет тыкать его в течение трех дней и трех ночей, и он, возможно, не сможет очистить животных.
Таким образом, план тридцать шесть - лучший план.Так как Куанци открыл дверь в комнату, это лучший выбор, чтобы сбежать в дом с группой зомби.
Обдумав эту идею, Ван Цян повернулся и ушел со змеиным копьем, и он мог оставаться в проходе. Не говоря ни слова, он потянул Тан Сяоцюаня левой рукой, взял Хуан Яру вправо, выбил дверь и ворвался внутрь.
Все освещалось электрическим светом и кремнем, и когда он вошел в дом, Ван Цян обнаружил, что мужчина с топором в руках пристально смотрит на него.
«Какая ситуация!» Это была первая реакция Ван Цяна, но прежде чем он смог подумать об этом, Тан Сяоцюань крикнул: «Нет! Закрой дверь!»
Во время кризиса каждая минута будет определять жизнь и смерть человека. Придя в сознание, Ван Цян в изумлении открыл глаза, а затем повернулся, чтобы дернуть дверную ручку, а затем вернул ее.
но……
«Шлепок ~» Ожидаемого громкого шума не последовало, потому что в тот момент, когда дверь была закрыта, рука серо-черного сморщенного трупа резко потянулась внутрь, и он случайно застрял в центре дверной коробки.
Один человек, один труп.
Люди сильно тянули, а трупы возбужденно танцевали, неприметная деревянная дверь стала ключом к их борьбе.
Ван Цян упорно натянул, не смея быть ослаблена в малейшей степени. Несмотря на то, что он устал до смерти в это время, он по-прежнему упорно трудно, потому что он понял, что, если эта дверь была сломана, они бы ...
Как сделать? Тан Сяоцюань был расстроен, как десять тысяч муравьев, которые карабкались по нему.Он хотел помочь Ван Цяну, но не мог не остерегаться человека, держащего топор.
В конце концов, скрытая атака Шицая уже показала их враждебное отношение.
Однако……
К удивлению Тан Сяоцюаня, когда он колебался, чтобы принять решение, человек двинулся, и его целью стал Ван Цян, который стоял у двери спиной на спину!
Зрачки быстро сузились, и алый красный цвет мгновенно заполнил белки его глаз. Тан Сяоцюань ревел и кричал: «Что ты хочешь сделать! Ты что, сумасшедший! Цянцзы! Будь осторожен!»
Без напоминания Тан Сяоцюаня рев ветра заставил Ван Цяна осознавать ненормальное движение позади него, но, поскольку все его внимание было сосредоточено на зомби перед дверью, Ван Цян, почувствовавший опасность, не успел среагировать. .
"Трещина!"
Казалось, что весь мир находится под запретом ... Глядя на упавший топор, Тан Сяоцюань почувствовал, что его сердце вот-вот выскочит.
Он подсознательно закрыл глаза, потому что сцена, которая должна была появиться, была сценой, которую он не хотел видеть или не осмеливался видеть.
«Что ты делаешь в оцепенении! Закрой дверь!»
"О да!"
"Привет!"
Три звука, первый низкий, несомненно мужской, последний глухой, его надо замкнуть, потом средний ...
Он вздохнул, потому что голос был настолько знакомым, что Тан Сяоцюань казался немного невероятным.
Он медленно открыл глаза, а затем поднял брови, чтобы посмотреть в сторону двери.Когда он увидел знакомую фигуру на полголовы выше его, появившуюся в его глазах, Тан Сяоцюань долго не мог сдержать вздох ... Ван Цян был еще жив!
А объект, который взломал мужчина Ши Цай, была всего лишь гнилой рукой с зомби, застрявшей в дверной коробке!
Ворота были закрыты, и все временно находились в безопасности.
Но в комнате снова воцарилась мертвая тишина, и две стороны, которые встретились впервые, оказались по одну сторону коридора.
Мужчина держит топор, и Ван Танхуан тоже держит оружие, напряжение удушает, и конфликт на грани ...
ps: Ищу рекомендации, ищу коллекцию, ищу награду, различные запросы
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 25 Противостояние в хижине
«Этот старший брат, пожалуйста, не поймите меня неправильно. Мы все жители этого здания. У нас нет злого умысла». Медленно положив оружие в руку, Тан Сяоцюань изо всех сил старался выглядеть добрее, хотя и хотел Убивший свою жизнь человека пнул ногой, но нынешняя ситуация явно не позволяла ему это сделать.
Мужчина молчал, и топор в его руке все еще крепко держался. Несомненно, если что-то изменится с другой стороны, он обязательно ответит как можно скорее.
Волнуйтесь! У Тан Сяоцюаня болит голова. Он не переговорщик. Он даже впервые столкнулся с такой ситуацией, поэтому не знал, что делать, чтобы избавиться от бдительности другой стороны.
Двенадцатый закон конца времен, конец света приближается, люди, находящиеся в глубоком кризисе, будут чувствовать себя все более недоверчивыми день ото дня, поэтому, когда вы общаетесь с незнакомцами, пожалуйста, будьте осторожны со своими словами и делами, иначе вы может быть непреднамеренным. Попросить вас заплатить цену своей жизни.
Тан Сяоцюаню нечего было сказать, не говоря уже о Ван Цяне, он даже не понял причину, по которой он создал эту высокомерную ситуацию с другой стороной, поэтому он стоял так глупо, выглядя немного смешно.
Атмосфера внутри дома угнетающая и сильная. Зомби за пределами дома уже начали стучать в деревянную дверь, но никто не осмелился опрометчиво действовать на двух противоположных сторонах дома. Все завидуют, и завидуют, что их действия могут стать искрой этого конфликта. до тех пор……
«Старший брат, ты меня помнишь?» - внезапно прозвучал слегка хриплый голос Хуан Яру, из-за чего Тан Ван и Ван посмотрели в сторону.
«Я девушка, которая живет внизу. Вы помогли мне отремонтировать канализацию. У вас все еще есть впечатление?» После того, как паника Ши Цая изменилась, Хуан Яру в этот момент казался более спокойным.
На мгновение мужчина задумчиво посмотрел на Хуан Яру, затем подсознательно кивнул.
Видя его реакцию, висящее сердце Тан Сяоцюаня наконец упало наполовину.
В данный момент он был занят, воспользовавшись этой редкой возможностью вмешаться: «Большой брат, видишь ли, я не лгал тебе, мы действительно здесь жители, мы ...»
«Вы когда-нибудь были пойманы, поцарапаны или ранены парнями снаружи?» - здоровяк поднял руку, чтобы прервать продолжающиеся слова Тан Сяоцюаня, а затем резко спросил.
Посмотрев друг на друга, Тан Сяоцюань покачал головой, но через мгновение он понял, что тревожит здоровяк.
«Нет, брат!» Сделав смелый шаг вперед, Тан Сяоцюань указал на толстый пух на своем теле и торжественно ответил: «Слушай, брат, мы тоже боимся, что нас поцарапают, поэтому мы рискуем получить тепловой удар. одежду ".
Мужчина уклончиво обвел одежду троих из них и увидел, что на них нет явных царапин, затем с легким облегчением ответил, а затем тихо сказал: «Ну, давай поговорим, где ты? получить ключи от моего дома?? И что вы пытаетесь ко мне приехать? "
попытка! ! Услышав эти два слова, Ван Цян немедленно выпрямил талию, как иглу.
Хотя он беден в этой жизни, хотя он стройен, он беден и порядочен, и у бедного есть достоинство. Как бы трудно это ни было, он никогда не думал о том, что он будет делать, поэтому он поднял брови и поговорил с парень. но……
«Бац!» Раздался громкий шум, закрытая деревянная дверь сильно затряслась, а мелкий известковый порошок рассыпался из-за громкого шума.
Все в комнате были потрясены. Тан Сяоцюань, который первым пришел в себя, не заботился ни о чем другом. Он поднял руки в жесте капитуляции и сказал: «Брат, если ты можешь, я предлагаю, чтобы мы текущую проблему отложим на время. Если вы не решите ее, проблема будет огромной! "
«Да! Брат, если эти животные войдут, у них не будет времени урезонить тебя!» Ван Цян был зол, так что в его словах был привкус шутки.
«Эй, бах, бах!» Похоже, чтобы проверить, что сказали Ван и Тан, звук вышибания двери от двери был еще хуже.
В этот опасный для жизни момент на большого человека смотрели три пары глаз, глаза всех были полны благочестия и молитвы.
Черные глаза скользнули по толпе, и после мгновенного удовольствия плотное пластиковое лицо здоровяка наконец вытянулось: «На балконе цемент и желтые мешки с песком. Иди и двигайся, я найду столик в задней комнате. ! "
Услышав это, Тан Сяоцюань глубоко вздохнул, он действительно испугался упрямства человека перед ним.
В конце концов, опасаться незнакомцев - это привычка, которую китайцы сформировали на протяжении тысяч лет. Ее так легко изменить, особенно в условиях этого опасного апокалипсиса.
«Тогда старший брат, позволь мне переехать с тобой!» С одобрения этого человека Тан Сяоцюань, естественно, захотел и дальше развивать с ним отношения.
к несчастью……
«В этом нет необходимости!» - здоровяк отступил, подняв железный топор в руке, его глаза полны бдительности.
Тан Сяоцюань неловко сделал два шага, и в то же время поднял руки и сказал с улыбкой: «Хорошо, ты двигаешься сам, двигайся сам, пойдем на балкон, на балкон».
Сказав это, Тан Сяоцюань снова повернулся лицом ко рту Ван Цяна, а затем сказал: «Цянцзы, я пойду на балкон, чтобы нести сумку, ты положишь ее сюда и уставишься на дверь, если возникнет ситуация, позвони вне."
«Хорошо!» Протянул руку и сделал жест «без проблем». Ван Цян повернул глаза и оторвался от спины мужчины. Он пробормотал в рот «национальное проклятие» и пошел навстречу с «обезглавленным змеиным копьем». У ворот.
«Что ж, Сяо Тан, позволь мне помочь тебе!» Хуан Яру, который стоял неподвижно и дрался, схватил Тан Сяоцюаня за наручник и сказал, когда он увидел, сколько людей закончили разделение труда.
На мгновение Тан Сяоцюань казался немного удивленным.Он был не только удивлен инициативой Хуан Яру попросить о помощи, но еще больше был удивлен скоростью выздоровления женщины.
Вы знаете, всего несколько минут назад она все еще была в истерике и выла, но теперь ...
Женщины непостоянны! Тан Сяоцюань вздохнул.
Однако его чувства мимолетны, потому что актуальность ситуации не позволяет ему больше думать.
Он тут же кивнул и утвердительно ответил: «Хорошо! Давайте вместе!»
Через некоторое время разрозненные и занятые люди снова собрались у ворот. Тан Сяоцюань и Хуан Яру несли по полному глиняному мешку, а здоровяк также вынес тяжелый деревянный стол. В то же время с ним был еще один. Примерно мальчик 17 или 8 лет.
Все, и подросток скрестили брови, и в их сердцах неизбежно зародились сомнения.
Однако, учитывая сложившуюся ситуацию, каждый мало говорил, просто занимался своим делом ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 26 Воспроизведение старого навыка
Вместе они пододвинули деревянный стол к двери. После этого им надоело несколько мешков с песком на нем. После того, как все это было сделано, пять человек в доме уже устали и вспотели.
Обалденно, тишина! Все держали оружие и тихо ждали по обе стороны ворот.
Никто не заговорил, и почти все пятеро перевели дыхание на самую медленную.
Время шло, и напряжение ожидания было очевидным.
Десять минут спустя……
«Кан-кан-кан!» Звук стука двери остался прежним.
Глядя на известковую пудру, которая продолжала падать из дверного косяка, черные глаза Тан Сяоцюаня стали сильнее.
Кажется, что ждать, когда эти животные уйдут самостоятельно, очевидно, невозможно.
В конце концов, на этот раз все по-другому: в последний раз ему удавалось молча прогонять зомби, потому что другая сторона на самом деле не обнаружила, где он и Ван Цян были.
Но прямо сейчас зомби не только знали свои точные движения, но и долго с ними боролись.
Поэтому Тан Сяоцюань твердо уверен, что при степени стойкости этих зверей они не уйдут отсюда в скором времени.
Но вот эта тонкая деревянная дверь ...
Чувствуя себя беспомощным, Тан Сяоцюань, естественно, не наивно полагал, что одна деревянная дверь может заблокировать зверям снаружи. Хотя они только что укрепили деревянную дверь, ее можно было поднять с помощью небольшого деревянного столика и нескольких мешков с грязью. Насколько это эффективно?
В конце концов, количество зомби, с которыми им предстоит столкнуться, исчисляется десятками, а их резервные силы постоянно прибывают из-под здания.
«Эй!» Раздался еще один сильный удар, и звук пальцев, царапающих дверную панель, был слегка смешанным.
В этот момент Тан Сяоцюань знал, что он не может оставаться на месте в таком состоянии, потому что, как только дверь выломается, у них не будет пути назад и некуда будет защищаться.
и так……
«Все, послушайте меня, эта дверь долго не протянет, мы должны немедленно уйти отсюда!»
Голос Тан Сяоцюаня был очень низким, но когда все упали уши, началось бурное море!
«Что! Уйти отсюда?» Ван Цян не мог поверить своим ушам, даже если он кричал вслух, но сразу понял, что это действие привлечет внимание зомби, поэтому он понизил тон своего голоса: «Ты сумасшедшие! Теперь, когда все снаружи - звери, ты говоришь нам выйти, как тебе выбраться? У тебя здесь королева ...
Как только слово «Хоу» было исключено, глаза Ван Цяна внезапно расширились, как будто он о чем-то думал, он поспешно перевел взгляд на Тан Сяоцюаня, но увидел, что тот равнодушно смотрит на него.
Это оно!
«Брат, у тебя есть длинные доски или достаточно вещей, чтобы ползать одному?»
Здоровяк необъяснимо посмотрел на Ван Цяна, явно не понимая, о чем он говорит.
нм, тайно прошептал он, Ван Цян в отчаянии снова протянул руки и неохотно сказал: «Теперь, брат, то, что я хочу, вероятно, будет таким длинным и таким широким, что люди могут взобраться на него?
Здоровяк до сих пор растерялся, а морщинки между бровями сгущаются, и кажется, что легендарный «король» образуется.
Увидев мрачный вид Ван Цяна, Тан Сяоцюань легонько вздохнул и похлопал первого по плечу, жестом предлагая ему объяснить большому мужчине.
Отведя Ван Цяна, Тан Сяоцюань слегка замолчал, а затем указал на балкон перед домом и сказал: «Вот и все, брат, нам сейчас что-то нужно, чтобы мы могли подняться оттуда на балкон другого человека, эта штука. длинный и широкий только что Ван Цян Я уже дал вам знак. Объект может быть длиннее, но не должен быть короче. Кроме того, он должен выдерживать вес взрослого. У вас есть один здесь? "
Лаконично и лаконично, как только Тан Сяоцюань упал в голосе, Дахан немедленно ответил утвердительно: «Да».
После этого он пошел в спальню с несколькими людьми.
«Кровать? Нет, ты сказал это!» Рот Ван Цяна дернулся, и он был действительно ошеломлен, когда взглянул на лист с ответами, данный этим человеком.
«Я сказал, старший брат, с этой штукой все в порядке, но она ... какая-то ... тоже, ну и что!»
Не обращая внимания на тирады Ван Цяна, здоровяк завербовал маленького ребенка, который сопровождал его, а затем по его указанию они вдвоем сложили циновку на кровати, а затем вместе они подняли деревянное покрывало под ним.
«Это должно быть хорошо!» - здоровяк указал на циновку, поднял брови и взглянул на Ван Цяна, вопрос, который он видел во время процесса, был очевиден.
«Ах, да», - чтобы избежать ненужных споров, Тан Сяоцюань ответил первым и одновременно приказал всем поднять циновку на балкон перед домом.
Снаружи хижины палящее солнце висело высоко над потолком, и исходящий от него жар был невыносимым.
Все были заняты руками и ногами и ждали, чтобы поставить деревянный каркас кровати на балкон, и каждое из их пальто Ханьтоу добавляло воды в воду.
Небрежно махнув рукой на лицо, Тан Сяоцюань сказал:
«Хорошо, все слушайте меня, мне придется потрудить вас, чтобы вы перебрались через него позже, потому что наша физическая сила сейчас ...»
«Нет! Я хочу быть со своим племянником!» Прежде чем Тан Сяоцюань успел закончить говорить, мужчина одним махом отклонил его предложение.
"Уххе-хе", - ухмыльнулся он. Тан Сяоцюань мог только беспомощно отреагировать на излишне бдительность этого человека. Поскольку этот человек не хотел, он мог только добровольно.
В конце концов, физическая подготовка Адрона была слишком истощена, и Хуан Яру не могла контролировать себя в чрезвычайной ситуации. Итак: «Тогда я пойду туда первым. После того, как я подтвердю свою безопасность, Хуан Яру будет вторым, младший брат третьим, и старший брат тебя. Четвертая, королева Ван Цян, это нормально? "
«Нет, - упрямо ответил мужчина. - Мне все равно, как ты лезешь, все равно я буду с племянником!»
Подавляя желание рассердиться, Тан Сяоцюань действительно потерял дар речи.
Когда он подумал, что Ван Цян был самым самоуверенным парнем в мире, который когда-либо думал, что степень упрямства этого человека еще хуже!
Это действительно означает, что есть дни за пределами неба, посторонние, большие птицы и леса!
"Ну, брат, ты со своим племянником!"
После этого Тан Сяоцюань снял рюкзак, нес змеиное копье Ван Цяна и забрался на коврик.
Я должен сказать, что этот мат, несомненно, лучший материал для сооружения «временного моста» с точки зрения длины, ширины и твердости.
Длина одного метра составляет 8 метров, поэтому вам не нужно беспокоиться об авариях во время ползания, потому что он слишком короткий.
Ширина достаточна для параллельного размещения двух человек, так что вы будете устойчивы и безопасны во время путешествия.
Что касается несущей способности, не беспокойтесь об этом, потому что конструкция двухслойной основной платы позволяет двум взрослым одновременно ползать без каких-либо поломок.
Неуклонно спрыгивая с доски, Тан Сяоцюань разобрал слегка потрепанный пуховик, затем взял «змеиное копье» и наклонился к окну за домом ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 27 Недоумение Тан Сяоцюаня
Слегка наклонившись, пластиковое лицо Тан Сяоцюаня было близко к оконной перегородке, несмотря на густую пыль на ней, он наблюдал за ситуацией внутри дома, тыкая головой.
Внутри каюты было очень тихо, и в пустой гостиной не было никаких следов живых существ.
Но отсутствие живых существ не означает, что нет мертвых.
В конце концов, зверь, как зомби, движется по звуку, поэтому в доме есть незадачливый парень-мутант, которого вызывает товарищ, собирается у входной двери и с радостью участвует в пати.
Небрежно оглядевшись на балконе, Тан Сяоцюань на мгновение задумался, и внезапно ему в голову пришел план.
Он наклонился и поднял на землю кусок гравия, а затем кончиком «змеиного копья» с силой ударил по оконной решетке.
Вместе с легким тянущим звуком образовалось отверстие диаметром около 5 см.
Без промедления Тан Сяоцюань протянул руку в отверстие, а затем вытащил защелку по краю окна.
«Щелк!» - открылось окно.
Все идет хорошо, по крайней мере, пока.
Тан Сяоцюань смахнул пот со лба, а затем отодвинул грязную оконную перегородку, которой давно не было.
Надо сказать, что ему повезло, потому что хозяин арендованного дома перед ним не запер оконное стекло.
Так что это избавляет его от необходимости разбить окно и войти в дом. В конце концов, в тот момент, когда зомби блокирует дверь, «входи тихо, не стреляй из пистолета» - это первый выбор.
Мужественно Тан Сяоцюань вошел в поясную половину своего тела, а затем выглянул из гостиной с силой талии и живота.
Из-за ограниченного зрения он едва мог видеть половину входа.
Поэтому, чтобы быть уверенным, он вынул щебень, который подобрал Ши Цай, а затем бросил его в стену в доме.
"Папа ~" Гравий точно попал в цель, затем отскочил назад и упал, а затем медленно остановился после того, как катился по земле в течение нескольких кругов.
Тихо сконцентрировавшись, Тан Сяоцюань понял, что настало критическое время, он поспешно отступил, а затем мелькнул в сторону стены.
Одна секунда, две секунды, три секунды, молча думая о времени в своем сердце, Тан Сяоцюань устремил взгляд на маленькую дверь гостиной, шириной всего на одного человека.
«Что он делает?» - с тревогой спросил человек, который был спокойным и сдержанным, потому что ситуация у входной двери была уже на опасном уровне.
Ван Цян не ответил, он тоже выглядел серьезным, но был твердо уверен, что с осторожным стилем своего брата он определенно не будет делать ничего бессмысленного.
но……
«Аченг, иди сюда!» - здоровяк махнул рукой племяннику, затем указал на доску на балконе и сказал: «Поднимитесь!»
На мгновение молодой человек по имени «А Ченг» был ошеломлен на несколько секунд.
Потому что он ясно помнил, что согласно плану, составленному Ши Цаем, они должны были дождаться человека напротив, чтобы дать безопасные инструкции, прежде чем они смогут пройти.
Но сейчас...
«Что ты там делаешь! Иди сюда!»
Мрачные щеки дяди не оставили А Чэну выбора: он быстро подбежал, а затем перевернулся и прыгнул на циновку.
«Эй, что ты делаешь!» Увидев действия двух племянников и дядей, Ван Цян, который выздоровел, быстро потянулся, чтобы остановить их.
Однако испуганный мужчина, которого встревожила хлопающая дверь за пределами дома, заставил его волноваться, как бы он это ни остановил, даже когда он уставился на него, он отбросил запястье Ван Цяна, а затем злобно сказал: «Что ты? делаешь? Конечно, ползет, или жди здесь смерти! "
«Ты ...» Ван Цян говорил все более и более задумчиво, но здоровяк, избавившийся от оков, давал ему шанс, где бы он ни был. Последний уже быстро отполз.
Спор, стоящий за ним, также привлек внимание Тан Сяоцюаня.Хотя он все еще не знал, что произошло на противоположной стороне, он мог приблизительно угадать причину по тону двух сторон в споре.
Возможно, это было сделано для того, чтобы подтвердить его предположение о том, что скорость ползания двух больших Ганов и племянников была очень высокой, и прошло всего лишь мгновение, прежде чем они забрались на край циновки.
Черт побери! Оглядываясь на двух братьев и племянников, которые прыгнули на землю, сердце Тан Сяоцюаня внезапно наполнилось гневом.
«Что ты делаешь! Почему ты не вошел в дом! Ты знаешь, что зомби вот-вот выбьет дверь! Ты хочешь убить нас!»
Не боится противников, как богов, но товарищей по команде, как свиней. Услышав праведные слова большого человека, Тан Сяоцюань очень захотелось броситься и выкурить свой большой рот.
Но может ли он? Очевидно, он не может!
Поскольку в тринадцатом правиле правила выживания четко указано, что в любой момент борьба станет началом разрушения группы.
и так……
Горько закусив зубы, Тан Сяоцюань подавил свой гнев и сказал: «Я не понял внутренней ситуации. Боюсь, что могу ...»
«Боюсь, это круто! Вы не хотите видеть, когда это будет! Когда вы выясните внутреннюю ситуацию, все должны закончить игру!»
Сказав это, здоровяк проигнорировал реакцию Тан Сяоцюаня. Он протянул руку, чтобы оттолкнуть его, затем нашел дверную ручку и повернул заднюю дверь.
Перед лицом абсолютной власти Тан Сяоцюань был бессилен, он мог только позволить человеку открыть дверь и войти в дом.
В то же время Ван Цян, увидев здесь перемены, в первую очередь притащил Хуан Яру.
Как только он упал на землю, Ван Цян пошел к этому человеку за теорией еще больше, ничего не сказав.
Он всегда был честен и больше всего не видел такого типа издевательств.
И человек, просто игнорирующий интересы коллектива, его тоже толкнул брат.
Одних этих двух точек было достаточно, чтобы вспыхнуть вспыльчивым характером Ван Цяна.
«Подожди, Цянцзи!» Тан Сяоцюань протянул руку и схватил Ван Цяна, затем нахмурился и покачал головой, призывая его не проявлять импульсивность.
Но Ван Цян, сердитый всем сердцем, не мог легко проглотить это дыхание, Данг Эвен вырвался из оков Тан Сяоцюаня.
При этом Тан Сяоцюань только почувствовал чувство бессилия в своем сердце.
Однако всего через десять минут их отряд нулевого часа может развалиться.
Он был сбит с толку, он действительно не знал, что делать!
Глядя на человека, который вошел в дом, наблюдая за самоубийством на лице Ван Цяна, наблюдая за беспомощностью Хуан Яру, Тан Сяоцюань склонил голову в знак признания.
Может быть, с самого начала он не должен был составлять план;
Возможно, без его вмешательства эта команда не была бы такой, как сейчас;
возможно ……
Состояние конопли заставляло Тан Сяоцюаня постоянно отказываться от себя.
И его опущенные глаза привлекли внимание Ван Цяна: «Эй, брат, что с тобой? Этот ублюдок причинил тебе боль только что? Подожди, я отомщу за тебя сейчас!»
Пока он говорил, Ван Цян яростно собирался уйти, но как только он собирался сделать шаг, Тан Сяоцюань плотно отодвинул его назад своей большой рукой ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 28 - Звук страха
«Цянцзы! Забудьте об этом, позвольте им уйти, давайте подождем, пока внутри не будет проблем, давайте войдем снова». Тан Сяоцюань выглядел очень слабым, но если это так, он все же не забыл сказать Ван Цяну, чтобы он был в безопасности.
И, чтобы избежать дальнейшего обострения ситуации, он прикусил пулю и добавил: «Вдобавок, Адрон, дождавшись тебя, ты не должен спорить с этим человеком. Мы не можем сейчас бороться внутренне».
Глядя в усталые глаза брата, Ван Цян стал равнодушным, и сдавленные слова Бен Юя застряли в его горле.
Да, хотя в будние дни он прям и беззаботен, как будто ему не хватает веревочки.
Но к этому времени Ван Цян, который очень нервничал, также смутно осознавал тяжелую работу своего брата.
«Хорошо!» - стиснув зубы, он был крайне неохотно, но Ван Цян все же похлопал Тан Сяоцюаня по плечу, и в то же время неохотно выдавил улыбку и подтвердил: «Не волнуйся, Цюаньцзы, я буду, Этот идиот утверждал . "
Получив это заверение от Ван Цяна, Тан Сяоцюань издал долгий вздох облегчения, и его сутулое лицо также восстановило немного гламура.
Примерно через 5 минут, убедившись, что в доме не было никаких изменений, трое из Тан Ванхуан и Хуан вошли в дом со своим завернутым оружием.
Кабина пустая и простая, с двумя стульями и одним табуретом, что ясно показывает разочарование владельца.
Тан Сяоцюань и другие не говорили ерунды. Как только они вошли в дом, они все пошли в угол гостиной, как если бы они рисовали участок, и сформировали оппозицию племяннику Дахана.
Зомби все еще не покладая рук работали, чтобы снести деревянную дверь, и звуки "щелчков" время от времени сотрясали сердца остального мира.
Ван Цян бросил на большого мужчину бледный взгляд, который в данный момент сидел на стуле один, не подозревая, что стулья под ягодицами их дяди и племянника были единственными в гостиной.
В этом отношении Ван Цян, естественно, был крайне недоволен.
Однако, учитывая предыдущие слова Цюаньцзи Инсяня, он может только с горечью развеять мысль о продвижении вперед с этим человеком.
Вытащив мобильный телефон, Тан Сяоцюань поднял брови и взглянул на темно-зеленый флуоресцентный экран, на котором тусклым светом светились четыре привлекательных числа.
В 08:15 до начала действия оставалось чуть больше 20 минут, но эти короткие 20 минут были уже для того, чтобы Тан Сяоцюань и его группа могли понять, какова скорость жизни и смерти!
«Ладно, Цяньцзы, Яру, давай перестанем стоять, давай сядем и отдохнем». Тан Сяоцюань теперь настолько истощен, что просто хочет отдохнуть, поэтому его не волнует густая пыль на земле, и он просто садится. .
Видя, что братья сидят, Ван Цян был беспомощен: он первоначально планировал пойти в заднюю комнату, чтобы найти свободный стул и табурет, но, глядя на текущую ситуацию, кажется, что в этом нет необходимости.
Напротив, это была Хуан Яру, женщина по природе своей не могла быть похожей на Ван и Тан, сидя прямо на этой грязной земле.
Так что набор для выживания, который она тащила, стал ее табуреткой.
Время шло медленно в тишине пяти человек. Ни одна из противоборствующих сторон не разговаривала, и даже не было зрительного контакта. Все намеренно сохраняли некую тонкую бдительность.
до тех пор……
«Вау!» - резкий звук разбитого стекла.
При появлении этого звука все в комнате были потрясены. Впервые они подняли глаза и посмотрели друг на друга. Сквозь панические глаза друг друга они увидели потрясение, которое было в глазах друг друга.
Нет необходимости зондировать, звук исходил из задней двери, так как несколько разрывающих рёв после разбитого стекла подтвердили это.
так близко! Тан Сяоцюань не мог не почувствовать необъяснимую холодность в своем сердце. Знаешь, если бы Ши Цай не оставил их вовремя, то они, возможно, прямо сейчас стали бы пиршеством для зомби.
Возможно, это произошло потому, что мозг был в ярости, потому что не мог найти добычу. Движение зомби в соседней комнате становилось все сильнее и сильнее. Время от времени можно было слышать звук падающих и ломающихся предметов.
Несмотря на целую стену преград, выжившие все еще не могли скрыть страх в своих сердцах.
Особенно Хуан Яру: с того момента, как раздался звук, нежные руки женщины были близко к ее ушам, и она не уходила.
Кажется, это единственный способ немного успокоить ее панику и беспокойство.
«Бац». Через несколько десятков секунд после звука разбитого стекла в сердца всех внезапно обрушился еще более сильный удар.
«Черный ход!» Я не знаю, кто выпалил такую фразу. Но судя по расположению и величине этого звука, он действительно должен исходить из задней двери балкона по соседству.
«Трахни свою мать!» - закричал здоровяк и, сидевший как Будда, внезапно вскочил со стула и табурета, как будто его воткнули иглой, а потом вышел с топором.
Все были ошеломлены этой внезапной сценой, но Ван Цян отреагировал очень быстро, преградив путь здоровяку.
«Убирайся с дороги!» В гневе здоровяк не говорил ерунды, его отношение выражали всего два слова.
«Что ты хочешь сделать?» Ван Цян бесцеремонно подавил свой гнев, поэтому он поднял голову, ничего не говоря, и пристально посмотрел в ответ.
**, эти двое столкнулись, видя, что вот-вот начнется большая битва. К счастью, Тан Сяоцюань, который пришел в себя, оказался посередине этих двоих вовремя, и это опасно предотвратило начало жестокого боя.
«Что ты делаешь! Разве ты больше не хочешь жить?»
«Это тот, кто не хочет жить!» Человек, который хочет приехать, в будние дни тоже довольно горячий, он держит топор и указывает на Ван Цяна с противоположной стороны.
Как мог Ван Цян проявить слабость? Он поднял кулак и тут же ответил: «Что ты сказал!
«Хватит!» Он снова остановил спор между двумя, Тан Сяоцюань медленно сказал здоровяку: «Этот старший брат, ты можешь сказать мне, почему ты хочешь выйти?»
«Ерунда!» - разозлился здоровяк, где бы он мог дать Тан Сяоцюаню хорошее лицо, даже если бы он сказал: «Ты все еще стесняешься спросить меня, почему! ты думаешь о том, чтобы отдать доску. Выбрось! Хорошо, зомби там уже тмд взломали дверь, а потом они заберутся по доске, мы все должны доиграть тм! »
После этого здоровяк поднял руку, чтобы оттолкнуть Тан Сяоцюаня, но в этот момент Хуан Яли, которая сидела на угловом рюкзаке и прикрывала уши, внезапно встала, а затем смущенно подошла к нескольким людям. .…
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 29 Спор из-за миски с рисом (Часть 1)
«Брат, не волнуйся, я могу гарантировать, что эти зомби не перелезут».
«Гарантия, ты полагаешься на ...» Голос внезапно затих. Когда здоровяк оглянулся и увидел красивую фигуру, он снова проглотил словесные оскорбления.
Кажется, что красота женщины имеет определенные преимущества, по крайней мере, в глазах Тан Сяоцюаня, если бы слова Ши Цая были от него, результат был бы совсем другим, если бы он захотел.
«Верно, старший брат, вначале меня тоже гнал зомби на балкон, но я смог сбежать через раскладную кровать, которую Тан Сяоцюань поставил на балконе. Однако зомби не преследовал и не переползал. следующие два дня. Итак ... "
«Итак, мы можем смело сделать вывод из этого, что, хотя эти зомби кровожадны и сильны после мутации, их гнилые конечности и ухудшенный IQ недостаточны, чтобы поддерживать их для выполнения многих человеческих действий, таких как ползание, такое как лазание!» После разговора о Это, Тан Сяоцюань последовал за ответом Хуан Яру и объяснил.
«Вывод!» Услышав эти два слова, здоровяк опустил голову и усмехнулся, затем внезапно поднял голову и резко спросил: «Что, если ваш вывод неверен? Что, если эти животные будут переползать? Что мы будем делать в этом случае? время? Ждать смерти? "
"Хе-хе, я не могу ответить тебе по этому поводу, но брат, я могу сказать тебе одно ясно: если ты выйдешь сейчас, зомби во всем здании закипят, и мы будем сражаться туда и сюда. Нет способ отступить, и я оказался здесь в ловушке, в конце концов ». Не отступая, Тан Сяоцюань сопротивлялся ни скромным, ни высокомерным, полностью лишенным своей прежней терпимости.
Потому что он понимает, что, если он отступит сюда, их ждет только тупик.
Возможно, он также считал слова Тан Сяоцюаня вполне разумными. Он всегда был послушен человеку, А Чэну, на этот раз стоявшему напротив своего дяди, он шагнул вперед и сказал: «Этот ... дядя, или просто послушай. Это его, когда приближаются зомби, нам еще не поздно выйти. "
Все были ошеломлены, и было ясно, что поведение А Чена превзошло их ожидания.
Здоровяк мысленно повернул голову и недоуменно посмотрел на племянника, но не сказал ничего, что могло бы его упрекнуть. Он на мгновение склонил голову, а затем кивнул: «Ну, на этот раз я поверю тебе однажды, и я надеюсь, что ваш вывод верен! "
Получив положительный ответ, Тан Сяоцюань глубоко вздохнул.
Честно говоря, в последние несколько минут он не был таким равнодушным, как выглядел.
Он действительно боялся, что этот человек не прислушается к уговорам и настаивает на том, чтобы выйти, и когда это случилось, ему пришлось столкнуться с выбором: повернуться лицом к этому человеку.
Но, к счастью, своевременное вмешательство Хуан Яру привело к тому, что этот бушующий конфликт был задушен в зачаточном состоянии. Это самое удачное, что было сделано сегодня.
«Хорошо, Цянцзы, раз старший брат не согласился выходить на улицу, давай не откладываем этот пестик, пойдем, пойдем в заднюю комнату и посмотрим, сможем ли мы найти какие-нибудь полезные припасы». После этого Тан Сяоцюань обернулся. Он похлопал Ван Цяна по плечу. Он не хотел, чтобы этот кризис наконец-то разрешился триумфально. Поэтому, когда он произнес эти слова, он потянул охраняемого Ван Цяна и ушел. Вместо этого большой человек, который остался в в том же месте смотрели на них в сторону, из-за спины человека раздался шепот.
«Ищете припасы?» - пробормотал подсознательно, глаза здоровяка дважды закатились, и внезапно он потянул за наручники своего племянника, как просветление, а затем повторил команду Метеора: «Ачэн, давай, пойдем искать припасы!»
Весь дом составлял всего 50 квадратных метров, а планировка и структура были такими же, как и в арендованных домах, в которых жил Ван Ван и другие. Поэтому поисковые работы нескольких человек длились недолго и закончились всего за десять минут. .
«Я сделал вилку, этот продукт слишком плохой, разве ты не можешь себе позволить даже лапшу быстрого приготовления?» Ван Цян не переставал ругаться после того, как вышел из спальни. С его точки зрения, даже если он снова упал ** Шелк , дома всегда должно быть несколько пачек лапши быстрого приготовления.
Но они были заняты долгое время, и кроме того, что нашли в спальне несколько заплесневелых вещей, у них больше ничего нет.
Подобно бесплодию двух королей династии Тан, лица двух братьев и племянников из династии Хань были уродливыми. В центре их поисков была кухня, но результат был ...
Бросив две фарфоровые миски на стол, здоровяк разочарованно вздохнул.
Первоначально он все еще указывал, что может приготовить рисовую лапшу и еду на кухне, но в конце концов он нашел только две разбитые фарфоровые миски перед собой.
Бесследно приподняв брови, он взглянул на Ван Цяна и других, которые были с противоположной стороны.Когда они увидели, что их руки тоже пусты, а когда ничего не нашли, пара густых бровей на лице большого человека стала еще больше. и более плотно.
Настроение Тан Сяоцюаня в это время также было довольно плохим, хотя он не очень ожидал от этой комнаты, как большой человек, но плохой результат намного превзошел его ожидания.
Но факты все-таки есть факты, и текущая ситуация уже предельно ясна, их миссия в этой поездке провалилась, а пополнение материалов не решено.
И что еще хуже, они также были зажаты зомби взад и вперед, полностью заперты в этом разрушенном доме почти ни с чем.
Атмосфера в гостиной казалась очень удручающей. Все склоняли головы, думая о своем уме. Время медленно шло в этой мертвой тишине, пока колокол, обозначающий 12 часов, не зазвонил над городом.
«Бум, бум, бум!» Прислушиваясь к постоянно ударяющемуся маятнику, слегка затуманенные глаза Тан Сяоцюаня стали ясными.
Зомби по-прежнему шумят по соседству, и, кажется, ничто не может их утомить.
Но Тан Сяоцюань и другие другие люди. Как люди, они истощены физически и морально только из-за раннего подбрасывания, поэтому им срочно необходимо решить проблему наполнения желудка и восполнения энергии.
Вывернув больную шею, Тан Сяоцюань поздоровался с Хуан Яру, чтобы тот передавал набор для выживания, а затем вынул рис и небольшой горшок из него.
Видя поведение брата, Ван Цян знал, что он собирается готовить, поэтому он немедленно вызвался: «Цюаньцзы, отдохни, я буду готовить!»
«Готовишь?» Услышав слова Ван Цяна, сбитый с толку мужчина внезапно поднял голову, его черные глаза уставились на мешок с рисом на земле напротив.
Он сглотнул и почти подсознательно вспенился, и не только ему самому, но и племяннику, сидевшему рядом с ним, тоже не терпелось увидеть все насквозь.
Знаешь, они до сих пор не доели рис с утра, так что ...
«Эй! Вы собираетесь готовить? Что? Готовьте еще, мы тоже должны есть!»
нм, это грань из кирпича! Уголки глаз Ван Цяна слегка дернулись.Не то чтобы он никогда не видел нахального, но он видел это впервые, как человек, который был таким без кожи и без лица!
Не говоря ни слова, Ван Цян положил мешок с рисом в руку и вскочил ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 30 Спор из-за миски с рисом (Часть 2)
«Хм, брат, ты тоже слишком серьезно относишься к себе! Готовить для себя? Хе-хе, кто ты? Я знаю тебя очень хорошо?» Ван Цян высмеял в его словах. Полный намерения, ясно подумал он, этот человек теперь имеет ничего, поэтому инициативу контролирует тот, у кого есть рис и зерно.
Уголки его рта дернулись, и здоровяк покосился на Ван Цяна, и его густые брови тут же приподнялись: «В чем дело, мальчик, ты сделал меня бездомным, разве тебе не поесть сейчас?»
Услышав эту дерьмовую теорию от другой стороны, гнев Ван Цяна стал еще хуже: «Ага! Мне было бы стыдно сказать! Если бы вы открыли дверь для нас раньше, вы бы опустились до того, что есть сейчас! Ха-ха, вы знаете. Это Как это называется? Это называется возмездие. Бог не видит, чтобы ты умер! "
Считается, что последняя фраза «возмездия» наступила тигру на хвост: здоровяк хлопнул ладонью по деревянному столу, и две трясущиеся фарфоровые миски сжались и устроили «хлопок».
«Ублюдок! Ты мой рот! Почему бы нам не умереть? Ты бы сейчас оказался здесь в ловушке, если бы завербовал этих скотов?»
Когда кончик иглы был обращен к Майману, здоровяк не выказывал слабости, его глаза были устремлены на Ван Цяна большими глазами, подобными медным колокольчикам.
Атмосфера в каюте мгновенно упала до точки замерзания, и сердце Тан Сяоцюаня тоже стало "закручиваться".
«Что ты делаешь! Что ты хочешь! Разве этого не достаточно? Если ты действительно хочешь драться, открывай дверь и выходи в бой, я обещаю не останавливать тебя!»
Иногда лучший способ справиться с двумя вспыльчивыми людьми - это быть более вспыльчивым, чем они.
В это время Тан Сяоцюань, несомненно, сошел с ума от этих двух парней, которые не знали серьезности и легкости, Он был похож на землеройку, лежащую между ними, его большие руки все время указывали.
Не говори этого, его истерическое поведение по-настоящему шокировало двух соперников.
Ван Цян стоял тупо, крупный мужчина смотрел глупо, оба глаза были сосредоточены на Тан Сяоцюане.
Видя, что его унижение подействовало, Тан Сяоцюань не осмелился медлить и поспешно продолжил: «Во-вторых, я прошу вас узнать, что ваш враг - не другая сторона, а группа зверей снаружи! спор на данный момент, По крайней мере, в этой комнате, по крайней мере, когда мы останемся вместе, вы можете немного объединиться. Иначе мы действительно окажемся здесь в ловушке! "
Никаких ругательств, никаких ругательств, только простая истина, но часто именно такая простая истина оказывается наиболее убедительной.
Большой человек смотрел на Тан Сяоцюаня две секунды, не говоря ни слова, затем склонил голову и отступил.
И Ван Цян, у которого не было цели для атаки, естественно, ничего не оставалось, кроме как сдаться.
В результате в комнате снова воцарилась тишина.
«О», - вздохнул он беспомощно, - иногда Тан Сяоцюань действительно не хотел обращать внимание на бесконечную наивную борьбу между ними.
Но я не знаю когда, его подсознание уже возложило жизнь и смерть этой команды на его плечи.
Наверное, это так называемое «чувство миссии»!
Глядя на двух молчаливых людей, Тан Сяоцюань не мог судить, насколько полезными были его талантливые слова.
Но одно можно сказать наверняка: он, кажется, должен готовить еду прямо сейчас.
Наклонившись к мешку с рисом, Тан Сяоцюань слегка поклонился, протянув руку, чтобы схватить мешок с рисом, но когда его ладонь собиралась коснуться мешка, большая рука оказалась у него в запястье.
«Я сказал! Я приготовлю рис!» Это не было лишней чепухой, Ван Цян казался женой, схватившей жену, он швырнул мешок с рисом о землю, вытер две ягодицы и пошел на кухню.
«О ~», - он снова вздохнул.Не стоит говорить, что, основываясь на его мнении о своем брате на протяжении многих лет, Тан Сяоцюань может в основном определить, что последний недоволен им.
Но несчастливое возвращение несчастливое, пока он и этот человек продолжают поддерживать такого рода миротворчество на хорошей стороне, возможно ли, чтобы он был злым еще несколько раз?
Протянув руку, чтобы поманить Хуан Яру, Тан Сяоцюань тихо прошептал ему несколько слов, в основном задавая такие вопросы, как приготовление нескольких тарелок риса.
В конце концов, он не хотел, чтобы Ван Цян из-за своего гнева позже приготовил весь рис. Они должны были знать, что у них нет шанса снова выйти на улицу, поэтому рис, который будет под рукой, станет основой их выживания в следующий раз. несколько дней.
Кроме того, он также особенно убеждал Хуан Яру убедить Ван Цяна приготовить рис для двух братьев и дядей, потому что во многих случаях небольшая услуга может быть обменена на благодарность других.
Кроме того, даже если вы не накормите в этот момент другую сторону, это не значит, что другая сторона не будет использовать свои мозги. Ведь, как говорится, собаки перепрыгивают через стену, когда они обеспокоены Тан Сяоцюань не хочет их видеть Команда в конечном итоге развалилась на обеде.
Наблюдая за уходом Хуан Яру, Тан Сяоцюань внезапно почувствовал, что эта женщина не так бесполезна, как он представлял, по крайней мере, в этот момент он должен был признать, что последняя имела больший эффект, чем она.
Потому что только последний может убедить Ван Цяна, который в это время находится в состоянии гнева.
Время в случайных мыслях Тан Сяоцюаня пролетело быстро.Когда Ван Цян снова появился в гостиной, его руки были уже полны дымящегося вареного риса со вкусом риса.
Как говорится, люди - железо, рис или сталь, нет ничего приятнее полноценного обеда после утомительного дня.
Когда горячий горшок был на столе, взгляды всех переместились.
Чэн сглотнул и плюнул на себя, молясь, чтобы этот горшок с рисом тоже получил свою долю.
Хуан Яру впервые передал рисовую ложку, и Ван Цян, который взял ее, приподнял брови и с презрением в глазах посмотрел на большого человека рядом с ним.
Рис был разделен на три части: одну порцию поместили в фарфоровую миску и доставили Хуан Яру, а другую - большому человеку.
«А теперь возьми!» - с некоторой неохотой прошептал Ван Цян.
На мгновение здоровяк несколько секунд колебался, очевидно, он не знал, что Ши Цай разговаривает с ним.
Но во время изысканной еды его стонущий живот наконец заставил его отказаться от плохой самооценки, и мужчина поднял голову.
«Эй, это ты спорил, чтобы поесть, теперь это для тебя, ты ...»
«Цяньцзы!» Хуан Яру нахмурилась и покачала головой.
Не говорите мне, что после того, как Ван Цян услышал это, он немедленно прекратил свои слова и пошел к Тан Сяоцюаню с горшком с рисом.
Глядя на искалеченную внешность своего брата, Тан Сяоцюань чувствовал себя виноватым.
Нет сомнений в том, что его суждение снова верное, Хуан Яру действительно может сдерживать вспыльчивость Ван Цяна, и ее присутствие также очень хорошо помогает примирить текущее все более серьезное противостояние.
Но в долгосрочной перспективе это скрытая опасность. По крайней мере, до сих пор Хуан Яру все еще остается нестабильным фактором безопасности в глазах Тан Сяоцюаня.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 31 Откуда взялся ключ (Часть 1)
Люди всегда привыкли класть на обеденный стол какие-то важные вещи, о которых можно поговорить, потому что это может не только показать гостеприимство хозяина, но, что более важно, теплая обстановка и вкусная еда могут сблизить сердца посетителей. Это облегчает задачу. поговорить.
Однако у пятерых выживших, собравшихся в гостиной в данный момент, не такая уж хорошая атмосфера. У них нет большой еды, нет напитков, а некоторые просто зомби за пределами дома, которые продолжают кричать и пить, а атмосфера обеда отличная. как стоячая вода.
Тан Сяоцюань спокойно взглянул на толпу, здоровяк съел рис в миске с ароматным вкусом, без какого-либо отсутствия интереса из-за однообразия.
Его племянник тоже был погружен в свой тяжелый труд и время от времени издавал два «мычания».
Одним словом: есть довольно некрасиво.
Напротив, Хуан Яру, зажатый между ними двумя, выглядела намного элегантнее, но она видела, как она понемногу кладет рис в рот, затем медленно жевает один за другим и, наконец, мягко проглатывает.
Конечно, это не было в центре внимания Тан Сяоцюаня, его волновало положение Хуан Яру в данный момент, особенно стул и табурет под его ягодицами, стул и табурет, предназначенные исключительно для большого человека.
Казалось, что его уловка по привлечению сердец людей возымела действие, и в уголках губ Тан Сяоцюаня появилась улыбка.
По его мнению, инициатива большого человека уступить место - это высвободить добросовестность.
Поэтому он хочет стать горячим железом и воспользоваться этой возможностью, чтобы еще больше сузить отношения между двумя сторонами.
тогда……
«Кашель, кашель», - сказал Тан Сяоцюань с легким кашлем. «Что ж, старший брат, мне очень жаль, мы не приносим много еды из дома, поэтому мы можем разделить только твою. Пожалуйста, прости меня».
Тан Сяоцюань был очень искренним, и между строк было сильное тепло. Ван Цян, который прикрывал голову и ел, также бессознательно взглянул на него.
А народные собрания - это все о чувствах, особенно о людях, которые нетерпеливы, как мужчины, но, одним словом, это люди с мягкими ушами и едят мягко, но не жестко.
Поэтому слова Тан Сяоцюаня сделали его очень полезным.
Медленно остановив бамбуковые палочки в руке, здоровяк смущенно выдавил легкую улыбку и ответил: «Ха-ха, все в порядке, некоторые из них хороши, спасибо!»
«Спасибо», улыбка на лице Тан Сяоцюаня стала шире, когда он услышал здесь слова. Он сразу же добавил: «На самом деле, нам очень жаль сегодняшнего дела. Брат, ты прав. Это не из-за нас, ты не можешь быть сведенным к этому моменту. В каком-то смысле мы причинили вам вред ".
Тема была немного тяжелой, но Тан Сяоцюань правильно выразил свои извинения.
«О ~» - вздохнул здоровяк, а затем беспомощно покачал головой: «Ну, в конце концов, я тоже несу ответственность. Если бы я не боялся смерти, я бы открыл вам дверь как можно скорее. Выключен."
В этот момент, возможно, почувствовав раздражение, здоровяк яростно съел два укуса риса в миске, а затем усиленно жевал, как будто он что-то выдыхал.
Он слегка кивнул, и, выслушав признание этого человека, Тан Сяоцюань вынес ему восьмизначное суждение: его темперамент был безрассудным, а его характер не плохим.
Поскольку другая сторона по своей природе неплохая и имеет отношение к отказу от строительства, Тан Сяоцюань, естественно, не упустит возможности представить всех на своей стороне.
Он улыбнулся большому человеку и сказал: «Дядя, воспользуйтесь этой возможностью, давай познакомимся друг с другом. Теперь меня зовут Тан Сяоцюань; это Ван Цян, мой хороший брат; и ...»
«Хуан Яру, спасибо, брат, за водопровод, который ты отремонтировал для меня в прошлый раз!» Прежде чем Тан Сяоцюань закончил говорить, Хуан Яру упрямо взял на себя ответственность.
На мгновение стало очевидно, что внезапный энтузиазм других людей немного смутил здоровяка. Он притворился, что ест две миски риса, а затем громко ответил: «Ха-ха, пожалуйста, сделайте это одной рукой. . Ах да, я Его фамилия Ду, с единственным именем. Это мой племянник, и его зовут Ду Цзиньчэн ».
«Привет всем!» Увидев, как мужчина выкрикивает его имя, Ченг быстро поднял голову, чтобы поздороваться со всеми.
После введения двух партий адрес, естественно, не такой сухой, как раньше, и атмосфера в гостиной постепенно становится жарче.
Все говорили о своих взглядах на эту внезапную катастрофу, все было так мирно и гладко, пока здоровяк снова не поднял вопрос ...
"Где ты взял ключи от моего дома?"
У Цзы посмотрели друг на друга, Тан Сяоцюань молчал, откровенно говоря, не знал, как ответить на вопрос человека.
В конце концов, ключ был затронут от мертвого тела, а мертвое тело было убито адроном, поэтому, как только он скажет правду, это обязательно вызовет новую бурю.
Но, не говоря правды, как он может объяснить происхождение этого ключа?
Сказать или нет, было дилеммой, Тан Сяоцюань только чувствовал, что его голова вот-вот взорвется.
Словно видя трудности нескольких человек, здоровяк легонько вздохнул и сказал: «О, в самом деле, если ты мне не скажешь, я могу угадать общую идею. Ты должен был получить этот ключ от мутировавшего зомби? сказал. Разве это не неправильно? "
Снова глядя друг на друга, Ван и Тан равнодушно кивнули.
«Ха-ха, конечно!» Он слабо улыбнулся, увидев действия двух противоположных, здоровяк выглядел немного одиноким: «Вы можете сказать, что зомби-мутант - мой брат, я лично выгнал его из дома».
«Что? Ты ... брат!» Почти одновременно Ван и Тан были ошеломлены.
«Но как мог твой брат?» - быстро спросил Тан Сяоцюань.
Здоровяк поставил миску и палочки для еды и объяснил:
«В тот день он вернулся со стройки и был укушен сумасшедшим у дверей дома. В то время нас это не особо заботило. Я думал, что рана заживает через два дня. Кто знал, что в посреди ночи ситуация стала ухудшаться, и у него внезапно поднялась высокая температура. Также сопровождалась судорогами. Что касается меня, я сразу набрал 120, но я всегда занят! »
В этот момент на лице большого человека появилась тень ужаса.
«Позже, примерно через 2–3 часа, моя высокая температура наконец прекратилась, но все его тело снова стало очень холодным, а затем ...»
Здоровяк не продолжал, его сдавленное горло сказало все.
Увидев большого человека, который не мог удержаться от покачивания головой, Тан Сяоцюань не смог больше скрывать это. Он откровенно сказал ему: «Большой брат, мы получили ключ от твоего брата, и он напал на нас! Итак. .. Мне очень жаль., Чтобы защитить себя, мы должны убить его! »
«Пойдем!» Когда голос Тан Сяоцюаня упал, последовал резкий звук приземления бамбуковых палочек.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 32 Откуда взялся ключ (Часть 2)
После звука все опешили.
«Папа мертв?» Юань открыл глаза, и лицо А Чэна испугалось.
Его слова были очень легкими и, казалось, бормотали себе под нос, но они попали в уши Ванга и Танга, но было чувство неописуемого.
«Извини, Ачэн, я не хотел убивать твоего отца. В то время ситуация была действительно ...» Ван Цян все еще не мог закончить это. Дело не в том, что он не хотел этого говорить, а в том, что он на самом деле не знал, что сказать.
В конце концов, людей убивали, и перед лицом этого неопровержимого факта любое объяснение было бледным и слабым.
Глядя на нерешительную и неудобную внешность Цянцзи, менталитет Тан Сяоцюаня был столь же неудобным.
В комнате снова воцарилась тишина, и депрессивная атмосфера была удушающей. Все опустили головы и замолчали. Только дыхание А Ченга, которое становилось все более и более интенсивным из-за возбуждения, эхом отражалось в воздухе.
«Ченг», - после некоторого молчания здоровяк наконец нарушил гробовое молчание.
Он медленно прошел перед племянником, погладил его по голове и мягко сказал: «Дитя мое, ты не должен быть возбужденным. Хотя смерть твоего отца связана с ними, мы не можем пожелать им этого. В конце концов, ситуация в время. Я все это видел, твой отец хочет нас съесть, он контролируется чертовым вирусом, он изменился, он больше не тот папа, которого ты знаешь, так что ... "
Сделав глубокий вдох, этот человек, казалось, проявил большую решимость, прежде чем продолжить: «Итак, мы должны поблагодарить их, потому что они вернули вашему отцу достоинство, достоинство, которое принадлежит человеческим существам».
Достав Ченг в его руки энергично, большой человек закрыл глаза, и линия упорных слез, пролитых неоспоримо.
Палящее солнце по-прежнему бесцеремонно раскачивало жару снаружи, и ослепительный солнечный свет заливал весь город, но даже в этом случае он все еще не мог рассеять дымку в сердцах всех в хижине.
Тем, кто только что пережил тяжелую утрату, несомненно, нужно будет отдохнуть и приспособиться, поэтому А Ченг привел в спальню здоровяк, а Хуан Яру, как единственная женщина в команде, естественно, взяла на себя ответственность заботиться об А Ченг.
Вернувшись в гостиную, Дахан и другие снова собрались за столом, и печальные эмоции все еще блуждали в сознании каждого.
Но печаль нельзя съесть, особенно в последнее время. Негативные эмоции часто напрямую влияют на ваше выживание. Поэтому будет четко указано четырнадцатое правило выживания. Никогда не грустите из-за определенных вещей, верно. Подход должен заключаться в том, чтобы обратить горе в силу и обобщить опыт, чтобы не допустить повторения трагедии.
Для Тан Сяоцюаня и других обобщение опыта больше не требуется. В конце концов, Дахан ясно сказал ранее, что он подробно вспомнил весь процесс мутации отца Ачэна. Следовательно, существует проблема, которую необходимо срочно решить перед Тан Сяоцюань по-прежнему поставляет припасы.
«Гм ~ Брат Ван», - прямо сказал Тан Сяоцюань, не давая всем времени на то, чтобы отрегулировать свои эмоции: «Я просто сказал, что у нас мало еды, и если мы сыты, этого достаточно для меня, Цяньцзы, и Яру. Три человека едят три дня, но теперь с тобой, боюсь, на этот раз будет ... "
«Крепче, давайте поедим в день, и мы сможем немного выровнять!» Похоже, что смысл Тан Сяоцюаня был неправильно понят, поспешно предположил Ван Цян из опасения, что его брат отключит снабжение другой стороны из-за отсутствия еды.
На мгновение Тан Сяоцюань удивленно взглянул на Ван Цяна, но Сюань даже улыбнулся.
Его брат такой: когда он ненавидит вас, он хочет убить вас, но как только он знакомится, он становится другом, который может создать жизнь.
Видя, как Ван Цян так думает о большом человеке, Тан Сяоцюань, естественно, был чрезвычайно доволен.
В конце концов, активная дружба Ван Цяна также означает, что потенциальный конфликт между ним и этим человеком был устранен.
Устранение конфликтов, несомненно, отличная новость для всей команды.
Поэтому Тан Сяоцюань с трудом последовал словам Ван Цяна: «Если мы едим один раз в день, это может поддержать нас в течение 3 дней, но через 3 дня ...»
«Три дня спустя? Три дня спустя, я буду говорить о вещах через три дня, главное - выйти и сразиться с кучкой собачьих ублюдков!» Ван Цян казался равнодушным, как и стая зомби и муравьев. легко справиться.
В связи с этим Тан Сяоцюань мог только безмолвно покачать головой. Он проигнорировал ложь Ван Цяна, но продолжил: «Судя по нынешнему скоплению зомби, я не ожидаю, что они уйдут в течение трех дней, особенно в соседней комнате. партия, с их текущим IQ, я боюсь, что они не смогут даже найти дверь, если не произойдет чуда ».
Но где же в этом мире столько чудес? Причина, по которой люди любят упоминать это слово перед лицом отчаяния, заключается в том, чтобы просто найти какое-то тщетное утешение в своем отчаянном состоянии ума.
Услышав разговор Ван Ванга и Тан, здоровяк задумчиво потрепал щеки.
«Я думаю, что то, что сказал брат Ван Цян, не является необоснованным. Когда еда исчерпана, вместо того, чтобы спрятаться в доме и ждать смерти, лучше выйти и драться, может быть, мы сможем выбежать?» Мгновение спустя, здоровяк вдруг поднял голову и сказал ...
«Но ... увы ~» Тан Сяоцюань тихо вздохнул.Он не хотел поражать всех, но как ты мог выбежать с зомби, полным зомби, снаружи?
«Между прочим, я сказал Цюаньцзы. Разве ты не убрал зомби с помощью звука в прошлый раз, тогда почему мы не можем сделать это снова на этот раз?» Вспыхнуло вдохновение Ван Цяна, и он вспомнил это несколько дней назад. вещь.
Что касается этого момента, Тан Сяоцюань не думал об этом, но ...: "Метод, который ты сказал, я тоже думал об этом, но в лучшем случае он состоит в том, чтобы отвести зомби в коридоре, а те, кто по соседству ... "
«Плап!» С резким звуком здоровяк хлопнул рукой по столешнице, а затем сказал с улыбкой: «Группе зверей по соседству нетрудно разобраться, нам просто нужно это сделать ... .. разве это не будет сделано? "
Присмотревшись к методу, предложенному этим человеком, Ван и Тан переглянулись, и в их глазах загорелся небольшой свет, и они почти единодушно похвалили: «Хорошая идея, просто сделай это!»
После того как проблема выживания была решена, все наконец проявили давно потерянные улыбки, и в таком возбужденном состоянии время пролетело быстро, и вскоре горизонт окутала тяжелая ночь.
Наступает ночь!
В соответствии с соглашением во второй половине дня подается только один прием пищи в день, что также означает, что каждый, кто обедал сегодня, больше не благословлен на то, чтобы наслаждаться ужином.
В этом отношении все также выразили свое понимание, ведь по сравнению с выходом на улицу и борьбой с зомби, это было явно экономически выгодным пребыванием в доме голодным.
Теперь, когда обеда нет, все умылись и рано легли спать.После утомительного дня им действительно нужно полагаться на отдых, чтобы утолить голод.
Учитывая, что Ван Ван и другие потребляли слишком много энергии и энергии на борьбу с зомби, работа охраны в ночное время, естественно, легла на большого человека.
Он широко расстегнул одежду, его густые волосы на груди обнажились, и внезапно налетел порыв ветра, а затем в небе раздался громкий грохочущий звук.
Надвигается буря ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 33 Полуночный экстаз
Сверкнула молния, и плотные капли дождя сильно ударили по земле, издав треск.
Здоровяк скучно тряс бедрами, его грубые руки ритмично постукивали по деревянному столу.
Внезапно из входа в гостиную раздалось кокетливое чихание, и здоровяк поднял глаза, но увидел, что Хуан Яру в тонкой рубашке с полотенцем в руке медленно вытирала мокрые волосы.
«Вау, ветер такой приятный!» - воскликнул Хуан Яру, и Хуан Яру повернулся и улыбнулся этому человеку.
Красивый, обаятельный, сексуальный, словом, в тот момент здоровяк почувствовал, что все его тело пылает.
Неудивительно, что у него была такая ошеломляющая реакция. В конце концов, одинокие мужчины и вдовы живут в одной комнате. Ду Цзянь - волчий возраст. Он редко занимается с ним сексом, когда работает на улице. Теперь я вижу Хуан Яру, лисицу. кто бродит по развлекательным заведениям. Для мужчин это нормальная реакция.
Возможно, он заметил его оплошность, здоровяк быстро закрыл глаза и ответил немного скованно: «Ах, ах, да, да, ох ~ круто, намного круче, да! Кстати, мисс Хуанг, вы, вы! осторожно, носи так мало, остерегайся простудиться! "
«Удар» Хуан Яру слегка усмехнулся, затем подошел к мужчине, протянул руку, чтобы погладить его плечо, и мягко сказал: «Хе-хе, брат Ду, не волнуйся, я не простужусь. Да! "
Сказав это, Хуан Яру без колебаний приподнял вырез, а затем подул холодный воздух внутрь.
Жаркость всего тела мужчины еще более сильна. Где он встречал такую битву, даже когда он занимался сексом со своей женой, он никогда не чувствовал себя таким импульсивным.
Он изо всех сил старался сдержать свои злые мысли, глядя на плотную завесу дождя за пределами дома, не смея пошевелить глазами, как будто он был деревянным человеком, неподвижным.
Увидев человека, похожего на большого врага, на уголках губ Хуан Яру появилась многозначительная улыбка.
Шицай воспользовалась душем, она тщательно обдумала текущую ситуацию.
Очевидно, Тан Сяоцюань все еще злилась на нее.Хотя она изо всех сил пыталась выразить себя, даже стирала и готовила для них, а также заботилась о детях, она все еще не могла заслужить доверие другой стороны.
С другой стороны, Ван Цян, который всегда возлагал на нее большие надежды, просто равнодушный последователь, который бесполезен, за исключением слегка крепкого внешнего вида.
Особенно, когда сегодня я столкнулся с зомби снаружи, этот парень не только не смог защитить ее, но и накричал на нее в критический момент.
Поэтому она была крайне разочарована Ван Цяном, и в то же время она также глубоко осознала, что оставаться с Тан Ван не надолго.
Но, к счастью, человек появился именно в это время, и его своевременное появление, несомненно, предоставило Хуан Яру прекрасную возможность найти замену.
В этом году этому человеку 40. Хотя он всего лишь сантехник, он испытал множество штормов, путешествуя на север и юг. По сравнению с такими студентами колледжа, как Ван Тан, которые только что покинули кампус, его опыт, естественно, намного богаче.
Когда дело доходит до выносливостью, крестьянский человек имеет толстую кожу и густую плоть, и его годы напряженной работы и дать ему естественным.
Наконец, наиболее важным моментом является то, что Тан Сяоцюань не будет контролировать этого человека, и это ключ к решению Хуан Яру победить этого человека.
Мужчина остался равнодушным, но Хуан Яру это не волновало.
Потому что, исходя из своего понимания мужчин, она не верит, что мужчины могут контролировать свои собственные импульсы с помощью силы воли, особенно когда они сталкиваются с очаровательными женщинами, такими как она.
Хуан Яру слепо верит в ее обаяние.Она продолжала притворяться, что вытирает волосы руками, но хрупкое тело под ней намеренно или случайно касалось тела мужчины.
И ее очень провокационное поведение, несомненно, добавляет еще одну частичку Ванчай к страстному желанию мужчины.
«Мисс Хуанг, почему бы вам не пойти спать!» Человеку было очень неуютно, он пытался убедить его вернуться в комнату, чтобы отдохнуть, чтобы облегчить его нетерпеливое настроение.
«Ха-ха!» С еще одной очаровательной улыбкой чрезвычайно сексуальный голос Хуан Яру сразу же пробудил разум мужчины: «Брат Ду, я еще ничего не сделал со своими волосами. Кроме того, моя сестра видит тебя одной ночью. Скучно, не правда ли? приятно прийти и сопровождать тебя? "
Такой откровенный диалог, Рао - человек, который даже слышал подразумеваемый смысл в словах Хуан Яру, хотя и был идиотом.
«Гм!» Он дважды неловко закашлялся. Этот человек явно не смог противостоять нападению Хуан Яру Линли: «Хе-хе, это с сестрой, о нет, конечно, хорошо, что мисс Хуанг с тобой, но ...»
«Но что? Брат, я тебе не нравлюсь?» Хуан Яру, осознавший, что время пришло, не дал большому человеку возможности подумать об этом, и сразу же наклонился и упал в объятия мужчины. .
Все тело почти неосознанно задрожало, и здоровяк застыл, словно от удара электрическим током, он не знал, куда девать свои грубые руки, и даже его дыхание стало прерывистым.
«Хе-хе, брат Ду, почему ты так нервничаешь? Не то чтобы ты действительно не любил людей!» Воспользовавшись победой, Хуан Яру знала, что защита этого человека была на грани краха, потому что она ясно чувствовала это под ней что-то было ... Это изменение постепенно нарастает.
В конце концов, человек обезоружился, и его нетерпеливое вожделение победило его разум.Он обнял Хуан Яру руками, а затем, в сопровождении молнии и грома, начал сердечное излияние ...
Хуан Яру достоин быть мастером в этой области. Спустя полчаса, она уже выбросила большого человека, как мусор.
Естественно, Хуан Яру не откажется от своего пола без причины.Эквивалентный обмен всегда был правилом их профессии.
и так……
Нежно устроившись в объятиях этого человека, Хуан Яру толкнул его в грудь и прошептал: «Брат Ду, люди такие же, как ты. Ты не сможешь победить их в будущем!»
В его сознании возник образ жены, на мгновение здоровяк почувствовал чувство вины, но через мгновение он почувствовал облегчение.
В конце концов, на самом краю света неизвестно, жива или мертва жена, которая находится далеко, и даже если это он сам, может быть, завтра умрет.
Так что, если у вас есть вино и вы напились, вы можете наслаждаться им в течение дня.
Думая об этом, здоровяк внезапно прояснился. Он крепко обнял Хуан Яру, оставив на шее чистый засос, а затем пообещал: «Не волнуйся, Яру, с этого момента я буду защищать тебя!»
Заплатив такую высокую цену, этот приговор, несомненно, является тем, чего хочет Хуан Яру. Женщина тут же торжествующе улыбнулась, а затем изогнулась и снова запуталась с большим мужчиной.
Снаружи все еще идет сильный дождь, две вытянутые тени мужчины и Хуан Яру постоянно поднимаются и опускаются, они пьяны и мечтают, они забывают меня, но они не осознавали, что серп смерти уже был у них на шее. ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 34 Замечательная атмосфера (Часть 1)
На следующий день Тан Сяоцюань встал рано и, чтобы не нарушать сны Ван Цяна, на цыпочках вышел из спальни, затем спрятал дверь и пошел прямо в гостиную.
Кто бы мог подумать, что как только он подошел к двери гостиной, его напугал глухой звук, и Тан Сяоцюань не мог не трясти своим телом, если он ждал, пока звук не забудется!
В глазах здоровяк обращен к небу, его руки естественно опущены, а два толстых бедра широко раскинуты.Я не знаю, тренировался ли он обычным образом. Короче говоря, он может стоять неподвижно, положив на скамейку только половину ягодиц. Сохранять это странное положение для сна, не падая на землю, действительно удивительно.
Слюна свисала на уголки губ мерцающим светом, а постоянно открывающиеся и закрывающиеся ноздри ритмично звучали, если бы не громкие капли дождя на улице, я думаю, что одна эта «вариация» могла бы привлечь множество поклонников. .
Тан Сяоцюань беспомощно вздохнул, и оказалось, что лучше полагаться на других, чем на себя: незнакомцы ведь чужие.
К счастью, вчера ночью ничего не произошло, иначе последствия были бы плачевными.
Подняв брови и глядя на приоткрытые губы большого человека, Тан Сяо решил разбудить человека, взвесив его.
Ведь никто не может гарантировать, что позволить человеку храпеть в этой без звукоизоляции гостиной привлечет внимание зомби за пределами дома, поэтому «концерт» мужчины лучше в целях безопасности прекратить.
«Привет, брат Ду!» - ладонь была слегка приподнята, и Тан Сяоцюань тихо позвал, но прежде чем он смог пошевелиться, он увидел, как большой человек внезапно испугался и сел, почти мгновенно держа в ладони железный топор.
"Ах! Кто и кто!"
Хань Гуан потер грудь, как удар, и Тан Сяоцюань даже слышал биение его сердца.
Только что, в тот момент, когда мужчина сидел в шоке, его тело инстинктивно отступило на шаг, но небольшой шаг менее полуметра должен был помочь ему избежать трагедии, когда его вскрыли острым топором.
Здоровяк тяжело дышал, Тан Сяоцюань тоже тяжело дышал, и они оба, казалось, только что закончили 5-километровую тренировку.Они были настолько слабы, что собирались потерять энергию.
«Я сделал крест, что с тобой?» Ван Цян появился в гостиной в неизвестное время.
Когда Шицай услышал движение за пределами дома, он немедленно бросился к нему.
В этот момент, увидев смущающий вид двух Королей Ду, Чжан Эр, естественно, смутился и растерялся.
Тан Сяоцюань сухо закашлялся.Он знал, что кто-то должен выступить вперед и объяснить ситуацию прямо сейчас, а нерадивый мужчина явно не подходил, так что ...
"Ах ~ что, я просто тренировался с братом Ду какое-то время, так что я могу подготовиться к будущему побегу!"
Сказав это, Тан Сяоцюань дважды ухмыльнулся, по-видимому, улыбаясь.
Однако его уловки были действительно уместными, по крайней мере, у Ван Цяна не было никаких сомнений.
Он равнодушно кивнул, а затем серьезно ответил: «Пора тебе попрактиковаться, малыш, посмотри на свое маленькое тело, увы ~»
С выражением лица, которое не могло смотреть друг на друга, Ван Цян повернулся и пошел в ванную.
После того, как Ван Цян ушел, мужчина сразу же сказал «спасибо» Тан Сяоцюаню.
Хотя другая сторона четко не указала причину, этот человек не дурак. В любом случае ему 40 лет, поэтому он не знает намерений последнего.
Так что он не только поблагодарил его, но и почувствовал себя виноватым.
Тан Сяоцюань равнодушно махнул рукой, на его лице было выражение «ничего страшного».
Но, по его мнению, у него были серьезные мнения о безответственном поведении этого человека прошлой ночью.
Ведь он шутил над жизнью всей команды.
«Ха-ха, брат Ду, как насчет тебя, я все-таки плохо подумал прошлой ночью. Я не осознавал, что ты находился под сильным психологическим давлением. Меня следует разделить на разные классы. Мне очень жаль!»
Тан Сяоцюань неожиданно взял всю ответственность на себя, но именно его подход смутил большого человека еще больше.
Вспомнив момент секса прошлой ночью, здоровяк смущенно отвернулся.
Время шло медленно среди скуки, и из-за того, что они оказались в ловушке и арендовали дом в отчаянии, выжившие, казалось, не могли найти ничего другого, кроме как смотреть на них.
Жаркая погода всегда невыносима. Ван Цян подумал, что всем нужно менять белье по ночам, поэтому он пошел в ванную, чтобы вычистить грязную одежду, которую все бросили прошлой ночью.
Мужчина должен быть скучным, и без особых усилий заснул спиной вверх ногами.
Тан Сяоцюань лежал в углу, хмурясь, не зная, о чем думать.
Вскоре настал полдень, а после дождливого и солнечного дня он был неспешным и приятным, и нежные солнечные лучи проникали в хижину и оставляли следы.
Хуан Яру слегка приоткрыла глаза, ожидая легкого осаждения, она внезапно села в шоке.
Зачем? Потому что, когда проливной дождь рассеялся, звук трупов, покрытых звуком дождя, снова пронесся сквозь них.
И для нее, женщины с психологической тенью, это несомненно шок.
В спешке одевшись, Хуан Яру выбежал из спальни.
«Привет, Яру, ты проснулся, как ты спал прошлой ночью?» Ван Цян, который только что вытер свою одежду, увидел женщину, которой он восхищался, и немедленно смахнул дымку, и он весело поприветствовал его.
Однако Хуан Яру изменила свой энтузиазм в прошлом и ушла, не оглядываясь, после того, как холодно ответила «Эн».
«Шипение ~» Вздохнув, Ван Цян в одиночестве почесал в затылке: «Что с ней не так? Я сделал что-то, что сделало ее несчастной?»
В тот момент, когда Ван Цян был озадачен, Хуан Яру уже вошел в гостиную.
"Брат Ду, ты все еще спишь?"
Мягкий голос упал ему в уши, здоровяк не мог не приподнять брови, его глаза подсознательно прищурились, а затем быстро расширились и, наконец, в некотором ужасе сел прямо.
"Ах ~ ээ ~ я ~ о нет, мисс Хуан, вы, вы рано, хахаха!"
Глядя на неловкое выражение лица большого человека, Тан Сяоцюань был ошеломлен.
Какая ситуация? Почему мужчина так взволнован?
Как он мог подумать, что двое, казалось бы, не связанных друг с другом людей перед ним уже воспользовались возможностью своего сна прошлой ночью, чтобы завершить свой половой акт.
«Кашель, кашель, кашель!» Хуан Яру внезапно резко закашлялся несколько раз, и его волнистая грудь сразу же вызвала беспокойство мужчины.
Здоровяк тут же нахмурился и сказал: «Мисс Хуан, вы должны добавить немного одежды, не простужайтесь!»
«Ха-ха!» Хуан Яру приподняла брови, а затем ответила с интересом: «Что ж, нужно обратить на это внимание. Может быть, я простудился из-за того, что прошлой ночью носил меньше одежды!»
Когда этот звук стих, подозрение Тан Сяоцюаня в его сердце усилилось. Возможно ли, что эти двое действительно
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhivya-v-gnilom-korolevstve/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 35 Прекрасная атмосфера (Часть 2)
Тан Сяоцюань не стал обсуждать спор между Ду и Хуаном и даже не спрашивал об этом. Другой причины не было, просто потому, что:
Он не сплетник;
Вдобавок, если Хуан Яру действительно поступит так, как он ожидал, что-то случится с Ду Цзянем, результат будет тем, что он хотел бы услышать.
В конце концов, по сравнению с Ван Цяном, Тан Сяоцюань больше желал увидеть лисицу, чтобы признаться Ду Цзяню.
Потому что, как только это произойдет, у него будет шанс избавиться от этой скучной женщины, в конце концов, они будут разлучены с Ду Цзянем, и Хуан Яру и Ду Цзянь естественно последуют за ним.
Таким образом, Тан Сяоцюань не только не будет мешать отношениям между ними, но и будет пытаться соответствовать друг другу.
Жалко, что факты не могут удовлетворить желания людей. Возможно, «воронья пасть» Ду Цзянь сработала, а кашель Хуан Яру стал все более и более сильным в следующее время, кажется, что он действительно холодный.
Так что последний просто вернулся в дом, чтобы спать.
С отъездом Хуан Яру весь арендный дом, казалось, погрузился в странную атмосферу.
Ван Цян думал о том, почему женщина была к нему так холодна сегодня.
Здоровяк молча прислонился к стене, счастливо вспоминая любовные переживания прошлой ночи.
Что до А Ченга, он был ошеломлен от скуки.
Напротив, Тан Сяоцюань планировал предстоящий побег не на жизнь, а на смерть.
Время шло быстро в безмолвной тишине нескольких человек, и в мгновение ока висело высоко над потолком солнце исчезло.
Ночь снова окутала землю.
На ужин все еще остается рис, с той лишь разницей, что Ван Цян специально добавил сегодня вечером соответствующее количество белой воды.
Таким образом, рис превратился в кашу.
Самое большое преимущество каши в том, что с небольшим количеством риса можно приготовить полную кастрюлю с рисом.
Это, несомненно, очень рентабельный метод сжигания для выживших, которым не хватает еды и капитала.
Хуан Яр не пропустить обед. Несмотря на то, что она смутилась, она, вероятно, знала причину, почему магазин пропал после того, как она прошла через деревню. Таким образом, из-за серьезную простуду, она упорно появляться на глазах у всех.
Как обычно, каша делилась на три части: король Тан, дядя Хань Племянник и Хуан Яру получали по одной.
Пока все ели, Тан Сяоцюань повторил всем свой план побега, который он обдумывал целый день.
В конце концов, приближается трехдневный срок, а у них заканчивается рис.
Так что действительно пора поставить план побега на повестку дня.
Весь план побега Тан Сяоцюань разделил на три этапа:
Первый шаг: сделайте звук, чтобы максимально отвлечь зомби в коридоре.
Шаг 2: Остановите зомби в соседней комнате.
И наконец: используйте фургон Дахана, который занимается гидроэнергетикой в будние дни, чтобы сбежать из сообщества.
Эти три шага дополняют друг друга, и каждый шаг имеет решающее значение: здесь любая ошибка убьет всех.
Поэтому пренебрегать не решились все, каждый высказал свое мнение и развернул бурную дискуссию о возможных сомнениях.
Наконец, совместными усилиями пяти человек был наконец составлен довольно подробный и надежный план действий.
Ответственность за это действие, естественно, легла на тело Тан Сяоцюаня.
В связи с этим сам Тан Сяоцюань мог только беспомощно улыбаться.
Люди часто говорят, что те, кто в состоянии работать, усерднее, но Тан Сяоцюань, который только что вошел в общество, не думает, что у него есть большие способности.
С точки зрения опыта, он думает, что уступает Ду Цзяню;
С точки зрения средств он не так хорош, как Хуан Яру;
По физической силе его тоже нельзя сравнивать с Ван Цяном.
Поэтому с любой точки зрения кажется, что он не должен быть тем человеком, который брался за эту важную задачу.
Однако он этого не осознавал. Именно его планирование, предложение и команда снова и снова заставляли всех видеть в нем ядро, душу и даже мозг этой команды.
После того, как трапеза была закрыта, люди, которые были полны воды, немного отдохнули, а затем вернулись в свои дома еще вчера вечером.
Из-за урока халатности большого человека прошлой ночью, Тан Сяоцюань, естественно, принял сменную систему для сегодняшнего бдения.
Он отвечает за первую смену среди ночи, с 8 до полуночи.
Ван Цян отвечал за вторую смену до рассвета.
Но, к большому удивлению Тан Сяоцюаня, этот человек, похоже, не собирался заснуть.
Потому что с тех пор, как все ушли, прошел целый час, но Ду Цзянь все еще оставался в гостиной, говоря иначе, очевидно, из-за своих мыслей.
Но другая сторона ничего не сказала, и Тан Сяоцюань было неудобно спрашивать, поэтому он остался с ним, чтобы поговорить на темы, которых не было четыре или шесть.
Первоначально он указывал, что по мере развития темы собеседник будет постепенно раскрывать свое сердце.
Но кто бы мог подумать, что, когда мужчина пошел в туалет, его не было.
Так куда делся этот парень?
Несомненно, это будуар Хуан Яру.
В конце концов, 40-летний мужчина в возрасте волка и тигра так долго находился вдали от жены. Вчера вечером была внезапная засуха и нектар. Конечно, теперь он такой .
Фактически, с тех пор, как здоровяк увидел очаровательное тело Хуан Яру рано утром, он всегда хотел восстановить с ней связь.
К сожалению, из-за того, что вокруг него были люди, он не мог сделать это легко.
Хотя Ши Цай изо всех сил старался рекомендовать свою работу ночного наблюдателя, Тан Сяоцюань вежливо отклонил его.
Итак, он дергал до сих пор, просто чтобы найти подходящую возможность войти в комнату Хуан Яру.
Но долгое время был пат, и возможности не нашлось, но горячий секс становился все сильнее и сильнее.
Наконец, ** победил разум, и после того, как моча рассосалась, он без колебаний мелькнул прямо в комнату Хуан Яру.
Тан Сяоцюань нахмурился, его черные глаза уставились на дверь гостиной.
Он задавался вопросом, задавался вопросом о "скрипящем" звуке доски кровати время от времени в комнате Хуан Яру.
Конечно, он не знал, что здоровяк был в это время в комнате другой стороны, он просто подумал, что это Хуан Яру ворочался из-за холода.
Скрип продолжался почти полчаса, и только когда мужчина ушел, он полностью восстановил свое спокойствие.
Ночь апокалипсиса всегда бывает такой тяжелой, снаружи дома темно, а шумные и оживленные улицы в это время похожи на стоячую воду.
На улице нет возвращающихся домой прохожих, только безмозглые зомби.
Вспоминая перемены и переживания за эти короткие дни, Тан Сяоцюань не мог не чувствовать много.
Каким могущественным существом были люди, но небольшой вирус затянул их на дно пищевой цепочки.
Следует сказать, что это ирония, а также хороший урок для слепых и тщеславных людей.
Просто цена этого класса слишком велика, слишком высока, чтобы ее вынести.
Время шло медленно, мимо случайных мыслей Тан Сяоцюаня, все было так мирно, пока из комнаты Хуан Яру не раздался хлопок ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 36 Странный звук
Звук негромкий, но особенно четкий в тихую позднюю ночь, особенно на средней частоте, которая встречается довольно часто.
Поначалу Тан Сяоцюань считал, что Хуан Яру нездоров, но после нескольких минут внимательного прислушивания морщины между его лбом становились все более плотными.
Что делает эта женщина? Раньше это был "скрипучий" звук, а теперь он стал "хлопающим". Тан Сяоцюань не собирался сплетничать, но со временем он не мог не чувствовать странные мысли.
Это правда, что этот мужчина действительно что-то делает с этим парнем?
Вспоминая темные глаза Ду Цзянь и Хуан Яру утром, Тан Сяоцюань не исключил такой возможности.
Продолжайте шпионить несколько минут, звук остается прежним, частота остается прежней.
Тан Сяоцюань теперь задавался вопросом. Хотя он не лежал в постели, он все равно был мужчиной. Он не верил, в какой позе двое в комнате могли продолжать издавать такой мягкий стук.
Стучать ли в дверь, чтобы узнать, что случилось, стало дилеммой для Тан Сяоцюаня.
Иди, если бы Ду и Хуан действительно так делали, он был бы похож на лампочку.
Не уходи, пусть этот звук продолжится, он неминуемо побеспокоит зомби.
Взвесив их, Тан Сяоцюань стиснул зубы и выбрал последнее.
Ведь по сравнению с лицом жизнь важнее.
«Пиф-паф-паф!» Тан Сяоцюань все еще был немного смущен после того, как он щелкнул дверью, поэтому он не ударил сильно.
«Пиф-паф-паф!» В дверь в доме также постучали, что совпало с ударами Тан Сяоцюаня.
Не правда ли, так забывчиво?
Тан Сяоцюань был удивлен и приложил ухо к двери, намереваясь заметить какое-то движение в комнате.
Но прежде, чем его ухо было полностью прижато к двери, большая рука без предупреждения коснулась его плеча ...
Хороший парень, Юэ Хэй Фэн Гао Му Жэнь Е, эта черная рука, которая внезапно появилась, действительно напугала Тан Сяоцюаня до замешательства.
Он инстинктивно отступил в сторону, а затем сильно ударил своим телом о дверь, издав приглушенный звук.
"Эй, Сяо Тан, что ты делаешь?"
Неуверенный, Тан Сяоцюань предстал перед глазами Тан Сяоцюаня, и последний смотрел на него, хмурясь.
Подождите, Тан Сяоцюань глубоко вздохнул, как будто что-то понял, и сказал в своем сердце:
Если мужчина здесь, то что Хуан Яру делает в доме?
Он не дал ему времени подумать, потому что последовавший удар сразу же снова его удивил.
«Яру!» - воскликнул мужчина и с нервным выражением лица отстранил Тан Сяоцюаня, стоявшего перед дверью.
Слабое тело Тан Сяоцюаня не выдержало его сильной тяги, и внезапно оно стало похоже на воздушного змея с изломанной веревкой, которого тянут на полметра.
Дверь не была заперта, и мужчина мог легко открутить ее одним поворотом, но неожиданным было то, что прежде чем мужчина толкнул дверь, дверь закрылась обратным толчком.
В этот момент дурак также знал, что происходит в доме, а нынешнему человеку было все равно, поэтому кричащая комната снова толкнула дверь.
"Яру!"
«Чанг, пощечина, писк».
Три звука: стук в дверь, падение на землю и царапанье кровати.
В сопровождении этих трех звуков дверь дома наконец открылась.
Мужчина ворвался первым, его взгляд быстро обвел комнату, но он почувствовал легкое облегчение, когда увидел, что больше никого нет.
Наконец, его взгляд упал на упавшую на землю черную тень, и он тут же воскликнул.
"Ах, Яру! Как ты?"
Увидев, что его женщина упала на землю, мужчина шагнул вперед, чтобы помочь ему, пока он был обеспокоен, но когда он собирался протянуть руку, перед ним встала фигура и остановила его в нескольких шагах позади.
"чем ты занимаешься!"
Обнаружив, что его блокирует подлый Тан Сяоцюань, этот человек, естественно, счел его тем, кто пытался убить Хуан Яру.
Поэтому в нем нет ни малейшей вежливости, а в словах есть убийственный вид.
«Не ходи туда, она немного ошибается», - нахмурив брови, Тан Сяоцюань спокойно достал телефон из кармана брюк.
Тем временем, включив функцию встроенного фонарика, экран, мигающий ослепительным белым светом, был помещен на Хуан Яру, которая лежала на ее спине.
Возможно, привлеченная белым светом, женщина медленно подняла голову, но, поскольку ее головы постоянно поднимались, лица Ду и Тан побледнели.
"Это ... как это могло быть?"
«Эй, вы двое побежали в комнату Яру, чтобы поднять шум!»
В этот чрезвычайно напряженный момент ленивый голос Ван Цяна нарушил тишину, оттолкнул двоих ошеломленных и наклонился вперед с сонными глазами.
«Бля! Вернись, Цянцзы!» Тан Сяоцюань, который пришел в себя, впервые сделал предупреждение, но его мозгу потребовалось несколько секунд, чтобы издать звук, чтобы направить его рот.
И всего нескольких секунд достаточно, чтобы изменить многое, например, жизнь человека.
Хуан Яру резко выпрыгнул и целился прямо в Ван Цяна перед собой.
Однако, поскольку она упала на землю раньше, спасти удалось только половину ее тела.
Хотя Ван Цян слышал крики позади себя, инстинктивно сдерживал свои шаги, но на таком расстоянии даже дурак не мог покинуть свою огромную цель.
«Поп!» Звук двух столкновений был не очень громким.
Но когда голос упал, форма человеческого трупа в центре комнаты выглядела очень ... напоминающей.
Хуан Яру упала на колени на землю, зарывшись головой глубоко под промежность Ван Цяна.
С другой стороны, Ван Цян стоял прямо с богатым и сложным выражением лица.
Казалось, что время в этот момент остановилось, и все отказались от концентрации, приоткрыв рты.
Однако через секунду ...
«Черт!» - внезапно зашипел, словно свинья, взорвавшаяся в доме, и Ван Цян упал на землю, как будто его ударили тяжелым боксом.
Затем он проигнорировал жжение в ягодицах, потер ноги и затем отступил.
Увидев, что добыча на переходе собирается уйти, Хуан Яру быстро прополз на два шага, схватил голень Ван Цяна когтями, а затем укусил его, не останавливаясь.
Покалывающая боль исходила из его пальцев, и все, душа Ван Цяна была почти напугана.
Адреналин в его теле выделялся сумасшедшим в геометрических пропорциях, и Ван Цян изо всех сил откинул ногу назад.
Может быть, его штанины были слишком скользкими, или его жизнь не должна была исчезнуть, ему посчастливилось спастись от когтей трупа.
В то же время Хуан Яру заметил, что у него во рту что-то не так.
Я могу подождать и посмотреть, оказывается, это был разорванный ботинок, полный грязи!
«Рев!» С гневным рычанием Хуан Яру яростно подняла свой труп. В ее мутных глазах три жертвы заставляли ее взорвать самый примитивный кровожадный инстинкт ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 37
«Быстро, быстро, быстро убей ее!» - воскликнул Ван Цян в ужасе, глядя на бледное лицо в лунном свете.
Ага! Пора убить женщину перед вами!
Услышав эти слова, Тан Сяоцюань впервые сжал руки, но только после этого сжатия он понял, что, кроме мобильного телефона для освещения, у него вообще нет другого оружия, чтобы убить врага.
Как сделать? это проблема.
Тан Сяоцюань хотел вернуться и получить оружие, но мог ли Хуан Яру дать ему такую возможность?
Ответ - нет, побег Шицая Ван Цяна уже раздражает женщину, которая только что завершила мутационное преобразование, так что ...
Медленно вставая, Хуан Яру снова вытянул руки и бросился в сторону, но на этот раз его целью было перейти на Тан Сяоцюаня, который находился в первом ряду и отвлекся.
Площадь спальни составляет всего 13 квадратных метров. В этом небольшом пространстве один человек и три трупа стоят лицом друг к другу, что, несомненно, выгодно Хуан Яру, у которого есть острые зубы и когти.
Тан Сяоцюань ясно почувствовал надвигающийся холодный ветер, и аура трупа, которая возникла как ад, внезапно заставила его инстинктивно поднять руку, чтобы заблокировать грудь.
«Поп!» С приглушенным звуком мужчина и труп прочно столкнулись друг с другом.
Однако из-за инерции Тан Сяоцюань, шаги которого были пустыми, потрясенно подождал на несколько шагов назад и, наконец, упал на землю вместе с Хуан Яру из-за его нестабильности.
В его спине была огненная боль, Тан Сяоцюань чувствовал только его голову, полную Венеры, почти головокружение.
Просто его так сильно бросило, что он хотел умереть, но Хуан Яру, который был на него давлен, был вроде нормального человека.После двух приседаний он выпрямился.
«Рев ~» - взволнованно взревел он.
Добычу, которая вот-вот должна прибыть, несомненно, зовут Хуан Яру взволнованной. Она не может дождаться, чтобы снова опустить свое тело, и «сладкие губы», покрытые неизвестной слизью, быстро прилипают к Тан Сяоцюань.
Нет сомнений в том, что позы Тан и Хуан, как женские, так и мужские, были довольно ароматными в то время, но даже в этом случае никто не позавидовал бы «благословению» первого.
«Сладкие губы» в его глазах, похожие на врата ада, постепенно увеличивались, и на поверхность выходили полосы омерзительной вони.
Тан Сяоцюань подсознательно протянул руку и положил руку на все более приближающуюся шею Хуан Яру, но когда он боролся с последним, он был шокирован, обнаружив, что сила женщины стала такой большой.
Все освещалось электрическим светом и кремнем.Когда двое оставшихся в доме людей смогли прийти в себя, Тан и Хуан уже перешли от положения стоя к падению, разделенных на запутанных.
Тан Сяоцюань крепко прижала Хуан Яру к шее, позволяя ей крутиться и раскачиваться, но не осмелилась ее ослабить.
Но в конце концов, сила человека ограничена, не говоря уже о парне, которому не хватает упражнений в повседневной жизни.
Выносливость всегда была недостатком Тан Сяоцюаня, поэтому, если он продолжит стоять в таком тупике, результат очевиден.
Без запугивания Хуан Яру сбитый с толку и испуганный мозг Ван Цяна постепенно восстановился: он понял, что его брат был на грани жизни и смерти.
Спасайте людей! Эти два слова пришли в голову.
Ван Цян огляделся и в этот момент отчаянно нуждался в оружии, которое могло бы разбить голову Хуан Яру.
Но было очевидно, что возвращаться в дом было уже поздно, так что ...
Его внимание привлек яркий свет, лежащий на земле, и в то же время локоть Тан Сяоцюаня слабо упал.
Жизнь и смерть заняли лишь мгновение, и у Ван Цяна не было времени даже подумать о том, что это было на земле. Он сильно толкнул Хуан Яру, который собирался прогрызть его в мгновение ока, а затем поднял светящийся вещь, и вернулся, чтобы кататься на последнем.
Ван Цян в эти дни не раз думал о нынешнем объективе, но когда его мечты сбываются в этот момент, кто бы мог подумать, что он превратится в эту сцену.
Это, надо сказать, ирония.
Наконец, когда он взглянул на женщину, которой он восхищался, Ван Цян нахмурился и поднял «плиту» в руке, а затем сильно ударил ее.
"Снято!"
«Иди к черту! Иди к черту! ...»
Возможно, огромный контраст сделал Ван Цяна немного неприемлемым, а возможно, убийство «людей» снова свело его с ума.
Ван Цян вышел из-под контроля!
Он постоянно размахивал «кирпичиками» в руках и снова и снова ударял ими по мозгу под собой.
Хуан Яру уже был разбит им, ее голова, которая была гнилой и черной, теперь превратилась в груду грязи.
Ду Цзянь был ошеломлен сценой перед ним, он прожил 40 лет, но такую жестокую сцену он увидел впервые.
К счастью, здесь учитывался его возраст, и его психологическая выносливость была намного сильнее, чем у Тан Сяоцюаня.Он подавил желание рвать, шагнул вперед и остановил правую ладонь Ван Цяна, которая была снова раздавлена, а затем он плотно заблокировал его. Она потеряла ее. руки, а потом прошептала: «Ладно, малыш, все кончено, все кончено, не разбивай, она мертва».
Она умерла! Слова этого человека эхом разносились в его ушах, и Ван Цян тупо сидел на стуле в гостиной, тусклый свет очень долго тянул его за спину.
Его руки все еще яростно неохотно дрожали, разум Ван Цяна был пуст, а его вялые глаза казались пустыми и пустыми.
«Есть ли дым?» - это была первая фраза, которую Ван Цян сказал после инцидента.
«Да, да!» Тан Сяоцюань поспешно вытер грязь со своих рук от рвоты Ши Цая, затем вынул оставшуюся половину пачки сигарет из сумки для выживания, вытащил одну, зажег ее и протянул Ван Цяну.
У Цзы глубоко выкурил сигарету, сильный Нинг Гудин вошел в легкие через нос, а затем сплюнул, Ван Цян снова замолчал.
Один выкурил одну, а другую - другую. В мгновение ока половина пачки сигарет превратилась в окурки по всему полу. Возможно, подействовал паралич никотина, и бледный цвет лица Ван Цяна наконец восстановил немного крови.
Просто, хотя Ван Цян вернул себе рассудок, проблемы оставшихся в живых из съемного жилья далеки от завершения.
Поскольку Шицай и другие убили Хуан Яру слишком много, зомби в соседней комнате уже заметили здесь странность.
Но, к счастью, на этот раз между ними была толстая стена, иначе они бы убили зомби, полагаясь только на старые деревянные двери.
Но даже если будет толстая стена, если вовремя не унять беспокойство этой группы зверей, рано или поздно дверь ударится.
и так……
Тан Сяоцюань повел мужчину и снова вернулся в комнату Хуан Яру.
Глядя на мерзкий запах на земле, обнаженное тело, которое давно исчезло из человеческого тела, они оба гуманно оплакивали несколько секунд, а затем, по указанию Тан Сяоцюаня, каждый стал занят ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 38 - Использование мертвых трупов
Что они делают? Бейл.
Что брать с собой? Хуанг Яру.
Натянув простыни на кровать, Тан Сяоцюань и Ду Цзянь внесли трупы, а затем упаковали их в мешки.
Это просто сказать, но это действительно сложно сделать.
Не говоря уже о том, что треснувшую голову другой стороны нелегко очистить, но вонь от ее тела после ее трупа уже неудержима.
Взяв герметичный мешок в спасательный мешок, Тан Сяоцюань инкапсулировал и укрепил мешок для тела в верхнем, среднем и нижнем положениях, цель чего заключалась в следующем:
Первый: прикрыть запах и избегать прогорклости, чтобы привлечь комаров и мух.
Второе: приготовьтесь к его следующим действиям.
Так что же Тан Сяоцюань планирует делать дальше?
После того, как инкапсуляция была завершена, Тан Сяоцюань оторвал одноразовый пластиковый пакет в руке, вытер пот со лба и тяжело дышал: «Брат Ду, давайте вместе вынесем тело».
«Вынести это?» Ду Цзянь на мгновение опешил. Он также перестал вытирать пот правой рукой и озадаченно спросил: «Лучше оставить это дома».
По словам мужчины, он чувствовал, что, поскольку труп был упакован, закрытие дома было лучшим способом избавиться от запаха трупа, но он, очевидно, неправильно понял намерение Тан Сяоцюаня.
Дважды покачав головой, Тан Сяоцюань снова принялся вытирать хань-шуй на лице, но душная комната была похожа на большой пароход, по которому капал пот.
«Брат Ду, теперь зомби в коридоре проявляют признаки волнения, поэтому я хочу издать звук, как мешок для трупов падает из здания, чтобы отвлечь их внимание».
Подняв бровь, Ду Цзянь показал удивленное выражение: «Ты хочешь сказать, что хочешь выбросить это?»
Утвердительно кивнув, Тан Сяоцюань дал свой ответ.
«Это ~ это не так хорошо! Как говорится, мы не можем устроить ей достойные похороны сейчас, но пока труп все еще там, мы всегда можем наверстать упущенное в будущем». от предков все еще очень важны.
Однако его замечания попали в уши молодой молодежи 21 века Тан Сяоцюаня, но они были не совсем понятны:
«Брат Ду, ты прав, неуместно просто так бросать труп Хуан Яру, но в данный момент у нас действительно нет возможности подчеркивать бюрократизм».
«Да!» Тан Сяоцюань был на полпути, но он услышал низкий голос из-за двери, а затем Ван Цян вошел: «Я согласен с предложением Цюаньцзы!»
Без всякой ерунды Ван Цян сразу перешел к теме: «Брат Ду, ты должен знать зомби снаружи. Если мы не примем меры против них, это будет лишь вопросом времени, когда эта комната будет повреждена! время от времени, Яру, мне тоже очень грустно умирать, но покойный мертв, живые такие, не говоря уже о том, что она больше не человек после трупа. Теперь мы должны подумать о том, как жить и жить с ее долей ".
Тан Сяоцюань в изумлении посмотрел на стоящего рядом с ним Ван Цяна и не мог не задаться вопросом, был ли этот парень все еще тем нервным парнем, которого он знал?
Очевидно, что слова Ван Цян Шицая по-прежнему хороши, по крайней мере, для него они разумны и благонамеренны.
В спальне снова воцарилась тишина. Ду Цзянь несколько секунд смотрел на лежащий на земле мешок для трупов, затем вздохнул. Казалось, он принял отличное решение. Он беспомощно покачал головой и сказал: «Ну, раз уж вы все так сказали , просто делай, что хочешь, "
Не было никаких задержек, и три человека вместе подняли сумку для трупов на подоконник за пределами кухни, а затем толкнули ее вниз.
Хуан Яру был ростом 1,68 м и весил около 100 кг. Хотя труп резко упал, его вес все еще сохранялся.
Поэтому под действием ускорения свободного падения простыня, несущая его труп, при падении на землю издавала глухой звук.
«Эй!» - сердце задрожало, и трое Тан Сяоцюань затаили дыхание.
За пределами хижины, со звуком звука, коридор вошел в краткую тишину, а затем вихревые шаги стали беспорядочными.Зомби, которые все еще блуждали, казалось, получили какую-то тягу и начали идти к основанию здания одно за другим.
На цыпочках вернувшись в гостиную, трое Тан Ванду изо всех сил старались снизить громкость, опасаясь зомби, который случайно потревожил трупы снаружи, бросившихся «посмотреть шоу».
Примерно через 2 часа беспокойный коридор, наконец, постепенно восстановил свое спокойствие, и оставшиеся в живых, которые хранили молчание, были измучены непреодолимыми страданиями.
Один за другим они провели простую стирку в ванной, так как одежду, которую они сегодня переодели, не постирали, трое мужчин могут быть только обнаженными до пояса и обнаженными.
К счастью, Хуан Яру ушел, так что теперь они могут так одеваться.
Это была еще одна бессонная ночь.Когда палящее солнце снова поднялось из-за горизонта, трое из Тан Ван и Ду собрались перед окном, чтобы исследовать ситуацию за пределами здания.
В поле зрения троицы и тройки зомби держали за ноги По и бесцельно бродили взад и вперед, точно так же, как жители, вставшие утром, бродили по улице.
Если вы присмотритесь, то обнаружите, что место, где собирается большинство ходячих трупов, - это именно то место, где вчера ночью упал мешок для трупов.
Просто мешок для тела, который изначально был плотно обернут, теперь разорван, и Хуан Яру внутри тоже ужасно омерзителен.
Тан Сяоцюань пристально посмотрел на мешок для трупов, его взгляд был полностью сосредоточен на грязном трупе Хуан Яру.
«Эй, Цюаньцзы, что тебе нужно?» - с любопытством спросил Ван Цян, заметив унылый взгляд своего брата.
«Ах ~» С легким шоком, Тан Сяоцюань оправился от своих мыслей. Он дважды усмехнулся: «О, ничего, кстати, брат Ду, а как насчет фургона, о котором ты говоришь?»
Фургон, несомненно, является самой важной частью плана побега Тан Сяоцюаня.
Согласно тому, что Ду Цзянь сказал в то время, машина была припаркована на улице за пределами коридора, и, хотя машина имела долгую жизнь, он поддерживал ее каждый год по расписанию, поэтому в целом машина работала надежно.
"Вот", - немедленно ответил Ду Цзянь.
Следуя указаниям его пальцев, Тан Сяоцюань наконец увидел фургон.
Автомобиль находится недалеко от здания, в котором они расположены, примерно в 100 метрах, но поскольку улицы здесь узкие, оригинальные полосы с двусторонним движением чрезвычайно сложны из-за случайной парковки и мощения, поэтому я хочу пройти гладко Это непросто.
Но это, очевидно, не то, что им нужно сейчас рассматривать. Как вырваться из коридора, а затем плавно сесть в машину - это проблема, которую им нужно срочно решить.
Вернувшись в гостиную, А Ченг уже лениво сидел и зевнул. Очевидно, прошлой ночью он хорошо спал, и его не беспокоило движение в соседней комнате.
только……
«Дядя, вчера вечером что-то случилось с комнатой сестры Хуан?»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 39 Причины вариаций
Когда Гу Цзы посмотрели друг на друга, все молча опустили головы.
Что касается того, что произошло прошлой ночью, из-за барьера в двери комнаты и его собственного недосыпа, Аченг слышал только легкий звук «пинг-бум», и он действительно не знал, что происходит.
Глядя на своего подозрительного племянника, Ду Цзянь беспечно вздохнул, позвонил А Чэну и легкомысленно сказал:
«Твоя тетя Хуан мутировала прошлой ночью. Как и твой отец, она снаружи превратилась в монстра-людоеда, поэтому мы убили ее!»
Ду Цзянь изо всех сил старался казаться спокойнее, но когда дело дошло до смерти Хуан Яру, его сердце все еще было неудержимо грустно.
Хотя у него были отношения с женщиной только на одну ночь, в конце концов, этот мужчина был очень привязчивым человеком. Неспособность устроить женщине достойные похороны всегда была узлом в его сердце.
Ачэн был явно напуган словами этого человека. Два маленьких глаза на его лице в тот момент были похожи на медные колокольчики: «То есть, тетя Хуан ... она мертва? Как такое могло случиться? Вчера она не продолжала идти. Все в порядке, зачем ... становиться таким монстром? "
«Это ~» - слова были едкими, Ду Цзянь хотел найти разумное объяснение своему племяннику, но обнаружил, что никогда не рассматривал этот вопрос.
К счастью, Ван Цян прервал его и сказал: «Твоя тетя Хуан должна была быть поцарапана во время битвы с зомби позавчера. В это время он был схвачен зомби за лодыжку. Я порезал зомби руку, чтобы спасти ее, так что. .. "
«Невозможно! У него нет шрамов!»
Ван Цян был ошеломлен на две секунды. Большой мужчина сказал внезапно, что тоже шокировало его, но после того, как он выздоровел, он сразу же необъяснимо спросил: «Нет шрамов? Почему ты так уверен?»
"Я ~"
Конечно, Ду Цзянь был уверен: всю ночь он смотрел на тело Хуан Яру и даже знал татуировку в виде креста на верхней части его промежности, не говоря уже об открытых частях.
Однако этот опыт был, естественно, неудобен для него, чтобы говорить со всеми, поэтому он повернулся и сказал: «Я просто догадываюсь. В конце концов, глядя на выражение лица и поведение мисс Хуанг в эти дни, это не кажется проблемой. ! "
«Да, но брат Ду, не забывай, Яру вчера утром простудился. Разве у тебя не было таких же симптомов до мутации!»
Глядя на разговор Ван Ли и Ваня в холле, Тан Сяоцюань все время молчал, но брови между его лбом становились все сильнее и сильнее.
Цянцзы был прав: внезапная простуда Хуан Яру этим утром должна быть признаком ее мутации, но когда она заразилась этим неизвестным вирусом?
Я тщательно упускал из виду все возможные варианты.
Во-первых, ее перенесли в начале конца света.Тан Сяоцюань, не имевший опыта в биохимической медицине, не мог проверить это, но он инстинктивно исключил это.
Причина та же, потому что если это правда, это означает, что выживший никогда не сможет определить, являются ли люди вокруг него носителями вируса, а выжившие никогда не смогут сказать, когда другой человек станет монстр и убить себя.
В то же время люди будут полностью жить в условиях этого бесконечного страха.
Поэтому, независимо от того, верен этот аргумент или нет, Тан Сяоцюань не хочет упоминать его до тех пор, пока он не будет подтвержден соответствующими людьми, чтобы не усилить подозрения среди игроков и не повлиять на единство.
Во-вторых, как упоминал Ван Цянши, Хуан Яру был ранен во время битвы с зомби и таким образом заразился вирусом.
Что касается этого момента, Тан Сяоцюань также серьезно задумался, но, исходя из его понимания женщин в последние несколько дней, другая сторона - чрезвычайно самовлюбленный человек.
А в психологии у таких людей часто бывает какая-то паранойя, типа чистоплотности, типа чувствительности и так далее.
Таким образом, падение на Хуан Яру, несомненно, является ностальгией по его собственной фигуре, что можно легко увидеть из того факта, что независимо от того, насколько он устал каждый день, он должен освежиться, даже если он истощен и не хочет ударить по телу. земля прямо.
Поэтому Тан Сяоцюань считала, что если Хуан Яру действительно пострадала во время нападения, она обязательно примет лекарство для лечения как можно скорее, чтобы не оставить шрамов.
Но он проверил медицинскую сумку в рюкзаке для выживания, и сумка никем не открывалась.Это означает, что вывод Ван Цяна в принципе можно исключить.
Остается только один последний пункт, чтобы сделать вывод о возможности мутации Хуан Яру.Тан Сяоцюань прикусил кусок омертвевшей кожи на губе ...
Ван Цян заметил странность своего брата.Обычно, если этот парень закрывает голову и молчит, это означает, что произошло два события.
Первое - он устал, сонлив и утомлен, второе - он думает, думает о чем-то очень важном для него.
тогда……
«Эй, Куанзи, ты что-то придумал? Допустим, мы анализируем и анализируем вместе». Ван Цян почувствовал, что сейчас не время, когда один человек один, и мозговой штурм - правильный путь.
Подсознательно кивая, Тан Сяоцюань несколько раз моргнул и сказал: «Вы помните, как мы впервые увидели Хуан Яру?»
«Помни!» - озадаченно спросил Ван Цян: «Почему ты это спрашиваешь!»
Тан Сяоцюань казался неслыханным и продолжил: «Его преследует зомби-мутант, верно?»
"Да! Что случилось?"
"Тогда перед этим, вы помните, как он это описал?"
«Я выполняю поручения с его гостями», - Ван Цян задохнулся, он был очень нетерпелив. Очевидно, ему было неудобно, когда он это сказал.
Тан Сяоцюань оставался загадочным, его глаза внезапно дважды закатились, а затем он спросил: «А что потом случилось с его гостем?»
«Как это? Превратился в зомби. После того, как этот парень гнал Хуан Яру на балкон, мы легли в постель и спасли его. Что вы хотите сказать, - сказал я?» Ван Цян считает, что Тан Сяоцюань слишком много чернил , и непосредственно объясняется процесс всего этого.
Затем Тан Сяоцюань молчал, просто поднял глаза и посмотрел на него, смысл вполне очевиден, это вопрос: «Вы не заметили скрытые проблемы между входами и выходами?»
Ван Цян был напуган увиденным, и его мозг быстро перевернулся. Через некоторое время в его глазах вспыхнул яркий свет. Он вздохнул от ужаса, затем встретился глазами с Тан Сяоцюань и уклончиво сказал: «Вы имеете в виду Хуан Яру, она была …… "
Безразлично кивая, без понимания Ван Цяна, Тан Сяоцюань уже знал, что другая сторона поняла, что он имел в виду.
Но таинственный разговор Ван Дана попал в уши двух братьев и племянников, но сделал их сбитыми с толку и неясными.
Поэтому Дахан Данг даже спросил вслух: «Вы поняли причину мутации мисс Хуанг?»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 40 План побега (1)
Ван Цян сказал умозаключение в своем сердце, Тан Сяоцюань своевременно кивнул, что было сочтено утверждением.
Но Ду Цзянь, вопрошающий, выглядел немного некрасиво, услышав объяснение Ван Цяна.
В связи с этим Ван Цян озадаченно спросил: «Почему, брат Ду? Как вы думаете, моя идея ненадежна?»
Ду Цзянь дважды ухмыльнулся и не ответил прямо на вопрос собеседника. Вместо этого он сказал налево и направо: «А, что? Теперь, когда мисс Хуанг мертва, сможем ли мы прокормить еще один день?»
Тан Сяоцюань задумался в течение двух секунд, а затем покачал головой: «Это нереально. Хуан Яру, как женщина, не может потреблять слишком много еды, поэтому ее доля не очень помогает. Но прежде чем приступить к плану побега. , давай поужинаем. Еще едва ли можно насытиться. "
Все согласно кивнули.Честно говоря, в последние два дня все пятеро питались этим маленьким горшком с рисом, который на самом деле был каплей в ведро.
И план побега, который начнется в ближайшее время, если полагаться на их голодную планку тела, очевидно, потерпит неудачу в физической силе.
«Тогда Цюаньцзы, когда мы начнем действовать?» Ван Цян, который обычно редко думает, также осознал важность ситуации, поэтому он немедленно спросил Тан Сяоцюаня.
«Ну ~» Тан Сяоцюань, казалось, был подготовлен в течение долгого времени. Прежде чем он смог подумать об этом, он сразу сказал: «Я думал о способе отогнать зомби в здании, но я не ожидал Хуан Яру, чтобы умереть ... "
Разговор резко оборвался: Тан Сяоцюань намеревался сказать: «Смерть Хуан Яру очень ему помогла».
В конце концов, если бы не движение трупа женщины, зомби, бродящие по коридору, не ушли бы легко, по крайней мере, за такое короткое время.
Но он передумал.В тот момент, когда он это сказал, это было явно не близко к человечеству, так что ...
«Поскольку зомби уже подали признаки ухода, то мы подождем еще один день. Во-первых, воспользуйтесь этим временем, и все подготовят соответствующие предметы, необходимые для действия; во-вторых, все хорошо отдохнут и получат достаточно энергии. . У нас будет план побега до завтрашнего утра! "
Нет возражений, предложение Тан Сяоцюаня согласуется с мыслями Ван Ду.
В конце концов, хотя времени мало и еды почти не осталось, вчерашняя ночь и полный желудок действительно не подходят для срочных действий.
После обсуждения было назначено время, и все сделали небольшой перерыв и занялись делом.
План побега разделен на три этапа, и каждый шаг, несомненно, чрезвычайно волнующий, и малейшая неосторожность попадет в труп.
Поэтому правильное оружие, естественно, стало актуальной проблемой для выживших.
«1 змеиное копье, 2 шаровых палки, 1 цветение сливы, 1 железный топор и 1 нож», - Ван Цян сообщил об оружии в руке одно за другим, в то время как Тан Сяоцюань тщательно записывал это.
Пятнадцатое правило выживания - подсчет имеющихся материальных резервов и уверенность в том, что вы знаете, что делать и как разумно их распределить, - это один из элементов вашего выживания.
«Пространство для прохода слишком мало, палку не так просто открыть, положите ее в сумку»;
«Из цветков сливы подходит нож для рукопашного боя, надень его на тело»;
«Железный топор мощный, и он хорош для открытия дорог»;
«Змеиное копье имеет преимущество на расстоянии. Его можно использовать для восстановления или поддержки»;
Два Тан Ванга с реальным боевым опытом, вы одним словом прокомментировали несколько видов оружия.
Это просто комментарий.Очевидно, слишком жалко полагаться на это плохое оружие, чтобы прорваться через плотный коридор ручки зомби.
В конце концов, их четыре, и с точки зрения оружия, за исключением железного топора и змеиного копья, которые открывают путь, другое оружие, очевидно, не играет большой роли в среде этого быстрый бой.
Другими словами, кроме двух, вооруженных железным топором и змеиным копьем, остальные будут играть только роль соевого соуса в битве, и это, несомненно, хуже для выживших, которых и так уже мало.
Так что делать? это проблема.
Все немного подумали, и Ван Цян предложил: «Может, нам сделать еще копья?»
Я должен сказать, что метод Ван Цяна действительно является самым надежным планом на данный момент. Невозможно назвать хозяина этой комнаты таким расстроенным, и даже ножи не могут быть найдены во всей комнате.
Взяв пыльные деревянные метлы, которые стояли на кухне, Ван Цян последовал их примеру и начал операцию.
Здоровяк тоже не сидел сложа руки и острым топором стал сносить стул и табурет, на которых сидел.
Прошло больше часа, и на свет появились два копья с заостренными наконечниками.
Теперь, когда оружие готово, пора заняться сортировкой очереди.
Несомненно, в этой акции подчеркивается слово «быстро»!
Оставшиеся в живых могут только наступать, а не отступать. Видно, что люди, открывшие дорогу команде, особенно важны, поэтому среди них нужно располагать людей с хорошей физической подготовкой и сильной физической силой.
Итак, в команде Тан Сяоцюаня, состоящей из 4 человек, Дахан и Ван Цян, естественно, являются лучшими людьми.
«По моему мнению, ты должен взять на себя инициативу, Большой Брат Ду, и открыть путь топором; сильный сын будет сотрудничать с копьем, а Аченг и я будем ответственны за разрыв.
Неожиданно Ду Цзянь не стал подчеркивать, что на этот раз он хочет снова быть со своим племянником, и был очень счастлив занять опасную и устрашающую позицию «Следопыт».
Затем группа высказала свое мнение по некоторым важным деталям в ходе акции. Хотя они обсуждали это несколько раз раньше, они все же не решились вскоре пренебречь акцией.
В конце концов, если вы потратите больше времени и энергии в данный момент, вы сможете избежать фатального кризиса в своих действиях. Сравнение между ними самоочевидно.
Время шло быстро в упорядоченной занятости всех. Вскоре прозвенел звонок в полдень. Выжившие, сидевшие на диете, не выдержали приступа голода и истощения и пошли один за другим в дом, чтобы отдохнуть. сидит один в гостиной, заботясь о безопасности каждого.
На этот раз трое, Тан Вангду и Ду, не спали спокойно. Во-первых, рев зомби по соседству был шокирующим; во-вторых, смерть Хуан Яру все еще жила в их сердцах и задерживалась; Ну, естественно, это связано с действием, которое вот-вот начнется.
В конце концов, они обычные люди, и они также будут колебаться, бояться и беспокоиться о своей будущей судьбе.
Но то, что должно произойти, все-таки придет и не изменится из-за ваших чрезмерных забот.
Когда все снова собрались в гостиной, небо за пределами дома было уже темным и темным, а огромная полная луна едва освещала несколько лунных огней под покровом темных облаков, которые добавляли немного красок этому огромному городу.
После простого обеда Тан Сяоцюань и остальные снова без устали повторили действие, затем вернулись в комнату и стали ждать следующего дня ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 41 План побега (2)
Ранним утром следующего дня люди, которые почти не спали, постепенно встали с постели.
Ван Цян следовал инструкциям и вылил весь оставшийся рис в кастрюлю и приготовил кастрюлю, полную риса.
Это была первая полноценная еда, которую они съели за 3 дня. Хотя это было бессмысленно, чувство голода в животе значительно уменьшилось.
После того, как трапеза была закрыта, горшок вымыли и убрали, все собрались в гостиной на полчаса отдохнуть, а затем началась акция ...
Потому что перед тем, как покинуть арендный дом, Тан Сяоцюань и другие носили с собой только три пуховика, поэтому в данный момент нельзя носить эту «броню» на одном из них.
А Ван Цян и Ду Цзянь в позиции «вперед» - это люди, которые находятся в прямом контакте с зомби. Излишне говорить, что нет необходимости говорить больше об опасностях между ними, поэтому один человек и один кусок незаменимы. .
Что касается А Чэна, который еще молод, он не только цветок родины, но и член семьи, которому Ду Цзянь придает большое значение. Поэтому, чтобы Ду Цзянь не отвлекал его от происходящего, его племянник экипирован набором «доспехов».
В конце концов, это был Тан Сяоцюань. Хотя у него не было дополнительных «доспехов», деревья были перемещены насмерть, а люди переселились, чтобы жить. Наши предки подарили нам наши головы не для украшения.
Так как брони нет, давайте сами построим броню.
Простыни были разорваны на полоски ткани разного размера. С помощью Ван и Ду руки, шея, бедра, лодыжки и грудь Тан Сяоцюаня были обернуты вокруг наиболее уязвимых мест, которые могли поцарапать зомби.
Все были очень осторожны, и почти каждый раз, когда они заворачивались, они спрашивали Тан Сяоцюань Дао, подходит ли это, чтобы не нарушить кровообращение.
Через некоторое время, благодаря самоотверженным усилиям Ду Ванга, родилась простая версия «мумии».
Тан Сяоцюань осторожно передвигал нижние кости шеи, тщательно проверяя гибкость суставов. В конце концов, это было связано с его жизнью и смертью. Он не хотел потом напрягать задние лапы из-за полос ткани.
Почувствовав, что все в порядке, он кивнул, давая понять, что каждый может начать следующий шаг.
Когда все они вошли в спальню Хуан Яру, в тот момент, когда дверь открылась, все подсознательно закрыли носы.
Откуда А Ченг почувствовал такое рыбное зловоние, его живот сразу же закрутило, и его чуть не вырвало.
Не обращая внимания на реакцию племянника, Ду Цзянь закатал рукава и приготовился сделать это.
Кровать из досок сейчас была пуста, и все постельные принадлежности и матрас на ней упали на пол вместе с телом Хуан Яру.
Но таким образом это также избавляет выживших от необходимости убираться, потому что единственный оставшийся коврик является центром их поездки.
Четыре человека работали вместе, чтобы поднять деревянный коврик шириной почти 1 метр до двери. Тан Сяоцюань жестом попросил Чэна подойти. Они вместе попробовали свой вес и почувствовали, что все в порядке, прежде чем кивнули и положили его. .
Подготовительные работы были завершены.После того, как они были аккуратно одеты и проверили снаряжение друг друга, четверо выживших наконец вместе пошли к воротам, и план побега вот-вот начнется ...
Без колебаний Тан Сяоцюаня, Ду Цзянь просто оглянулся на своих товарищей позади себя и, увидев, сколько людей дали знак «ОК», взял на себя инициативу, без колебаний открыл дверь и выбежал прочь.
Это действие подчеркивало быстрое слово, поэтому, когда Ду Цзянь вышел, Ван Цян последовал за ним.
С одним топором и одним копьем следуйте заранее запланированным шагам, один для зомби с левой стороны прохода, а другой с правой стороны от прохода.
Сопровождаемый двумя приглушенными звуками, Тан Сяоцюань услышал стук в дверь.
Это «безопасный» сигнал короля Ду, и они могут уходить.
Конечно, в последние дни нет абсолютной «безопасности», особенно в трупном здании, которое зажато взад и вперед.
Тан Сяоцюань только что обнажил голову, держа циновку, когда увидел мертвую руку, атакующую Ван Цяна.
Ван Цян, кажется, привык к этому. На его лице нет страха, его правая рука высоко поднята, а затем он спокойно выбрасывает ее. В мгновение ока владелец руки трупа требует броситься вперед. , имеет несколько голов из воздуха. Dongyan, затем рухнул слабо.
Тан Сяоцюань знал, что сейчас не время ценить великую силу своего брата, потому что Ду Цзянь сбоку уже столкнулся с двумя зомби.
Он быстро задохнулся и набрался сил, и с помощью А Ченга, стоявшего за ним, он выбежал с «подушечкой».
"Брат Ду, уйди с дороги!"
Когда голос упал, «доска» Тан Сяоцюаня под его рукой была вытолкнута с взрывом энергии, и в то же время Ду Цзянь также впервые уклонился от этого.
«Хлоп, хлоп!» Зомби упал на звук.
Когда дело доходит до этого момента, каждая секунда будет влиять на жизнь каждого.
Не было времени заботиться о жизни и смерти двух зомби. Тан Сяоцюань поспешно призвал: «Быстро, брат Ду, переходи доску».
Это был единственный способ остановить нападение зомби по соседству. Ду Цзянь бесшумно шагнул вперед, скользнул через другой конец выскакивающей «доски», а затем развернулся, вытащил ее и застрял в углу. Над ограждением выставлены перила.
Внутри дверного проема хижины на выступающих ручках возник естественный барьер с двухточечным зажимом.
Когда этот план был впервые составлен, все основывали его на безмозглых характеристиках зомби, поэтому они твердо верили, что с нынешним ухудшенным IQ зомби невозможно было думать о вымирании и о цели уйти от препятствий. было достигнуто снятием коврика.
Казалось, это было для проверки общих результатов людей.Сразу после того, как доска была успешно заблокирована, из дома вышли несколько зомби в поисках звуков.
"Кан-бэнг-бэнг ~"
На небольшом расстоянии, но из-за существования «барьера», зомби могут только вертеть головой, танцевать руками и выражать свое недовольство и депрессию постоянным пронзительным ревом.
Размахивая топором, чтобы расколоть голову ближайшего к нему ходячего трупа, Ду Цзянь крикнул: «Вперед!»
Надо сказать, что пока план выживших довольно гладок. Они бросились на всю дорогу. Зомби, с которыми они столкнулись, были либо разбиты острым топором, либо пронзены копьем. Всего их было около дюжины. зомби по пути Зомби погибли от их рук.
Но самое страшное в таких зверях, как зомби, - это не их сила атаки, а их бесконечное количество ужаса и дух не бояться смерти.
По мере того, как пол продолжал опускаться, сопротивление, встреченное королем Ду и остальными, возрастало.
Это правда, что Тан Сяоцюань и другие были чрезвычайно осторожны, изо всех сил стараясь подавить свои движения.
Но призрачный вой пойманных зомби наверху по-прежнему похож на громкоговорители, и они продолжают говорить окружающим: «Да ладно, здесь большой обед, они побегут, когда опоздают».
Наконец, в проходе в углу последнего этажа продвижение выживших было полностью заблокировано кишащими зомби ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 42 План побега (3)
Оглядываясь вокруг, не говоря уже о дюжине зомби с устрашающей внешностью, с зубами и когтями, собравшимися на переходе, они ревели и рычали от возбуждения, и секс еды, несомненно, пробуждал их естественный пол.
Как сделать? Тан Сяоцюань погрузился в раздумья, он только чувствовал онемение головы.
Нет сомнений в том, что на таком маленьком пространстве защита еще может наверстать упущенное, но если вы хотите продвигаться вперед атакой, это явно непросто.
«Трахни своего дядю!» В тот момент, когда Тан Сяоцюань был смущен, Ду Цзянь, который был в первом ряду, внезапно закричал, и сразу же цветок сливы появился в его левой руке: «Сяо Ван, возьми, Дай мне фруктовый нож. ! "
"какая?"
Прежде чем Ван Цян успел среагировать, мужчина уже взял нож для фруктов в его руку, и в то же время его запястье опустилось, и когда он ждал, он уронил железный топор в ладонь.
"Брат Ду, ты ~"
Я собирался спросить парня, что он хотел сделать, но в середине разговора парень выскочил.
«Моя кучка ублюдков из cnmd! Отпусти меня к тм!»
В той же позе, что и раньше, Ду Цзянь поприветствовал группу трупов.
Нет сомнений, что его подвиг сразу вызвал тысячу волн волн, и все зомби в коридоре закипели.
Особенно двое в первом ряду группы трупов, они видели, как лакомство приближается к ним, и их гнилые руки качались чаще, казалось, они хотели вспомнить крепкие объятия с Ду Цзянем.
Жалко, что Ду Цзянь не понял стиля ...
Со звуком «щелкни, набросься», раздались два разрыва черепа и один нож, и оба упали в мозг трупа.
Два зомби были убиты электрическим кремнем, но Ду Цзянь вовсе не собирался останавливаться: он пнул того, кто следовал за ним, ногой, затем вытащил нож из своей силы и снова выступил вперед.
Ван Цян стоял в оцепенении, бесстрашный боевой дух Ду Цзяня явно шокировал его, и на какое-то время он забыл, что ему делать.
У Тан Сяоцюаня впоследствии были проблемы со зрением, и он слабо чувствовал, что с ситуацией что-то не так, потому что почти отчаянный шаг этого человека, казалось, не покинул его жизнь, но ... он хотел покончить жизнь самоубийством!
Увидев эту странность, Тан Сяоцюань принял решающее решение. Хотя он не был уверен, верен ли его вывод, одно было ясно: он не мог позволить зомби убить человека, по крайней мере, до того, как они бросились. из группы трупов.
«Иди, Цянцзы, иди и помоги Старшему Брату Ду!»
Голос просвистел, и когда Ван Цян оправился от шока, Тан Сяоцюань уже вступил в битву первым.
Ду Цзянь летел с ножом и летел вместе, как злой бог.И хотя прошло всего несколько минут, количество зомби, падающих к его ногам, достигает 4 или 5.
Правда, он тоже заплатил соответствующую цену, что видно по пуховику с утиным пером на его теле.
«Брат Ду, мы здесь, чтобы помочь тебе!» Тан Сяоцюань стоял боком рядом с Ду Цзянем, сбивая с ног лысого зомби, который намеревался скрытно атаковать.
Таким образом, эти двое образовали угол между собой. Они не только могут позаботиться друг о друге с точки зрения безопасности, но, что более важно, скорость продвижения команды также будет значительно увеличена.
Однако Ду Цзянь, похоже, не подозревал о прибытии Тан Сяоцюаня, но сейчас он ничем не отличался от бешеного бизона и направился к группе трупов, не обращая внимания на царапины окружающих трупов.
Возможно, это было то, что он не боялся смерти и отчаянный акт борьбы со своей жизнью, который всегда позволял ему превратить опасность в катастрофу, даже если он был в опасности.
На этот раз не только Ван Цян был глуп, но и Тан Сяоцюань был шокирован!
У него не хватило смелости броситься к группе трупов со скоростью человека, поэтому он мог только следовать за ним, чтобы убрать немного рыбы, которая выскользнула из сети.
Но к счастью, что человек был таким бессмысленным, вставив последнего зомби, им наконец удалось выскочить из коридора.
Палящее солнце стояло в небе, и в тот момент, когда они вышли из коридора, палящее солнце сверху заставило всех подсознательно прищуриться.
«Бля!» Я не знаю, кто ругался втайне, и когда проклятие упало, один за другим раздались взрывы головокружительного рева.
На глазах десятки зомби были разбросаны по обоим концам улицы, и появление выживших несомненно означало звон колоколов для этих бродячих зверей.
Как сделать? Микроавтобус припаркован на улице менее 100 метров справа, несется или удаляется? Тан Сяоцюань колебался.
Порыв? Вам предстоит столкнуться с огромной группой трупов на такой узкой дороге, но только с неуклюжим оружием в руках у вас четверых вы сможете легко добраться до фургона?
Тан Сяоцюань не верил в это.
Так что просто вернуться тем же путем?
Ответ все еще не оптимистичен, не говоря уже о том, можно ли отступить, даже если он отступит, только двое будут ждать окончательного результата.
Либо зомби выломали дверь и умерли, либо у них не было еды, и они умерли от голода.
Сравнивая эти два, кажется, что еще есть шанс выбежать, чтобы получить шанс.
Подняв брови и снова осмотрев группу трупов, собравшихся по обеим сторонам его глаз, Тан Сяоцюань вздохнул и уже собирался поздороваться со всеми, чтобы принять меры, которые думали, что Ду Цзянь внезапно повернул голову и серьезно сказал: «Слушайте , Я пойду позже. Унесите этих зомби. После этого воспользуйтесь возможностью, чтобы сбежать, понимаете? "
Ошеломленный, шокированный, невероятный - эти слова написаны на лицах трех Тан Ванян.
Нет сомнений в том, что то, что сделал этот человек, равносильно самоубийству. Это было предвидение Тан Сяоцюаня, но когда другая сторона действительно сделала это, он все еще был чрезвычайно удивлен.
«Почему? Ты с ума сошел! Ты собираешься увести их? А как насчет себя?» Хотя с этим человеком существуют всевозможные разногласия, это не означает, что Ван Цян будет смотреть, как этот человек умирает.
«Дядя, ты не можешь идти!» Ченг упрямо схватился за край одежды своего дяди, опасаясь, что потеряет единственного оставшегося родственника, когда отпустит его.
Глядя в горячие глаза двоих, Ду Цзянь равнодушно вздохнул и легкомысленно сказал: «Послушайте меня, отпустите меня, я ... заразился!»
«Что!», Казалось бы, спокойные слова этого человека попали в уши Ван Цяна и А Чэна, что было похоже на блокбастер.
Напротив, это было выражение Тан Сяоцюань «конечно же», не слишком удивленное.
«Не ерунда там! Старый Ду, Хуан Яру был заражен по какой-то причине, но как насчет тебя? Тебя не поймали и не поцарапали. Где инфекция! Я думаю, ты слишком много думаешь ! »Ван Цян Хэ вообще не поверил лжи Ду Цзяня и немедленно возразил.
Мужчина проигнорировал сомнения собеседника, но протянул руку, чтобы поддержать плечо А Ченга, как любящий отец.
«Мой дядя, я не могу больше сопровождать тебя. Тебе придется идти своим путем в будущем. Будь сильным, и ты должен вырасти».
Сказав это, Ду Цзянь поднял руку Ачэна, силой повел всех в коридор, а затем, не оглядываясь, бросился к группе зомби.
"Отведи меня позаботиться об Ачэн!"
"Звери, иди к своему дедушке Ду!"
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 43 План побега (4)
«Дядя ~» Увидев, что Ду Цзянь врывается в группу трупов, А Чэн воскликнул, но прежде чем он дождался, пока слово «дядя» упадет, его рот уже был прикрыт большой рукой, и он не мог произнести ни звука. Приходите.
«Uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu ...» А Cheng боролись два раза, пытаясь избавиться от оков, но Тан Xiaoquan не имел в виду, чтобы отпустить.
Прикрыв рот А Чэна, он дал знак Ван Цяну отступить, а когда он отступил в угол прохода, он вздохнул и сказал: «Не будь импульсивным, оставайся здесь спокойно. Только что, брат Ду. Ты все слышал слова, не подведи его! "
«****, о чем ты говоришь!» Ван Цян не мог поверить своим ушам: «Что ты имеешь в виду, не теряй его надежду! Тебя не ударит по голове осел! Что он сказал? Вы верите в чушь? "
Утвердительно кивнул, как будто почувствовав, что это недостаточно сильно, Тан Сяоцюань не забыл праведных слов и добавил: «Да, я верю в это».
Не имея времени обращать внимание на ложные замечания Тан Сяоцюаня, Ван Цян оттолкнул его, а затем он захотел выйти на помощь со своим копьем.
Но чего Ван Цян не ожидал, так это того, что Тан Сяоцюань не хотел упорствовать, застегнул воротник наотмашь и снова потянул его назад.
Это действительно раздражает Ван Цяна, и сейчас его гнев вызван теорией.
Тем не менее, у Тан Сяоцюаня быстрое зрение, и прежде чем он сможет говорить, первым делом нужно закрыть ему рот.
Внезапно проход на первом этаже наполнился звуками «ууууу», и это положение было похоже на чью-то смерть, а родственники и друзья плакали в трауре.
"Послушайте меня, брат Ду сделал это, потому что он знал, что инфицирован, и хотел что-то сделать для нас, прежде чем он стал нормальным. Если мы выберемся сейчас, это будет равносильно тому, чтобы спросить его. Это последнее желание также разбито, и он никогда не смотри на него свысока, пока он не умрет! "
«Чушь собачья!» С точки зрения силы, как Тан Сяоцюань мог быть противником Ван Цяна, поэтому после нескольких секунд тупика он был побежден.
Взмахнув и открыв Тан Сяоцюань, чтобы прикрыть правую руку А Чэна, Ван Цян продолжил: «Цюаньцзы, слушай внимательно, брат Ду совсем не заражен. Он сделал это, чтобы спасти нас, и ты не сказал этого. Вы сами. Мы команда. Поскольку мы команда, можем ли мы наблюдать, как брат Ду умирает? "
Глядя на возмущенное выражение лица Ван Цяна, Тан Сяоцюань знал, что, если он не сможет дать ему счастливый ответ, он обязательно вытащит А Чэна из коридора в следующую секунду, а к тому времени ...
Все будет поздно!
«Что ж, это конец. Я не буду скрывать это от вас. На самом деле, вчера вечером, когда вы принимали ванну, брат Ду в частном порядке рассказал мне все тонкости. Что касается того, почему я не сказал вам, это было просто, что касается его, действительно трудно сказать. "
В этот момент Тан Сяоцюань остановился в нужное время, затем обратил свой взгляд на Ван Цяна и сказал: «Цяньцзы, вы помните ночь перед тем, как мы обсуждали причину мутации Хуан Яру?»
«Конечно», - кивнул себе Ван Цянву: «Яру, она заразилась от клиента, который занимался с ней сексом, что случилось? Это что-то связано с братом Ду?»
С подозрением глядя на Тан Сяоцюаня, Ван Цян попытался что-то прочитать по его лицу.
Легко вздохнув, Тан Сяоцюань, намеревавшийся отложить время, снова покачал головой. После некоторой неловкой меланхолии он медленно сказал: «Ду, брат, у него ... есть отношения с Хуан Яру, время. Это была ночь. бдение ".
«Что?» Когда прозвучали эти слова, Ван Янь был шокирован.
В особенности Ван Цян, он только почувствовал, что его сердце немного ошеломлено, и тут же повторил без комментариев: «Ты, ты имеешь в виду, что у Яру были отношения с Ду Гэ?»
«Да!» - ненормально подтвердил Тан Сяоцюань.
Но правда ли правда? Ответ очевиден - нет.
Это правда, что Ду Цзянь действительно имел отношения с Хуан Яру, но что касается Тан Сяоцюаня, то он был всего лишь домыслом и не видел фактов своими глазами, не говоря уже о том, что Ду Цзянь говорил правду наедине.
И причина, по которой он сказал это прямо сейчас, заключалась исключительно в том, чтобы спасти жизни двоих, стоявших перед ним.
В конце концов, во многих случаях белая ложь может спасти жизни, и это не идет вразрез с желанием вовлеченного человека, Ду Цзянь.
Когда это случилось, Ван Цян, который все еще требовал спасения, замолчал. Тан Сяоцюань не стал медлить, увидев, что он склонил голову и повернулся к А Чэну.
«Ченг, главная причина, по которой брат Ду сделал это, - это ты. Он надеется, что ты сможешь жить хорошо. Кроме того, он доверяет тебя нам и надеется, что мы сможем позаботиться о твоей безопасности. Так что для Ду Брата, чтобы не дать ему умереть напрасно, ты не можешь выйти! Ты должен жить с его ожиданиями! »
Глазницы Ачэн были увлажнены, и хрустальные слезы катились по глазницам.
Было время, когда он жаловался на плохой характер своего дяди и жестоко обращался с ним;
Было время, когда он возмущался, что дядя бросил отца, и игнорировал его;
Однако в это время, после того как он выслушал ласковое заявление Тан Сяоцюаня, его сердце, казалось, было пронзено острым лезвием.
Вероятно, это общая черта людей: мы не умеем ценить многие вещи, когда они у нас есть, но, потеряв их, мы пожалеем об этом.
Атмосфера в коридоре внезапно упала, и Ван и Ду замерли.
Время шло медленно в такой странной тишине, и брань, которая все еще была слышна за пределами дома, постепенно сменилась ревом возбуждения.
Тан Сяоцюань осторожно взглянул наружу, но увидел, что большая часть плотных трупов у входа в коридор исчезла, и только несколько шагов идущих трупов боролись.
Зная, что пришло время бежать, он немедленно принялся будить Ачэндао, который все еще страдал: «Сяо Ду, ты выйдешь позже, твоя единственная задача - открыть дверь, завести машину и затем увезти нас. Что касается всего остального, мы с Цянцзи будем нести ответственность, понимаете? "
Помедлив две секунды, А Ченг сказал с грустным лицом: «Но я научился водить машину с дядей за неделю, боюсь ...»
«Дай себе немного уверенности! Мы доверяем тебе!» Тан Сяоцюань своевременно бросил на А Чэна доверчивый взгляд, но на самом деле это был его беспомощный ход.
Ни в коем случае, кто сказал им, что только племянник дяди Ду Цзяня имел опыт вождения, и теперь Ду Цзянь ушел, тяжелая ответственность за вождение естественно ложится на плечи Ду Цзяньчэна, хотя он учился всего неделю, но ...
Достигнув ключа, Тан Сяоцюань передал его руке А Чэна, а затем торжественно похлопал его по плечу.
Дальше пора играть ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 44 План побега (5)
К воротам все разошлись.
Как только они вышли из коридора, Ван Ван и другие подсознательно посмотрели вдаль.
Менее чем в сотне метров от них собрались плотно сбитые вместе зомби, черного дерева и даже шокирующие.
Нет сомнений в том, что человека, которого все хотели искать, нигде не найти.
Зная, что сейчас это не любовь к детям, Тан Сяоцюань взял на себя инициативу и вытащил дубинку из сумки ударом наотмашь, а затем громко крикнул: «Чэн, Цянцзы, ради брата Ду, мы должны выбежать живыми. и идти!"
Палочка для мяча похожа на расширенную версию молотка, и любой зомби, который пытается приблизиться, едва ли может избежать судьбы, которую он сбивает.
Тан Сяоцюань бросился вперед, его цель была совершенно ясна - уменьшить угрозу зомби для А Чэна позади него на максимально возможной скорости.
Таким образом, по сравнению с использованием острого копья, чтобы поразить зомби одного за другим, очевидно, что удобнее использовать неуклюжую летучую мышь, чтобы повернуть их.
Видя, что замена оружия его братом была очень хороша, Ван Цян, естественно, также вытащил биту, которая была вставлена в спину его рюкзака.
Они лизали, танцевали, хромали или кололи, изо всех сил стараясь охранять Аченг, быстро рассеялись среди разбросанных групп зомби.
Наконец, под отчаянным натиском нескольких человек они успешно достигли конца своего побега, рядом с фургоном.
«Скорее, А Чэн, открой, открой дверь, заводи машину!» Тан Сяоцюань задыхался. Очевидно, он редко занимался физическими упражнениями в будние дни. Его швырнул на смерть 100-метровый рывок Ши Цая. Сердце потеряно.
Утвердительно кивнул, лицо А Чена было похоже на глиняную скульптуру, а его правые руки дрожали от напряжения. Потребовалось 5 или 6 раз, чтобы успешно воткнуть ключ в замочную скважину.
Однако остановка для защиты отличается от стремления к действию: благодаря движению ступеней выжившие могут легко избавиться от пут зомби.
Что касается стоп-защиты, потому что она должна где-то оставаться, ее легко проглотят зомби.
Например, три Ван Ванга в настоящий момент находятся в такой опасной ситуации, когда их удвоили.
Хотя прошло всего несколько секунд, собралось 5-6 зомби.
Но, к счастью, они двигались медленно и не знали, как сотрудничать, поэтому Тан Сяоцюаню и Ван Цяну не пришлось прилагать много усилий, чтобы сбить их с ног.
Время шло быстро, и со звуком трения металла А Ченг наконец сел на место водителя.
Учитывая прошлый опыт, это должен быть его четвертый раз, когда он касается машины, и нервозность очевидна.
По-прежнему тыкая в замочную скважину дрожащими руками, давление жизни всей команды заставило А Чена затаить дыхание.
Пот тек по капле, как струйка, без конца.
Когда ключ успешно вошел в глаз, А Ченг почувствовал себя так, как будто он упал.
«Чэн! Как ты? Ускоряйся! Я больше не могу этого терпеть!» - крикнул Ван Цянцян, и по его сжатым словам он мог видеть, что скопление еще большего количества зомби подавляет его.
Тан Сяоцюань также с трудом поддерживал его, и его постоянно машущие руки постепенно замедлялись из-за истощения.
Аченг подсознательно взглянул на своих товарищей по обе стороны от двери машины, и когда его глаза наполнились шатающимися зомби, его индекс паники сразу же взлетел на двенадцать пунктов.
Когда дело дошло до этого, выхода явно не было, А Чэн тихо помолился в своем сердце, а затем энергично повернул ключ.
"Затяжка ~" Двигатель завелся ...
Если вы сейчас спросите Ванга и Танга, какой звук самый красивый в мире, они обязательно скажут вам, не задумываясь, что это «жужжащий» звук в данный момент.
Размахивая палкой, чтобы сбить ближайших зомби, Тан Сяоцюань занял позицию второго пилота.
Когда он вошел в машину, Ван Цян тоже увернулся.
«Двигайся, Ачэн!» - крикнул Тан Сяоцюань из-за слишком большой потери мощности, но он попал в уши других, но был подобен разбитому мячу.
Чэн небрежно кивнул, затем поднял ногу, чтобы наступить на сцепление, переместил правую руку на следующую передачу, отпустил ручной тормоз, затем отпустил сцепление и, наконец, тяжело наступил на маслосборник с крепостью молока.
«Писк!» Шестерни вращались быстро, и пронзительный звук двигателя заставил Ван Цяна на заднем сиденье инстинктивно заткнуть уши: «****, что с этим тм? Что не так с машиной? ? "
Автомобиль, естественно, не неисправен, и основная причина нынешней ситуации в том, что А Ченг слишком нервничает.
Вы знаете, автомобили с механической коробкой передач после интенсивного нажатия на педали должны постепенно увеличивать передачи, иначе произойдет это явление перетаскивания.
Но запаниковавший А Ченг, очевидно, забыл об этом, он все еще с пустым умом давил на педаль акселератора и не заметил ни малейшей разницы в машине.
Он хотел проехать через группу трупов как сумасшедший, но со следующей передачей, как он мог проехать меньше 20 миль ...
Вскоре машину окружили зомби, которые постепенно собирались.
Они били, царапали, стучали или хлопали ... Короче говоря, они изо всех сил пытались прорваться через линию обороны железной Гады и охотиться за прелестью в ней.
"Рев ~"
Слушая рев трупов с такого близкого расстояния, вы обязательно почувствуете себя в аду.
Ченг только чувствовал, что каждая его собственная пора резко сужается, а мурашки по коже, которые продолжали появляться, были плотно прикованы к нему, как доспехи.
«Эй, Ачэн! Эй ~» Тан Сяоцюань, который постепенно оправился от гнева, также понял, что с машиной что-то не так. Он сразу же не осмелился медлить и поспешно крикнул Ачэну рядом с ним: «Ачэн, подумай о путь! Если так будет продолжаться, нас действительно заблокируют! "
Я сожалею, что потратил свои прекрасные летние каникулы на игры. Если бы я потратил какое-то время, чтобы пойти в автошколу, чтобы изучать автомобили, как я мог теперь ...
Жалко, что в этом мире нет лекарства сожаления, поэтому ему пришлось отдать свою жизнь в руки других.
Глаза Ачэна были широко открыты, и его постоянно дрожащие руки крепко сжимали рукоятку управления, как будто это была его спасительная соломинка.Как только он отпустил, он упал в тупик.
Ван Цян действительно больше не мог этого выносить. В такой критический момент жизни и смерти он не мог заботиться ни о чем другом. Он протянул руку, чтобы осветить затылок А Чэна, и сердито щелкнул: «Черт возьми, позволь мне быть трезвым! Забудь о брате Ду. Как я тебе сказал! Живи как мужчина! "
«Живи как мужчина!» Этот звук был подобен тяжелому удару в его сердце, и Ченг был потрясен внезапно, его глаза не могли не взглянуть на зеркало заднего вида над его глазами.
Когда он увидел вдали давно потерянную фигуру, его робкие глаза внезапно стали острыми, и багровая кровь постепенно залила белки его глаз!
«Вы, звери! Вы все должны умереть!»
...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 45 - План побега (6)
Ослабьте сцепление и нажмите на блок. На этот раз А Ченг снова не потерял цепь. Все движения были выполнены за один присест. Напротив, Ван Цян, который поддерживал его, придушил его задницей к заднему сиденью из-за к резкому ускорению машины и почти четыре ноги перевернулся.
Зомби не собирались отступать из-за ускорения железных выступов перед ними. Напротив, они пошли вперед и преуспели, роясь без страха, намереваясь использовать свои тела, чтобы заблокировать прорыв фургона.
Но ** есть ** в конце концов. Хотя стена трупа уже двухслойная, слабого ограждения перед фургоном с нарастающей мощностью явно недостаточно.
Кузов машины медленно толкал зомби вперед, и по мере того, как скорость машины продолжала увеличиваться, зомби, сопровождавшие с обеих сторон, были сбиты автомобилем один за другим, а затем они издали звук трескания костей «щелчок, щелчок».
Тан Сяоцюань и трое людей в машине чувствовали себя неуютно в это время. Не говоря уже об ужасе и нервозности в группе трупов, один волнообразный шок сделал их желчными из-за страха, что одному из них будет плохо и колесо застрянет кости ... Смерть, тогда им действительно нужно увидеть Бога.
Примерно такая патовая ситуация длилась около 1 минуты.Когда скорость на приборной панели медленно поднялась до 30 шагов в час, стена трупа перед передним стеклом окончательно рухнула.
Снова сильный шок, фургон наконец-то плавно выехал.
«Ха ~» Тан Сяоцюань подсознательно выдохнул, и внезапный свет перед ним немного успокоил его нервное состояние.
Но кризис еще не разрешен, они только что закончили половину длинных и сложных улиц, так что ...
«Чэн! Осторожно!» Его глаза широко распахнулись, как медный колокол, а затем быстро сжались. Хотя Тан Сяоцюань в первый раз предупредил, но ...
«Эй!» Тело тяжело ударилось о заднее сиденье, и от сильного удара у Тан Сяоцюаня на время закружилась голова.
Только что, в момент, когда он предупредил, фургон столкнулся с отчаявшимся зомби.
Ван Цян изо всех сил пытался встать со дна машины, его задница, упавшая от удара, горела от боли.
Он молча похлопал Ачэна по сиденью и высмеял: «Ачэн, давай займемся минуткой, хорошо! Наш tmd - это машина, а не танк!»
Просто шутки Ван Цянгана не попали в уши А Чэна.
На этот раз взгляд последнего был подобен факелу, и предыдущая паника полностью исчезла: его наклонившееся тело плотно прижалось к рулю.
Хотя его правая нога уже наступила на педаль акселератора до самого низа, он все еще бессознательно воздействовал на гравитацию, как будто собирался сломать педаль.
40 миль, это последние данные, отображаемые на приборной панели, и когда они воплощаются в реальность, они напрямую преобразуются в скорость и различные пугающие звуки.
Например, когда когти трупа царапались, он издавал резкий царапающий звук.
Например, при столкновении с трупом автомобиля происходит ужасающая авария.
Самая шокирующая вещь - это сильный дрожащий звук, который иногда доносится до уличного ларька.
Откровенно говоря, моменты в настоящий момент - это скорость жизни и смерти Ван Ванга и других, устроившихся в фургоне.
На 50 милях Ду Цзиньчэн снова установил свой собственный рекорд, и когда скорость снова увеличилась, фургон явно начал плавать.
«****! Этот мертв!» Ван Цян горько улыбнулся, цепляясь руками за ручку на макушке, и не осмеливался пошевелиться.
Его больше не волнует угроза зомби за пределами машины, потому что «великолепные» автомобильные навыки Ачэна уже затмили все. Теперь он только молится, чтобы ребенок, едущий впереди, мог немного расслабиться, не отдавайте ему всю машину авария. Это Амитабха.
И снова фургон непредвзято сбил приближающихся зомби, но это было также связано с появлением короткоглазого зверя, иначе было бы всего лишь вопросом секунд прорваться через 60 минут при нынешней стремительной скорости.
«Эй ~» Не было неожиданного столкновения. Тан Сяоцюань, казалось, привык к этой ситуации, которая появлялась время от времени. После столкновения он не проявлял особого удивления. Напротив, его глаза смотрели вперед в замешательстве. ., Вдруг потерял душу.
«Эй, А Ченг! Не нажимай на педаль газа! Обращай внимание на то, чтобы повернуть вперед!» Увидев, что машина немного застыла из-за удара, Ван Цян наклонился вперед, напоминая ему, и хлопнул А Чэна ладонью. .
Сила ладони Ван Цяна была действительно не легкой, и она была резкой, поэтому А Чен, который был поглощен своей рукой, был прямо им шлепан по рулевому колесу, что чуть не привело к катастрофе из-за потери контроля.
Несмотря на головокружение в его голове, А Ченг выпрямился и поспешно поправил искривленную переднюю часть автомобиля.Когда он вернулся на ходу, он был потрясен, увидев, что его спина уже была влажной от пота.
Однако, благодаря мощному удару Ван Цяна, А Чэн наконец оправился от мести.
И когда его рассудок восстановился, на ум сразу же пришел страх, свойственный начинающему водителю.
Почему скорость такая высокая? Почему машина так плывет! В сопровождении вопросов, которые возникали у него в голове, А Ченг запаниковал, нажал на педаль тормоза под ногами и быстро потянул рычаг переключения передач, чтобы замедлить машину.
От предыдущего безумного рывка до текущей скорости черепахи Аченгу потребовалось всего десять секунд, пока фургон не вернулся к первым 20 ступеням, он был удовлетворен тем, что отпустил правую ногу.
Безмолвие! Совершенно безмолвен! Чувствуя смену кузова автомобиля из одной крайности в другую, сердце Ван Цяна действительно безмолвно.
Он хотел что-то сказать, но когда он подумал об этом, это было из-за его собственных слов, что А Ченг был убит, как цыпленок, поэтому в данный момент не было других слов, и он немедленно погасил мысли в своей голове и сел. вниз, честно, на свое место.
В конце концов, по сравнению с почти безумной скоростью жизни и смерти, двигаться вперед сейчас явно безопаснее.
Постепенно прояснялся прямой и широкий проспект сто, пятьдесят и тридцать метров.
Он проходит через восточную и западную стороны города и является наиболее важным транспортным узлом в городе, где ежедневно прибывают и отправляются до 10 000 автомобилей.
По сравнению с нынешней командой выживших, если они доберутся до цели плавно, это означает, что их план побега успешен.
Все нервно смотрели на аллею перед собой, хоть и были рядом, но все же не стеснялись.
В конце концов, в этом мире слишком много примеров крайнего счастья, и статья 16 закона выживания четко перечисляет:
В апокалиптическом кризисе, когда вы приближаетесь к победе, вы должны быть более бдительными.
Потому что во многих случаях конец победы часто находится рядом с могилой смерти, и, прежде чем вы действительно достигнете противоположной стороны победы, даже если она находится на расстоянии 0,1 метра, вы не можете ослабить свою защиту.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhivya-v-gnilom-korolevstve/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 46 - План побега (7)
«Чэн! Он приближается!» - слова Ван Цяна были наполнены возбуждением, неконтролируемым возбуждением.
Нет сомнений в том, что пока все идет хорошо, они могут въехать в город на юге и отступить на окраину на севере после выезда на шоссе. Оба варианта - отличный выбор.
Ченг молча сжал руль в руке и внимательно осмотрел конец улицы парой глаз.Это был первый раз, когда он был так поглощен чем-то, и его нервный пот пропитал все его тело.
Немного сместил машину вправо, и после опасного уворота желанного зомби, Аченг решительно развернулся, передняя часть машины внезапно повернула налево, а затем медленно въехала на долгожданный проспект.
«Ха ~», он вздохнул почти в унисон, и напряженные сердечные чувства трех человек в машине наконец расслабились.
Им это удалось, и они наконец вышли на проспект без риска.
Тан Сяоцюань подсознательно взглянул в зеркало заднего вида за окном, и здание в зеркале постепенно стало размытым.
Как долго он с нетерпением ждал того дня, когда сможет покинуть это проклятое место, но теперь, когда его мечта становится реальностью, его психология неоднозначна.
Тяжело опершись на подушку, Ван Цян закрыл глаза, как будто потерял сознание.Мышцы и кости по всему его телу, казалось, кусались и болели. В это время у него была только одна мысль, то есть хороший ночной сон. Утренний сон .
Что касается наиболее раскрепощенного кандидата из трех, то именно Аченг определяет судьбу транспортных средств.
От первоначального напряжения и ошеломления до промежуточного безумия и окончательного возвращения к спокойствию - все, что он испытал в этот период, несомненно, довело юные нервы А Ченга до предела.
Фургон медленно ехал по проспекту, и его курс был составлен Тан Сяоцюанем и другими заранее.
Согласно здравому смыслу, для такого кризиса конца света, несомненно, лучший выбор - выехать за город на север.
Однако фургон в это время двигался в противоположном направлении, медленно приближаясь к южной части города.
У Тан Сяоцюаня и других есть свои причины для этого.
Во-первых, с момента инцидента прошла неделя, а у них вообще нет источника информации о развитии ситуации, поэтому они хотят приехать в город, чтобы разобраться в ситуации и составить какие-то планы на будущее.
Во-вторых, по сравнению с пригородами городская территория определенно богаче запасами, и самая важная проблема для выживших, которым не хватает еды и ресурсов, - это поставки.
Наконец, это связано с присущим человечеству сознанием. Говоря прямо, независимо от того, как мир меняется, независимо от того, с каким кризисом он сталкивается, люди инстинктивно возлагают свои надежды на собственное правительство и армию.
Хотя Тан Сяоцюань и другие не сообщали о каких-либо ожиданиях по этому поводу в последние дни, благодаря плавному уходу от опасности, такого рода желание, несомненно, снова ворвалось в сердца каждого.
Его глаза беспорядочно сканировали за окном, и медленно движущаяся уличная сцена была тихой и мрачной.
Аченг ехал очень медленно, очевидно, что повсюду брошенные машины доставляли ему много хлопот.
Вокруг машины бродили зомби, бесцельно волоча ноги, и только после того, как машина подошла, они лениво вытянули руки, а затем оставили на теле глубокий заметный след когтей.
«Ачэн, включи кондиционер!»
Ван Цян нарушил тишину в машине, и поднимающееся тепло сделало всю машину похожей на закрытый пароход, из-за чего стало трудно дышать.
Ченг сделал это, подняв руку, чтобы повернуть кнопку кондиционирования воздуха, но после долгого ее поворота не было никаких признаков вращения крыльев ветра.
В ответ ему ничего не оставалось, как ответить: «Ну, брат Ван, кондиционер в этой машине мог сломаться».
«Ах! Сломан? Разве это не так!» Как только прозвучали слова, это было как гром среди ясного неба, Ван Цян прямо обнял его за голову и прислонился к спинке стула: «Это то, что ты сказал. в хорошем состоянии? Твой дядя слишком способен ... "
Фадж! Это было то, что Ван Цян хотел выразить, но в конце концов проглотил это.
Потому что в тот момент, когда было произнесено слово «Твой дядя», фигура этого человека без колебаний снова всплыла в голове Ван Цяна.
Люди - эмоциональные животные.Хотя они не были с мужчиной давно и хотя у них много противоречий с ним, подвиг талантов другого человека все еще оставляет неизгладимый след в сердце Ван Цяна.
Протянув руку, чтобы опустить окно машины, Ван Цян вдохнул глоток свежего воздуха, а затем позволил величеству подуть себе в щеку.
Просто его комфорт длился недолго.Тан Сяоцюань, который с нетерпением ждал звука, немедленно остановил свой опасный шаг.
Ведь заброшенные машины здесь можно увидеть повсюду, а за каждым из них прячется кровожадный зомби, так что в целях безопасности, каким бы мутным воздух в машине ни был невыносим, им приходится затаить дыхание.
"Эй, что, куда мы идем?"
Выжившие не обсуждали этот вопрос заранее, потому что в их плане был составлен только общий план действий, а что касается того, куда идти и что делать, они еще не пришли к выводу.
Так что теперь, когда Ван Цян упомянул об этом, это сразу же вызвало всеобщее созерцание.
Тан Сяоцюань протянул руку, чтобы поиграть с челкой на лбу, и его черные глаза соединились.
Адрон был прав: мы не можем бесцельно ездить, иначе как только закончится бензин, будут большие проблемы.
Он быстро мысленно поискал подходящие места, но Тан Сяоцюань, проводивший большую часть своего времени в школе и дома, мало что знал о дорожных условиях в городе, поэтому он ожидал, что он даст каждому конкретный план действий. Вещи, которые не очень надежны.
«Или пойдем туда!» Как будто он что-то обнаружил, Ван Цян внезапно повысил тон, затем наклонился вперед и поднял руку к высоко висящей табличке неподалеку.
«Правительственный район, 50 км к югу», - сказал Тан Сяоцюань беззвучно несколько больших белых букв на карточке и быстро подсчитал.
Нет сомнений в том, что административный район является центром города, и если возникнет проблема, весь город будет парализован.
Другими словами, если в городе разразится кризис, войска обязательно бросятся туда в ближайшее время.
Так что не случайно, административный район в это время должен быть самым безопасным местом во всем городе.
"Хорошо, пойдем туда!"
Основываясь на принципе бегства к месту, где Гохуэй находится в опасности, они трое не обсуждали никаких вопросов и единогласно приняли предложение Ван Цяна.
Однако факты непредсказуемы: как только все определились с дальнейшими действиями, устойчиво двигавшийся фургон внезапно дважды прыгнул вперед, а затем заглох ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 47 План побега (8)
Все были удивлены, когда посмотрели друг на друга.
Лоб Чэна мгновенно покрылся потом. Он поспешно дотронулся до ключа, а затем сильно повернул его. После долгих попыток двигатель прозвенел всего несколько раз, но не завелся вообще. Знаки.
«Я сделал крест, я не буду его так поддерживать!» Увидев разочарованные глаза Ачэна, Ван Цян хлопнул ладонью по спинке стула, затем беспомощно вздохнул.
Фургон сломался и все еще оставался в таком невыносимом положении. Это, несомненно, удар в лоб для оставшихся в живых.
«Я, что нам делать!» - взволнованно спросил Ачэн, когда зомби, которые продолжали приближаться, заставили его запаниковать.
Ага, что мне делать? Это проблема, с которой вынуждены столкнуться выжившие, потому что дорога, которая постепенно рушится, больше не может их терпеть.
спокойствие! Хочу сохранять спокойствие! Тан Сяоцюань изо всех сил старался контролировать свои эмоции.Хотя неотложная ситуация достигла точки обжигания его задницы, Тан Сяоцюань понимал, что если он будет паниковать, напуган и съежился в это время, то судьба команды будет недалекой. с конца.
Семнадцатое правило выживания: в кризисе последнего времени, независимо от того, с какими опасностями вы столкнетесь, сохранение хладнокровия всегда будет единственным правилом для вас, чтобы жить.
Когда его мозг работал быстро, Тан Сяо взвесил все за и против. В этот раз перед ним стоял выбор:
Выходи или оставайся.
Остаться - значит остаться в машине, а затем полагаться на защиту железа и стекла фургона, чтобы справиться с зомби и молиться о чуде.
Если вы выходите на улицу, вы должны столкнуться с зомби, сразиться с ними и найти убежище.Опасность также очевидна.
Сравнивая этих двоих, они были не лучшим выбором, но по сравнению с судьбой отдать свою жизнь в ничто, Тан Сяоцюань хотел держать ее в своих руках.
Поэтому он тут же принял решение, поднял палец за окном и сказал: «Поехали! Пошли туда!»
«Там» Тан Сяоцюань, о котором идет речь, находится всего в ста метрах от места их парковки - это небольшой уличный ресторан быстрого питания.
На двери магазина на черной табличке четко было написано четыре символа «Xianghe Noodle House», и Тан Сяоцюань выбрал это место из трех соображений.
Один из них - расстояние.
Несомненно, чем короче расстояние, тем меньше вероятность встречи с зомби. Глядя на локации нескольких ближайших магазинов, они либо слишком далеко, либо на пути слишком много препятствий. Только эта лапша является наиболее подходящей .
Во-вторых, безопасность.
Наблюдения позволяют четко определить, что в ресторан лапши есть только один парадный вход, так что, пока внешняя занавеска рольставни опущена, жизнь человека, естественно, не вызывает беспокойства.
В-третьих, материалы.
Пережив несколько захватывающих приключений в поисках еды, Тан Сяоцюань глубоко понял одну истину:
Независимо от того, когда, как бы ни была безопасна крепость, без достаточного количества пищи для поддержки все напрасно.
Теперь, поскольку этот магазин называется «Xianghe Noodle House», в нем нет недостатка в таких зерновых культурах, как мука.
Следовательно, объединяя вышесказанное, Тан Сяоцюань, кажется, не имеет причин не выбирать «это».
«Действие!» С криком Тан Сяоцюань вырвался вперед и первым выскочил из машины.
«Кача!» Тан Сяоцюань подвинул зомби к себе и убежал, прежде чем он успел взглянуть на него.
«Ага!» С запыхавшимся дыханием выжившие безжизненно ринулись.
И пока они двигались, окружающие зомби также заметили странность, один за другим они слишком сильно поворачивали головы, зашипели от возбуждения, а затем пошатнулись ногами, быстро двигаясь к ним троим.
Это стометровая гонка, а также погоня за человеческими трупами.
Ван Цян взмахнул топором, чтобы разрезать зомби на пути, но как только он собирался вытащить свой топор, зомби, спрятанный в задней части машины, вошел по диагонали.
Об этом Ван Цян особо не задумывался. Он, побывавший на поле битвы, инстинктивно нанес удар ногой, а затем острие копья было направлено вниз. В тот момент, когда зомби упал на землю, его пронзило копье. череп.
По сравнению с смелостью и стойкостью Ван Цяна, А Чэн, который впервые столкнулся с врагом, был гораздо более смущен.
Он отступил, копье в его руке сжималось им бесчисленное количество раз, но он не осмелился бросить его ни разу.
Зачем? страх!
В это время А Ченг, несомненно, был напуган монстром-людоедом перед ним.Это похоже на борьбу двух людей, которые теряют импульс, тогда результат предрешен.
К счастью, зомби, стоящий перед Аченгом, довольно стар, и он едва может справиться с этим, избегая его.В противном случае, если он дойдет до более раннего возраста, он боится, что его бросят на землю и съедят.
Тан Сяоцюань, который был в конце команды, взглянул на дилемму на стороне Ачэна.
Однако в этот момент он был запутан двумя зомби, неспособными выступить вперед, чтобы спасти его.
Видя, что жертве перед ними некуда бежать, два зомби взволнованы, и один за другим раздаются пронзительный рев, как будто они хвастаются окружающим товарищам: Эй, братья, нахуй, я собирается добиться успеха.
Но действительно ли они добьются успеха? Будет ли Тан Сяоцюань сидеть на месте и позволить им быть в их власти?
Ответ очевиден - нет, если быть точным, Тан Сяоцюань с самого начала все спланировал.
Два зомби приблизились на несколько шагов, не осознавая этого, как раз в тот момент, когда они собирались приблизиться к Тан Сяоцюаню, намереваясь сбросить его.
Тан Сяоцюань внезапно двинулся, он резко наклонился, а затем просверлил кошку на талии, прямо просверлив щель, окруженную двумя зомби.
После того, как он выбрался, он не остановился и держал копье горизонтально, сильно надавливая на него.
«Поп, поп!» Грустные зомби упали на землю и даже не коснулись куска меха Тан Сяоцюаня.
Однако Тан Сяоцюань не понимал этого, потому что его взгляд переместился на А Чэна неподалеку, и последний был вынужден до такой степени, что старый зомби не мог отступить.
Когда жизнь висела на волоске, Тан Сяоцюань не мог позволить Тан Сяоцюань слишком много думать, он инстинктивно бросил копье в руку.
Копье несло непревзойденный гнев, пересекло прямую линию в воздухе и затем точно попало в мозг трупа.
"Снято!"
С точностью проблем нет, а вот сила ...
Из-за чрезмерных физических нагрузок ранее атака Тан Сяоцюаня, которая должна была пронзить мозг трупа копьем, просто заставила последнего пошатнуться, а затем упала на землю.
Однако из-за этого Тан Сяоцюань спас жизнь А Чэна, и именно его своевременное препятствие дало Ван Цяну, который последовал за ним, возможность опрокинуть пожилых зомби одним махом, таким образом полностью спасая А Чэна от огня.
«Я сделал крест, А Ченг, твой доктор держит в руках огненную палку? Почему ты не трахаешься?»
Столкнувшись с вопросом Ван Цяна, Ду Цзяньчэн покраснел как огонь: «Да, извини, я, я тоже ...»
«Хорошо! Сейчас не время болтать, беги!» Обернувшись к тащившимся вниз зомби, Тан Сяоцюань снова бросился со всей своей силой ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 48 Таинственный человек (Часть 1)
Бегство всегда было физически утомительным, особенно на этой аллее, полной ходячих трупов.Тан Сяоцюань пробежал всего несколько десятков метров, и его дыхание замедлилось.
«Мд, эти проклятые звери!» Ван Цян тоже измучен: из-за предыдущего физического истощения его икры тяжелые, как свинцовые.
Напротив, Ду Цзяньчэн, уронивший цепь, вел себя как обычно, не проявляя никакого дискомфорта.
Всего в 50 метрах от целевой точки, если это расстояние будет преодолено, выжившие могут успешно войти в ресторан лапши «Гармоничный».
Однако кризисы всегда случаются непреднамеренно. Измученный Тан Сяоцюань просто мчится за свою жизнь, не обращая внимания на дорожные условия под ногами. За это он заплатил высокую цену ...
«А йо ~» С восклицанием Тан Сяоцюань споткнулся о ноги, и его фигура внезапно наклонилась вперед, почти мгновенно потеряв равновесие.
На самом деле, Тан Сяоцюань споткнулся не очень сильно, если он немного поправится, он сможет легко избежать этого.
Однако из-за чрезмерно серьезного разъединения скорость нейронной реакции мозга быстро снижалась в сочетании с влиянием неблагоприятных факторов, таких как сердечная нагрузка и одышка, так что, когда нейроны уклонения передавались в конечности Тан Сяоцюаня, нисходящий импульс был неизбежен.
Наблюдая, как асфальт продолжает увеличиваться, Тан Сяоцюань поспешно согнул локти, чтобы защитить голову от изумления, но это было также из-за его своевременных действий. В противном случае собаку пригвоздили бы к скамейке.
«Ху ~», он глубоко вздохнул, видя, что у него, похоже, нет серьезных проблем, Тан Сяоцюань почувствовал небольшое облегчение.
Он изо всех сил пытался встать, но прежде чем он смог поднять голову, он услышал позади себя два крика.
"Осторожно! Куанзи!"
«Есть зомби! Брат Куан!»
Два предложения, девять знаков, простые.Хотя Тан Сяоцюань не мог видеть выражения лиц двух позади него, холодность, проявленная в его словах, уже заставила его все понять.
«Упс!» Кризис наступил быстрее, чем ожидалось. Почти одновременно с криком Тан Сяоцюань внезапно осознал, что что-то сломало ему спину, а затем пара грубых рук упала ему на воротник: «Все кончено! зомби! Теперь он мертв ... "
Ченг стоял в оцепенении, и неожиданная ситуация явно превзошла его ожидания.
Однако Ван Цян отчаянно побежал к Тан Сяоцюаню, намереваясь спасти своего хорошего брата перед виновными зомби.
Однако водный отбор не смог спасти ближайший огонь: как только Ван Цян отчаянно бежал, изуродованный зомби, упавший с автокресла, уже забрался на голову Тан Сяоцюаня.
Ряды восковых зубов, ожидающих утешения крови, обнажились в потрескавшемся большом рту, и голова без следа волос медленно опустилась.
Не то чтобы Тан Сяоцюань не думал о сопротивлении, но когда он сжал правую руку и приготовился нанести удар по голове зомби, он внезапно понял, что его копье было выброшено, когда он спас Ачэн, так что ...
Он беспомощно закрыл глаза.Хотя его спина была обращена к зомби, Тан Сяоцюань все еще чувствовал большой рот таза с кровью, который продолжал запугивать его шею.
Вязкая жидкость капала и прилипала к коже, очень холодная.Чувствуя холод этого ада, Тан Сяоцюань был в полном отчаянии.
Однако как раз в этот момент мимо ушей Тан Сяоцюаня промелькнул незначительный треск, и изуродованные зомби, ползавшие по нему, склонили голову.
Чувствуя холодное прикосновение близкого контакта с ним, сердце Тан Сяоцюаня мгновенно упало на дно.
Я мертв? Это рай или ад? Почему я все еще чувствую биение сердца? Неужели я стал зомби?
Вопросы оставались в его голове, но в следующую секунду Тан Сяоцюань услышал: «Эй, Цюаньцзы! Не притворяйся мертвым, тмд, вставай скорее для Лаоцзы! Это ... Ачэн, приходи и помоги!»
Все произошло так внезапно, что Ду Цзяньчэн вообще не успел среагировать, и только когда он услышал крик Ван Цяна, он пришел в себя: «Э-э-э, сюда, брат Цян!»
Один слева, а другой справа, прежде чем Тан Сяоцюань смог заговорить, Ван и Ду уже поддержали его.
«Шу» было еще одним взрывом, пролетевшим в воздухе, Тан Сяоцюань подсознательно повернул голову, но увидел, что зомби со стрелой из перьев в голове смягчился.
Как дела! С изумлением глядя на зомби под ним, Тан Сяоцюань не знал почему.
«Посмотри на это, там кто-то есть!» Чэн внезапно поднял палец вперед.
Посмотрев на кончики своих пальцев, он увидел человека в толстовке, стоящего в товарном вагоне.
В правой руке мужчина держит лук, а в левую стреляет стрелой.
«Шу ~» Увидев, что человек выпустил тетиву, Тан Сяоцюань снова почувствовал знакомый пронзительный звук в ухе в следующую секунду.
«Да, это он, именно он только что спас меня», - Тан Сяоцюань немедленно вынес решение.
И когда стрела из пера вылетела, мужчина внезапно поднял руки и начал стремительно к ним замахиваться.
«Брат Цюань, брат Цян, этот человек скажет нам, чтобы мы пошли еще раз!» - сказал Ачэн со всем сердцем, с волнением и волнением в каждом жесте.
Но неудивительно, что у него такое волнение. Ведь в момент кризиса жизни и смерти внешний вид человека подобен маяку в море, луже чистой воды в пустыне, заставляющей всех, кто уже устал ., Полный боевого духа словно возродился.
Это может быть сила «надежды»!
«Иди, пойдем и присоединимся к нему!» Сказав это, Ван Цян махнул рукой, чтобы положить перед собой зомби, а затем он не мог не подставить Тан Сяоцюаня и пошел вперед.
«Отпусти, отпусти меня, Цяньцзы, я, я могу пойти один!» Тан Сяоцюань изо всех сил пытался просить, чтобы его удержали, но Ван Цян, похоже, не хотел ослаблять его, как ублюдок, он с силой удерживал первого. Плечи, крикнул сердито
«Ты должен заткнуться ради Лао-цзы, у меня сейчас нет времени беспокоиться о тебе!»
Ван Цян сказал это очень грубо, но это попало в уши Тан Сяоцюаня так ясно, как зеркало.
Нет сомнений в том, что другая сторона беспокоится о его безопасности, потому что он боится, что он снова окажется в опасности, поэтому он будет настаивать на привязке его к себе.
Но таким образом скорость нескольких человек неизбежно замедляется на несколько пунктов, но, к счастью, техника стрельбы из лука этого человека точна. Благодаря его непрерывной поддержке стрельбы из лука, три человека Тан Вана наконец удивлены, что Ран на грузовая машина.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 49 Таинственный человек (Часть 2)
«Спасибо, спасибо, спасибо, что спас меня только что!» Тан Сяоцюань положил руки на колени, тяжело дыша, как будто собирался сломать легкие.
Мужчина в черном не ответил, он просто оглядел всех, убедившись, что ничего серьезного нет, равнодушно кивнул, затем спрыгнул с крыши и крикнул глубоким голосом: «Сяо Ву, в безопасности!»
«Сяо Ву?» Тан Сяоцюань и остальные были удивлены и посмотрели друг на друга с подозрением.
Здесь явно всего 4 человека? Возможно ли, что у человека в черном есть помощник.
Однако, когда Тан Сяоцюань и его группа были озадачены, из задней части машины выскочило широкое плечо и широкое лицо, которое шлепнуло по лицу.
«Привет всем! Сегодня я наконец увидел живого человека!» Сяо У выглядел очень счастливым, его маленькие глазки сузились до полумесяца.
Похоже, что этот человек в черном очень насторожен.Тан Сяоцюань вынес предварительное суждение о человеке в черном, основываясь на деталях перед ним.
Знаете, будь то опасное спасение только что или нынешнее знакомство, Ву Чао никогда не появлялся от начала до конца.
Другими словами, если с ним все в порядке, то человек в черном, стоящий на крыше машины, обязательно в первый раз нанесет скрытую атаку своему скрытому товарищу, а затем убьет их врасплох.
Тан Сяоцюань не выказывал отвращения к уловке этого человека «богомол ловит цикаду и иволгу». Напротив, он действительно восхищался вниманием этого человека.
Ведь в последние дни сердца людей непредсказуемы, и никто не может гарантировать, что они встретятся с хорошим человеком.
Таким образом, четыре слова «осторожность» - это нормы, которые должен соблюдать каждый, кто хочет жить в последние дни.
Тан Сяоцюань до сих пор не знает, как человек в черном устранял их угрозы, но, судя по его жестам доброй воли в приветствии своих товарищей, последний должен был развеять его сомнения, по крайней мере, на данный момент.
"Мм ~ что, меня зовут Ван Цян, спасибо, брат, что помог мне сейчас, я не знаю, что брат должен делать ..."
«Ху Сяодун», - мужчина в черном прервал слова Ван Цяна, затем нацепил мачете на спину и холодно ответил: «Вежливости мы будем избегать. Сначала покиньте это проклятое место».
Независимо от реакции Ван Цяна, человек в черном протянул руку от толпы, а затем наклонился к зомби на обочине дороги.
«Ах, брат, не смотри ничего снаружи, Ху, у него такой характер, с ним все будет в порядке, когда он вернется на базу!» У Чао не знал, когда он мелькнул в сторону Ван Цяна, он похлопал последнего по плечо с пониманием… Судя по тому же беспомощному выражению лица, у него, должно быть, был подобный опыт.
Я должен сказать, что у Ху Сяодуна очень хорошее мастерство.
Поскольку для выступления на стороне У Чао оставалось всего несколько десятков секунд, Ху Сяодун уже бросил нож и перевернул двух зомби.
Глядя на метод взлома противника, Ван Цян действительно вздохнул.Хотя он также является ветераном, который на данный момент охотился на десятки зомби, он все еще сильно отстает от Ху Сяодуна.
Тан Сяоцюань был поражен действиями человека в черном, он кивнул головой и твердо верил, что исчезновение тонкого восприятия силы, угла и времени последним было его мастером.
«Пойдем!» Ху Сяодун снова замахал ножом, чтобы отрубить голову зомби, а затем помахал ошеломленной толпе.
В это время прошло 10 часов утра, и жареная земля постепенно становится иллюзорной, а дымящееся тепло пронизывает небо, заставляя людей чувствовать себя как в глубоком сне.
Под руководством Ху Сяодуна все обезглавили и вскоре вышли в переулок.
Вход очень узкий, достаточно, чтобы пройти взрослый, но это также такая своеобразная структура, которая делает зомби в нем невидимыми.
Ху Сяодун нес мачете и вошел первым, за ним Ван Цян и другие.
Поскольку с обеих сторон расположены высокие здания, температура в туннеле немного ниже, чем снаружи.
Тан Сяоцюань приподнял брови и посмотрел на человека перед ним. Мужчина был средних размеров, ростом около 1,75 м. Он цеплялся за него в черной короткой рубашке. Его руки, полные взрывной силы, были толщиной с чашу. , просто глядя на него издалека. Людям становится холодно.
Мачете в руке мужчины имеет длину 50 сантиметров, а его толстый хребет ясно показывает его необычный вес. Судя по ужасающим трещинам в его клинке, человек Ху Сяодун, должно быть, пережил незабываемые переживания. Кровавая битва.
Внезапно шаги Ху Сяодуна остановились, и его необоснованное поведение, естественно, заставило Тан Сяоцюаня, который находился в состоянии блуждания, столкнуться с ним.
Последний был немедленно потрясен, и он только начал спрашивать, в чем дело, но внезапно он почувствовал сильную силу, исходящую от его груди, а затем его сокрушил край стены.
«Шш ~» протянул руку и сделал молчаливое движение, Ху Сяодун жестом запретил всем говорить.
Когда дело дошло до этого, Тан Сяоцюань постепенно стабилизировался от паники.
Постепенно стабилизировавшись, он внезапно обнаружил, что его группа уже достигла конца переулка.
«Оказывается, этот переулок - это проход, который проходит через две улицы!» Глядя на ослепительный свет, снова исходящий из переулка, Тан Сяоцюань добавил еще один к оценке Ху Сяодуна: он знаком с окружающими дорожными условиями.
«Ша Ша Ша, Ша Ша Ша!» То, что представляет этот голос, действительно знакомо немногим оставшимся в живых, которые пережили эту катастрофу несколько раз.
Ху Сяодун выдохнул с лицом, похожим на факел, затем резко высунул голову, а затем быстро отстранился, устыдившись скорости.
5. Это форма пальцев Ху Сяодуна после исследования внешней ситуации.
Но Ван Цян, стоявший за ним, был явно сбит с толку своим поведением.
Он наклонился вперед, ткнул У Чао в руку и прошептал: «Эй, брат, как дела?»
У Чао не прищурился, его глаза были устремлены в сторону Ху Сяодуна, и он слабо ответил: «Зомби, снаружи 5 зомби!»
«Я вытру его, а затем подожди Мао, иди! Трахни их!» Ван Цян поднимался все больше и больше, когда говорил. По его мнению, противник - 5 зомби, а на его стороне 5 человек, так что равные боевая мощь, Им нечего бояться.
Просто он был на полпути, и Ву Чао оттащил его назад. Последний толкнул его к стене, а затем сказал глубоким голосом: «Успокойся, брат! Мы не можем этого сделать!»
«Почему?» Ван Цян всегда был не в состоянии подавить сомнения, поэтому, заняв свое место, он сразу же нахмурился и посмотрел на У Чао.
«Мы сейчас возвращаемся на базу, поэтому мы не можем спровоцировать этих зомби. Если они начнут бунт, тогда местоположение базы может быть раскрыто, так что ...»
"Тише ~" Перед ним раздался еще один свист.У Чао быстро закрыл рот, и его густые брови со временем наморщились ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 50 Навыки стрельбы из лука Ню Ча
С 4 людьми и 8 глазами все их внимание в данный момент было сосредоточено на одном человеке, и это был Ху Сяодун, который занял первое место в команде.
Тан Сяоцюань очень интересовался следующим шагом этого человека, потому что он слышал, что сказал Ву Чаоши. По его мнению, нелегко убить 5 зомби снаружи, не привлекая внимания других зомби на улице. Или просто невозможно.
Однако когда Тан Сяоцюань подумал об этом, Ху Сяодун принял меры.
Но, увидев, как он медленно положил мачете в руку, вытащил перьевую стрелу из колчана на своей спине, а затем умело надел ее на тетиву.
Сделав глубокий вдох, а затем выплюнув его, Тан Сяоцюань ясно почувствовал, что аура человека рядом с ним замедляется, и, наконец, достигла точки, когда его сердце было похоже на остановку воды.
Ху Сяодун так спокойно подождал несколько секунд, затем внезапно открыл глаза, и резкий свет вырвался из его глаз.
Встаньте, сделайте шаг, натяните лук и ослабьте тетиву. Все движения выполняются за один раз. Когда «шу», рассекавший воздух, бросился прочь, Ху Сяодун, стоявший за переулком, уже вернулся в снова его прежнее место.
«Бац!» Зомби упал на землю!
Без всякого предупреждения, от первоначального затишья до быстрого выстрела и возвращения к спокойствию, все движения Ху Сяодуна так же точны, как и секундомер. Их можно описать быстрыми, как молния, и движениями кролика.
Рот Тан Сяоцюаня был приоткрыт, он был полностью впечатлен навыками стрельбы из лука Ху Сяодуна.
В прошлом он видел отличную стрельбу из лука, например, американские блокбастеры в «Стрелке», но, в конце концов, все они созданы искусством кино и телевидения, чтобы обмануть публику.
Но на данный момент навыки стрельбы из лука Ху Сяодуна верны на 100%.
Ван Цян был также чрезвычайно шокирован: казалось, что его злобный босс вот-вот выйдет наружу.
Какого великолепия, крутизны и взрывающего неба недостаточно, чтобы описать его восхищение навыками стрельбы из лука Ху Сяодуна. На данный момент он уже принял решение:
То есть вернуться на базу.В любом случае нужно попросить Ху Сяодуна научить его этой удивительной технике пронзить Яна сотней шагов.
Не обращая внимания на удивление окружающих, Ху Сяодун все еще сохранял спокойное состояние. Он снова глубоко вдохнул, а затем выплюнул его. Он без всяких происшествий встал, чтобы выстрелить стрелой, и затем стрела упала.
Если первая стрела все еще может быть использована, чтобы поставить под сомнение навыки стрельбы из лука Ху Сяодуна, используя слово «глупый», то, когда вторая стрела удастся, все сомнения будут разрушены.
Конечно, никто из выживших в данный момент не будет подвергать сомнению навыки стрельбы из лука Ху Сяодуна, потому что факты красноречивы, а 5 стрел и 5 звуков все объяснили.
После того, как была выпущена последняя стрела из пера, ужасающий «шорох» исчез, и сердце Ху Сяодуна наконец упало.
Он тяжело прислонился к стене, вздохнул к небу, а затем быстро взглянул на ситуацию за пределами переулка. Убедившись, что все правильно, он взял мачете и поприветствовал всех: «Идите!»
Как только они вышли из переулка, пять трупов тихонько лежали на улице в десяти метрах, у каждого из них в центре бровей без исключения торчала стрела из перьев.
Яркие перьевые стрелы сияют на солнце, а черная жидкость, которая постоянно фонтанирует, пузырится по стеблям стрел, и вскоре она превратится в лужу пятен крови, навсегда погруженную в кожу мертвого тела. на.
Ху Сяодун бесстрастно поднял с земли кусок газеты, он легко стер пятна крови с перьевой стрелы, осторожно вставил корпус стрелы обратно в колчан, а затем повел толпу, чтобы она продолжала приближаться.
Я должен сказать, что Ху Сяодун очень хорошо знаком с маршрутом этого места. Под его руководством группа людей внезапно спряталась возле мусорного бака и за брошенной машиной. Одним словом, Ху Сяодун всегда может прикрыться окружающие препятствия., в самый раз, чтобы избежать взгляда окружающих зомби.
Рао, было несколько зомби, которые не открывали глаза, и они в основном быстро умерли от ножа Ху Сяодуна.
Однако такая осторожная походка черепахи не лишена недостатков: по крайней мере, Тан Сяоцюань, у которого вся талия кошачья, чувствует, что его ноги покалывают, как электричество.
Ван Цян был еще более невыносим: он медленно полз в форме животного на четвереньках.
Но было также грустно, что Ван Тан и другие были так смущены. В конце концов, в этот момент повсюду ходят трупы. Вы должны не только быть полностью бдительными, но и обращать внимание на движения Ху Сяодуна. Самое главное дело в том, что нельзя шуметь.
Это, несомненно, отличное испытание для силы воли и выносливости человека, а Тан Сяоцюань и его группа - всего лишь студенты колледжа, только что окончившие школу.Очевидно, что отточить такую волю после 4 лет дома и игр невозможно.
и так……
Продолжайте честно следовать за Ху Сяодуном, примерно через 50 метров все снова вышли в переулок.
Переулок здесь был значительно больше, чем раньше, по крайней мере, Тан Сяоцюань и Ван Цян вошли рядом, не чувствуя себя переполненным.
Войдя в переулок, я не знаю, кто это был кто тяжело выдохнул, но именно этот выдох действительно выразил голос всех:
Чувствую облегчение!
Все двигали руками и ногами, и "чудесное" путешествие талантов, несомненно, оставило у них незабываемые воспоминания.
На небольшом расстоянии в 100 метров группа из них на полчаса замерзла, медленная скорость была сравнима с черепахой, и это было позорно.
Пройдя несколько шагов, команда внезапно остановилась, но, увидев, что лидер Ху Сяодун оглядывается, он несколько раз похлопал по стене перед собой.
Три длинных и два коротких, Тан Сяоцюань молча сосчитал, он был уверен, что это сигнал.
Просто кроме нескольких из них, тибетцам, кажется, нет места, но как только он был озадачен, раздался немного староватый голос.
"Ах, Сяо Ху вернулся!"
Обсудив свою позицию, Тан Сяоцюань поднял голову, но под ослепительным солнечным светом им махал седой старик.
Может быть, это база, о которой сказал Ху Сяодун?
Словно подтверждая мысли Тан Сяоцюаня, сверху была спущена длинная деревянная лестница, и вместе с ней раздался голос: «Вау, вот и новые друзья!»
Из-за угла наклона солнечного света Тан Сяоцюань не мог различить внешность этого человека, но по тонкости его голоса он мог сделать вывод, что этот человек не слишком стар.
На этот раз Ху Сяодун снова не взял на себя инициативу, но чрезвычайно джентльмен сделал приглашение, и это было его почти подсознательное движение, которое значительно улучшило оценку Тан Сяоцюаня.
Группа людей одна за другой поднималась по деревянной лестнице и ждала, чтобы встать на стену, чтобы посмотреть, это действительно была новая деревня ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 51 Новый Выживший
На глазах видна крыша небольшого двухэтажного дома, которую из-за проблем со зрением и освещением все ошибочно приняли за стену.
Крыша составляет около 100 квадратных метров, а просторный бетонный пол можно увидеть везде, например, макулатуру и тряпки. Если бы не было пяти палаток, это действительно заставило бы людей подумать, что это свалка.
Словно читая сомнения в глазах всех, У Чао прищурился и беспомощно сказал: «У нас нет газа, поэтому мы можем полагаться только на эти штуки, чтобы развести огонь и воду для приготовления пищи. Это грязно, но ... Ха-ха, просто привыкни! "
«Да», во время разговора подошел худой и высокий молодой человек, и он с радостью подошел к У Чао для столкновения кулаком, и только после того, как он крепко его обнял, он начал продолжать. Это немного похоже, но это абсолютно безопасно, и вы также можете бесплатно позагорать на открытом воздухе и полюбоваться 360-градусным видом на город без тупиков ".
Он весел, оптимистичен, любит НБА и поддерживает хорошие отношения с У Чао. Тан Сяоцюань не слишком заботится о шутливых насмешках молодых людей. В настоящее время он быстро поступает со странными молодыми людьми, стоящими перед ним. идеям, заложенным законом выживания.
«Конечно, если тебе скучно, ты все еще можешь погладить эту железную дверь, тогда ты можешь ...»
"Рев ~"
"Кан-бэнг-бэнг ~"
В тот момент, когда молодой человек щелкнул железными воротами, рев, от которого онемел, скальп, сопровождался сильным ударом.
Все были потрясены, особенно Ху Сяодун, который разговаривал со стариком, поднял мачете в позе настороженности.
«Вэньцюань Синь, что ты делаешь! Тебе нечего делать, когда ты сыт? Ты хочешь убить всех!» Увидев, что вокруг него все нормально, Ху Сяодун почувствовал небольшое облегчение. В то же время он сразу понял о причине возникновения и крикнул.
Похоже, что Вэньцюань Синь не в первый раз делает эту тревожную вещь.
«Эй ~» Он почесал затылок с улыбкой, Вэньцюань Синь высунул язык и сказал: «Ну, брат Ху, я не собираюсь рассказывать о нашей ситуации новым друзьям».
После этого он все еще не забыл серьезное выражение: «Э-э ~ я только что ошибся. Теперь нельзя трогать эту дверь, иначе она вызовет реакцию зомби, как сейчас».
Выслушав его слова, несколько человек, знакомых с Вэньцюань Синь, беспомощно покачали головами.
Тан Сяоцюань добавил еще несколько суждений Вэньцюань Синю.
Кроме того, из-за ненадлежащего выступления последнего он логично попал в список угроз для команды.
«Nmd, bb волосатая рано утром, я плохо сплю все время, пока сплю!»
Пока он говорил, из темно-зеленой палатки высунулся человек жалкого вида.
Тан Сяоцюань очень внимательно наблюдал за происходящим. Он обнаружил, что когда появился этот неприятный человек, Ву и Вэнь, которые все еще улыбались хиппи, сразу же скрыли свои улыбки.Серебристый старик также в первый раз остановился с Ху Сяодуном.
Казалось, что этот человек был нестабильным фактором в этой команде, и Тан Сяоцюань сразу же сделал собственное суждение.
«****, откуда эти мухи вышли? Тебе не кажется, что здесь недостаточно ртов?» - продолжал человек без прикрытия, и его цель была направлена на Тан Сяоцюаня и других.
Ченг явно был опьянен аурой противника и несколько скрюченно опустил голову.
Но после того, как Ван Цян услышал это, его брови в виде меча были перевернуты. Он, не колеблясь, немедленно возразил: «Эй, как ты говоришь! Кто такая муха?»
«Кто тм отвечает, кто летает! Кто ест бесплатную еду, а кто летает!»
"ты!"
Тан Сяоцюань схватил Ван Цяна, который собирался сделать шаг вперед, затем подмигнул ему и дал знак не проявлять импульсивность.
В конце концов, это чужая территория, хотя слова другой стороны трудно услышать, но это не совсем необоснованно.
Кроме того, несколько человек на их стороне только что пережили два побега в стиле марафона, и им срочно нужно место, чтобы зарядиться энергией.
Так что явно неразумно вступать в конфликт с другой стороной в настоящее время.
«Ух ~ ха-ха, этот младший брат, не беспокойся об этом. У нас есть руки и ноги, и мы не будем беспокоить тебя напрасно. Если у нас есть какое-то применение, пожалуйста, не стесняйтесь говорить об этом. пока мы можем это сделать, я должен это сделать ».
Ответ Тан Сяоцюаня не был ни скромным, ни властным, он походил на дипломатического представителя.
Жалко, что звери и лошади могут понять стиль фортепианной музыки. Несчастный человек поднял брови и внимательно посмотрел в глаза Тан Сяоцюаня, а затем с презрением пошутил: «Какой зеленый лук вы считаете? Только эту маленькую ручку и ножку? отдам группе. Мало зверю зубы растопырить!
"Ублюдок, добрый ты ..."
«Хватит!» Резким криком Ван Цян прервал слова Ван Цяна. Ху Сяодун мускулистым пальцем правой руки указал на две противоположные стороны и закричал: «Ты и ты, дай мне слово. Если это действительно праздно Если тебе нечего делать, просто пойди и убери эти вещи на земле ".
Я должен сказать, что его голос действительно эффективен, по крайней мере, с обеих сторон гнева они честно закрыли рты.
только……
«Кашель, кашель, кашель ~» Сильный кашель нарушил редкую сейчас тишину.
«Твоя мама, кашляй, кашляй, кашляй, кашляй весь день, это так надоедает! Если не получится, иди к смерти пораньше и копи еду!» Воровские глаза несчастного человека сверкали свирепо, как свирепый волк в полночь. . Это внушает трепет.
Просто Ху Сяодун не обратил внимания на его свирепое отношение: «Лендровер, я предупреждаю вас в последний раз. Если вы снова попросите меня проклясть Хузи и его жену, я обещаю сбросить вас вниз. Зомби».
Land Rover был весьма недоволен взглядом Ху Сяодуна, но только на мгновение он был опьянен необузданной аурой противника, тут же стиснул зубы и пробормотал несколько слов, а затем в мучении сверлил обратно в спальный мешок.
Словно увидев странное выражение на лицах Тан Сяоцюаня и других, Ху Сяодун повернулся и указал на палатку, которая «кашляла», и объяснил: «Не волнуйтесь, Хузи не заражен зомби. возможно, дни изнеможения привели к тому, что мое тело стало слишком слабым и страдало от холода, но мне жаль, что у меня нет лекарства, иначе ... "
«О ~», - вздохнул Ху Сяодун, выглядя очень подавленным.
Увидев подавленный вид собеседника, Ван Цян внезапно вспомнил, что в его наборе для выживания была коробка с холодными гранулами Санджиу, поэтому он немедленно распаковал ее и поискал.
но……
Большая белая рука со спокойным выражением лица ткнула в спину, а затем из уха донесся знакомый шепот: «Не двигайся, еще не время!»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 52: Беспокойство Ху Сяодуна
Удивленно повернув голову, Ван Цян был озадачен.Он просто начал спрашивать, что имел в виду собеседник, но Тан Сяоцюань ... но он ушел, а затем, следуя инструкциям Ху Сяодуна, собирал обрывки бумаги с земли один за другим. один.
«Брат Цюань! Я помогу тебе!» Увидев действия Тан Сяоцюаня, Чэн немедленно присоединился к нему, не задумываясь.
С их образцовой лидерской ролью оставшимся Ван Цян и другим было стыдно продолжать тупо стоять, поднимая рукава и приступая к работе.
Ху Сяодун полностью наблюдал за изменениями нескольких человек, он и старик Гу Цзы взглянули на это, а затем оба удовлетворенно кивнули.
Как лидер этой рабочей революции, Тан Сяоцюань, естественно, произвел очень хорошее впечатление на психологию их двоих.
Так действительно ли Тан Сяоцюань такой трудолюбивый? Очевидно нет.
Годы жизни отаку уже давно отрезали его от слова «чистый», и «враждебный и покорный» - его истинное изображение момента.
Но если это так, почему он так активен?
Причина ни в чем, кроме жизни.
Прежде всего, существование этого мусора, несомненно, привлечет мелких насекомых, таких как комары и мухи. Хотя нет никаких доказательств того, что комары и мухи обладают способностью переносить вирусы зомби, в последние дни появляются небольшие заболевания, такие как простуда и простуда. достаточно, чтобы убивать людей.
Во-вторых, по земле разбросано много полиэтиленовых пакетов, а бутылки с вином тем временем перемешиваются. При ходьбе вы будете издавать звук «грохот, пинг-понг».
Эти шумы могут быть ничем в обычное время, но как только наступит момент кризиса, они станут похоронным звоном.
Наконец, это также самый важный момент в восемнадцатом правиле выживания. В последнее время никогда не игнорируйте никакие детали, даже если они кажутся такими тривиальными, но помните, что детали являются ключом к успеху или неудаче!
Некоторое время все прибирались, и вскоре они были разорены резким солнечным светом, и пот стекал вниз, как водопроводная труба, открывающая ворота.
Ван Цян поднял руку, чтобы взглянуть на небо, и не мог удержаться от проклятия про себя: «Ты, чёрт, как Хоу И скучал по тебе тогда!»
«Удар ~» Вэньцюань Синь не сдержал улыбки, его позабавили слова Ван Цяна, и он хихикнул: «Хе-хе, я сказал, брат, если он будет сбит, как у нас все еще есть шанс насладиться этим бесплатным загоранием? ! "
Это все еще не было напряженным, но именно безголовый диалог Ванга и Вэня вызвал раздражение, которое постепенно росло в сердцах всех и почти полностью исчезло.
«Дядя Линь, пора готовить!» Ху Сяодун расстегнул рукава и взглянул на привязанные к ним часы для скалолазания Casio. На огромном циферблате было видно, что сейчас 11:30.
Дядя Линь щелкнул, затем повернулся и вышел, но, не сделав двух шагов, попятился назад, с подавленным выражением лица, казалось, что-то невыразимое.
Он тихо оттащил Ху Сяодуна от толпы, а затем прошептал старым голосом: «Маленький Ху, рис, который мы принесли из магазина в прошлый раз, заканчивается. Посмотри на эту еду сегодня ... ...»
Старик намеревался сказать, стоит ли ему делать меньше, но он больше не мог этого терпеть.
В конце концов, это Сяо Ху и молодые люди, которые упорно бороться каждый день, и он старый человек, который собирается идти на его могилу. Он не делал ничего дерьмо, и он хранил еду из них. Это было оправдано. Все казалось неразумным.
и так……
Увидев, что старик не решается что-то сказать, но останавливается, Ху Сяодун сразу понял его опасения и немедленно ответил: «Дядя Линь, в сумке У Чао есть несколько пакетов лапши быстрого приготовления, которые мы нашли сегодня. Если у вас недостаточно риса, просто Приготовьте их. Кроме того, не беспокойтесь о еде, я найду решение ".
С теплой улыбкой Ху Сяодун успокаивающе похлопал старика по плечу, а затем смотрел, как он медленно уходит.
«О ~» С тихим вздохом Ху Сяодун подошел к углу крыши в одиночестве, затем вынул сигарету, чтобы зажечься, а затем погладил себя по щекам и посмотрел вдаль.
«Почему Ху Гэ оставил эту душную сигарету в покое? Тебя что-то не беспокоит?»
На мгновение Ху Сяодун необъяснимо повернул голову, но увидел белое пластиковое лицо, смотрящее на него с полной улыбкой.
«А, это Сяо Тан, почему ты сбежал? Почему бы тебе не пойти с ними?»
Раскинув руки, Тан Сяоцюань со скучающим выражением лица ответил: «Ничего подобного, просто ты только что нахмурился, поэтому я думаю об этом и смотрю, могу ли я чем-нибудь помочь».
Тан Сяоцюань казался совершенно непринужденным, и казалось, что он действительно здесь, чтобы разрешить свои заботы.
Однако на самом деле он никогда не переставал наблюдать Ху Сяодуна с того момента, как поднялся на вершину здания.
Потому что, по его мнению, этот человек должен быть лидером команды перед ним, так что, пока он улавливает свою динамику, это означает улавливать динамику всей команды другой стороны.
Ху Сяодун многозначительно выплюнул круги под глазами, затем передал пачку сигарет в карман и слабо спросил: «Давай?»
Тан Сяоцюань покачал головой и отказался: «Нет, спасибо».
«Что ж, молодым людям не повредит выкурить меньше сигарет!» Ху Сяодун рассеянно отнесся к этому, и Ху Сяодун снова бросил пачку сигарет в сумку, а затем продолжил рвать.
«Брат Ху, наше присоединение доставило тебе много неприятностей!» Тан Сяоцюань просто перешел прямо к теме, когда увидел ее: «Если это проблема с едой, мы можем помочь ее решить».
Тан Сяоцюань произнес эти слова, естественно, после тщательного размышления.
Прежде всего, продукты питания, независимо от того, встречаются они с Ху Сяодуном или нет, они должны их собрать. И теперь, когда я встретил оппонента, не было причин не использовать его.
Во-вторых, судя по текущим контактам, Ху Сяодун и его группа в целом не так уж и плохи, и в принципе можно исключить, что они могли схватить зерно или проглотить его после сбора зерна.
В конце концов, нравится вам это или нет, Ху Сяодун все равно будет упоминать о материальных вопросах, поэтому вместо того, чтобы ждать, пока выскажутся другие, лучше сначала поднять этот вопрос. Это покажет не только ваши собственные знания, но и способствовать завоеванию благосклонности другой стороны.
Подводя итог, можно сказать, что у Тан Сяоцюаня, похоже, нет причин не делать такую дешевую распродажу одним камнем.
После того, как его слова упали, Ху Сяодун посмотрел на него и выкурил сигарету, затем выплюнул ее, сказав: «Да, ваше участие сделало наши запасы еды еще более напряженными. Если ничего другого, завтра у нас закончится еда».
Слова Ху Сяодуна очень легкие, но торжественность слышна каждому.
Относительно такого результата Тан Сяоцюань долгое время не выражал намерения удивляться, напротив, он, у которого был такой же опыт, мог очень хорошо понять колебания другой стороны.
Он приподнял челку на лбу и небрежно сказал: «Может, есть место, где решить наши текущие проблемы ...»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 53 Ученичество
«Вы имеете в виду ресторан с лапшой Сянхэ?» Слегка повернув голову, Ху Сяодун выглядел необычайно спокойным, но его спокойствие поразило Тан Сяоцюаня.
Тот подсознательно кивнул, а затем уклончиво спросил: «Может ли брат Ху тоже пойти туда за припасами?»
«Ха ~» Ху Сяодун выплюнул длинное кольцо дыма, Ху Сяодун не спешил отвечать Тан Сяоцюаню, но затушил сигарету в руке.
Вылетевшие окурки на фоне рассыпанной сажи раскачивались длинной алой линией и тяжело падали на землю.
Когда сигарета упала, нахмуренные брови Ху Сяодуна, наконец, вытянулись. Он повернулся, похлопал Тан Сяоцюаня по плечу и с улыбкой сказал: «Не беспокойся об этом. Я расскажу об этом, когда сыт, ха-ха. . "
«Привет, брат Ху, Сяо Ван ищет тебя!» - внезапно раздался позади него слегка хипповый голос, и план Тан Сяоцюаня продолжить допрос также был прерван.
«Давай, давай!» Вэньцюань Синь махнул рукой и призвал.
Увидев эту ситуацию, Ху Сяодун беспомощно покачал головой: должно быть, его бросали, как Вэньцюань Синя, в будние дни, так что ...
Подняв длинный лук, он жестом пригласил Тан Сяоцюаня идти вместе, и Ху Сяодун отряхнулся и подошел.
«Давай поговорим, в чем дело?» Без всякой ерунды Ху Сяодун, который был перед Вэньцюань Синь, просто сел, и случайная энергия, показанная между его руками и ногами, была похожа на старшего брата по соседству, где все еще есть малейшее величие предыдущей кормы.
«А ~ вот и все ~» Вэньцюань Синь Ху таинственным образом положил его на плечо Ху Сяодуна, а затем он дважды рассмеялся, и у всех вокруг него пошли мурашки по коже.
«Какой трюк играет твой ребенок, держись подальше от своего брата, он не интересуется мужчинами», - Ху Сяодун поднял руку и махнул рукой Вэньцюань Синь, делая вид, что испытывает отвращение.
«Вырезано ~ Я был достаточно любезен, чтобы познакомить вас с учеником, вы все еще приходите, забудьте об этом, Цянцзы, этот парень не смешной, я ничего не могу с собой поделать!» Вэньцюань Синь протянул руки Ван Цяну.
«Эй, эй, подожди меня», - Ху Сяодун был ошеломлен на две секунды. Очевидно, слова собеседника его немного не объяснили. Он сразу же спросил: «С чем ты? Ученик? С каким учеником? Что с тобой? Гуань Сяован? "
Тан Сяоцюань перевел взгляд на Ван Цяна с сомнением в глазах.
«А ~» Ю Фэн замолчал на некоторое время. Ван Цяна, который не думал о том, что произошло раньше, подбросил Вэньцюань Синь, но он был немного смущен: «Вот и все, брат Ху, я хочу научиться у тебя. .. Стрельба из лука.
Когда голос упал, Ху Сяодун немного задумался и тут же ответил с улыбкой: «Нет проблем с изучением стрел, но теперь это место ...»
Повернув голову и оглянувшись, Ху Сяодун беспомощно пожал плечами и продолжил: «Мы должны подождать, пока место не станет больше и окружающая среда станет более безопасной. Давайте снова начнем учиться. Что вы думаете?»
«Давай, давай, давай!» Вэньцюань Синь схватил болтовню, прежде чем Ван Цян заговорил. В то же время он указал на лук и стрелу в руке Ху Сяодуна, со странной ухмылкой в уголках его губ: «Давай, возьми свой лук. Сначала попробуй Хадрона, чтобы увидеть, насколько он квалифицирован. "
Сказав это, не дожидаясь реакции Ху Сяодуна, Вэньцюань Синь взял черный лук на колено последнего и передал его в руки Ван Цяну: «Давай, брат, попробуй».
Черный лук похож на летучую мышь с распростертыми крыльями, ярко сияющую на солнце.
Ван Цян дважды поднял стрелу в руке, показывая свое собственное чувство, этот лук должен весить 3-4 фунта, ничего не говоря.
Следуя фрагментам воспоминаний в своем сознании, Ван Цян претенциозно поднял черный лук, не говоря уже о своей позе, он действительно выглядел как лучник.
Сделав долгий вдох, Ван Цян посмотрел вперед с лицом, похожим на факел, как будто это было его целью.
Сконцентрируйся, спокойно, натяни ... лук!
«Эмма!» Ничего!
Неудача - это успех его матери. Принимая во внимание, что Даоши может быть проблемой дыхания, Ван Цян снова глубоко вздохнул, не теряя надежды.
"Привет!"
«Эмма» так и не открылась!
Вэньцюань Синь больше не мог ничего поделать, он просто держался за живот и смеялся.
Лицо Ван Цяна какое-то время было красным, а какое-то - зеленым, и хотя он изо всех сил старался, он просто не мог натянуть лук перед собой.
«Хорошо, Сяо Вэнь, подшучивай над другими весь день. Ты не можешь оторваться», - Ху Сяодун дал Вэньцюань Синю сердитый белый цвет, затем жестом показал Ван Цяну, чтобы тот вернул лук, и затем объяснил в руке: « Этот лук в настоящее время весит 60 фунтов. Это нормально, если вы не можете его открыть. Я уменьшу количество фунтов для вас, когда оглянусь назад. Просто тренируйтесь чаще.
«Кроме того, этот лук отличается от других луков. Обычно мы называем его составным луком. Вы видите на нем два шкива? Их функция заключается в том, чтобы помочь нам уменьшить постоянную силу, необходимую после натяжения лука».
«Кроме того, для вытягивания составного лука необходим специальный дозатор. Посмотрите на это», - Ху Сяодун снял темно-зеленый инструмент, привязанный к своему запястью: «Это дозатор, он бывает нескольких типов. Я использую расширитель для запястий, который легко носить с собой ».
Кивнув, Ван Цян усердно впитывал каждое слово Ху Сяодуна, как ученик в классе.
«Ладно, ладно! Всем отдыхать, обедать!»
Голос старого Линя мгновенно наполнил воздух соблазнительным ароматом риса.
«Ах, Лин Бо, это блюдо готово, ты позволишь нам пойти и взять его. Как мне стыдно позволить тебе принести его, поторопись, отдай его мне!» - поспешно протянул руку и взял блюдо у Лин Муе. Ма Чао немного выдвинулся из таза и жестом пригласил последнего сесть.
«О, все в порядке, все в порядке, эта моя старая кость может сделать именно это, так что не бери ее со мной, ха-ха». Старый Лин улыбнулся, хотя он немного пошутил. Это означает, но это показывает сообщение невидимо:
То есть в последние дни, будучи членом команды, независимо от того, велики ли ваши способности или малы, вы не можете забыть о своей должной ответственности: о вкладе!
«Ладно, ребята, сначала поешьте, я схожу к плите, чтобы посмотреть, готова ли лапша, а потом пришлю немного Ху Цзы Няну. О да, и Ленд Ровер, я попрошу его встать. и еда."
После этого Старый Линь повернулся и ушел, но прежде чем он вышел, Ху Сяодун остановил его: «Лин Бо, отдохни, я позабочусь о Хузи. Что касается Land Rover, он. Так что, мой господин, не беспокоиться о нем ".
Казалось, что Линь Муе откажется говорить, поэтому Ху Сяодун не дал ему возможности ответить, и оставить это замечание означало пойти к плите.
Глядя на увядающую спину Ху Сяодуна, Тан Сяоцюань, который долгое время молчал, задумчиво приподнял брови, затем перевел взгляд на Говорящего Горячего Источника Синь ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 54: Снова встреча с простудой
"Хузи уже давно простудился?"
«Ух ~» Открыв крышку кастрюли, Вэнь Цюаньсинь поднял голову и некоторое время задумался. Казалось, он не был уверен в результате, поэтому он закричал на У Чао напротив: «Этот А Чао, Ху Цзы, он уже почти 4 простуды. Прошло пять дней ",
Слегка кивнув, У Чаофэй утвердительно ответил: «Сегодня четвертый день, когда его приносят».
«День 4 ~», - тихо пробормотал Тан Сяоцюань, и брови на его лбу становились все более и более нахмуренными.
«О, если приближается конец света, худшими будут дети возраста Хузи. У них просто есть собственный разум, и именно тогда они начинают понимать мир. Откуда они могут знать об этом ларьке? правда ... Увы ~ "После долгого вздоха старое лицо Лин Муе было полно печали.
Тан Сяоцюань не обратил внимания на то, что сказал старик, его внимание было полностью погружено в его мысли, и по мере того, как его мысли углублялись, выражение его лица становилось все более и более серьезным.
«Привет, Цюаньцзы, ты в порядке? Есть что-нибудь неудобное?» - заботливо спросил Ван Цян, увидев странность своего брата.
«А?» Тан Сяоцюань был ошеломлен на мгновение, и Тан Сяоцюань почти подсознательно ответил.Только когда он поднял голову и увидел встревоженные глаза Ван Цяна, он понял свою оплошность.
«Ха-ха, все в порядке, я о чем-то думаю», - Тан Сяоцюань почесал затылок с ухмылкой, и Тан Сяоцюань проявил смущение, но из-за своих мыслей он быстро вернулся к серьезности и сразу же отвернулся от темы: « Что ж, дядя Линь, почему бы тебе не попросить Хузи выйти погреться на солнышке? Это не так хорошо в старой палатке-гнезде ».
Руки Лин Муе, которые собирали рис, остановились на некоторое время, а затем он испустил долгий вздох: «О ~ двумя днями ранее Хузи может выходить на улицу каждый день, но в эти дни он сильно простужен и у него высокая температура. так что ... "
«Лихорадка!» - прежде чем старик успел закончить, Ван Цян прервал его слова.
И его действие без предупреждения, очевидно, должно было шокировать тяжелого человека.
«Что случилось? Почему ты так нервничаешь?» Ху Сяодун, которая только что доставила обед тигрице и ее матери, появилась перед всеми.
«О ~ извините, я только что слышал, что у Хузи температура, так что ...»
«Итак, Цянцзы беспокоился, что состояние Хузи ухудшится ...» После того, как Тан Сяоцюань сильно ткнул Ван Цяна в спину, он нахмурился и дал знак, что он ничего не скажет, а затем снова перевел взгляд и продолжил: «Кстати, брат Ху , Как сейчас Хузи? Разве не лучше? "
Безразлично покачав головой, Ху Сяодун сел немного удрученно: «Я просто проверил температуру его лба рукой. Она очень горячая и не оптимистичная».
После решительного заявления Ху Сяодуна у всех появилось чувство ожидания, и они сразу же упали на дно.
«О, это все потому, что у нас под рукой нет лекарств, иначе ...» Ву Чао сильно ударил кулаком по земле, и У Чао яростно повернул лицо.
Кажется, что у этого человека доброе сердце и он достойный объект.
У Цзы в глубине души добавил У Чао оценку, и Тан Сяоцюань снова ткнул Ван Цяна, чтобы напомнить ему не отвечать на звонок.
«Сяо Ву, не вини себя, это не может тебя винить, ты сделал все, что мог, если хочешь обвинить, обвиняй этого проклятого бога, почему люди должны терпеть такую катастрофу!» Вэньцюань Синь поднял средний палец. обида, недовольна небом дважды.
«Хорошо, давайте подумаем, как найти тигра. Сейчас самое важное - это запасы еды». Ху Сяодун повернулся, чтобы взглянуть на Линь Муе, и с уважением сказал: «Линь Бо, беспокойте вас.
«О, хорошо», - прокашлялся Лин Муе, в его старых затуманенных глазах вспыхнуло беспокойство: «Что касается источника воды, 4 бутылки консервированных напитков, 6 с половиной бутылок минеральной воды, плюс дождевая вода из предыдущего два дня, 4-5 дней С поставкой проблем быть не должно ».
«Но аспект еды ...» - беспомощно покачал головой, старику не нужно было ничего говорить.
Вытянув два пальца из старой ладони, старик легкомысленно сказал: «Два пакета лапши быстрого приготовления, сейчас у нас осталось так много еды».
Воцарилась легкая тишина, и у всех перехватило дыхание, как будто их разбил огромный валун.
«Брат Ху, или давай пойдем куда-нибудь посмотреть, может быть, у нас будет большой урожай».
«Да, брат Ху, мы обыскали мусор на близлежащих улицах почти по всей машине. Если мы продолжим искать его, мы не сможем найти никаких цветов. Лучше просто бежать немного дальше, как сказал Сяо Ву. , определенно лучше, чем мы. Сильный шаг ".
Глядя на решительные выражения лиц Ву и Вэня, Ху Сяодун одобрительно посмотрел на него, но все же сказал отрицательно: «Я не могу позволить всем пойти на этот риск. Мы уже пережили слишком много разлук на своем пути. Я могу не допустить повторения трагедии. Более того, мы не знакомы с ситуацией в окрестностях, поэтому этот план неосуществим ».
Отказ Ху Сяодуна был чрезвычайно простым, и необузданный характер Тан Сяоцюаня действительно восхищался Тан Сяоцюанем.
Просто Тан Сяоцюань в настоящее время больше озабочен другим вопросом, и этот вопрос является «опытом», который только что сказала другая сторона.
"Это, брат Ху, ты ..."
«Брат Ху, мы можем понять ваши опасения, но если мы не выйдем прямо сейчас, мы, вероятно, в конце концов умрем с голоду!» Как будто он не заметил слов Тан Сяоцюаня, У Чао парировал Ху Сяодуну.
«Я внимательно рассмотрел вопрос о запасах продовольствия. Есть место, которое намного безопаснее, чем если бы мы отважились далеко».
Во время разговора Ху Сяодун намеренно перевел взгляд на Тан Сяоцюань, и в то же время он сказал: «Это место предоставил Сяо Тан, так что пусть он поговорит со всеми».
«Энь?» Очевидно, резкое поведение Ху Сяодуна немного растеряло Тан Сяоцюаня, но он сразу понял правду.
Очевидно, что противник намеренно пытается сблизить две команды, и обсуждение поставок, несомненно, является одним из самых эффективных методов.
У Цзычжэнь поднял большой палец, и восхищение Тан Сяоцюань Ху Сяодун добавилось еще чаще.
В то же время он наконец понял истинный смысл фразы «не спешите обсуждать», сказанной другой стороной, когда он упомянул о местонахождении материалов обыска.
Поклонив голову, чтобы выразить свое самодовольство Ху Сяодуну, Тан Сяоцюань сразу сказал: «Я упомянул ресторан лапши на обочине улицы, недалеко от нас. Зомби вокруг ресторана лапши очень открыты. с точки зрения количества, это зависит от нашей рабочей силы. Решение - не проблема, но может потребоваться небольшое усилие, чтобы переехать ... "
Это обсуждалось в течение долгого времени, и, когда все провели мозговой штурм, сразу был составлен относительно осуществимый план действий ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 55 Плохое купание
После обеда все были заняты.
У Чао и Вэньцюань Синь несут ответственность за мытье посуды.
Лин Бо взял Ачэна и Ван Цяна, чтобы они разобрали свои палатки.
И Тан Сяоцюань последовал за Ху Сяодуном в простую хижину, сделанную из железной проволоки и пластиковой пленки.
«Это ванная», - Ху Сяодун указал на хижину перед ним и объяснил: «Я не собирался делать эту вещь, но, учитывая пол каждого, я просто сделал это, хе-хе, сравните Simple, не надо» не быть снаружи. "
Глядя на это не столько купальную хижину, сколько незаконное строительство навеса, Тан Сяоцюань немного неловко улыбнулся.
В конце концов, китайцы по-прежнему уделяют больше внимания наготе, хотя в школе и в общественных банях обычно обнажены до пояса.
Но в конечном итоге это замкнутое пространство с замкнутым окружением и навесом над головой, а нынешняя обстановка для купания почти под открытым небом действительно немного ...
Но, к счастью, Тан Сяоцюань также обладает широкими взглядами. Он понимает, что нынешняя ситуация не может терпеть слишком много экстравагантностей, поэтому он ответил с улыбкой: «Эээ ~ это не имеет значения, брат Ху, мы, большие люди, не можем. обратите на них внимание. Некоторые из них очень довольны. Слегка ".
Кивнув с одобрением, Ху Сяодун все еще был вполне удовлетворен равнодушным ответом Тан Сяоцюаня.
Чего Тан Сяоцюань не знал, так это того, что, когда он продолжал тайно анализировать и оценивать команду Ху Сяодуна, почему другая сторона не сделала то же самое.
Например, теперь причина, по которой Ху Сяодун лично привела его в ванную, заключается в том, чтобы увидеть, насколько хорошо эти молодые люди адаптируются к суровой среде.
И если бы Тан Сяоцюань только сейчас проявил какое-либо недовольство или отвращение, то Ху Сяодун определенно произвел бы плохое впечатление на их команду.
Со временем, когда это плохое впечатление перерастет в нечто непримиримое, это перерастет в необратимый конфликт.
Но, к счастью, ответ Тан Сяоцюаня был вполне нормальным, он, наконец, уничтожил бутон этого злого плода, даже не подозревая об этом.
«Пойдем и принеси таз», - подал сигнал Тан Сяоцюаню поднять фарфоровый таз на землю. Ху Сяодун держал огромное ведро с чистой водой и налил в фарфоровый таз немного чистой воды: «Теперь материалы относительно плотные, я могу только просто вытираю водой., Когда идет дождь, давай хорошо вымыться, хахаха ".
С искренним смехом Ху Сяодун, казалось, подумал о бодрящей сцене купания под дождем с нескрываемой улыбкой на лице.
Кажется, что условия здесь действительно не обычные… Глядя на чистую воду в бассейне, Тан Сяоцюань не мог не улыбнуться.
Синдао: Брат, ты снова не шутишь, когда дождь стал таким приятным явлением? Тебя послала обезьяна дразнить меня!
Словно чтобы подтвердить мысли первого, передний тон Ху Сяодуна просто упал, а задний тон добавил:
«Вдобавок, если вы хотите, чтобы вода закончилась позже, вы можете вылить ее в ведро для сточных вод, чтобы мы могли стирать одежду. Ха-ха, второе использование, экономия - это достоинство».
Ху Сяодун не забыл игриво поднять губы, и в каждом жесте ощущался сильный запах горячего источника Синь.
Жалко, что Тан Сяоцюань действительно не в настроении смеяться над ним.Если у него были сомнения в своем суждении только сейчас, то он уже определил, что другая сторона была послана обезьяной, чтобы подразнить его.
Просто немного воды, как тм, достаточно, чтобы вытереть твое тело Ты все еще называешь меня провинцией, брат, ты говоришь мне умыться? Все еще не говорите, чтобы я его постирал?
Слегка беспомощно наблюдая за уходом Ху Сяодуна, Тан Сяоцюань сразу же испустил долгий вздох облегчения.
Я подсознательно огляделся и увидел, что ванная комната находилась во второй половине крыши.Причина, по которой она была названа половиной, заключалась в основном в том, что в середине крыши находилась комната, похожая на кладовую.
Тан Сяоцюань всегда интересовался, почему эта комната не использовалась для проживания. Это было только из-за неудобства спрашивать больше, когда он впервые приехал сюда, поэтому он сдерживал свое сердце и не просил выхода.
Справа от бани находится внутренняя занавеска, в которой помещено полуприкрытое пластиковое ведро, в котором скопившаяся желтая жидкость колышется под солнечными лучами.
В туалете Тан Сяоцюань придумал эти два слова, когда он был нейтральным в своем уме. Неудивительно, что он только что пришел сюда, когда от него чуть не уловил рыбный запах в воздухе.
Снова беспомощно покачав головой, Тан Сяоцюань отвел взгляд, он начал скучать по арендованному дому, в котором он жил раньше.
Хотя цена дома невысока, это также одно из лучших мест для сбора бедняков в городе, но оно, очевидно, более чем немного выше, чем нынешняя среда доисторической цивилизации!
Бросив выцветшую одежду на решетку, Тан Сяоцюань взял пригоршню воды и плеснул ей на лицо.
«Круто!» Это крик из глубины моего сердца. Хотя температура воды потеряла свою первоначальную прохладу после палящего солнца, когда она впитывается в кожу, уникальное ощущение гладкости чистой воды все еще заставляет Тан Сяоцюань чувствовать себя некомфортно. Экспорт самоконтролируемых эмоций.
Полотенце медленно вытиралось с его тела, и Тан Сяоцюань действовал очень осторожно, опасаясь, что его драгоценная вода будет пролита на землю из-за его чрезмерных движений.
Прошло около десяти минут, пока сухие полотенца не переставали выдавливать ни малейшего источника воды. Тан Сяоцюань закончил свою работу по купанию с некоторой тревогой.
Вытирая свое тело и надевая новую одежду, когда он снова появился перед всеми, Тан Сяоцюань почувствовал себя так, как будто он снова родился заново.
«Привет, Цянцзы, палатка установлена. Ты живешь со мной, Линь Бо и Ачэн, как насчет этого? Нет проблем, правда?» Ван Цян указал на две палатки перед собой, протягивая руку, чтобы поманить Тан Сяоцюань: между словами возникла небольшая резкость, очевидно, потому что он просто пытался поправить палатку.
Тан Сяоцюань немного подумал об этом, и, честно говоря, его не волновало, с кем он живет и где он живет.
Однако, учитывая, что Ван Цян часто не имеет оценок, а его характер относительно прост, поэтому, чтобы избежать ненужных проблем, спать с ним в палатке, очевидно, будет хорошим выбором.
Так что Тан Сяоцюань ничего не сказал, похлопал последнего по плечу и положительно ответил: «Нет проблем, мой брат был разлучен так много лет, когда мы расстались? Кроме того, я останусь с тобой без брат. Я могу спать, хахаха! "
Редко шутил над Ван Цяном. Затем Тан Сяоцюань указал на занавес позади него и призвал: «Быстро, отойди назад и прими душ, чтобы запах не проникал в палатку. Также не забудь сэкономить немного воды, дон». Не говорите людям, чтобы они говорили о нас ".
Объяснив соответствующие меры предосторожности, Тан Сяоцюань больше не обращал внимания на Ван Цяна, который был полон праведного негодования, и обратил свой взор на Ху Сяодуна, который опирался на крышу здания и глотал дым ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 56
«Брат Ху, что ты задумал?» Тан Сяоцюань медленно присел к стене, стараясь максимально избегать палящего солнца.
«Он затачивает нож», - небрежно ответил Ху Сяодун.
Он поднял мачете в руке, а затем осмотрелся на палящем солнце. Казалось, что результат полировки его не удовлетворил, поэтому он снова положил его и продолжил полировать точильным камнем.
«Хе-хе, брат Ху, давай сделаем перерыв, сейчас полдень, и солнечный свет самый сильный. Посмотри, как ты потеешь, остерегайся теплового удара», - Тан Сяоцюань выглядел встревоженным, сильно придираясь к своей матери.
Ху Сяодун равнодушно покачал головой, его глаза сосредоточились на мачете в ладони: «Ничего страшного, когда я его подам, я пойду отдыхать. Иначе этот парень будет рассердиться на меня, я не хочу Ат». момент жизни и смерти против врага, какая там вилка ».
Сквозь ухмылку просвечивал ряд белых зубов, Ху Сяодун улыбнулся, как ребенок.
Кажется, что У Чао прав: этот Ху Сяодун, хотя он серьезен и осторожен в бою, он все же очень доступен в повседневной жизни.
Тан Сяоцюань согласился с сухой улыбкой, он не стал продолжать свой совет, в конце концов, скрученная дыня не сладкая. Кроме того, он пришел сюда под палящим солнцем не просто для того, чтобы сказать эти два вежливых слова.
Тихо сидя на спине, не говоря ни слова, Тан Сяоцюань теперь чувствует, что загорает на курорте, но его постоянно раскосые глаза выдают его незримо.
Так что он делает? Он ждет.
Чего же ты ждешь? В ожидании, когда Ху Сяодун закончит свою работу.
Потому что он понимает, что в этот момент опрометчиво спрашивать других о вещах не только внезапно и необоснованно, но также трудно получить серьезный ответ от другой стороны.
Поэтому он решил подождать.
Ван Цян и другие уже вернулись в сарай, чтобы отдохнуть, и только Тан и Ху остались сидеть бок о бок на огромной крыше.
Ху Сяодун механически затачивал загнутые края лезвий механически, и шелестящий звук, создаваемый пересечением каменных лезвий, смешанный с храпом спящих людей, разносился, как падающий и волнообразный удар в небе над зданием.
Примерно через 10 минут Ху Сяодун наконец положил точильный камень в руку и снова поднял мачете, и гладкая поверхность ножа излучила холодный свет в отражении солнца.
На этот раз Ху Сяодун не показал каких-либо странных выражений лица. Он остался очень доволен результатами полировки. Сексуальная толстая губа постепенно выгибалась под влиянием радости.
Возможность здесь! Слегка уставшие глаза Тан Сяоцюаня внезапно заблестели. Он не стал ждать, пока Ху Сяодун предпримет какие-либо действия. Он поспешно сел и хвалил: «Ух ты, брат Ху, хорошее мастерство, этот нож действительно новенький!
Никто не любит слушать хорошие вещи, и Ху Сяодун не исключение.Когда он слышит, как шедевр в руке хвалит собеседник, его настроение просто невероятно комфортное.
«Кстати, брат Ху, ты солдат? Я думаю, ты знаешь, как точить нож и стрелять стрелами. У тебя как раз правильная физическая подготовка. Ты, должно быть, тренировался». Тан Сяоцюань продолжал избивать и вести Ху Сяодуна к Его тема для обсуждения очень близка.
«Ха-ха», - Ху Сяодун энергично махнул рукой, а затем дважды рассмеялся: «Сяо Тан, ты смотришь на меня слишком высоко, так как я могу сравниться с настоящим солдатом? Но, лук и стрелы. Я действительно тренировался. Сказать» честно говоря, несколько лет назад я был членом муниципальной команды по стрельбе из лука, но, к сожалению, из-за напряжения спины я просто ... "
«О ~» Как будто думая о прошлом, Ху Сяодун мысленно вздохнул, его темное пластиковое лицо также мгновенно потускнело.
Видя одинокое выражение лица собеседника, Тан Сяоцюань не мог не нахмуриться.Очевидно, он не хотел, чтобы Ху Сяодун продолжал говорить по этому поводу, потому что для него были более важные вещи, которые последний должен был проверить.
Поэтому Тан Сяоцюань, не колеблясь, впервые отвернулся от этой темы: «Брат Ху должен был убить много зомби за это время. Посмотри на щель в своем ноже раньше, цк!»
Во рту раздалось два подсознательных писка.Когда он вспомнил, что видел плотную щель в клинке другой стороны, Тан Сяоцюань почувствовал, что все его тело стоит вверх ногами.
«Хе-хе, к слову об этом, я убил ... много зомби», - насмешливо рассмеялся Ху Сяодун, немного грустный и беспомощный.
«Не бойся Сяо Тан, ты шутишь, я часто думаю о лицах зомби, которых я убил. Я не знаю, было ли то, что я сделал, правильным или неправильным. Хотя я убил их для самозащиты, они были живые люди когда-то и сейчас. У них также есть семьи, родители и дети. Хотя они стали кровожадными монстрами из-за вируса, мы ... действительно имеем право убить их одним ударом? "
Руки, державшие рукоять ножа, не могли сдержать дрожи, и все тело Ху Сяодуна было напряжено, и постоянное дыхание ясно показало его волнение в данный момент.
Тан Сяоцюань тихо глубоко вздохнул.
Нет сомнений в том, что то, что только что сказал Ху Сяодун, является тяжелой темой. Я считаю, что Рао - наиболее знающий философ и не может дать точного ответа.
Атмосфера на месте происшествия внезапно погрузилась в мертвую тишину. Тан Сяоцюань понял, что ему следует сказать, поэтому, немного склонив голову, он медленно поднял голову и сказал: «Брат Ху, я обдумал то, что ты сказал. Я так думаю. Независимо от того, какой вид имеет право на выживание, это право не должно основываться на исчезновении другого вида.
«Но зомби в настоящий момент, очевидно, не следуют этому правилу. У них есть только одно правило - уничтожить или ассимилировать все живые виды на Земле».
"Итак, я думаю, что убийства, которые мы совершаем сейчас, совершаются не только для самозащиты между вами и мной. В конечном итоге мы боремся за выживание всего человечества. Мы боремся за выживание тех, кто живет на Земле. . Мы сражаемся за виды, и мы сражаемся за людей, которых заставили превратиться в зомби ».
"В этой битве мы многое потеряем и, возможно, станем так называемыми палачами, но для того, чтобы выжить, для продолжения жизни человечества, чтобы мы дожили до завтрашнего дня, мы должны сделать определенные вещи, потому что у нас нет выбора ".
«Закон джунглей, ха-ха», - легко произнес эти четыре слова Ху Сяодун, выслушав обсуждение Тан Сяоцюаня, и сразу же взглянул на солнце над своей головой и эмоционально пробормотал: «Я не пойду в ад, кто будет? к черту? Ничего, ничего ... "
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 57 Вам стыдно сказать Y
В этот момент Тан Сяоцюань понял, что нет необходимости продолжать эту тему. Он с интересом похлопал Ху Сяодуна по плечу, зная, что в это время ему нужно время, чтобы поправить уплотнения в своем сердце, поэтому, сделав все это, он уехал и отдохнул.
Время шло медленно, одна минута за другой, и на довольно просторной крыше один за другим раздавался храп.
В это время все спали очень хорошо.Тан Сяоцюань, который был очень внимателен, также бегал по утрам, как дохлая свинья, спал, как дохлая свинья, не двигаясь.
И когда все снова проснулись от невежественного сна, небо за домом уже было залито заходящим солнцем, очень красивым.
«Зевает ~» Выйдя из палатки, Ван Цян лениво потянул талию, и после нескольких часов сна он теперь только чувствовал себя полным сил.
«Зевай», - Ван Цян подсознательно повернул голову, и когда его шея повернулась, пара бровей меча на его лбу мгновенно сморщилась.
Итак, кто заставил Ван Цяна сделать такой шаг? Нет никаких сомнений в том, что это был Лу Руи, который конфликтовал с ним утром.
Лу Жуй был в палатке больше полдня, поэтому, видя, что небо было темным, он подумал о том, чтобы выйти, чтобы впустить свежий воздух.
Но кто бы мог подумать, что как только он вылез из палатки, он встретил Ван Цяна, которого почти не видел.
На этот раз хорошо, когда враг встречается, он очень ревнив. Лу Жуй обычно хулиган, поэтому в данный момент нет второго слова, встретившись взглядом с Ван Цяном, и выпалив гневно проклятие: «Моя команда, посмотри на волосы! мужчина! "
«Мягкий фанат» Ван Цян был ошеломлен на две секунды. Он, очевидно, не ожидал, что другая сторона будет такой плохой, но как он мог быть экономичной лампой?
Сразу же неохотно, он немедленно контратаковал: «Мд, кого вы ругаете за то, что вы человек с мягким рисом, есть какая-то вещь, я повторяю это еще раз!»
«Скажи это еще раз? Да! Слушай, это я тебя отругал! Что случилось!» Подняв короткие рукава, Лу Жуй показал свои сильные плечи, и на его поднятых ноздрях было написано «высокомерный».
На этот раз Ван Цян был полностью разгневан своими зверскими поступками, и его гнев ударил ему по голове.
Как раз когда он собирался бросить руки и сразиться с ублюдком на противоположной стороне, палатка позади него услышала крик его брата: «Эй, Цяньцзы, поторопись, приди и помоги мне!»
Ван Цян, который не знал ситуации, почувствовал себя напряженным, и гнев, который он только что зажег, был наполовину погашен.
Однако это так, он все же не забыл указать пальцем на Лу Руи, намерение состояло в том, чтобы сказать другой стороне: «Вашему ребенку сегодня повезло, давайте вернемся и посчитаем этот счет медленно!»
«Что случилось? Что случилось?» Тан Сяоцюань беспокоился о палатке, Ван Цян проигнорировал Лу Жуя, он открыл палатку и погрузился в нее.
но……
В его глазах Тан Сяоцюань лежал на земле с поднятыми ногами Эрлану, его неторопливый взгляд вообще не мог сказать, что ему нужна помощь от других. Это немного смутило Ван Цяна. Он махнул рукой и толкнул первого, и он был трясется. Остановил правую ногу, недовольно:
«Эй, ты что-то шутишь? Разве ты не велел мне прийти и помочь?»
Ван Цян равнодушно посмотрел на Ван Цяна, и Тан Сяоцюань уклончиво спросил: «Вам стыдно спросить меня? Вы сказали, что все в порядке, почему вы собираетесь спровоцировать Лу Жуя?»
Услышав это, откуда у Ван Цяна мог быть хороший характер, его голос сразу немного улучшился: «Чепуха, у него было искушение спровоцировать Лао-цзы, зачем Лао-цзы стоять там и запугивать его!»
«О!» - беспомощно покачал головой, Тан Сяоцюань придал непонятливому выражению лица: «Я спрашиваю вас, если собака вас кусает, вы должны кусать собаку в ответ?»
Безмолвный, совершенно безмолвный, брови меча Ван Цяна вот-вот приподнялись, как только он это увидел. Тан Сяоцюань поспешно добавил: «Теперь мы находимся на земле других людей. Вы также видели, что им не хватает лекарств и еды, но у них все еще есть никаких оговорок. Исходя из этого, как вы думаете, вы должны быть в конфликте с Лу Руи? "
"Нет ... этот ребенок тоже"
«Это слишком, не так ли? Да, некоторые слова Лу Жуя действительно немного уродливы, но вы должны четко понимать Цянцзы, мы здесь новички, давайте не будем говорить, что вы мало знаете о других. Этот ребенок, это тоже должно быть внутренним делом. Если вы будете действовать так опрометчиво, это только усилит конфликт между нашими двумя командами ».
«Я ~» Тан Сяоцюань заставил Ван Цяна с покрасневшими щеками заговорить, но, подумав еще раз, он понял, что что-то не так. Через некоторое время он пробормотал и внезапно поднял голову, как просветление. Сказал: «Эээээ, ребята, не рассказывайте мне то, что не четыре или шесть, я прошу вас, вы также знаете, что людям не хватает лекарств и еды, так почему я…»
«Шшш ~» Он почти подпрыгнул от земли. Тан Сяоцюань прикрыл рот Ван Цяна, а затем понизил голос: «Молчи, я не позволю тебе сказать это. Естественно, это моя причина».
«Причина дерьма ~», - махнул рукой и открыл руку оппонента, Ван Цян досадливо прикоснулся к его губам: «Я думаю, что вы презираете, вы сами это сказали, люди относятся к нам не тонко, тогда вы все равно прячетесь. Какая проблема!"
«Я ~» На этот раз настала очередь Тан Сяоцюаня задыхаться, он посмотрел на небо с мрачным вздохом, а затем продолжил: «Я сказал, почему ты так без сознания! Я не позволю тебе сказать это, потому что из четырех упаковок в пакете. Лапша быстрого приготовления предназначена для нашего спасения жизни, а что касается лекарства, до того, как станет известна настоящая причина появления тигра, даже если оно будет дано ему, бесполезно! "
«Заблуждение! Человеческая жизнь больше неба. Не заботьтесь о положении тигра. Если вы не дадите лекарства или еды, это неправильно!»
Глядя на акимбо и праведное негодование Ван Цяна, Тан Сяоцюань понял, что его брат, должно быть, снова совершил хулиганство.
Однако его это не заботило, потому что он уже очень ясно подумал.Поскольку завтра он идет в магазин лапши Сянхэ с Ху Сяодуном и другими за едой, он неизбежно будет использовать рюкзак, который они приносят.
Таким образом, вместо того, чтобы быть свидетелем того, чтобы другая сторона увидела лапшу быстрого приготовления и лекарства, спрятанные в сумке, лучше вынести их сейчас, но это все же может проявить немного великодушия.
«Ха-ха», - сказал он с небрежным смешком. Ван Цяну немного смутила его мясистая улыбка. Он тут же надулся: «Смеющийся Мао, ты слышал, что я сказал?»
Не обращая внимания на брань Ван Цяна, Тан Сяоцюань повернул голову и протянул ему лапшу быстрого приготовления и минеральную воду, приготовленную у постели больного, в руки: «Хорошо, если ты победил его, забери все, но не забывай быть умным, просто скажи, что это только что получилось, не будь дураком, говоря правду! "
Тупо глядя на материалы в своих руках, Ван Цян был немного невероятен, но когда он увидел улыбку в глазах Тан Сяоцюаня, он с облегчением покачал головой, а затем отказался от счета.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 58 Резюме
Благодаря лапше быстрого приготовления Ван Цяна, наконец-то все улажено.
И Ху Сяодун не стал, как беспокоился Тан Сяоцюань, не спросил, почему Ван Цян забрал припасы именно в это время. Возможно, в душе последнего он уже угадал причину каждого, но из-за лиц двух команд он не стал упомянуть об этом.
Лин Бо быстро выпарил кусочки лапши быстрого приготовления из кастрюли и вытащил их.Ароматная лапша, несомненно, заставляла выживших, которые в полдень ели только наполовину, получали слюну и желудочный сок.
Согласно инструкциям Ху Сяодуна, Лин Бо приготовил на пару все оставшиеся 6 лапш быстрого приготовления. Другими словами, выжившие в это время действительно достигли точки истощения, и именно этот ход был оставлен до смерти. Это означает, что у них нет другой способ найти, кроме как рискнуть своей жизнью завтра.
Дымящаяся лапша, звездное небо, если отвлечься от зомби, поедающих человеческую плоть и кровь, крыша под открытым небом - действительно теплая сцена.
Воспользовавшись возможностью собраться для трапезы, выжившие еще раз представили план вывоза еды, который был составлен утром, и обсудили его. Внимание и напоминания, на которые следует обратить внимание, напоминание и ответственность за человек.
В конце концов, все знают, что если завтрашняя битва увенчалась успехом, это означает, что они могут оставаться на крыше здания надолго, не беспокоясь о трехразовом питании.
Но если не получится, то ...
«Лу Жуй, завтра тебе придется положиться на тебя в задаче защиты крыши. Если ты столкнешься с какой-либо чрезвычайной ситуацией, ты возьмешь Линь Бо и Ху Цзинианга и убежишь. Кроме того,» он достал один из кармана. Ху Сяодун поставил черный маркер перед Лу Жуй:
«Держите этот маркер и не забывайте использовать его, чтобы сохранять направление действий, когда вы убегаете, чтобы мы могли вернуться и найти вас для встречи».
Лу Жуй опустил голову, приподнял брови и взглянул на маркерную ручку, лежащую горизонтально на земле, фыркнул с ухмылкой, а затем слегка растянул тон: «О, босс Ху!»
Увидев его странный вид Инь и Ян, все проявили отвращение.
Конечно, Ху Сяодун не исключение, но поскольку завтра ему придется полагаться на этого ублюдка, чтобы защитить Линь Бо и Ху Цзинянга, он может только кусать зубы и сопротивляться идее ругать последнего.
Шесть пачек лапши быстрого приготовления явно не могут удовлетворить потребности нескольких сильных парней - они почти съели горшок лапши в мгновение ока.
Чтобы избежать дискомфорта в желудочно-кишечном тракте из-за острого супа и повлиять на план удаления продуктов на следующий день, Лин Бо сознательно не добавлял приправы, которые прилагались к лапше при приготовлении.
Но это так, и это все равно не может помешать ребятам мыть горшочек с лапшой и сладости.
Закончив ужин и сделав перерыв, У Чао достал из палатки два набора карточек, которые, судя по грязным и помятым карточкам, они часто бросали по будням.
«Давай, давай, ускоряйся, до Дудичжу еще 80 минут?» Вытянув сигареты на земле, Ван Цян раздал сигареты всем, одновременно звоня У Чао, чтобы тот быстро перетасовал карты.
Я должен сказать, что его щедрый характер, несомненно, очень дружелюбен в общении с незнакомцами.По крайней мере, из текущих отношений с командой противника, только Ван Цян хорошо знаком с другими людьми.
Скучно глядя на людей, играющих несколько кругов, Тан Сяоцюань быстро потерял интерес.
Дело не в том, что он не умеет играть и не презирает такие игры, а в том, что ему не нравится атмосфера толпы и ссор, поэтому он быстро ушел без интереса.
Возвратившись в палатку, Тан Сяоцюань не отдыхал, дождавшись выгорания сигарет в руке, он немедленно вынул ручку и бумагу из пакета.
Он собирается записать то, что он видел, слышал и чувствовал в ближайшем будущем, и для этого:
Один из них - снимать эмоции и регулировать стресс.
Во-вторых, если вы умрете, ваша семья сможет узнать, что с ним случилось в будущем.
Что касается трех правил, то это обобщение опыта. В конце концов, хорошая память не так хороша, как плохая ручка, и, пройдя несколько битв с зомби, Тан Сяоцюань уже имеет немного собственного мнения об этих зверях.
Поэтому, пользуясь редким покоем сегодня вечером, он намеревается быстро записать его на случай, если он будет упущен в будущем.
В начале страницы он написал несколько слов о дате и погоде, например, 8 июля 2036 года, Цин Цин, и с падением этого абзаца мысли Тан Сяоцюаня немедленно вернулись к вспышке последнего времени, которую он никогда не забывай ночь.
Говорят, что люди, у которых есть рассказы, могут писать рассказы. Это действительно так. Практически недельный опыт жизни и смерти заставил Тан Сяоцюаня, который не очень много пишет, понять, что значит писать как бог.
Когда он нарисовал последний символ точки и снова посмотрел на всю страницу онемевшего текста, его сердце не могло не быть потрясено.
Но ведь это же просто дневник, как бы вы ни были в ужасе, вы можете только закрепить свои эмоции и ничего не можете изменить.
Поэтому Тан Сяоцюань быстро скорректировал свое настроение и вспомнил все печали прошлого.
Потому что дальше ему нужно сделать еще одно важное дело - подвести итог своим взглядам на зомби.
Он склонил голову и погладил соответствующую информацию.На этот раз Тан Сяоцюань не размазал чернила, как раньше. Он долго ждал, прежде чем аккуратно записать.
Характеристики зомби:
Один, ** слушает.
Причина, по которой эта точка записана как первая особенность, в основном из-за болезненных уроков большого количества зомби из-за звука.
Хотя он все еще не может определить, ухудшилась ли зрительная система зомби, по сравнению со зрением, слух этих животных определенно значительно улучшен под влиянием вируса.
Во-вторых, слепое послушание.
Нет сомнений в том, что интеллект зомби деградировал и стал ниже детского, и именно такой низкий уровень интеллекта заставляет их привыкать следить за действиями своих товарищей.
Три, никаких чувств.
По этому поводу Тан Сяоцюань сделал предварительный вывод на основании 5 убийств Ху Сяодуна утром.В конце концов, если у зомби есть чувства, как они могут смотреть, как их товарищи падают рядом с ними, и оставаться равнодушными.
Написав эти три основных пункта, Тан Сяоцюань перечислил некоторые мелочи, требующие внимания. После того, как все это было сделано, он закрыл записную книжку и испустил долгий вздох облегчения.
«Ситуация неизвестна. Сначала идут пары, от 1 до 9!»
"Мд, пара 2 ******!"
«****, Ву Чао, не жари его пока, твои четыре головы будут держать цыпленка!»
Тан Сяоцюань покачал головой, немедленно открыл занавеску и вышел.
Подсознательно приподняв брови, чтобы посмотреть на небо, большая серебряная пластина висела высоко над ее вершиной, и яркий лунный свет освещал землю.
Тан Сяоцюань больше не помнит, когда в последний раз смотрел на Луну, но красота прямо сейчас заставила его пробормотать: «Это так красиво!»
Дождавшись некоторых эмоций, Тан Сяоцюань снова увидел свой взгляд, и когда он снова пронесся по крыше, его внимание привлекла темная фигура, свернувшаяся калачиком в углу ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhivya-v-gnilom-korolevstve/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 59 Продовольственное движение (Часть 1)
«Эй, Аченг, почему ты один в углу! Разве ты не ходишь туда и не играешь в карты с большим парнем?»
Подняв брови и глядя на шагающего Тан Сяоцюаня, Ачэн слабо покачал головой, затем уронил ее и сказал: «Я не очень интересуюсь играми в карты».
«О, сюда ~» показалось вполне обычным, Тан Сяоцюань бесследно сел рядом с первым, затем поднял палец к далекому небу и сказал:
«Я помню, когда я был очень молод, моя бабушка однажды сказала мне, что после смерти люди станут звездами на небе. Когда смотришь на звездное небо ночью, самым ярким из них становится человек, о котором ты заботишься».
«Позже, когда моя бабушка скончалась из-за болезни, я стоял ночью во дворе своего родного города, глядя на звездное небо, ища самую яркую звезду, которую я мог видеть».
«И каждый раз, когда я нахожу эту звезду, мое сердце бессознательно согревается, как будто моя бабушка тоже наблюдает за мной с неба».
«Затем, когда я стал старше и улучшил свои знания, я постепенно осознал, что так называемые« люди, которые умирают, станут звездами », - ложь, но это именно так, что заставило меня понять, что сказала бабушка. Другое значение».
«Другое значение?» - подсознательно выпалил Ачэн с легким любопытством к Юйфэну.
«Что ж, - Тан Сяоцюань все еще поднял глаза к небу, по-видимому, не осознавая вопроса А Чэна, он продолжил сам по себе:« То, что мы с бабушкой сказали, на самом деле является стремлением людей к счастью. Это своего рода поддержка души ».
«И эти вещи, разве это не причина того, почему мы люди? Только представьте, если у людей нет снов, тогда жизнь увянет; если у людей не будет цивилизации, тогда общество рухнет! В конце концов , мы все станем подобны зданию, Такому жестокому ходячему мертвецу ».
"Итак, в определенной степени мы счастливы, потому что мы все еще живы. Хотя мы находимся у власти в последние дни, мы не должны отказываться от наших мечтаний. Мы должны жить сильными ради тех, кого мы любим, и тех, кто любит нас., А также для тех, кто пытается выжить на дне, и тех, кто, к сожалению, скончался ».
«Ах ~» В этот момент Тан Сяоцюань многозначительно похлопал Ачэна по плечу, а затем глубоко вздохнул: «Давай найдем самую яркую звезду, брат Ду и твой отец, должно быть, смотрят там. Что до тебя, не позволяй им вниз и живи крепко. Это их последнее желание и твое сыновнее почтение. Ты должен его исполнить ».
Ченг медленно задумчиво повернул голову, но когда он посмотрел в свою сторону, немного худенькая фигура уже встала и ушла.
«Папа и дядя смотрят на меня с неба?» - пробормотал Аченг. Хотя ему в этом году 18 лет, хотя он также знает, что это ерунда, он по какой-то причине подсознательно смотрит вдаль. Тайно пообещал: «Отец ! Дядя! Не волнуйся, я выживу! "
Ночью не было слов, и в мгновение ока снова наступил рассвет.
Когда восходящее солнце просто выстрелило им в голову с горизонта, выжившие уже вставали и готовились.
Нет никаких сомнений в том, что выжившие, у которых закончились боеприпасы и еда, не завтракают, поэтому они должны выполнить задачу по перемещению еды, прежде чем они упадут.
Кроме того, рассвет лета - это период, когда солнце мало в течение дня, и выбор этого действия, несомненно, минимизирует физические нагрузки.
«Что ж, ребята, если кто-то мало что знает об этом плане действий, или если у него все еще есть вопросы, пожалуйста, поднимите их сейчас», - Ху Сяодун снова вернулся в неулыбчивое состояние, его лицо было серьезно напряженным.
«Нет» почти в унисон все дали положительный ответ.
Но неудивительно, что они будут так скоординированы, ведь это план жизни и смерти, и всем плевать.
«Это нормально, так как все очень ясно, в любом случае я больше не буду повторять ...» Произошла внезапная пауза, и глаза Ху Сяодуна окинули всех, а затем он продолжил очень торжественно: «Короче говоря, я надеюсь, что каждый сможет вернуться живым ... и успешно выполнить сегодняшнюю задачу ».
Никто не ответил, все выглядели торжественно, и слова Ху Сяодуна нельзя было рассматривать как слова учителя клятвы, и они, несомненно, вызвали тревогу в сердцах всех.
«Бо Линь, вы и Лу Жуй беспокоитесь о том, чтобы позаботиться о вас и Лу Жуй, если у вас все еще есть Ху Цзиниан дома».
Линь Муе начал гладить Ху Сяодуна по плечу, его уже морщинистое лицо казалось немного старым: «Не волнуйтесь, дома не будет серьезных проблем, но вы должны обратить внимание на безопасность. Это опасно, не заставляйте , помните, что жизнь - это первое, что мы можем придумать, как получить ее, если у нас закончилась еда, но жизнь ушла ...
Лин Муе не продолжил, потому что чувствовал, что ему явно не повезло сказать, что он не мертв, поэтому он поспешно изменил разговор и сказал: «Мой старик ждет, когда ты вернешься с триумфом!»
После приветствия У Чао и Ван Цян объединили свои силы, чтобы противостоять 7-метровой деревянной лестнице.
И Тан Сяоцюань тоже посмотрел в нижнюю часть комнаты, но увидел, что внизу ничего не было и никаких зомби не было.
Такая ситуация, несомненно, отличная новость для выживших: на данный момент все не решились медлить, а поспешно спустились по деревянной лестнице и с первого раза встали в очередь.
Как обычно, Ху Сяодун нес перед своей головой блочный лук и открыл дорогу. Он пошел по двое к переулку, затем молча последовал за укрытием стены, боком осмотрел ситуацию за пределами нижнего переулка, а затем протянул два пальцы.
«Два зомби!» - прошептал себе Ван Цян, из-за предыдущего опыта, на этот раз ему не понадобились объяснения У Чао.
Как обычно, он взял стрелы, поднял лук и ослабил тетиву. Мастерство стрельбы из лука Ху Сяодуна было по-прежнему таким превосходным. С двумя глухими звуками все знали, что цель решена.
«Поехали!» Кошка-призрак Ху Сяодуна выпрыгнула очень простой большой рукой. В следующую секунду он бросился к уличному фургону и присел на корточки. Когда его товарищи по команде позади него не отставали, он начал двигаться. Спуститесь в укромное место. .
Как Тан Сяоцюань заранее ожидал, Ху Сяодун должен был разбираться в планировке всей улицы.Он почти всегда находил подходящее убежище в нужном месте, и даже если он сталкивался с какими-то слепыми зомби, преграждающими путь, Может стрелять в него из лука и стрелка в первый раз.
В результате выживших и группу возглавил Ху Сяодун, который был почти таким же, как открывшийся проводник, и, наконец, без всякого риска прибыл в целевое место.
За двумя заброшенными кузовами автомобилей сидят шесть человек подряд.Ху Сяодун осторожно высунул голову, и в 50 метрах от него отчетливо видны четыре символа «Ресторан с лапшой Сянхэ».
Однако по мере того, как его взгляд постоянно менялся, выражение его лица становилось все более и более торжественным ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 60 Продовольственное движение (Часть 2)
Изменение лица Ху Сяодуна было ясно для Тан Сяоцюаня, честно говоря, его взгляд был полностью сосредоточен на первом по пути, и он не отодвинулся.
Так что теперь, увидев странный вид собеседника, у него сразу появилось необъяснимое предчувствие.
Может быть, ……
С сомнением в уме Тан Сяоцюань поспешно перевернул свое тело и посмотрел на «Ресторан лапши Сянхэ», расположенный неподалеку.
«Боже мой!» Его зрачки постепенно расширились, и Тан Сяоцюань почувствовал, как онемел его кожа головы, и каждая пора на его теле сузилась, как будто льется ледяная вода.
У него не было времени подсчитать количество зомби, но, согласно приблизительной оценке, основанной на визуальном наблюдении, в настоящий момент по ресторану Xianghe Noodle бродят десятки зомби.
«Почему ... сюда!» - почти подсознательно выпалил Ван Цян.Он также встал и посмотрел в противоположную сторону, увидев ненормальность Тан и Ху, но именно это его шокировало.
В конце концов, он ясно помнил это в своей голове. Буквально вчера, когда он пытался бежать, в мирном ресторане с лапшой, который проходил мимо, было всего несколько спорадических зомби, но теперь ... Как это могло превратиться в это только после одна ночь?
Для такого результата Ван Цян явно несколько неприемлем.
Не только он, но и остальные люди тоже показали невероятные выражения.
«Эй ~ Если я не ошибаюсь, эта группа зверей должна была собраться там после нашего пути к бегству». Тан Сяоцюань слабо вздохнул, затем соскользнул и сел на землю, положив руки перед коленями, пара черный Глаза медленно закрывались.
Нет никаких сомнений в том, что нынешняя ситуация, несомненно, чрезвычайно шокирует: внезапно появившийся зомби был подобен круглой булаве, которая вселяла в оставшихся в живых оставшихся в живых.
«Брат Ху, что нам делать? Ты хочешь сразиться с этим снова!» У Чао сжал клюшку в руке, с твердостью на своем пластиковом лице, очевидно, он не хотел сдаваться.
Да, вы хотите произнести это по буквам один раз? Ху Сяодун принял второе трудное решение в своей жизни.
Он четко помнит, что в последний раз, когда он столкнулся с таким решением, ему пришлось вернуться 7 лет назад, когда ему только исполнилось 23 года. Он был молод и легкомыслен. После очередной аварии ему пришлось попрощаться со своей любимой стрельбой из лука. . проект.
По этой причине он долгое время был трахнутым и декадентским, но в конце концов встал.
Он выбрал борьбу с судьбой, поэтому он отправился в море, используя другой метод, чтобы продолжить свои мечты и предпочтения.
Просто он никак не ожидал, что через 7 лет, когда-то застенчивый и незрелый мальчик, хоть он и вырос в сильного молодого человека, колесо судьбы на самом деле снова его толкнуло. На стыке жизни и смерти и степени трудности на этот раз, по сравнению с прошлым, явно хуже, чем раньше, потому что его решение напрямую повлияет на жизнь и смерть шести человек вокруг него.
Взгляд скользнул по людям один за другим.Хотя время, чтобы поладить с ними было недолгим, подсознание Ху Сяодуна уже считало этих братьев жизни и смерти своими родственниками.
Что я должен делать? Он идет вперед или отступает?
Ху Сяодун действительно растерялся. Это правда, что на этот раз у них было много рабочей силы, в том числе целых 6 человек, включая его самого, но это так, и это все еще далеко от ходячих мертвецов.
Более того, он не до конца осознал силу недавно присоединившихся выживших. Если он будет действовать опрометчиво, это только поставит жизни всех на грань смерти.
Но сдавайся, а как насчет продовольствия?
Вы должны знать, что вчера он приказал Лин Муе приготовить на пару всю лапшу быстрого приготовления, чтобы действовать так, чтобы не сдаваться сегодня.
и так……
Головная боль, настоящая головная боль, Ху Сяодун только почувствовал, что у него сильная головная боль.
Потому что, как бы он ни выбирал, ситуация кажется безвыходной.
Атмосфера становилась все более удручающей. Все, кроме Тан Сяоцюаня, смотрели на Ху Сяодуна. Они не сказали ни слова и спокойно ждали последних указаний вождя.
но……
«Брат Ху, мы должны отказаться от первоначального плана!» Тан Сяоцюань медленно поднял голову равнодушным голосом, нарушившим тишину.
Но прежде чем он смог продолжить, Ву Чао вмешался на шаг впереди него: «Если мы сдадимся, как насчет наших припасов?»
«Да, Куанзи, еды нет. Мы голодны уже день или два. Все в порядке, но когда мы оглядываемся назад, у нас нет сил бороться с этими зомби!» - сразу же добавил Ван Цян.
Когда его слова упали, остальные люди согласно кивнули: было очевидно, что они глубоко понимали бессилие, вызванное голодом.
Ху Сяодун все еще хмурился, он не говорил, его глаза были прикованы к Тан Сяоцюаню перед ним, и он надеялся, что этот молодой человек сможет дать ему несколько конструктивных комментариев.
Тан Сяоцюань на мгновение задумался, затем поднял голову, его глаза горели, и сказал: «Да, брат Ху, мы можем сделать это ...»
Основываясь на своих воспоминаниях о приходе, Тан Сяоцюань нашел место, где, как он думал, он мог добывать еду вручную.
Ху Сяодун немного помолчал, а затем уклончиво спросил: «Вы уверены, что ваш план осуществим?»
Протянув руку и коснувшись своего носа, Тан Сяоцюань легко вздохнул.
Не нужно больше просить, никто не осмеливается гарантировать 100% своих планов в конце времен. Тан Сяоцюань, естественно, не исключение, поэтому он был очень честен, жестом восемь, а затем торжественно сказал: «80%, у меня 80% уверенности!»
«Готово! Брат Ху!» - снова ответил Ву Чао.Похоже, что персонаж этого парня тоже очень нетерпелив.
Как обычно, Ху Сяодун окинул пытливым взглядом всех присутствующих и только после того, как они утвердительно кивнули, принял осторожное решение:
«Что ж, Сяо Тан, давайте дальше следовать твоему плану».
План был составлен, и выжившие снова нашли свой путь, и боевой дух, только что остывший со временем, тоже загорелся.
Под руководством Тан Сяоцюаня все вернулись тем же путем, и вскоре они подошли к указателю станции.
Шесть выживших, заблокированных огромным рекламным баннером на платформе, выстроились в линию и случайно скрыли свои фигуры.
«Вот и все!» Тан Сяоцюань взял зонд, а затем быстро отказался, добавив: «В 12 часов, супермаркет Mirez!»
Ху Сяодун просто сказал "ммм", а затем посмотрел на направление своих пальцев и не мог не задаться вопросом: "Вы уверены, что говорите о супермаркете Mirez? Можем ли мы броситься в это место?"
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 61 Мобильный телефон Copycat (Часть 1)
Услышав это, все наклонились к земле, а затем посмотрели друг на друга через щель внизу рекламного щита.
Хорошие ребята, когда они увидели большую черную тень, обращенную к карликовой реке, почти в то же время пришла в голову мысль.
Тан Сяоцюань сумасшедший?
Зачем? Потому что, если первый не сумасшедший, как он может всех привести в такое место, полное ходячих мертвецов?
Вы знаете, супермаркет Mirez в это время хуже, чем предыдущий магазин Xianghe Noodle Shop.
Даже У Чао, у которого есть способность бороться за свою жизнь, в этот момент в изумлении качает головой.
Очевидно, по его мнению, ему явно невозможно прорвать преграду ходящего трупа на противоположной стороне только тонкой силой этих людей.
Все повернули головы и молча посмотрели на Тан Сяоцюаня. Все они молились, молясь, чтобы у этого молодого человека было отклонение в памяти и, таким образом, он получил неверное направление, но ...
«Правильно! Ху, я говорю о супермаркете Mirez напротив. Как точно, я сказал это раньше, только 80%!»
Утвердительные слова полностью погасили надежду в сердцах всех. Вэньцюань Синь даже бросился к Тан Сяоцюаню и спросил с небольшим вопросом: «Брат Тан, ты издеваешься над нами? Как раз противоположная ситуация, ты осмеливаешься сказать 80% надежды?»
Несомненно, допрос Вэньцюань Синь выразил сомнения всех присутствующих, и в то же время он сильно уменьшил образ Тан Сяоцюаня в умах всех.
Особенно трое людей во главе с Ху Сяодуном, поскольку они ничего не знают о прошлом Тан Сяоцюаня, его талантливые действия легко приписать людям, которые любят выставлять напоказ и бить гарантии.
Однако Тан Сяоцюань, похоже, ожидал этого очень давно. Он пристально посмотрел в глаза Вэньцюань Синь, а затем утвердительно ответил: «Пока я буду делать то, что говорю, я буду уверен на 80%!»
«Хмм ~», - он равнодушно фыркнул.У Чао, очевидно, очень не понравилось поведение Тан Сяоцюаня, который вел себя как b.
Он тут же поддразнил тоном инь и ян: «Я сказал, брат Тан, если вы указываете на нашего брата Ду, чтобы убить зомби на противоположной стороне одного за другим с помощью лука и стрел, я советую вам как можно скорее развеять эту идею. насколько это возможно, почему бы и нет? Хм, потому что у нас не так много стрел ~ "
В конце концов, У Чао не забыл взгляд Тан Сяоцюаня, и смысл, раскрытый во время этого, был совершенно очевиден: он говорил последнему: где оставаться спокойным.
Видя все более жесткую командную атмосферу, Ху Сяодун не мог не нахмуриться.
Несомненно, если в этом узле есть внутренние раздоры, вымирание - не шутка.
Поэтому он протянул руку и похлопал Ву Чао по плечу, жестом приказал ему вернуться в исходное положение и больше ничего не сказал.
После того, как У Чао вернулся, Ху Сяодун снова обратил свое внимание на Тан Сяоцюаня. Хотя в этот момент у него больше не было никакой надежды на предложение молодого человека, он все же вопреки своей воле спросил, чтобы стабилизировать свои эмоции: Тан, каков твой подробный план? "
Слегка успокоившись, Тан Сяоцюань потащил Ху Сяодуна туда, где он был, а затем сказал: «Вы видели автобус слева от входа в Мирез?»
Согласно тому, что сказал другой участник, глаза Ху Сяодуна быстро переместились влево, и вскоре он нашел цель: «Ну, я видел это. Это автобус, который столкнулся с машиной?»
«Да, столкновение этого автобуса с несколькими автомобилями просто создало естественный барьер. Если мы сможем вести зомби туда, мы будем полдела».
«Ну», Ху Сяодун слегка кивнул, но затем снова покачал головой, а затем спросил: «Это то, что мы говорим, но как мы можем привести эту кучу зверей?»
«Голос!» Тан Сяоцюань ответил без колебаний, и в то же время повернулся лицом к Ван Цяну и сказал: «Цянцзы, у тебя есть с собой мобильный телефон-подражатель?»
На мгновение Ван Цян ответил с некоторым замешательством: «Возьми, я взял, но что ты хочешь, чтобы эта вещь сделала?»
«Уу ~» Я не знаю, кто вздохнул, но в следующую секунду прозвучал низкий голос У Чао: «Дружеское напоминание, теперь общение в городе прервано, вы ожидаете, что дядя полицейский избавится от зверей за вас. Его желание, кажется, снова разбито, гул-гул! "
«Иди сюда!» Тан Сяоцюань проигнорировал подшучивание У Чао. Он протянул руку и взял мобильный телефон, который передал Ван Цян. Затем он возился с ним, и в то же время он не мог не говорить:
"Нет, этот голос слишком слаб!"
"Halo, почему это снова песня о любви!"
«Ой, рэп тоже не разрешен!»
Он бормотал вот так, совершенно забыв о существовании окружающих его людей.
И его окончательный вывод был еще более ошеломляющим: «Я сказал, Цяньцзы, почему у тебя в телефоне нет высокой песни?»
Что с этим делать! Все смотрите на меня, а я смотрю на вас необъяснимым взглядом.
Напротив, Ху Сяодун достал свой мобильный телефон из кармана, а затем некоторое время искал его и сказал: «Сяо Тан, используйте мой. У меня внутри Vesta's Opera 2. Звук дельфина должен удовлетворить вашу просьбу».
Кто-то наконец понял его намерения. Тан Сяоцюань кивнул в знак признательности, но он не взял напрямую мобильный телефон, который передал Ху Сяодун, а потребовал далее: «Брат Ху, объема вашего Samsung все еще недостаточно, только Адрона. Подражатели могут. соответствовать требованиям, поэтому проблема с включением Bluetooth, нам нужно передавать песни друг другу ".
Теперь, когда он понял намерения Тан Сяоцюаня, Ху Сяодун, естественно, последовал его примеру.
Воспользовавшись промежутком между проходящими песнями Ху и Тан, другие люди, которые были в облаках и тумане, постепенно осознали свое хаотическое мышление и, наконец, поняли цель запроса Тан Сяоцюаня о мобильном телефоне.
В то же время всевозможные сомнения по этому поводу постепенно уменьшаются по мере прояснения плана.
«Брат Ху, через некоторое время тебе нужно будет убрать первых нескольких разбросанных зомби. Когда все закончится, все перейдут к внедорожнику у входа в супермаркет Mirez ... Основной план действий такой. Понимаю?"
Взгляд скользнул по группе людей один за другим, и все дали утвердительный ответ.
«Хорошо, так как все понимают, тогда я установлю время». Прикоснувшись к экрану пальцем, Тан Сяоцюань нажал слова «10:00:00» на программном обеспечении воспроизведения, которое поставлялось с копировальной машиной, и повторил число раз одновременно.В столбце вводится арабская цифра 3.
После того, как настройка была завершена, Тан Сяоцюань торжественно и добросовестно повторил данные, установленные Шицаем, своим 5 людям, и подчеркнул один за другим временные рамки для каждой связи между ними, пока все не кивнули и не должны были «да». Просто сдался.
«Уу ~» С долгим вздохом Тан Сяоцюань подсознательно приподнял брови и посмотрел на постепенно краснеющий горизонт, прежде чем без колебаний нажать кнопку обратного отсчета в программе воспроизведения ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 62 Мобильный телефон Copycat (Часть вторая)
"Шу, ого, ого!"
Острая стрела рассекла воздух и с силой унеслась прочь.
Неудивительно, что Ху Сяодун в очередной раз продемонстрировал всем свои выдающиеся навыки стрельбы из лука.
Независимо от того, находитесь ли вы за машиной или за картой, пока он на вас нацелен, вам не избежать судьбы выстрела в голову и смерти.
Если бы не ограниченное количество стрел в руке Дао, он боялся, что действительно сможет сбить с ног всех зомби перед собой.
Его взгляд осторожно скользнул по дороге между станцией и супермаркетом Mirez, на небольшом расстоянии 50 м. В это время во все стороны лежало несколько мертвых трупов с торчащими из перьев стрелами головами.
Несомненно, это шедевры Ху Сяодуна, и последний решил стрелять в них главным образом потому, что эти несчастные парни просто бродили по сторонам, которые он выбирал по пути.
Убедившись, что в укрытиях больше нет зомби, Ху Сяо медленно убрал свое тело и сказал глубоким голосом: «Через некоторое время все будут следовать за мной, обращать внимание на ваши ноги, наблюдать за вашим окружением и действовать быстро. . Помните, что у нас всего 10 минут, вы должны спрятаться в противоположном внедорожнике в течение 10 минут, понимаете? "
"Понимаю!"
«Хорошо! Поехали!» Ху Сяодун вытащил угольную стрелу левой рукой и направил ее в стойку для стрел.
Шесть человек выстроились в ряд, словно гигантский червяк, вьющийся посреди дороги.
Надо сказать, что видение Ху Сяодуна все еще довольно злобное, и несколько точек уклонения, которые он выбрал, как раз подходят для того, чтобы прикрыть выживших, не заставляя зомби вокруг заметить.
В этих прекрасно защищенных местах, состоящих из брошенных машин, выжившие остановились или быстро пошли к месту назначения.
Наконец, после 06:00:00 обратного отсчета они успешно достигли стороны внедорожника.
«Ха ~» Пот пропитал юбки, все глубоко вздохнули.
Хотя дорога была довольно гладкой, ужасающее чувство срочности, пробирающейся сквозь трупы, все же заставляло их задерживаться.
«Как долго там?» - поспешно спросил Ху Сяодун, вытирая пот со лба.
«Это менее 4 минут!» - ответил Тан Сяоцюань столь же настойчиво.
Менее 4 минут? Ху Сяодун только что вымыл свой лоб, и он сразу же покрылся потом.
Излишне говорить, что психология каждого человека очень четко понимает, что произойдет через 4 минуты.
«Что ж, все, давайте не будем болтать ерунды. Садясь в машину, все должны быть мягкими и медленными, иначе мы скажем группе животных на противоположной стороне слышать движение, и нам всем придется объяснять здесь . "
Когда Ху Сяодун закрылся, Тан Сяоцюань сразу же последовал за ним и добавил: «Ачэн, ты маленький и гибкий. Ты несешь ответственность за подъем от второго пилота к основному водителю. Также не забудьте сначала снять одежду. Закройте окна. там. И Ву Чао, и ты тоже. Снимай одежду и оставь окна позади себя ".
Тан Сяоцюань быстро дал инструкции, и У и Ду немедленно выполнили их приказ, подняли руки и сняли рубашки, а затем сели в машину один за другим.
Действия У Чао были очень плавными, и широкое пространство сзади быстро заставило его подползти к краю окна машины.
Ченг в первом ряду очень смутился: из-за препятствий, таких как шестерни и руль, его ползание было напрасной тратой усилий.
Когда он смог сесть, он стал водным человеком.
«Черт возьми! Это меньше 3 минут!» Тан Сяоцюань взглянул на экран телефона, нахмурив брови, как меч.
Ху Сяодун услышал то, что он сказал, поэтому поспешно призвал: «Поторопитесь, Сяо Ван, Сяо Вэнь, ребята, давай, тогда, Сяо Тан, дай мне телефон, и можешь сесть в машину!»
Выполнив заказ, Ху Сяодун продолжил снимать одежду и бросил ее А Чэну, который только что успокоился, со словами: «Ченг, возьми это, поторопись и закрой переднее лобовое стекло!»
После серии призывов Ху Сяодуна Ван Тан и другие немедленно начали двигаться, перегнулись через кошачью талию и сели в карету.
Ху Сяодун теперь остался один, и все, казалось, шло гладко и упорядоченно в соответствии с первоначальным планом.
Однако ... все непредсказуемо. Когда Тан Сяоцюань развернулся и приготовился поприветствовать Ху Сяодуна, чтобы сесть в машину, он внезапно понял, что в задней части машины больше нет свободных мест.
Вот как это сделать! Тан Сяоцюань повернулся и огляделся, поспешно призвав: «Скорее, Сяо Ву, Цян Цзы, все протискивайтесь, чтобы освободить место для брата Ху!»
Не ответив, двое Ван У, услышавших слова, сразу же напряглись и наклонились друг к другу как можно сильнее, надеясь немного отодвинуться.
«Хорошо», - Тан Сяоцюань поспешно взмахнул рукой, чтобы дать знак Ху Сяодуну сесть в машину, когда место будет освобождено.
Жалко, что он упустил из виду чрезвычайно важный вопрос, то есть размер Ху Сяодуна слишком велик, даже если он возьмет на себя обязательство, дверь машины исчезнет, и ее нельзя будет закрыть.
Время все еще шло без пощады.Ху Сяодун подсознательно взглянул на экран телефона, и число холодного обратного отсчета на нем перешло в стадию обратного отсчета.
«Черт возьми!» Без колебаний Ху Сяодун бросил блочный лук и колчан в руки Тан Сяоцюаня, а затем предупредил: «Что бы ни случилось со мной позже, вы, ребята, не открывайте дверь.
«Ерунда, брат Ху, как мы могли оставить тебя в покое?»
«Да, брат Ху, либо живи вместе, либо умри вместе!»
Ван Цян и У Чао почувствовали то же самое, и в словах этих двоих одно за другим было видно кровь.
Тан Сяоцюань посмотрел на горящие глаза двух людей рядом с ним, и в его сердце был беспорядок.
Нет никаких сомнений в том, что ситуация на данный момент действительно неожиданная. С одной стороны, он обеспокоен тем, что не думает о проблеме должным образом, а с другой стороны, он обеспокоен тем, что у всей команды будут разногласия и споры. .
Поэтому я не мог не начать планировать завершение операции: «Брат Ху, дай мне телефон и поправь время!»
Просто идеи Тан Сяоцюаня хороши, но для него оставалось время ...
«Нет времени!» Равнодушно покачивая головой, Ху Сяодун осторожно закрыл дверь, а затем вытащил коттеджный телефон с лентой для запечатывания в позе бросания шара для боулинга.
«Вау ~» Телефон потерся о землю, издав пронзительный звук.
После того, как он смог точно соскользнуть в заданное место, Ху Сяодун лег на землю, затем перевернулся и перекатился на дно машины.
«Где Ху?» Увидев исчезнувшего Ху Сяодуна, Ву Чао выглядел встревоженным и поспешно наклонился и открыл занавеску, желая узнать.
Обеспокоенный тем, что другая сторона может действовать импульсивно, Тан Сяоцюань своевременно остановил У Чао и в то же время убедил: «Не волнуйся, Сяо Ву, брат Ху спрятался под машиной. Пока мы не делаем. ход, чтобы привлечь зомби, он не будет. Это будет опасно ».
Не давая никаких гарантий, Тан Сяоцюань помог У Чао вернуться в исходное положение, а затем снова затянул маскировочную одежду на окне.
И как только он закончил все это, в нужный момент прозвенел неземной голос Витаса.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 63 Мобильный телефон Copycat (Часть 3)
Мобильный телефон-подражатель действительно не оправдал доверия Тан Сяоцюаня, а его сверхмощные динамики и звук Витаса, сопоставимый с природой, быстро привлекли внимание окружающих зомби.
«Почему ... ничего не произошло?» - тихо спросил Ван Цян, и внезапно исчезнувшие шаги заставили его почувствовать себя немного странно.
Тан Сяоцюань тоже был полон сомнений, но он не осмелился открыть окно, опасаясь, что если зомби снаружи обнаружит движение в машине, проблема будет серьезной.
На улице под звуки «Оперы 2» Витаса остановились один за другим ходячие трупы, которые еще бесцельно бродили и грелись на солнышке. Они по очереди поворачивали головы и вместе смотрели на голос. На родине. На лице гниющего трупа было написано любопытство.
Одно неподвижное, одно движение.
Статика - это тело группы трупов, а движение - это звук мобильного телефона.
В этот момент вся улица, казалось, была нажата на кнопке остановки, только медленно парящая пыль в воздухе показывала след жизненной силы.
Тан Сяоцюань в этот момент очень отчетливо почувствовал биение своего сердца.Он, по сути, предположил причину тишины за пределами машины, и в то же время был глубоко обеспокоен тем, удастся ли осуществить его план плавно.
«Может быть, у этих животных не такой хороший слух, как я думал? Или же голос Витаса слишком высок, чтобы вызвать у них интерес? Может быть ...»
В его голове постоянно возникали вопросы, Тан Сяоцюань хотел объяснить, но сложившаяся ситуация не позволяла ему объяснить.
Время летело незаметно, количество повторов поставленной им песни всего 3 раза.
По расчету «Опера 2» 5 минут, повторить 3 раза, что составляет 15 минут.
Однако с начала трансляции прошло 40 секунд.Если зомби больше не двигаются, то этот план действий действительно может быть ...
Как только Тан Сяоцюань размышлял о том, следует ли немедленно прекратить миссию, из задней части машины послышался легкий шум.
Это были несколько зомби недалеко от того места, где раздался звук, и нарастающая высота звука Витаса наконец заставила их двинуться вперед.
В конце концов, Ху Сяодун бросил мобильный телефон на дно автобуса, и блокада нескольких последовательно столкнувшихся машин не позволила зомби, находящимся поблизости, обнаружить источник звука.
Поэтому они начали раздраженно рычать и царапать тело когтями, издавая резкий царапающий звук, как будто железный кусок перед ними был источником всех источников.
И когда их призраки завыли, окружающие трупы начали эхом отражаться один за другим и, наконец, превратились в группу ревущих трупов.
«Мд, эти звери наконец двинулись!» - выпалил Ван Цян, услышав один за другим рев снаружи машины.
Да, зомби ответили, но это было все еще за тысячу миль от результата, которого ожидал Тан Сяоцюань.
В конце концов, ему нужно, чтобы все или большинство зомби были привлечены к автобусу источником звука мобильного телефона, а затем они воспользовались возможностью, чтобы попасть в супермаркет и собрать припасы, но прямо сейчас ...
Протянув руку, чтобы прервать слова Ван Цяна, Тан Сяоцюань протянул руку и сделал бесшумное движение, в то же время приложив уши к стеклу автомобиля, внимательно прислушиваясь к движению снаружи машины.
«Шушаша», рев длился около десятков секунд, прежде чем прозвучал давно утерянный звук волочения.
«Ха ~ Тяньлай!» Тан Сяоцюань глубоко вздохнул и впервые почувствовал, что этот шокирующий голос был таким прекрасным.
По сравнению с чувствами Тан Сяоцюаня, Ху Сяодун, находившийся под машиной, все еще был в аду.
С обеих сторон его тела онемело спотыкались покрытые шрамами ноги трупа с черной кожей.
Постоянный рев и потирание сделали его холодным, окоченевшим.
К счастью, ранние удары отступления и последние годы строительства особняка в Шанхае превратили его ум в сталь.
В противном случае, как обычный человек, я боюсь, что мне было бы страшно писать в штаны из-за этой почти удушающей атмосферы ужаса.
Тан Сяоцюань яростно уставился на телефон в своей руке, который оставил Ху Сяодун, а число, отмеченное на экране, было временем обратного отсчета, которое он ранее установил для цикла.
"Осталось 13 минут!"
Пот течет бессознательно, и внедорожник в это время кажется закрытой сауной, во время которой повышающаяся высокая температура смешивается с запахом оригинальной крови гниющего трупа в машине, что затрудняет дыхание.
«Мд, не сдерживайся вот так, не хочешь этих животных, у всех нас, наверное, тепловой удар!» - красные щеки У Чаотуна, постоянное дыхание, показывающее его внутреннюю тревогу.
«Зила ~» Раздался легкий царапающий звук в машине, все были в шоке, Ван Цян инстинктивно поднял копье в руке и зорко спросил: «Какая ситуация!»
«Это я?» Вэньцюань Синь немного смущенно высунул голову, затем осторожно протянул открытую бутылку минеральной воды на заднее сиденье и объяснил: «Я только что нашел это в шкафчике рядом с машиной, все по очереди. напиток."
Тан Сяоцюань протянул руку, чтобы взять бутылку с водой, затем поднял голову и сделал несколько глотков. Прохладная легкость немедленно охватила все его тело, и подавленный дух всего его тела был немного возбужден.
«Я не знаю, что случилось с братом Ху?» - нахмурился У Чао, глядя на полбутылки минеральной воды, оставшиеся в его руке.
Похоже, что до сих пор он беспокоился о своем старшем брате.
И этот поступок его сердца также непреднамеренно заставил Тан Сяоцюаня несколько раз взглянуть на него. Последний слегка наклонился, похлопал себя по коленям и ногам и утешил: «Не волнуйся, Сяо Ву, от нынешнего зомби. из Китайской Народной Республики брат Ху по-прежнему в безопасности, я думаю, что если на это потребуется время, автобус их всех привлечет ".
Естественно, Ху Сяодун не знал, что все в машине беспокоятся о его безопасности. В это время он был крепким, как деревянная палка, а мачете длиной 5 футов крепко держал в руке, как будто только Только так он сможет найти утешение в своем пустом сердце.
Пение Витаса становилось все более и более высоким, а с появлением его культового звука дельфина темп у ног зомби также увеличился.
Это длилось около 5 минут, и наконец звук шагов вокруг внедорожника стих.
Ху Сяодун медленно, отважно поднял голову, и его черные глаза смотрели вдоль днища машины.
«Моя мама!» Его кожа головы онемела.Это был первый раз, когда Ху Сяодун увидел столько ходячих трупов, собранных в одном месте.
И как раз тогда, когда он был так потрясен, подошвы его ног внезапно что-то сильно потянули ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 64: Страх под автомобилем
Повернув голову, в его глазах косматый, задрапированный зомби «Чжэнцзы» был пойман подошвами его ног.
Ху Сяодун подсознательно сжал ноги и инстинктивно принял форму лука. Но зомби, который когда-либо хотел быть привязанным, на самом деле схватился за подошвы его ног и скользнул вперед вместе с его бедрами.
«Черт возьми!» Глядя на приближавшихся к нему зомби, Ху Сяодун только почувствовал холодок по спине, а большие капли пота «стекали» по его щекам.
Нет сомнений в том, что местонахождение зомби прямо сейчас, всего за один укус, его жизнь Ху Сяодуна должна быть полностью возмещена здесь.
У Ху Сяодуна не было времени колебаться, когда он был жив или мертв, но он также должен был обладать хорошим умственным качеством, иначе у него были бы пустые мозги и он был бы в растерянности, если бы оставил его одного.
Кувыркаясь своим телом в воздухе, Ху Сяодун перестал лежать, затем поднял правую ногу и жестоко ударил зомби по голове, чтобы контролировать импульс его переднего укуса.
Как сделать? ?
Вызвать товарища за помощью? Ни за что! Крик с этой стороны обязательно привлечет внимание зомби снаружи.
Так что сними обувь и выйди из машины, чтобы сбежать? Нет! По обеим сторонам машины все еще движутся зомби.Если вы выскочите отсюда, невозможно гарантировать, что вас не бросят зомби!
...
Он быстро перечислил в уме различные возможные планы побега, но после некоторого анализа и выводов Ху Сяодун наконец обнаружил, что у него за спиной не только настоящая битва не только на жизнь, но и на смерть с «Сада», но и с оригиналом. другой выход.
Либо ты умрешь, либо я умру! Очень простые правила игры! Но упав на Ху Сяодуна и «Чжэнцзы», последний явно имеет большое преимущество.
Прежде всего, время.
Огромное палящее солнце медленно поднялось из-за горизонта, и постоянная жара, несомненно, окажет большое влияние на настроение Ху Сяодуна.
Во-вторых, географическое преимущество.
Под машиной есть небольшое пространство, которое, очевидно, не имеет значения для «Чжэнцзы», у которого сломана нога, но для Ху Сяодуна, у которого большая пятерка и тройка, это серьезное препятствие для его мастерства.
Наконец, люди и.
Помимо внедорожников, «Садако» имеет сотни партнеров, и эта группа зверей неутомима и безболезненна, их можно охарактеризовать как машины для убийства, вооруженные до зубов.
С другой стороны, сторона Ху Сяодуна, хотя с ним также 5 братьев, но ...
Сравнивая этих двоих, Садако, который занимает правильное время и место, несомненно, уверен, что он победит, но Ху Сяодун никогда не сдастся легкомысленно.
В конце концов, это про его жизнь!
Из-за нехватки места Ху Сяодун больше не мог отрубить голову «Чжэнцзы», как раньше. Он попытался дважды нанести удар, но блок между ногами почти привел к тому, что он случайно повредил лодыжку.
«Успокойся!» Сильно подавляя напряжение и панику в своем сердце, Ху Сяодун быстро обдумал свой немедленный ответ.
Очевидно, что надеяться на то, что враг будет убит взломом, пока нет, к тому же «Садако» находится далеко от него, что делает его руки бесполезными.
если только ……
Как будто он что-то поймал, черные глаза Ху Сяодуна внезапно просветлели.
На данный момент он не раздумывая и жестоко выдернул левую ногу, «Садако» не случайно снова оттолкнул его.
«Это сейчас!» Глядя на истлевшее «Красивое Лицо», которое продолжало приближаться, Ху Сяодун грубо щелкнул мачете в руке, а затем сильно рубил.
Под действием силы тяжести и инерции острый клинок мгновенно вонзился в череп «Садако».
Но пока мозговой центр зверя, подобного зомби, не разрушен полностью, его жизнь не закончится.
«Садако» по-прежнему беспрепятственно боролась, и стальной нож, прижатый к ее макушке, не причинял ей никакого дискомфорта, напротив, сопротивление жертвы пробуждало в ней анимализм.
«****!» Ху Сяодун не мог удержаться от проклятия втайне, живучесть противника, такого как Сяоцян, действительно заставляла его стыдиться.
Ху Сяодун, естественно, хотел сделать еще один разрез, когда он не разрезал, но когда он вытащил нож, он понял, что острое лезвие застряло в его черепе и не могло быть вытащено.
Сердце Ху Сяодуна упало до дна в момент, когда такая ненормальность произошла в момент жизни и смерти.
«Садако» не обратила внимания на ужас Ху Сяодун и воспользовалась его ошеломленным усилием, чтобы надавить на промежность.
«Мд, все кончено!» Глядя на голову трупа, которая постепенно наклонялась, все тело Ху Сяодуна казалось жестким, как дерево.
Убежать в принципе невозможно, а зомби на небольшом расстоянии совсем не дадут ему такой возможности.
смерть! В одно мгновение все прошлое вспыхивает в сознании Ху Сяодуна, как фильм.
От первого плача в детстве до юной любви в старости;
От добрых родителей, связанных кровью, до настоящих друзей, подобных братьям;
Все в нем происходило, сцена за сценой, и Ху Сяодун внезапно почувствовал, что быть живым оказалось таким счастливым делом.
но……
«Папа!» В животе у него возникла легкая боль, и Ху Сяодун резко закрыл глаза, но, закрыв их всего на две секунды, внезапно снова открыл их.
потому что……
В нервном настроении он приподнял брови и снова взглянул на зомби под своей промежностью. Кровавой сцены поклевки не было. Напротив, «Садако» все еще находился на расстоянии целых 10 сантиметров от него.
Боль, которую Ши Цайци почувствовал в животе, изначально была вызвана ударом горизонтальной ручки головы трупа.
"Ты мд!"
Люди говорят, что рай находится всего в одном шаге от ада, и Ху Сяодун в этот момент глубоко понимает значение этого предложения.
Он оставался в оцепенении две секунды, а затем контратаковал, словно просветление.
"Иди к черту! Чудовище!"
Поднимите ногу и ударьте стальным ножом по голове трупа, ступня за ступней, без паузы, без отдыха, как
Полнофункциональный измельчитель соломы.
И после тяжелого удара приклада стальной нож, который все еще был застрял, все еще начал погружаться в разум трупа, как арбуз.
«Какой звук? Ты это слышал?» Хотя Си Ши Цая был тих, У Чао все еще был в курсе.
Ван Цян неуверенно кивнул и тут же ответил: «Да, похоже, это из ...»
Слегка опустив глаза, Ван Цян сказал глубоким голосом: «Кажется, он исходит из-под днища машины».
«Что? Это потому, что брат Ху в опасности?» Говоря это, У Чао открыл дверь машины и пошел на помощь, но когда он собирался дернуть дверную ручку, Тан Сяоцюань наклонился и остановил его.
«Подожди, Сяо Ву, давай сначала убедимся, что ситуация прояснилась!» Сказав это, Тан Сяоцюань проигнорировал борьбу соперника, прижал его к груди одной рукой, а другой приподнял угол занавески, а затем посмотрел через крошечный промежуток.
Однако, когда он был очень напуган, за окном машины в это время на него смотрели и кроваво-красные глаза ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 65: Пять минут грабежа
Вдыхая холодный воздух, Тан Сяоцюань, правая рука, держащая ткань, внезапно втянулась, его яркие черные глаза исполнились ужаса.
«Что случилось, Цюаньцзы? Что случилось снаружи?» - необъяснимо спросил У Чао, протягивая руку, чтобы поддержать умирающего Тан Сяоцюаня.
«Ух ~» Пустым умом Тан Сяоцюань тупо посмотрел на У Чао, пара красных глаз мелькнула перед его глазами.
Увидев шокированный взгляд собеседника, У Чао, которого озадачил Чжан Эр, естественно подумал о том, чтобы протянуть руку и поднять занавес, чтобы начать расследование.
Но прежде чем он успел что-то сделать, дверь внедорожника невероятным образом открылась снаружи.
«Скороговорка!» Слабый звук был почти неслышным, но он упал в уши оставшихся в живых в машине, как предсмертный крик ада, звенящий в их сердцах.
Тан Сяоцюань ловко соскользнул с кожаного сиденья и сел, и пронзительная прохлада мгновенно охватила все его тело.
Он подсознательно сжал копье в руке, а затем решительно принял колючую позу, только когда появился злой дух, копье пронзило его голову.
«Все, выходите наружу, на улице безопасно».
Низкий голос подразумевал, что он тяжело дышит, и когда дверь продолжала открываться, перед всеми возникло знакомое и незнакомое лицо.
«Ху, брат Ху?» - выпалил Ван Цян с некоторой неуверенностью, потому что человек в его глазах, почти пропитанных водой, действительно делал его неузнаваемым.
«Как ты это сделал? Ты встретил зомби? Были ли травмы? О, кстати, давай сначала выпьем воды!»
У Чао вовремя передал в руку бутылку с минеральной водой, и Ху Сяодун ничего не сказал, поэтому он взял ее и отвинтил крышку бутылки, чтобы вылить ее.
«Гулулу, Гулулу ~» Цин Шуй издал слабый глотательный звук из горла, и Ху Сяодун выпил его очень тревожно. Он видел, что жестокая битва при Шицай также была тяжелой работой для этого человека.
«Ха ~» - угрюмое лицо Ху Сяодуна немного восстановилось после того, как его очистили, он протянул руку и вытер две губы, а затем призвал:
«Хорошо, ребята, давайте поговорим о конкретной ситуации. Теперь все быстро выходят из машины. Мы должны воспользоваться отвлечением зверей, чтобы пополнить запасы. Эээ ... кстати, Сяо Тан, посмотрим, сколько время у нас осталось? "
Опустив брови и просмотрев числа на экране, Тан Сяоцюань нахмурился и ответил: «Это меньше 10 минут. Не считая времени, необходимого для возвращения к машине позже, у нас есть только 5 минут, чтобы собрать припасы!»
«Что! Всего 5 минут?» Ван Цян не мог поверить своим ушам.
Не только он, но и остальные в машине тоже удивились.
«Я знал это, я должен был установить время дольше!» Вэньцюань Синь с разочарованным выражением лица хлопнул себя по голове.
Тан Сяоцюань тайно вздохнул, когда спросил Вэньцюань Синя.
Если честно, в начале установки количества песенных петель он не думал о его увеличении.
Но в конце концов он изменил свое первоначальное намерение. Почему? На самом деле причина очень простая, в общем, это три слова: «Неуверенно!»
Да, Тан Сяоцюань не уверен, как долго рингтон его мобильного телефона может привлекать зомби, поэтому в целях безопасности он установил количество воспроизведений песни 3 раза.
Потому что, по его мнению, этого количества раз достаточно, чтобы группа из шести человек прошла весь поиск;
Во-вторых, если они обнаруживают, что знаки неправильные и зомби снова возвращаются, они могут использовать другой мобильный телефон в руках, чтобы установить новое время и место, а затем сбежать.
Однако, на мой взгляд, эти причины в настоящий момент не подходят для того, чтобы делиться ими со всеми.
«Ладно, останови чернила, и скорость сдвинет меня!» После десятков секунд восстановления дыхание Ху Сяодуна постепенно утихло, и даже тон его речи стал резким.
У Чао и другие в машине - мастера, которые боролись с жизнью и смертью, поэтому они, естественно, знают, что делать, а что не делать в критический момент.
В данный момент не было ничего глупого, все аккуратно вышли из машины и вместе с Ху Сяодуном бросились в супермаркет Mirez.
В супермаркете шесть рядов полок выстроены в линию, и различные напитки и еда, выставленные на них, пускают слюни, если смотреть прямо на выживших.
Помахав убить зомби продавца, который оказался в ловушке у кассы и поднял руку, чтобы поприветствовать его, Ху Сяодун указал на Ву Чао и Венцюань Синь рядом с ним и приказал: «Вы двое следуйте за мной туда, а остальные иди туда, Сяо Тан отвечает за мониторинг. Ты понимаешь движение зомби снаружи? "
«Понятно!» - ответили все в унисон, а затем каждая группа подошла к двум концам полки.
«Все обращайте внимание, не скрываются ли у вас под ногами зомби!» - внезапно вспомнив свою предыдущую атаку, Тан Сяоцюань поспешно напомнил всем тихим голосом. В то же время он не забыл предупредить: «Все помнят, что сбор еды должен можно консервировать, лапшу быстрого приготовления легко хранить. Не забудьте взять побольше минеральной воды. Ах да, и одежду ".
Говоря бесконечно, Тан Сяоцюань какое-то время казалась старой матерью, наблюдая за зомби за пределами дома, и какое-то время он не забывал обернуться и предупредить его.
Жалко, что все занятые люди даже не слышали его повторов.
«Я протру его, брат Ху, на этот раз мы большие дела!» Взяв консервированное мясо для завтрака, Вэньцюань Синь подсознательно облизнул губы, как будто он попробовал его.
У Чао также была счастливая улыбка на лице, его руки постоянно тянули, как будто он открыл вешалку, и он продолжал бросать предметы в сумку.
А Ван Цян, который находится по ту сторону супермаркета, не проявлял никакой слабости. Он был довольно скучным. Он не мог сдержать медлительность поисков одного за другим. Он просто поднял руки и быстро начал искать на пути сжимая, не долго с рюкзаком в руке, он набит им.
Однако Ван Цян явно не смирился с результатами своих собственных рук. В конце концов, потребовалось столько энергии, чтобы обменять эту редкую возможность. Если бы он просто подсунул такую вещь обратно, это было бы немного ...
«Мд! Я меньше ненавижу, когда используют сумку!» Его глаза пробежались по супермаркету, и, наконец, Ван Цян остановил свой взгляд на сумке из змеиной кожи за прилавком.
Он побежал в два или три шага, и Тан Сяоцюань, который был на дежурстве, увидел вернувшегося брата и сразу же в замешательстве громким голосом спросил: «Какая ситуация, Цяньцзы?
«Да ~», - подсознательно ответил Ван Цян. Он не стал слишком подробно объяснять, и, подняв сумку из змеиной кожи, он снова повернулся и поспешно побежал обратно.
Время текло быстро, а 5-минутное запланированное время было мимолетным.Тан Сяоцюань взглянул на зомби, которые постепенно распадались рядом с автобусом, и решительно дал инструкции: «Ну что ж, братья, убирайтесь, мы должны отступить!
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 66
Когда раздался этот звук, выжившие прекратили поиски в своих руках. Без каких-либо колебаний Ху Сяодун немедленно поднял свой рюкзак, поздоровался с двумя людьми рядом с ним и вместе побежал к воротам.
Ван Цян, находившийся по ту сторону супермаркета, был более нерешительным по сравнению со своей решительностью.
Сумка из змеиной кожи в его руке умещается менее чем на 1/3 пространства, что, очевидно, далеко от полной загрузки, которую он ожидал. Это делает Ван Цяна, естественно, немного спекулятивным.
С его точки зрения, он чувствовал, что держится в течение десятков секунд, и не будет большой проблемой оставить сумку после того, как она будет наполнена.
Однако в статье 19 Закона о выживании четко говорится, что план - это план. Поскольку он составлен, он должен неуклонно выполняться. В противном случае он не только не приведет к достижению ожидаемых результатов, но и может поставить команду в Опасность.
«Эй! Цянцзы! Не притворяйся, пошли!» Тан Сяоцюань поспешно взглянул на суматоху зомби у супермаркета.
Согласно первоначальному плану, при отступлении выжившие также будут использовать мелодии мобильного телефона, чтобы отвлечь внимание зомби, и на этот раз они укажут место в супермаркете Mirez.
Поэтому все они должны сесть во внедорожник, прежде чем предыдущий телефон перестанет играть.
И действия Ван Цяна в тот момент, несомненно, создавали огромные скрытые опасности для беспрепятственной реализации этого плана.
В этот критический момент Ху Сяодун не заботился ни о чем другом. Ничего не говоря, он бросился к телу Ван Цяна в два или три шага. Затем он, не говоря ни слова, вытащил сумку из змеиной кожи, крепко зажатую в руке, а затем толкнул и Вытащил генерала. Он добрался до двери супермаркета.
«Сяо Тан, время начала звонка назначено?» Игнорируя недовольные глаза Ван Цяна, все мысли Ху Сяодуна в данный момент сосредоточены на отступлении.
"Успешно справился!"
«Ну, отлично! Дай мне!»
Пройдя мимо настроенного мобильного телефона Самсунг, Тан Сяоцюань бесследно взглянул на разгневанного Ван Цяна и мысленно вздохнул.
Откровенно говоря, серия действий Ху Сяодуна кажется довольно властной, но с точки зрения нынешней напряженности они вполне правильны.
В конце концов, независимо от того, по какой у вас причине, Ван Цян, вы не должны игнорировать интересы команды, особенно когда дело касается жизни и смерти.
Итак, на этот раз Тан Сяоцюань, как обычно, не сказал ничего, чтобы утешить своего брата, он просто равнодушно похлопал последнего по плечу, а затем поприветствовал всех, чтобы они покинули супермаркет.
«Я надеюсь, что ты станешь более зрелым!» Тан Сяоцюань с нетерпением ждал этого.
несомненно! Зрелость и рост - это проблемы, которых не может избежать каждый выживший в последние дни.
Потому что только благодаря постоянной зрелости и росту вы сможете справиться со всеми видами внезапных кризисов и опасностей.
Когда он подошел к входу в супермаркет, У Чао внезапно остановился. Он, казалось, что-то придумал, и снова повернулся к Ху Сяодуну: «Тогда что, брат Ху, сядь в машину и оставь ее. ко мне! "
На мгновение Ху Сяодун необъяснимо повернул голову, и когда он увидел большое печальное лицо другой стороны, он сразу понял причину каждого.
Тепло медленно поднималось в сердце, и Ху Сяодун нежно улыбнулся: «Нет, Сяо Ву, ты можешь пойти в машину, я сделаю это здесь».
"Но ты..."
«Не волнуйтесь, днище машины очень безопасно, и со мной все будет в порядке!» Одним словом, опасения У Чао были объяснены. Ху Сяодун не дал последнему возможности продолжить, оставив слова позади и отворачиваясь.
Осмотревшись в супермаркете, Ху Сяодуну срочно нужно было найти подходящее место для размещения своего мобильного телефона.
Немного подумав, он зафиксировал цель на самой внутренней полке.
Прыгая на цыпочках, Ху Сяодун плавно перебросил телефон на верх полки и, сделав все это, быстро выбежал из супермаркета.
Времени осталось не так много, но, к счастью, товарищи уже расселись по внедорожнику.
Увидев, как он выходит из супермаркета, У Чао поспешно открыл скрытую дверцу машины, поднимая ногу, чтобы поздороваться с ним все больше и больше.
Но в этот критический момент, как мог Ху Сяодун повиноваться его намерениям и наклониться вперед, чтобы удержать фигуру первого, и в то же время поздоровался с Ван Цяном рядом с ним и сказал: «Что ж, Сяо Ван, одолжите мне свое деревянное копье!»
«О ~ хорошо, здесь!» Ван Цян, ничего не говоря, протянул копье в руку, и в то же время взял рюкзак и сумку из змеиной кожи в руку другой.
«Тем не менее, что бы ни происходило снаружи, вас это не волнует. Вы должны жить, чтобы вернуть эти припасы».
"Но, брат Ху, ты ..."
«Папа!» С легким стуком в дверь Ху Сяодун наклонился и сел в машину, прежде чем У Чао успел закончить.
Почти в тот момент, когда Ху Сяодун забрался под машину, громкое и громкое пение Витаса внезапно прекратилось, словно исчезло из воздуха, и вся улица погрузилась в мертвую тишину.
Тан Сяоцюань смело открыл занавеску на половину ширины заднего стеклянного окна, а затем выглянул в эту крошечную щель.
«Эй, Куанзи, ты должен умереть! Если эти животные обнаружат нас, мы должны закончить игру».
Тан Сяоцюань проигнорировал выговор Ван Цяна, потому что, судя по текущему расстоянию между группой трупов и внедорожником, он был достаточно уверен, чтобы последний не обнаружил его.
Поэтому он планировал воспользоваться этой редкой возможностью, чтобы понаблюдать за зомби вблизи, чтобы увидеть, сможет ли он найти что-то, чего он не знал по этим ходячим трупам.
В глазах идущие трупы, собранные в группу, казались немного растерянными из-за внезапно исчезнувшей музыки.Они либо оглядывались, либо бродили, но Тан Сяоцюань, который внимательно наблюдал, все же нашел Тлей А нескольких из них.
Хотя эти особые случаи зомби также бесцельно следят за группой трупов, пустые глаза, время от времени оглядывающиеся назад, показывают, что, кажется, что-то их привлекает.
Обнаружили ли эти звери собственное существование? Тан Сяоцюань не мог сдержать напряжения своих сердечных струн, но через мгновение он отверг свои мысли.
В конце концов, если другая сторона действительно обнаружит его собственное существование, он обязательно пойдет к нему в первую очередь, но ...
Однако, когда Тан Сяоцюань задавался вопросом, почему ходячий труп смотрит на него, пение Витаса прозвучало снова, но место отчета было внутри супермаркета.
«Как это? Животные снаружи?» Ван Цян не ругал брата за действия, наоборот, он начал приподнимать угол занавески, а затем выглянул.
«Мд, эти звери кажутся невосприимчивыми! Может быть, это та самая песня, которую вы устали слушать». В соответствии с характеристиками человеческих предпочтений Ван Цян быстро пришел к собственному выводу.
Слегка нахмурившись, Тан Сяоцюань медленно повернулся и внезапно осознал очень серьезную проблему ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 67: Магическое использование консервов
«У кого из вас есть консервы в сумке?» - запутанные слова Чжан Эр исходили из полуоткрытого рта Тан Сяоцюаня. Ван Цян подсознательно похлопал по рюкзаку по груди и необъяснимо сказал: «Я, есть в моей сумке, почему? ? Вверх? "
«Поторопись и отдай его мне!» Когда прозвучали слова, Тан Сяоцюань уже взял рюкзак в руки Ван Цяна, а затем вытащил его.
Увидев его поспешное появление, сомнения Ван Цяна в его сердце стали еще более серьезными, и он сразу же спросил: «Я сделал крест, что ты хочешь сделать!»
«Разве вы не понимаете, что звук в этом мобильном телефоне Samsung слишком тихий? Он не может привлечь внимание животных снаружи!» - взгляд Тан Сяоцюаня упал на консервированные фрукты на внешней бутылке рюкзака. Выньте его и бросьте его в руки Ву Чао.
«Ты ... что ты имеешь в виду?» На мгновение У Чао явно не знал, какое лекарство Тан Сяоцюань продавал в тыкве, и на большом пластиковом лице появилось замешательство.
Глаза Ван Цяна быстро закатились дважды, а затем он спросил глубоким голосом, который, казалось, был просветленным: «Разве вы не планируете открывать бутылку консервов, чтобы трахнуть этих животных?»
«Конечно, нет!» Ввиду текущей кризисной ситуации у Тан Сяоцюаня не было времени, чтобы слишком много объяснять своему брату. После того, как он смог отрицать последний вопрос, он перевел взгляд на У Чао и приказал: «Сяо У, ты выбрасывай эту банку быстро. Не забудь бросить ее в сторону стеклянной двери за пределами супермаркета. Когда бросаешь ее, используй ее сильнее. Обязательно разбей стекло для меня. Вы понимаете? "
«А?» Я на мгновение опешил, но потом Ву Чао понял правду, он тут же взял консервированные фрукты в руку и сказал: «Не волнуйся, я обещаю выполнить задание!»
Ху Сяодун, приподняв густые брови, зорко наблюдал за движением зомби на месте грузового автобуса.
«Что делают эти звери! Почему они все еще там?»
Зомби раскачивались группами небольшими группами, и его неторопливый вид заставлял его волноваться.
«Это из-за мобильного телефона?» Думая о словах «рингтоны для смартфонов слишком малы», упомянутых Тан Сяоцюань из Шицая, Ху Сяодун не мог не кричать в своем сердце «нехорошо».
У Чао осторожно открыл дверцу машины, а затем осмотрелся с помощью зонда. Каждое движение максимально приближено к легкому и медленному. Из опасения, что кто-то нехороший, он разоблачит существование пяти человек во внедорожнике.
Просто он действовал так осторожно, но он все еще не мог избежать настороженных ушей Ху Сяодуна, распростертых под машиной.
«Какая ситуация наверху? Они встречали зомби?»
Сердце Ху Сяодуна не могло не напрягаться, он сразу задумался, нужно ли ему выходить на улицу, чтобы исследовать, но, прежде чем он выждал мгновение, внезапно появилась низкая и мощная корма.
Подсознательно повернув голову, Ху Сяодун почувствовал только яркий свет, вспыхивающий перед его глазами, и, когда этот яркий свет вспыхнул, на первоначально яркой и чистой стеклянной двери супермаркета внезапно появился паутиновый узор.
Сетка распространилась чрезвычайно быстро, и в мгновение ока она переползла через дверь, а затем услышала «щелчок», разбитое стекло наконец упало под действием силы тяжести, и звук «треска» был бесконечным.
Это еще не конец, сверкающий объект, разбивший стекло двери, продолжал метаться и, пересек извилистую дугу, снова ударился о стеклянный прилавок внутри супермаркета.
Поскольку счетчик также сделан из стекла, узор с трещинами снова издал щелчок.
С появлением этого звука мигающий объект после двух фактических столкновений наконец остановил поступательный импульс и тяжело упал на землю.
«Вау!» Ли сломала фрукт, и сладкий и жаждущий водостойкий желтый персик соблазнительно засветился в отражении солнца.
«Это ... консервированные желтые персики!» Ху Сяодун наконец понял истинный цвет блестящих предметов.
Но как только он захотел узнать, почему люди в машине хотели бросить банку желтых персиков, внезапно раздался ужасающий рев зомби.
"Рев ~ Рев ~"
«****!» В ужасе отступивший зомби по-настоящему испугал Ву Чао: в панике он почти не зажал левую ногу за дверью.
«Что, что? Вы пошевелились, вы пошли?» Как только он сел в машину, У Чао проигнорировал другие вещи и спросил Тан Сяоцюаня о влиянии его действий.
В конце концов, громкий рев трупа не означает, что он успешно достиг цели по привлечению зомби к движению, так что ...
Все взгляды были сосредоточены на худой фигуре в заднем ряду, державшейся за занавеску и смотрящей наружу, все ждали ответа последней.
Тан Сяоцюань нахмурился: в его глазах были явные признаки волнения в группе трупов, особенно в нескольких зомби на периферии, и они начали двигаться к супермаркету.
И пока они двигались, остальные зомби были быстро прогнаны эффектом слепого повиновения, одного за другим, скручивая свои тела и двигаясь вместе.
Тан Сяоцюань поспешно опустил шторы, он повернулся и жестом пригласил всех сесть, потому что, судя по текущей ситуации, скопление трупов определенно вызовет беспокойство в кузове внедорожника.
По сравнению с его нервозностью, настроение Ху Сяодуна в этот момент, несомненно, крайне, вы даже не можете описать это чувство словами.
Потому что просто слушать звук сотен волочащихся и трущихся кровожадных монстров достаточно, чтобы заставить человека, не желающего пугаться и какать.
Ху Сяодун изо всех сил старался не думать о плохих вещах, которые могут произойти. Он изо всех сил старался сжать свое тело в шар и даже довел частоту дыхания до минимального предела, просто чтобы уменьшить вероятность заражения.
В конце концов, если зомби нашел тело прямо сейчас, то его судьба должна быть разрезана на части и разделена на плоть и кровь.
Ху Сяодун изо всех сил старался сохранять ум спокойным, потому что только так он сможет избежать опасности снова подвергнуться нападению ходячих мертвецов.
Однако некоторые вещи просто сказать, но довольно сложно сделать, особенно перед лицом такого сильного давления.
Жао был Ху Сяодун, получивший соответствующую профессиональную психологическую подготовку, но в тот момент он не играл никакой роли.
Верхний предел почек стимулирует поры тела, потеет, как кран, открывающий ворота.
Буквально через несколько мгновений Ху Сяодун был отпечатан с распростертым человеческим телом под его телом, поэтому нетрудно понять, насколько он был испуган и удивлен в то время.
Просто сейчас все только начало, вот-вот начнется настоящий праздник ...
пс, книга получила договор и станция короткая, и будет меняться дважды в день после смены, и 3 смены каждый день после нового года
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 68 Призрак переулка (Часть 1)
"Брат Ху, мы вышли!"
Тупо глядя на большую руку, проходящую сквозь днище машины, Ху Сяодун был слегка ошеломлен, очевидно, его напряженные нервы не позволили ему отреагировать на то, что произошло снаружи.
Однако после того, как за его глазами появилось простое и взволнованное большое лицо У Чао, все сомнения превратились в облака.
«Хорошо, давай сделаем это, брат!» Тянув правую руку У Чао, Ху Сяодун пнул его ногой и выскользнул из машины.
Из-за того, что Ху Сяодун долгое время находился под темной машиной, прикрытой трупом, он только что снова смог увидеть свет, и ему было немного неудобно из-за яркого света сверху.
Он подсознательно поднял руку, чтобы прикрыть лоб, дважды моргнул бровями и, немного успокоившись, сразу же задал вопрос, который его больше всего беспокоил: «Как сейчас обстоят дела?»
«Ух ~ супермаркет слишком мал, чтобы вместить всех зомби, поэтому Сяо Тан предложил нам эвакуироваться как можно скорее!» Ву Чао кратко объяснил текущую ситуацию смущенному Ху Сяодуну, и в то же время протянул ему блочный лук. Сказал: «Эй, вот это тебе, брат Ху!»
У Цзы кивнул, и Ху Сяодун оглянулся в сторону супермаркета позади него, и сразу же немного холода ударило его по голове.
Вы видели шокирующую сцену, когда во время голода беженцы хватали еду? Это случай у входа в супермаркет Mirez в это время.
Просто так называемые голодные и беспомощные беженцы превратились в кровожадных зомби, и ужасающий шок также перерос в бесконечный страх.
«Выйти!» - почти без колебаний выпалил Ху Сяодун.
В то же время, когда он остановился на слове «уйти», худое тело А Чена наконец выползло из пассажирского сиденья.
Нет необходимости ни в каком плане действий, ни в какой-либо предвоенной мобилизации, все выжившие ясно понимают, что для них следующая «скорая и осторожность» станет ключом к их жизни и смерти.
После того, как все подготовили рюкзаки друг к другу и подтвердили, что они надежны, Ху Сяодун снова взял на себя инициативу по кошачьей талии и взял на себя ответственность прокладывать путь.
Как упоминалось ранее, правила, которым должны следовать выжившие, чтобы сбежать в этот момент, - это не что иное, как два ключевых слова: быстро и осторожно.
Быстро - заставить выживших как можно быстрее вернуться на базу.
И быть осторожным - это попросить их максимально снизить шанс найти зомби в супермаркете.
В целом, две стороны кажутся довольно противоречивыми. Ведь нужно быть быстрым или не двигаться. Если это беспрепятственное открытое пространство, лучше сказать.
Но сейчас...
Вспыхивающие время от времени зомби и брошенные посреди дороги всевозможные автомобили стали препятствием на пути к побегу выживших.
Очевидно, что преодолеть эти препятствия в тишине невозможно.
Но, к счастью, Тан Сяоцюань проявил предусмотрительность. Он применил трюк, Ву Чао, с использованием консервированных фруктов для стабилизации внимания зомби, что значительно снизило их шансы на то, чтобы быть зомби.
Но это так, неизбежно привлечение внимания каких-то периферийных трупов.
Ху Сяодун не мог вспомнить, сколько зомби он перебил, он помнил только, что любое живое существо, которое появлялось перед ним, было срезано им.
Если бы в этот момент перед ним предстал живой человек, он боялся, что не раздумывая срубит его.
«Заряжайся, убивай, убивай!» Все слова, которые задерживались в его голове, были кровавыми и волнующими словами.Ху Сяодун казался богом войны с резней, и его красные глаза, казалось, пожирали все в мире.
Вероятно, это неотъемлемая природа человека, когда он сталкивается с дилеммой смерти.
В целом человеческая природа делится на два типа: волчья и овечья.
В будние дни эти две природы ограничены светской этикой, и мегаполисы погребены в ней, но однажды столкнувшись с опасной ситуацией, эта потенциальная природа будет раскрыта и, таким образом, представит два совершенно разных проявления.
Например, человек с волчьим внутренним характером, сталкиваясь с угрозами, часто превращает угрозу в мотивацию и раскрывает потенциальные способности, заставляя себя чувствовать себя голодным волком, пытающимся причинить ему вред.
Люди, обладающие внутренним характером овец, естественно, превратят страх в причину своей неловкости, молитвы и отчаяние станут их последним средством.
Когда его тело тяжело опиралось на рекламный щит на автобусной остановке, легкие Ху Сяодуна дышали как вентилятор, а его пятифутовый нож был заполнен черной слизью, которая выглядела исключительно яркой под солнечным светом.
Короткий отрезок дороги, прямая дистанция определенно не более 300 метров, но для выживших сейчас он утомлен, как марафон на 10 000 метров.
У Чао небрежно поднял рюкзак в руке, и толстое и толстое тело, которое было отложено, уже было в основном сморщенным.
А уменьшенное пространство, несомненно, было из-за того, что он выбросил консервированные фрукты.
Пять бутылок или шесть бутылок, Ву Чао не уверен, но даже если их будет больше, это того стоит, если его можно обменять для безопасности каждого.
После небольшого отдыха в течение 2, 3 минут выжившие снова отправились в путь.
Палящее солнце над его головой все еще оставалось ядовитым, от чего выжившие в верхней части тела чувствовали себя несчастными, большое количество жидкости тела быстро терялось по диастолическим порам, а Тан Сяоцюань, который имел плохую физическую форму, даже начал чувствовать головокружение.
Видно, что пополнение запасов воды стало насущной проблемой для выживших, но кризисные улицы явно не место для решения этой проблемы.
Остановившись или прогулявшись еще 20 минут, Ху Сяодун, наконец, плавно повел всех своих товарищей к автомобильному бункеру за пределами переулка.
Глядя на базу всего в нескольких минутах ходьбы, все освежились. Хорошее ощущение, что они собираются вернуться домой, заставляло их чувствовать себя менее измотанными.
Однако радость Ху Сяодуна длилась недолго: когда он увидел несколько вытянутых фигур в знакомом переулке, его густые черные брови не могли не нахмуриться.
«В чем дело, брат Ху? Что-то не так?» Тан Сяоцюань заметил странность Ху Сяодуна, наклонился к нему и спросил тихим голосом.
У Цзы кивнул, Ху Сяодун протянул палец, а затем сказал в сторону тени, отражающейся на земле: «Вы видели там? В переулке есть движение!»
Действительно, следуя направлению, которое указал Ху Сяодун, Тан Сяоцюань заметил несколько мерцающих темных теней.
Итак, вопрос в том, что это за тени?
люди? Живой мертвец? Или что-то другое?
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 69 Призрак переулка (Часть 2)
Из-за ограниченного зрения выжившие не могли заглянуть в переулок через автомобильное укрытие.
Однако, что бы ни было спрятано в переулке, это, несомненно, будет огромной угрозой для физически и морально истощенных выживших.
Тан Сяоцюань склонил голову и подумал: по его мнению, существа, которые, скорее всего, появятся на переулке в этот момент, - не что иное, как люди и зомби.
А если это зомби, то сразу шесть человек на вашей стороне могут выскочить.Я считаю, что в таком узком переулке количество трупов сильно сократится.
Как бы плохо это ни было, вы все равно можете бежать, если не умеете драться.
Но если это человек, проблема значительно усложняется.
Первый - это моральный аспект, как нам поступать с этой группой выживших.
Нет сомнений в том, что поскольку здесь появился противник, он должен был обнаружить существование базы.
Таким образом, другая сторона обязана выдвинуть некоторые просьбы, такие как присоединение или запрос поставок.
Однако в последние дни многие люди открыли рты.Тан Сяоцюань ясно вспомнил, что однажды он видел, как эксперт по выживанию в одном документальном фильме сказал что-то вроде этого:
Во время апокалипсиса единственные объекты, за которые вы отвечаете, - это вы и ваша команда. Что касается других, игнорируйте их как можно больше.
Таким образом, с самого начала эпидемии Судного дня Тан Сяоцюань придерживался этой концепции. Хотя она часто противоречит исходной социальной моральной концепции, Тан Сяоцюань считает, что этот метод является наиболее безопасным для выживания.
Пережив несколько моментов жизни и смерти и почувствовав голод, его сердце стало более решительно реализовать эту мысль.
У меня нет причин или причин делиться с другими материалами, которые я и команда убили, особенно с прохожими, которые никогда не знали друг друга.
Жалко, что это только мои собственные идеи и не могут представлять других людей в команде, поэтому можно ожидать, что различия будут неизбежны в то время.Я только надеюсь, что тогда Ху Сяодун сможет сыграть свою должную руководящую роль.
Во-вторых, интеграционный аспект.
Если все, наконец, соглашаются присоединиться к этой команде, то как ладить - это неизбежный вопрос.
Ведь в последние дни выжившие будут подсознательно иметь представление о группе, чувствуя, что чем больше людей, тем безопаснее.
Верно, что эта идея имеет смысл, но у законов мира всегда были свои плюсы и минусы, и следует избегать преимуществ.
Что касается ситуации, то в первой десятке новой команды будет лидер, если этот лидер окажется таким же беспомощным, как и он сам.
Но если этот человек очень влиятельный человек, кто должен быть лидером единой команды?
Он все еще Ху Сяодун?
Я считаю, что кого бы вы ни выбрали, вы не можете гарантировать, что это не вызовет нареканий со стороны сторонников другой стороны.
Так что это определенно не простая числовая игра, в которой меньшинство подчиняется большинству. Если с ней не справиться должным образом, она может превратиться в политическую борьбу.
Двадцать первое правило выживания: тщательно выбирайте товарищей по команде и не позволяйте им стать вашей потенциальной угрозой.
Последний и самый важный аспект: безопасность!
В 2005 году Соединенные Штаты испытали самый разрушительный в истории ураган Катрина категории 5. Перед лицом этого недифференцированного крупномасштабного стихийного бедствия потенциальная темная и уродливая природа человечества была полностью раскрыта.
Убийства, грабежи, гангстеры, за немного еды и горючего, даже добрые и честные люди в повседневной жизни также будут вынуждены зарабатывать на жизнь и делать вещи, имеющие моральный результат.
Тан Сяоцюань до сих пор помнит кадры с воздуха, которые он видел на международном новостном канале в то время. На развалинах улиц вы можете увидеть стремительно вздымающийся огонь и злодеев с палками и танцевальными палками, которые бессмысленно грабили его персонажей.
Весь Новый Орлеан в одночасье превратился в чистилище на земле.
Поэтому Тан Сяоцюань считает, что в последние дни без вмешательства правительства люди страшнее зомби.
Ху Сяодун был немного обеспокоен, и неудивительно, что никто не хотел, чтобы его нижний этаж был занят группой неопознанных существ.
Поэтому он поднял блочный лук и хотел двинуться вперед, но его прижали, когда он выпрямился.
«Не волнуйся, брат Ху!» Тан Сяоцюань подсознательно оттащил Ху Сяодуна, который был половиной его тела, после короткого периода размышлений он придумал план действий:
"Ради страховки, брат Ху, мы, как и вы, Ван Цян и У Чао, наводим справки в переулке; я, Сяо Вэнь, А Чэн, отвечаю за перерыв. Если что-то случится раньше, мы поддержать вас вовремя ».
В конце концов, Ху Сяодун был также лидером группы, он сразу понял значение Тан Сяоцюаня и в то же время тайно винил себя в своем стремлении быть подходящим.
Нет никаких сомнений в том, что Ван Цян, Ху Сяодун и У Чао - трое с лучшей физической подготовкой во всей команде выживших. Причина, по которой Тан Сяоцюань организовал их только для их выхода, в основном основана на двух соображениях.
В результате, имея дело с злонамеренными выжившими людьми, несомненно, лучше спрятать некоторые резервные силы, чем броситься прочь.
Во-вторых, собственная физическая сила огромна, поэтому даже если три человека со слабой физической подготовкой выйдут из игры, они также могут стать обузой для команды.
Таким образом, Ху Сяодун без колебаний принял предложение Тан Сяоцюаня.
Три человека, три тени, быстро бросились к стене у входа в переулок, в результате чего мухи, преследовавшие гниющий труп поблизости, немедленно разлетелись во все стороны.Сцена была ужасающе великолепной.
Ху Сяодун затаил дыхание, быстро посмотрел в переулок, а затем ...
Подпрыгнув, подняв лук, бросив стрелу и ослабив тетиву, необоснованное поведение Ху Сяодуна заставило Ван и Ву позади него быть ошеломленными. Когда они отреагировали и внимательно последовали за ним, последний уже отпустил. Два зомби упали.
«Куан, брат Куан, внутри зомби!» Услышав рубящий звук, исходящий из переулка, Ченг сжал копье в руке, и на его незрелом лице появился намек изумления.
Он кивнул, поскольку было определено, что переулок не принадлежит людям, то продолжение гнездования здесь теряет свое основное значение. Более того, Тан Сяоцюань не хочет заставлять команду подниматься по лестнице обратно на базовую скорость из-за задержки трое из них.
В туннеле Ху Сяодун дрался ножом, и редкая слизь капала по острому краю лезвия.
Под ним горизонтально лежало несколько трупов с разорванными черепами, судя по разорванным, их было как минимум 7.
Просто все внимание не на этих бездыханных вестников ада, а на деревянной лестнице длиной в несколько метров.
«Брат Ху!» У Чао занервничал, зная, что обычно длинной лестницы здесь никогда и не должно быть, если только ...
Неизвестное предзнаменование окутало сердца всех, и Ху Сяодун равнодушно поднял длинную лестницу на земле, а затем повесил ее на стену.
И когда он собирался подняться по лестнице в комнату, осторожный Тан Сяоцюань обнаружил несколько ярких красных огней на вершине лестницы.
Это? ... пятна крови!
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 70 Бесконечная Печаль (Часть 1)
«Брат Ху! Подожди!» - чуть не выпалил Тан Сяоцюань, но его предупреждение было слишком запоздалым. Ху Сяодун, которого беспокоила ситуация на крыше здания, совершенно не слушал его слов. и вся его фигура уже взобралась по деревянной лестнице.
Что касается глухих ушей Ху Сяодуна, у Тан Сяоцюаня не было другого выбора, кроме как приветствовать всех, чтобы они последовали его примеру.
На крыше здания не было ветра, а из-за палящего зноя бетонный пол казался покрытым тонким слоем тумана, заставляя людей чувствовать себя иллюзией.
Ху Сяодун перевернулся и упал на землю с мрачным выражением лица.После того, как он остановился и некоторое время патрулировал, пара черных глаз внезапно сверкнула.
Менее чем в двух метрах от него лежал труп с открытым животом, повсюду были разбросаны всевозможные обломки и гнилое мясо, и кровавая сцена шокировала.
«О ~» Его желудок непреодолимо вздрогнул.Как только Тан Сяоцюань упал на землю, его раздражал запах крови в воздухе, он наклонился и его вырвало.
Не только он, но и остальные Ван Цян и другие без исключения испытывали легкую или сильную рвоту.
Только Ху Сяодун остался на месте с нормальным человеком, как будто он потерял душу.
Примерно через 2 минуты желудки выживших окончательно успокоились.
Тан Сяоцюань небрежно вытер два уголка губ, чтобы удалить грязь, которая была ими загрязнена.После всего этого он посмотрел на труп перед собой.
Труп двинулся вперед одной рукой, пять пальцев превратились в когти, естественно согнутые, пытаясь подняться и убежать, прежде чем он был убит.
И два длинных узких пятна крови за его спиной ясно показывали трудности и беспомощность его побега.
«Этот человек ... Лин Бо?» Я не знаю, кто растянул тон в конце команды и сказал тайно, и когда голос сорвался, все заметили личность мертвых.
Чисто белая рубашка с короткими рукавами, серебристые волосы, полные пыли и пятен крови, и несколько глубоких морщин можно было различить на разорванном, расплывшемся лице.
«Ха ~» Ху Сяодун глубоко вздохнул.Хотя он не хотел признавать этого, различные знаки перед ним указывали на старика, которого он считал своим родственником без исключения.
Атмосфера на крыше здания мгновенно стала подавленной. Ван Цян и другие, не имевшие никакого отношения к Линь Муе, тоже запыхались от мрачной атмосферы, как будто их грудь давила на валун.
«Кто это? Кто там?» Ли Дринк отвлек всех от грустных мыслей к реальности, но увидел У Чао, идущего к задней части здания со стальным ножом в руке.
"Подожди! Сяо Ву!"
Тан Сяоцюань протянул руку и схватил У Чао, который собирался двинуться вперед, а затем ударил Ху Сяодуна позади себя, жестом приказав ему взять кого-нибудь, чтобы объединиться с другой стороны и двигаться отдельно, чтобы предотвратить несчастные случаи.
Ху Сяодуну, который знал его намерения, нечего было сказать.Он указал на Ван Цяна, стоящего за ним, а затем развернулся в очереди вместе с Ван и Ву в сторону ванной за крышей.
По мере того, как расстояние приближалось, выжившие, которые постоянно приближались к целевой точке, могли отчетливо слышать слабый «рвущий» звук, похожий на то, что охотничья собака грызла кости.
«Зомби!» Это слово появилось у всех в голове почти одновременно, и Ху Сяодун выскочил, как сумасшедший, Тан Сяоцюань даже не успел его заблокировать.
Однако……
Шаги внезапно остановились, и Ху Сяодун, который бросился в ванную комнату, резко застыл на месте, как будто его ударили по акупунктурным точкам, из-за чего У Чао и другие, пришедшие после этого, были необъяснимыми, только Тан Сяоцюань был беспомощен. вздохнул.
«Вау ~» На звук касания занавеса, выжившие в изумлении посмотрели в прошлое, а затем вздохнули в унисон!
В глазах оригинальная белая пластиковая занавеска заменена ослепительно-алой, на первый взгляд, это похоже на бойню на бойне, что ужасно.
Возможно, дело в том, что движение за занавеской было замечено, и зомби, которые наслаждались большой трапезой внутри, внезапно высунули головы, а их большие рты, залитые кровью и мясом, продолжали издавать низкий предупреждающий звук «хрюканье, хрюканье». ".
Увидев, что Ху и Ву, кажется, стоят на месте, Ван Цян принял колючую позу ботинками Ву, готовясь убить зомби внутри занавеса.
Но прежде чем он успел вздрогнуть, правая рука, держащая копье, тихо отдернулась сзади.
Подождав, он оглянулся, но увидел, что Тан Сяоцюань втайне покачал головой.
Зачем? Причина очень проста, потому что зомби не поднимаются по лестнице, поэтому единственная возможность, что зомби могут появиться в этот момент, - это то, что выжившие инфицированы.
Судя по молодому и слабому телу зомби перед ним, он должен быть тем же тигром, о котором упоминали Ху Сяодун и другие.
Тело непроизвольно сильно дрожало, и Ху Сяодун только почувствовал, как истончающееся до костей опустошение поднимается из его сердца, из-за чего он не может контролировать свое дыхание.
«Хузи» медленно выполз из ванной, он, потерянный вирусом, очевидно, больше не знал тех немногих людей, которые стояли перед ним.
В этот момент у него остался только инстинкт кровожадности, и съесть противника - его единственная идея.
Встряхнув своим телом, Ху Цзы медленно встал, и пара взглядов переместилась на Ху Сяодуна, который был в первом ряду.
Один человек, один труп, очень близко.
«Хузи! Хузи!» - тихо пробормотал Ху Сяодун, но приближающийся шаг за шагом «тигр» не отреагировал иначе, как взвыл.
Ху Сяодун крепко держал мачете в руке и несколько раз пытался поднять его, но, в конце концов, не двигался, а только слышал звук суставов типа «щелк-щелкни».
Тан Сяоцюань может понять нерешительность Ху Сяодуна.
22-е правило выживания Рао ясно говорит ему: столкнувшись с бесчеловечными друзьями, родственниками и даже членами семьи, он не должен быть милосердно убит, и вся команда не должна пострадать из-за любви, судьбы своих детей.
Но в конце концов, люди есть люди. Причина, по которой мы отличаемся от зомби, заключается в том, что у нас есть сердца и эмоции. Независимо от того, во что попал мир, в нашем сердце всегда будет место, где хранятся те сокровища, которые мы считаем сокровища. неприкосновенные вещи.
В настоящий момент «Тигр», несомненно, является тем, что Ху Сяодун считает сокровищем.
Глядя на приближающегося «тигра», Тан Сяоцюань слегка вздохнул.Хотя он хорошо понимал нынешнюю практику Ху Сяодуна, это не означало, что он позволил бы тигру угрожать всем жизням.
В конце концов, «нечестивцу» нужно, чтобы кто-то был единственным, поэтому Тан Сяоцюань поднял копье и шагнул вперед, но прежде чем он смог выйти из толпы, большая рука блокировала его.
«Я иду!» - изо рта Ху Сяодуна раздался низкий и слегка хриплый голос.Тан Сяоцюань не мог видеть его лица, но по дрожащей правой руке под ним было нетрудно увидеть, что он набрался значительного мужества. потом смог это сказать.
Длинный нож раскачивался в холодном свете и в отражении солнечного света образовывал идеальную дугу.
При падении клинка упала и голова «Тигра».
Ху Сяодун протянул руку, чтобы поддержать падающее тело, и, наконец, из уголков его глаз хлынула полоса слез.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 71 Бесконечная Печаль (Часть 2)
Мужчина не щелкает, когда у него слезы, но он не грустит.
Медленно опуская тело, Ху Сяодун равнодушно поднял упавшую ему на ноги голову трупа и снова торжественно возложил ее на шею «Тигра».
«Хузи, иди с душевным спокойствием, живи счастьем на небесах!» У Чао подавился боком «Хузи» и достал из кармана брюк кусок шоколада Dove.
Это было специально приготовлено для Хузи, когда он искал товары в супермаркете. Поскольку он беспокоился о развилке на дороге, он намеренно положил ее в карман, чтобы удивить Хузи.
Но кто бы мог подумать, что он плавно вернул сюрприз, но «тигровые» люди ...
Слезы капали капля за каплей на внешнюю упаковку шоколада, брызгая водой, затем падая, вспыхивая, плывя и, наконец, бесследно исчезая, как молодая и короткая жизнь «тигра».
У Чао сильно дрожал, и его большие руки продолжали дрожать, как машина для просеивания мякины. Упаковка шоколада, которая легко разрывалась, через долгое время почти не отклеивалась.
Из-за обжарки шоколада кусочки шоколада в упаковке растворились в грязи кофейного цвета.
Но в этом случае У Чао поместил грязь очень близко и осторожно рядом с «Тигром».
«Ешь, Хузи, ты сказал своему брату, что больше всего любишь шоколад. Брат принес тебя сегодня, ты ...» Давление в горле больше не могло продолжаться, и Ву Чао не мог сдержать слез.
Ху Сяодун тихо опустился на колени, на его угловатом лице текли слезы.
Он многое пережил в своей жизни, от ухода на пенсию из своей профессиональной карьеры до замешательства, связанного с поездкой на море для ведения бизнеса, и все это глубоко его поразило, но он твердо перенес это.
Но прямо сейчас ... когда он увидел впалые глаза на лице «Тигра», он только почувствовал, что ему в грудь воткнули острый нож, чтобы дышать.
Если я пришлю еще людей, чтобы они остались и смотрели, возможно, на них никто не нападет.
Если я внимательно проверю окружающие условия, возможно, зомби не смогут здесь совершить набег.
Ха ~ Кажется, что-то осознавая, слезящиеся глаза Ху Сяодуна внезапно расширились, и он сразу же резко встал.
«Нет, как зомби сюда забрались?»
Тихим голосом без всякой причины все, кто молчал от горя, были ошеломлены. Прежде чем все ответили, Ху Сяодун сразу спросил: «Лу Жуй! Где этот ребенок Лу Жуй?»
Подняв ноги и осмотревшись, там всего пять одиноких палаток, не считая холодного корпуса лесной промышленности.
"Нет!"
"И я нет!"
"Ничего!"
Слова У Чао, Вэньцюань Синь и Тан Сяоцюань были слышны одно за другим, и три палатки были исследованы по очереди. Все они были пусты, и в них не было людей.
Пока не прозвучал слегка потрясенный голос А Чэна: «Брат Ху, здесь, здесь ... ты, давай!»
Резкий, кровавый запах появился, когда занавес раздвинулся.Хотя Тан Сяоцюань был подготовлен к этому, его все еще раздражал отвратительный запах, от которого у него заболел желудок.
Сильно сопротивляясь побуждению к рвоте, Тан Сяоцюань нахмурился, высунул голову и заглянул в палатку, с этим взглядом сразу бросился в сторону и его вырвало.
Внутри палатки, заляпанной кокетливо-красными пятнами, на спине на коленях лежало женское тело с растрепанными волосами, окровавленное и окровавленное, как будто ее съела группа шакалов.
Как это могло произойти? Тигр мертв! Лин Бо мертв! Даже тетя ... Вэньцюань Синь с трудом принимает факты, стоящие перед ним. Он все еще питает иллюзию, что кто-то уходит живым, но на самом деле ...
Ху Сяодун угрюмо закрыл занавеску, больше не мог смотреть, подошел к последней палатке и остановился.
Это палатка, в которой Лу Руи живет по будням, и ему срочно нужно знать о жизни и смерти этого человека.
Подняв ножом угол занавески, Ху Сяодун подсознательно принюхался, и из пустой палатки не вышел отвратительный газ, что немного облегчило расстроенное настроение Ху Сяодуна.
Продолжая прикладывать силу, занавеска постепенно поднималась, и когда занавеска поднималась, все в палатке было на виду.
«Никто! Лу Жуй сбежал!» - слова У Чао привлекли внимание остальных людей. Хотя они обычно не относятся к Лу Жуй как к личности, они, наконец, ушли после стольких трагедий., Тем не менее, немного утешили выживших. .
Однако Тан Сяоцюань был другого мнения, чем все остальные. Он махнул рукой, приветствуя Ху Сяодуна, затем глубоко вдохнул свежего воздуха, наклонился над нижней частью листа лесного дерева и указал на отрубленную ветку над ним:
«Брат Ху, посмотри сюда, срез сломанной кости трупа очень плоский. Если это вызвано нападением зомби, его следует оторвать от колена, а не гладким срезом, как сейчас. Итак, Я подозреваю, что ногу Линь Бо отрубили ножом. Но я мало что знаю о ножах и не знаю, можно ли добиться такого эффекта ».
Ху Сяодун напряженно смотрел на пальцы Тан Сяоцюаня в течение нескольких секунд, а затем его глаза постепенно стали серьезными: «Пока тело ножа имеет правильную толщину и правильный угол, он может полностью расколоть кости ног человека одним нож и Линь Лаоши В старости кости сильно деградируют, так что ... ваш вывод не ошибочен ".
«Что! Старый Линь ...» Как только этот аргумент прозвучал, все были шокированы, и У Чао прямо схватил стальной нож, подбежал к Тан Сяоцюаню и строго сказал: «Старый Линь действительно был зарублен. Кто это? Кто такой жестокий! Неужели ... "
Думая об определенной возможности, голос У Чао внезапно замер, и сразу же с недоверием он обратил свой взор на Тан Сяоцюаня, находившегося под ним.
Бесполезно спрашивать, есть только один подозреваемый, о котором каждый может думать в этот момент, поэтому Тан Сяоцюань вообще не колебался. Он кивнул, затем встал и сказал: «Четыре человека, трое погибли, но Лу Жуй бежал. прочь. Все видели, что все личные вещи, которые мы положили в палатку, исчезли. Тогда нет никаких сомнений в том, что эти вещи должны были быть собраны Лу Руи ".
«Но для сбора материалов требуется время, а он не убил зомби-тигра, тогда возникает проблема? Как он смог избежать атаки зомби-тигра, собрать материалы и плавно уйти?»
«Сначала меня озадачил этот вопрос, пока я не увидел отрубленное бедро Линь Бо».
"Нет никаких сомнений в том, что в случае с зомби, вместо того, чтобы убежать от старика, которому больше шестидесяти лет, очевидно, что идти одному небезопасно. Поэтому Лу Жуй отрезал правую ногу Линь Бо, чтобы тот может не только гарантировать, что последний не сможет сбежать с крыши, но может использовать крик последнего о помощи и борьбу из-за боли, чтобы привлечь внимание тигра, чтобы у него было достаточно времени, чтобы собрать припасы и сбежать отсюда, и, наконец, , ждите, пока мы проследим за тем, что он оставил.После того, как метка сливается с ней, он может сразу атаковать Линь Бо и других от зомби тигра, логически скрыть все преступления, а потом как ни в чем не бывало он однажды снова интегрирован в нашу команду ».
«Шипение ~» Выслушав анализ Тан Сяоцюаня, все невольно вздохнули.
Неудивительно, что у них такое удивленное выражение лица. В конце концов, большинство из них - молодые парни в возрасте от 20 лет. Хотя они глубоко в жестоком апокалипсисе, они все еще очень мало знают о греховности человеческой природы.
Ху Сяодун изо всех сил старался контролировать свои эмоции.Он уже определил, что Лу Жуй был виновником всего, но у него все еще есть проблема, которую необходимо прояснить, поэтому ...
«Сяо Тан, ты знаешь, почему Ху Цзы стал зомби?»
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 72: Заговор Лу Руи
"Вот этот……"
«Clang ~» Раздался громкий шум, который прервал реплики Тан Сяоцюаня, которые собирались объяснить.
Все посмотрели друг на друга, а затем посмотрели в сторону переулка, потому что звук Ши Цая доносился оттуда.
«Лу Жуй! Это ублюдок Лу Жуй! Эй, стой!» - зонд Вэньцюань Синь, ближайший к входу в переулок, взглянул вниз и немедленно закричал.
Нет нужды в лишних словах. Услышав слово «Лу Жуй», крепкие бедра Ху Сяодуна сразу же разбежались, и сразу же подошли к краю коридора.
Из-за того, что переулок был заблокирован высокими стенами с обеих сторон, он был немного темным, но если так, то короткая, съежившаяся фигура Лу Руи все еще была хорошо видна.
Поскольку так называемые враги чрезвычайно ревнивы при встрече, Ху Сяодун изначально хотел дождаться более поздней встречи, чтобы дать другой стороне шанс защитить, но теперь кажется ...
Похоже, что в этом нет необходимости.
Поднять лук, бросить стрелу и натянуть тетиву - все это одновременно.Кроме того, сердце Ху Сяодуна сейчас полно мести, поэтому его подготовка к этой охоте на стрельбу происходит очень быстро, как молния.
Просто он быстр, а Лу Руи быстрее.После того, как Лу Жуй, которая долго готовилась, выполнила поставленную задачу, Са Язи тряхнула двумя короткими ногами и выбежала из переулка.
Этот парень не участвует в драках и драках в будние дни, его даже чаще преследует враг, поэтому, если он говорит о скорости убегания, у него действительно две кисти.
По крайней мере, когда Ху Сяодун поднял свой лук, чтобы прицелиться в него, уже осталась только темная тень, которая мелькнула на краю переулка.
Лицо Ху Сяодуна было невыразительным, но пара красных и черных глаз на нем ясно показывала его гнев в данный момент.
Подняв лук и изменив положение, Ху Сяодун снова поднял блочный лук в руке.
Лук быстро двинулся с запада, и через некоторое время только что исчезнувшая черная тень снова появилась в прицеле из алюминиевого сплава.
Взгляд был твердо на фигуре темной тени, и Ху Сяодун холодно походил на глиняную скульптуру.
Однако Лу Жуй, казалось, ожидал, что противник будет охотиться на него с луком и стрелами, поэтому он всегда шел за препятствиями по улице, из-за чего Ху Сяодун не мог найти подходящую возможность ослабить веревку.
Однако со временем расстояние между стрелой и человеком постепенно увеличивалось.Хотя Ху Сяодун хотел попробовать несколько раз в течение этого периода, он, наконец, отказался от рассмотрения вероятности.
Он сильно ударил кулаком по забору на стене, и из него потекла кровь.
400 метров - эффективное расстояние его лука при текущих параметрах, но Лу Руи явно выходит за пределы этого диапазона.
и так……
«Брат Ху! Что ты делаешь? Почему бы тебе не застрелить этого y!» Увидев, что Ху Сяодун положил в руку блочный лук, Вэньцюань Синь был одновременно необъяснимым и встревоженным.
А У Чао просто подобрал разбитую бутылку у своих ног и разбил ее в направлении бегства Лу Жуя. Он разбил ее, не забыв об этом, крича: «НМД ублюдок! Старик и ребенок, не отпускай! Ты? все еще человеческий tmd! You tmd ... "
Нахмуренный лоб постепенно нахмурился, и Тан Сяоцюань, очевидно, не ожидал, что ситуация на площадке так разовьется.
Он может понять гнев, проявленный каждым после тяжелой утраты, и стремление к мести, но если это подвергает опасности других, тогда ...
«Эй, У Чао, стой! Больше не бросай!» Выступив вперед, Тан Сяоцюань отчаянно обнял У Чао, пытаясь оттащить его от края здания.
Однако сила последнего была действительно слишком велика, и У Чао был на пике своего гнева в тот момент, поэтому Тан Сяоцюань вообще не мог сдвинуть его, за исключением поощрения, чтобы удержать его руки.
"Что ты делаешь! Отпусти меня!"
«Цяньцзы! Приди и помоги!»
В одном предложении крыша здания была полностью взорвана, и зомби на крыше, которые только что успели осесть, снова сильно стучали в закрытую дверь.
Однако благодаря ударам этих зверей Ху Сяодун и другие, ослепленные ненавистью, немного успокоились.
«Ну, У Чао, перестань делать эти бессмысленные вещи! Он уже сбежал!»
«Но, брат Ху, мы просто позволяем этой суке вырасти… Увы!» Невольное выражение лица У Чао было невыразимо, когда он поднял руку и сильно хлопнул себя по бедру.
Увидев прежнюю ситуацию, Тан Сяоцюань тоже беспомощно вздохнул и тут же убедил: «Сяо Ву, ты успокойся, как говорится, ты можешь покинуть зеленые холмы, не беспокоясь о дровах. Мы должны отомстить Хузи и Линь Бо. Но посылка в том, что мы должны сначала выжить, а ты просто ... "
«Эй», - прежде чем Тан Сяоцюань закончил говорить, дрожащий голос Ван Цяна прозвучал вовремя: «Всем, вам, вам лучше подойти и взглянуть, я, на этот раз у нас, кажется, проблемы!»
На глазах двое и трое зомби движутся к вершине здания. Хотя их немного, я считаю, что из-за непрерывного шума зверей за железными воротами на крыше массы трупов всего лишь привлекла время выпуска.
Глядя на ходячий труп на улице, лихорадочный мозг У Чао наконец полностью успокоился.
«Мы должны отступить!» Он инстинктивно выпалил то, что он хотел, но было жаль, что следующие слова А Чэна мгновенно погасили прекрасные мысли У Чао: «Му, деревянную лестницу только что сбил парень. Я, как должен мы спускаемся! "
Слегка запинающиеся слова Ченга, несомненно, ударили молотком по головам всех. Только тогда они вспомнили, что цель Шицая Лу Руи, касаясь переулка, состояла в том, чтобы сбросить их деревянную лестницу и отрезать их.
«Какой злой парень!» Тан Сяоцюань не мог не быть шокирован.Первоначально он думал, что Лу Жуй будет следовать политике чрезвычайных ситуаций, составленной перед действием, и оставит соответствующие заметки о побеге, чтобы дождаться воссоединения больших сил.
Однако……
Мне показалось, что я все еще был слишком наивен, глаза слегка приподняты, и Тан Сяоцюань случайно встретился с ожидающими глазами Ван Цяна.
Последнее было фактически полностью подсознательным ходом, потому что даже он сам не знал, почему он будет думать о своем брате, как только он столкнется с трудноразрешимым кризисом.
Но Тан Сяоцюань - не супермен. В конце концов, он всего лишь молодой парень лет 20 с небольшим. Возможно, его мышление немного более дотошнее, чем у обычных людей, но, глядя на текущее вертикальное расстояние в несколько метров, он не может думать о помогая всем сбежать.
Воздух в этот момент словно уплотнился, все смотрели на меня, а я смотрел на тебя, не говоря ни слова.
Пот льется струей воды, и тень смерти нависает над сердцем каждого.
Пока не прозвучал низкий голос ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 73
«У Чао! Тан Цян! Вы двое избавитесь от тела тигра и перенесите его в складское помещение!»
«Остальные пойдете со мной, я хочу, чтобы вы дали эти палатки ...»
Когда голос упал, Ху Сяодун ударил по палатке, затем нож упал, образуя круг по краю скелета, и затем кусок непромокаемой ткани высотой 2 метра и шириной 50 см был перехвачен сырой землей. .
Держа разрезанную ткань в руке, Ху Сяодун поднял руку, чтобы измерить приблизительный размер, а затем продолжил: «После того, как ткань снята, продолжайте делить ее на полоски, как это, затем 4 нити наматываются вместе, а затем заканчиваются. в конце., я хочу использовать их, чтобы сделать веревку, понятно? "
«Спусковая веревка?» - подсознательно выпалил Тан Сяоцюань. Он не новичок в подобных вещах. В будние дни, когда он смотрит программы на выживание, он часто видит, как хозяин использует пряжку, чтобы взаимодействовать с естественными условиями для выполнения различных сложных спусков и подъемов. .
Просто эти веревки производятся на профессиональных заводах, а прочность и прочность имеют большую гарантию безопасности.
Но прямо сейчас они собираются использовать тряпки в руках, чтобы склеить так называемую "веревку" для спуска ... По этому поводу Тан Сяоцюань действительно совсем не уверен, поэтому он с беспокойством спросил:
"Гм ~ Брат Ху, могу я сделать веревки из этих вещей ..."
«Нет!» С лицом, похожим на факел, Тан Сяоцюань прервал слова Тан Сяоцюаня, и жесты Ху Сяодуна были полны убийственного воздуха, как будто он собирался проглотить людей.
Но серьезный и серьезный, он объяснил происхождение своей уверенности в себе ровным тоном: «Эта палатка представляет собой палатку для кемпинга для высоких гор. Ее ткань соткана из высококачественного нейлонового шелка. Кроме того, его внешняя поверхность также A Сделано водонепроницаемое покрытие с водонепроницаемостью более 2000 мм, поэтому оно не только водонепроницаемо, но и устойчиво к разрыву. Оно очень подходит для спуска. Есть вопросы? "
По его щекам скатилась капля пота, Тан Сяоцюань сглотнул и сплюнул.
Честно говоря, он изначально планировал спросить Ху Сяодуна, кто позволит ему завершить следующий спуск.
В конце концов, если эту технику применять без соответствующего опыта обучения, возможные опасности очевидны.
Но, глядя на бесспорном смертельном отношении Х Сяодуна, в Таном Xiaoquan еще проглотил эту проблему остроумно.
В последующее время все следовали инструкциям Ху Сяодуна и разделили войска.
Труп тигра обрабатывается полностью, куски нарезаются, полоски и пряди склеиваются, чтобы получились спасательные веревки.
Палящее высокое солнце становилось все более и более восторженным, особенно в этот критический момент жизни и смерти, но оставшиеся в живых не осмеливались ни на малейшие жаловаться, один за другим, спокойно и безмолвно погрузившись в текущую работу.
Вскоре было пять палаток, кроме той, где тигр и его мать были расчленены, остальные четыре все снесены, остался только голый скелет.
Лоскуты тряпки были скручены всеми в соответствии с просьбой Ху Сяодуна, а затем соединены конец в конец, образуя длинную веревку.
После того, как все это было сделано, Ху Сяодун поручил всем завязать узел через каждые 70-80 см веревки, по его словам, это было необходимо для лазания на некоторое время.
Примерно через 3-4 минуты, когда был завязан последний мертвый узел, совместными усилиями выживших наконец-то была закончена спасательная веревка, похожая на палочного насекомого.
Ху Сяодун поприветствовал У Чао и Ван Цяна, двух могущественных парней, и попросил их проверить прочность веревки в манере перетягивания каната.
Результат превзошел все ожидания.Я не ожидал, что эти, казалось бы, неприметные тканевые полоски так сильно увеличат свою прочность после скручивания.
Ху Сяодун невыразительно кивнул, а затем объяснил У и Вану два связанных вопроса, на которые нужно обратить внимание позже.
Ведь это верх здания высотой в несколько метров, и если вы хотите спуститься живым, не допускайте ошибок.
И как раз когда выжившие делали последние приготовления к побегу, зомби на улице тихо собрались в переулке.
Ху Сяодун посмотрел вниз с помощью зонда, и четыре ходячих трупа, прибывшие ранее, уже начали биться о твердые стены в ответ на звук крыши.
Время на исходе. Если вы будете ждать, пока внизу соберется большое количество зомби, даже если вы полностью экипированы, у вас может не быть шанса сбежать отсюда.
Поэтому Ху Сяодун ничего не сказал, держа блочный лук горизонтально, но, услышав четыре звуковых сигнала, Шицай открыл зубы и танцевал когтями, и четыре высокомерных ходячих трупа внезапно рухнули на землю.
Не пропустите.
Увидев четырех зомби, падающих на землю, Ху Сяодун поспешно положил длинный лук в руку, а затем поприветствовал У Чао, который уже был в режиме ожидания, и опустил веревку.
При «грохоте» самодельная спусковая веревка длиной 3 метра вовремя упала, но когда она упала на дно, все были удивлены, обнаружив, что веревка оказалась на несколько метров короче от земли.
Ситуация кризисная, эти счетчики наверстывать уже поздно, а у выживших осталось очень мало материала.
Поэтому Ху Сяодун принял решающее решение, вложил мачете в свой рюкзак, а затем прыгнул на стену.
Взглянув на торжественные глаза У Чао, последний вспомнил, как выглядел готовый, а затем Ху Сяодун глубоко вздохнул.
Откровенно говоря, в прошлом у него были такие экстремальные переживания, как скалолазание, но даосский опыт был всего лишь мехом.
Однако прямо сейчас на карту поставлена жизнь и смерть всей команды, и даже если он ничего не знает, Ху Сяодун вымрет и рискнет.
Более того, в это время Ху Сяодун был вдохновлен трагической смертью Линь Бо, Хузи и других, и уровень адреналина в его теле быстро увеличивался, поэтому страх перед подобными вещами больше не является проблемой в его глазах.
У Чао только почувствовал, что его талия внезапно сжалась, и вся его фигура наклонилась вперед, когда Ху Сяодун потянул вниз.
Вы знаете, его поведение чрезвычайно опасно для Ху Сяодуна, который находится в состоянии лазания, потому что раскачивающаяся веревка затруднит ему захват и подъем, что приведет к риску падения рук и падения.
К счастью, Ван Цян, который был в стороне, всегда был начеку. Когда он увидел, что У Чао двигается, он сразу же протянул руку помощи. Меня ударило стеной, и излил кровь.
Ху Сяодун медленно спускался, узлы торчали между веревками, и этот процесс, несомненно, является серьезным испытанием физической силы и выносливости человека.
Ху Сяодун почувствовал, что его плечо горит, и впервые за 30 лет он сомневался в силе, которой он должен гордиться.
Усталые мышцы начали отдавать сигналы, а покалывающая боль продолжала распространяться по всему телу.
Но в конце концов, Ху Сяодун - не тот человек, с которым легко сдаться: он крепко держится до самых зубов, а его крепкие руки крепко пристегнуты к веревке, как плоскогубцы.
Затем двигайтесь вниз, расслабляйтесь, держитесь крепко и взад-вперед вот так, и, наконец, усилия окупились, и Ху Сяодун плавно добрался до последнего узла веревки.
Далее он бросит вызов самому высокому прыжку в своей жизни.
Для команды, но и для выживания!
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 74: Прыжок о жизни и смерти
Сердце Тан Сяоцюаня мгновенно перехватило горло.Он уже судил по неуклюжим движениям Ху Сяодуна, что последний не обладал навыками лазания, а его так называемый провисание поддерживалось только грубой силой, так что ...
Опустив брови, Ху Сяодун заметил, что расстояние от земли до его лодыжки составляет 4 метра.
Если он просто так спрыгнул, то конечный результат, скорее всего, приведет к тому, что бедренные кости попадут прямо в живот, а затем позвоночник будет сдавлен, образуя оскольчатый перелом.
В последние дни, как только выживший попадает в описанную выше ситуацию, он сам фактически эквивалентен приговору к смертной казни.
Ху Сяодун, естественно, не хотел попадать в такую ужасную ситуацию, и, поскольку он осмелился спуститься так поспешно, он, должно быть, нашел способ справиться с этим.
Хотя он только слышал об этом методе, в конце концов, это лучше, чем ничего.
Тем более, что нынешняя ситуация не позволяет ему выбирать.
Я быстро вспомнил собрание лучников два года назад, когда инструктор, который преподавал в клубе скалолазания, учил всех методам прыжков и падений с высоты, которые можно использовать во время кризиса.
Ху Сяодуну в то время было наплевать, по его мнению, у него не должно быть особых шансов применить этот немного сумасшедший метод в своей жизни.
Однако ... удача заставляет людей думать о многом.
Говоря о методе, который сказал тренер, на самом деле он заключается в использовании некоторых собственных сгибающих движений тела для достижения цели уменьшения силы удара в момент приземления. Если это объяснять с научной точки зрения, это означает увеличить буферное время в физике.Уменьшить давление тоже.
Просто это просто сказать, а сделать можно ...
У Ху Сяодуна нет опыта, он никогда раньше не совершал таких прыжков.
Это первый раз в его жизни, и речь идет не только о его жизни и смерти, но и о судьбах членов команды на крыше.
Есть только один шанс, только успех, а не неудача!
И снова качающаяся фигура Ся Линкуна была скорректирована, и непрерывная сила кулона заставила руки Ху Сяодуна почувствовать себя поджаренными.
Он знал, что не может больше оставаться таким скованным, ему нужно было спешить, пока его рука не иссякла.
У Цзы глубоко вздохнул, горячий воздух поступал в легкие по носовой полости, и жар был невыносимым.
Ху Сяодун, наконец, завершил окончательную настройку, его глаза внезапно загорелись, а затем решительно отпустил руки, державшие веревку.
Тело мгновенно упало, и свистящий тепловой поток натер уши и поднял ветер.
Ху Сяодун впервые сомкнул ноги и в то же время поднял руки над головой, все еще сохраняя позу сдачи.
Все, вплоть до нынешнего положения, кажется, идет довольно гладко.
Но Ху Сяодун понимал, что это был только самый простой шаг во всем процессе прыжка, а следующее приземление было ключом к жизни и смерти.
Процесс падения был намного быстрее, чем ожидал Ху Сяодун, но, к счастью, он родился как спортсмен, и его острые нервы сыграли жизненно важную роль в этот критический момент.
Почти в тот момент, когда его пальцы ног приземлились, колени Ху Сяодуна слегка качнулись. Не стоит недооценивать эту легкую песню. Если вы не поймете время, вы, вероятно, столкнетесь с трагедией переломов костей и гребней, упомянутой выше.
Чувствуя быстрое распространение огромного удара подошв своих ног, Ху Сяодун инстинктивно поспешно перекатился вперед.
По окончании этого кувырка отдача от земли была невидимо разрешена, и Ху Сяодун, таким образом, совершил весь прыжок с большой высоты без какого-либо риска.
Без приятных сюрпризов у Ху Сяодуна не было даже волны волн, он был спокоен, как бревно, как ни в чем не бывало.
Если бы не следы пота на его щеках, вызванные непрерывным капанием пота, было бы трудно представить, что такой человек на самом деле только что совершил ужасный прыжок.
«Рев ~» Срывающийся рев Шенрэня прозвучал на его стороне, и Ху Сяодун подсознательно поднял ногу и пнул ее, и его правая нога яростно ударила, как пушечное ядро, по зомби, которые прокрались и издевались над ним.
«Данг», зомби упал, и прежде чем он успел среагировать, Ху Сяодун уже вытащил мачете и поехал на нем.
Острый клинок сиял мерцающим холодным светом в отражении солнечного света и, пересек холодную дугу, точно вонзился в череп ходящего трупа.
Черная вязкая жидкость медленно растекалась по раздробленному мозгу трупа, а забрызганные остатки костей и гнилая плоть расплескались по всей земле.
Ху Сяодун тупо встал, затем равнодушно подошел к деревянной лестнице, начал ее поддерживать и поставил на край стены.
«Рев ~» Раздался еще один низкий рев.
Две черные тени появились в переулке, и, более того, в глубине переулка были признаки волнения.
Не было времени приветствовать людей на крыше.После того, как Ху Сяодун дождался, чтобы поставить деревянную лестницу в вертикальное положение, он поспешно приставил нож в позу, чтобы встретить врага.
С деревянной лестницей в центре круг в пределах 50 см вокруг нее будет областью, которую Ху Сяодун будет защищать следующим.
В любом случае эти звери не могут причинить вред своим братьям. Люди идут по лестнице. Ху Сяодун готов сражаться за свою жизнь. Смерть Хузи и других, несомненно, вызвала бесконечные убийства в его сердце.
«Торопитесь, все, спешите вниз!» Тан Сяоцюань, оглушивший богов, впервые поднялся по деревянной лестнице, потому что он знал, что Ху Сяодун в одиночку не сможет защитить атаки обоих зомби, какими бы сильными они ни были.
И как только Ху Сяодун попал в беду, все спаслись паникой.
Ху Сяодун вертел мачете в руке из стороны в сторону, и кажущиеся непреднамеренными подъемы и падения всегда сопровождались «глухим» падением на землю.
Просто двумя кулаками трудно победить четыре ноги, и по мере того, как количество зомби, наводняющих проезжую часть, продолжает расти, Ху Сяодун, который все еще мог рубить, постепенно становится грязным.
К счастью, его товарищи приземлились и вовремя присоединились, и только после этого поощрили их стабилизировать натяжение.
«Что нам делать дальше?» У Чао сразил зомби перед собой и одновременно с тревогой крикнул.
Ага! Что я должен делать дальше? Столкнувшись с ходячими трупами, постоянно втиснувшимися в оба конца перехода, Тан Сяоцюань только почувствовал, как онемел его скальп.
Нет сомнений в том, что убить группу зверей перед ними взломом заведомо нереально.
Не говоря уже о том, что существует бесконечное количество зверей, и нынешней физической силы каждого недостаточно, чтобы поддержать их для выполнения такой высокоинтенсивной боевой задачи.
Следовательно, они должны прорваться, но здесь возникает проблема:
Выживший прямо сейчас оказался в ловушке на проезжей части длиной почти 9 м. Левая и правая стороны переулка были полностью цементными и каменными стенами, а вокруг них были зомби.
Кажется, отчаяние до и после, правда ли, что оставшиеся в живых действительно вне судьбы, и группа уничтожена здесь?
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 75 - Спасательная деревянная лестница
«Брат Ху, мы должны бежать! Если мы не поспешим, я должен быть схвачен этими зверями!» - снова резко крикнул У Чао, и окружающие зомби немедленно откликнулись на его резкий напиток.
«Рев, рев ~» Крики Шенрена яростно разлетелись, как звук, без конца.
Но для этого Ху Сяодун все еще неслыханно танцевал мачете в руке.
Он был подобен машине для убийств без эмоций. Он не ответил на вопрос У Чао и не проявил никакого страха. Он просто повторил действие без следа, это взлом!
Тан Сяоцюань видел странность Ху Сяодуна и знал, что последний был ошеломлен смертью Хузи и других.
Это очень опасная вещь.Вы должны знать, что, хотя гнев может значительно повысить его боевую мощь до некоторой степени, в то же время гнев также заставит его потерять самый основной разум и суждение.
Как только человек теряет самую основную причину и суждение, он, скорее всего, совершит безумные поступки.
Здравый смысл говорит о том, что люди сильны из-за страха и безрассудны из-за гнева.
На данный момент, будучи ядром руководства всей командой, каждое движение Ху Сяодуна связано с жизнью и смертью членов команды, поэтому его поражение для всей команды является чрезвычайно ужасающим.
Что мне делать!
Морщины на его лбу мгновенно превратились в шар, и мысли Тан Сяоцюаня быстро обратились. Хотя он и не собирался грабить так называемое руководство, в данный момент было очевидно, что кто-то должен встать и возглавить власть. указать путь всем, кто попал в беду.
Глаза снова осмотрели весь переулок, и постоянно скопившиеся толпы трупов образовали стену из трупов, из-за чего Тан Сяоцюань не мог наблюдать за ситуацией за пределами переулка.
К счастью, Тан Сяоцюань уже проходил этот участок дороги раньше, поэтому он ясно помнил, что северный конец Аллеи был главной дорогой города, а юг Аллеи - небольшой торговой улицей.
Нет никаких сомнений в том, что количество зомби на маленькой торговой улице меньше, чем на главной дороге в городе, поэтому Тан Сяоцюань не слишком долго колебался и сразу же принял решение: «Все, следуйте за мной. Давайте прорвемся на юг. "
Взяв на себя инициативу, Тан Сяоцюань не заботился о том, что подумает Ху Сяодун, поэтому он бросился вперед с копьем.
Под руководством Тан Сяоцюаня выжившие, которые все еще находились в недоумении, сразу же нашли опору, повернули импульс и полностью заблокировали основное направление атаки к югу от переулка.
Нет сомнений в том, что решение Тан Сяоцюаня в условиях кризиса вполне правильное.
В конце концов, по сравнению с отражением врага с двух сторон, очевидно, разумнее выбрать для прорыва юг, где количество ходячих трупов относительно невелико.
Однако, хотя решение Тан Сяоцюаня было правильным, он проигнорировал другой вопрос, важный вопрос, касающийся их жизни и смерти.
Основное преимущество прорыва на юг заключается в относительно небольшом количестве ходячих трупов на юге, но чтобы воспользоваться этим преимуществом, должно быть предварительное условие, то есть выжившие должны гарантировать, что зомби на севере будут не нападать на них.
Но как могли эти кровожадные зомби на севере просто сидеть сложа руки и смотреть, как их жертва убегает?
Таким образом, даже несмотря на то, что Тан Сяоцюань и другие, кажется, движутся на юг, ситуация с атакой врага все еще не изменилась.
Размахивая ножом, чтобы рубить зомби, который вскочил после переворота, но прежде чем Ву Чао смог перевести дух, другой снова подошел.
Бесконечность, бесконечность, Вэнь Цюаньсинь только чувствовал, что его рука горячая и болит, как деревянная палка на гриле.
Несчастный Ченг в центре команды, смотрящий по сторонам бдительными глазами, время от времени выдавал ходячие трупы, которые намеревались подкрасться, но он все еще был измучен из-за этого.
Излишне говорить, что Ван Цян, находившийся на передовой, даже не имел возможности дышать, а механическая сила утомляла его еще больше.
Увидев своих товарищей измученными и потными, и слушая запыхавшиеся и хаотичные голоса товарищей, Тан Сяоцюань осознал серьезность проблемы.
Но в данный момент у него нет никакой возможности. Он действительно не может понять, как остановить непрерывную атаку зверей на севере.
И если вы не можете остановить атаки зверей, вырваться из окружения с юга станет ложным разговором.
Усталость постепенно размывала сознание каждого выжившего, и отчаяние начало распространяться в их сердцах.
Смерть кажется неминуемой!
Однако……
В этот момент, когда все восклицали отчаяние и беспомощность, среди них вспыхнул громкий гнев.
Прежде чем Тан Сяоцюань успел среагировать, он услышал порыв ветра, пронесшийся мимо его ушей, а в следующую секунду услышал приглушенный звук.
Ждали, когда он последует за престижем, но увидел, что длинная деревянная лестница проваливается среди трупов, и каждая ступенька по деревянной лестнице превращалась в естественную клетку, удерживая зомби в вертикальном ряду.
«Хо-хо-хо-хо ~» Группа трупов взволновалась, и падение деревянной лестницы сильно помешало их действиям, что сильно их разозлило.
Один за другим они открывали свои пустые глаза, и их сморщенные трупы беспомощно колыхались и царапались в воздухе, казалось, это единственный способ приблизить их к своей добыче.
«Не оглушайтесь! Убейте его!» Ху Сяодун еще раз напомнил всем, что мощный импульс даньтяня сразу же разбудил выживших в его отсутствие.
Во многих случаях люди такие. Просто дайте им немного надежды, и они смогут возродить свой боевой дух.
На данный момент стремление Ху Сяодуна подняться по лестнице, несомненно, дало выжившим надежду на выживание.
Дорога неширокая, достаточно, чтобы два человека могли стоять рядом, поэтому наличие деревянной лестницы хорошо контролировало движение трупов на севере.
Однако выжившие также понимают, что деревянная лестница - это все-таки деревянная лестница. Она не стальная и не может выдержать непрерывную силу сноса ходячих мертвецов, поэтому они должны выбежать с 9-метровой проезжей части перед деревянной лестницей. снесли.
Ху и Ву идут впереди, а остальные сзади. Выжившие используют поочередные атаки. Как только люди в первом ряду отступают, люди позади немедленно подойдут.
Таким образом, они могут не только поддерживать высокую боевую эффективность, но и значительно повысить скорость продвижения.
С другой стороны, чтобы иметь возможность прикоснуться к добыче на шаг впереди такой же, безмозглые зомби обнялись.
Но переулок настолько широк, что из-за скопления людей они не только не прижались друг к другу, но и из-за хаоса время от времени падают зомби.
Боевой дух выживших становился все выше и выше.
Наконец, благодаря их неустанным усилиям, след давно потерянного солнечного света наконец проник в переулок, и выжившим это удалось.
Но успели даже вкусить радость победы, и одно за другим приходили новые затруднения ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 76 - Невозможность выбрать путь
Пот упал на землю и превратился в водяное пятно.
Тан Сяоцюань держался за стену рукой, пытаясь немного успокоить свою колышущуюся грудь.
Однако, поскольку в доме непрерывно лил дождь, казалось, что Бог не собирался давать ему такую возможность.
Потому что, когда он прислонился к стене и собирался остановиться и перевести дух, серия изумленных звуков «треска» бамбука и дерева послышалась позади него.
Тан Сяоцюань не мог помочь своему сердцу сжаться, ему не нужно было оглядываться, потому что возможность издать такой звук в этот момент представляла лишь возможность, то есть Ши Ши был освобожден из захваченного трупа деревянной лестницей. .
Как сделать? Застойный мозг снова работает.
Тан Сяоцюань взглянул по сторонам, и его мозг немедленно вынес соответствующее решение.
Перед ним торговая улица, пересекающая восток и запад, и, по его визуальному наблюдению, длина этой торговой улицы должна быть не менее десятков метров.
И прямо сейчас, пережив ожесточенную битву талантов, группа уже находится на грани истощения, так что бороться за прорыв снова в нынешней ситуации каждого, очевидно, невозможно.
Так что нам делать?
В плотно нахмуренных глазах Тан Сяоцюаня появилось замешательство.
Несомненно, Тан Сяоцюань в это время сильно нервничал, он изо всех сил старался сохранить внутреннее спокойствие, но приближающиеся шаг за шагом зомби не дали ему такой возможности.
«Хохохо ~» означает, что рёв смерти приближается, и Тан Сяоцюань может даже почувствовать холод на своей спине.
Это неконтролируемое ужасное чувство. Почти в этот момент негативные эмоции, такие как страх, страх и потеря, охватывают все ваше тело.
Итак, у Тан Сяоцюаня в данный момент оставалась только одна мысль, и она была запущена.
Но в условиях окружения спереди и преследования солдат сзади, куда он может бежать?
Никто не мог рассказать ему об этой проблеме, пока не раздался знакомый крик.
«Все идут со мной, пошли в магазин!»
1,7-метровая фигура Ху Сяодуна в этот момент выглядела необычно высокой. Он распахнул перед собой стеклянную дверь и ворвался внутрь.
Под его руководством остальные сбитые с толку люди сразу нашли опору: всем было нечего сказать, неся оружие и припасы, и они последовали за ними.
Только у Тан Сяоцюаня был след сомнения, но, учитывая текущую неотложную ситуацию, у него не было времени остановить всех, чтобы двигаться вперед, поэтому он мог только следовать тенденции и войти в магазин.
Это парикмахерская, и несколько столов и табуретов в магазине показывают его масштабы.
Ван Цян открыл настежь раздвижную дверь и одновременно закрыл замок.
И как только он закончил все это, в него врезались два зомби, следовавшие с переулка.
"Эй ~"
Неудивительно, что огромная сила удара заставила стеклянную дверь вибрировать.
Зомби, врезавшийся в стеклянную дверь, был сдавлен силой, и его лицо было искажено, издалека оно выглядело как сплющенное тухлое мясо, что было некрасиво и отвратительно.
Однако перед лицом такого сильного столкновения два зомби не проявили никакого дискомфорта. Напротив, они не чувствовали боли, пока не закончилась сила буферизации, и в первый раз они начали шлепать и царапать свои лучшие стороны. .
«Скорее все, ищите место, где мы можем уйти!» Глядя на дрожащую стеклянную дверь, Тан Сяоцюань с сердцем приподнял горло.
Несомненно, этот момент - всего лишь движение, вызванное двумя зомби, и как только наступают последующие отряды этой группы зверей, тогда эта стеклянная дверь ...
Тан Сяоцюань не осмеливался продолжать думать об этом - это было то, о чем он беспокоился, но не мог вовремя выразить свое мнение.
«Это ~ Брат Цюань, здесь есть окно, но ...» Слегка поспешный голос Ченга был на полпути, и сильная фигура промелькнула перед его глазами.
Ху Сяодун тоже осознавал свои ошибки в принятии решений, и его простое предложение, несомненно, поместило всю команду в закрытую клетку.
Поэтому, как только он услышал крик А Чэна, он бросился к нему, как если бы он поймал соломинку.
Среди глаз в центре комнаты лежит шампунь с кожаными подушечками, с левой стороны - прямоугольное стеклянное зеркало, которым предполагается пользоваться покупательницами после мытья головы.
Конечно, это не было в центре внимания Ху Сяодуна: после того, как он прошел мимо этих незначительных вещей, его глаза были плотно прикованы к вентиляционному окну над стеной.
«Как насчет этого? Есть ли способ открыть это?» Тан Сяоцюань прислонился к двери, он имел в виду вентиляционное окно на стене.
Вентиляционное окно представляет собой стандартную двухслойную конструкцию, состоящую из противоугонного металлического ограждения снаружи и матового стекла внутри.
С матовым стеклом легко обращаться, нужно только потянуть за ручку, чтобы его открыть, а что касается ограждения из железа ...
Брови Ху Сяодуна нахмурились.
Знаете, в этот момент в его руке нет ничего, что могло бы поддеть железный пруток большим пальцем, если только ...
Взгляд скользнул по краю железной ограды, и тусклые глаза Ху Сяодуна внезапно немного просветлели.
«Да! Так кто же ~ Ву Чао, пойди и посмотри, есть ли в магазине гаечный ключ, давай!»
Желая понять, Тан Сяоцюань сразу понял, что имел в виду Ху Сяодун. Он не колебался, он немедленно вернулся в Зал Дао в первый раз, а затем приступил к поискам.
Из-за небольшой площади магазина у выживших не так много мест для поиска.Примерно через 3 минуты Вэньцюань Синь наконец обнаружил инструмент, полный пятен, в неприметном углу.
«Смотри, я нашел!» Он почти прорычал эти слова, и, следуя его словам, все, кто еще рылся в шкафу, прекратили свои действия, а затем пошли вместе. Однако в сумке для инструментов, открытой в его руке, инструменты для обслуживания, такие как отвертки, молотки и гаечные ключи, были помещены в разные категории.
К счастью, это истинная картина настроения каждого выжившего на данный момент.После серии ударов и драк они наконец наткнулись на что-то гладкое.
Надеюсь, это хорошее начало! Тан Сяоцюань смотрел, как фигура Вэньцюань Синя удаляется, но быстрый звук хлопка ворот в следующую секунду вернул его трансовые мысли к реальности.
От входа в магазин до настоящего прошло не более 5 минут, но за эти короткие 5 минут количество ходячих трупов, собранных за стеклом, уже густо.
Глядя на ужасающие лица, зажатые на белом стекле, прислушиваясь к раздвижной двери, которая дрожала и тряслась из-за внешней силы, сердца выживших плотно прижались друг к другу.
Дальше будет их время рискнуть своими жизнями. Ставка в том, сможет ли Ху Сяодун вскрыть железный забор перед ходячими мертвецами. Что касается азартных денег, то это жизнь каждого из них.
ps, статус контракта был изменен. С сегодняшнего дня он будет обновляться два раза в день и трижды в день после Нового года. Надеюсь, вы, читатели, поддержите, попросите рекомендации, попросите коллекцию и попросите вознаграждения .
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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Глава 77 Простой ров (1)
«Ачэн! Идите в комнату и помогите, то, что нужно брату Ху, дайте ему в первый раз и обязательно как можно скорее удалите железные перила!»
«У Чао, Сяо Вэнь, вы двое поставили эти два парикмахерских столика у двери, не забудьте оставить шов, чтобы мы могли войти позже!»
«Хардсон, мы с тобой несем ответственность за блокирование этой стеклянной двери. Давайте устроим в этой области как можно больше препятствий, чтобы задержать продвижение зомби!»
"Хорошо, все двигайтесь быстрее!"
Говоря о своем горле, Тан Сяоцюаню не нужно было беспокоиться о реакции зомби в этот момент.
Самая популярная в настоящее время в сети фраза: звоните или не звоните, зомби там, не ходят и не двигаются.
По указанию Тан Сяоцюаня запаниковавшие люди немедленно стабилизировали свой разум, выполняли свои приказы и стали заняты жизнью своей команды и самих себя.
Два парикмахерских стола и четыре кресельных подъемника - все эти материалы использовали Тан и Ван, чтобы заблокировать дверь.
Но проблема в том, что стеклянная раздвижная дверь, которую они хотят заблокировать, имеет ширину 2 метра, поэтому, очевидно, нереально полностью заблокировать стеклянную раздвижную дверь одним этим материалом.
Поэтому Тан Сяоцюань пришлось изменить свою стратегию, превратив первоначальный план блокады в барьеры.
По его задумке:
Два парикмахерских стола будут лежать на земле и расставлены отдельно - это первое препятствие.
Затем разложите 4 кресельных подъемника и пересеките их попарно - это второе препятствие.
Если все пойдет хорошо, ходячий труп будет преодолевать два препятствия одно за другим, преодолев барьер стеклянной двери.
Таким образом, он не только может выиграть достаточно времени в буфере для себя, но также упростит стрельбу и уничтожение зомби.
К тому же зомби после смерти станут естественной преградой для трупа, доставляя неприятности своим последующим товарищам.
Три зайца одним выстрелом - действительно хитрый трюк, и если оставить его в покое, Тан Сяоцюань сможет этим гордиться.
Но прямо сейчас ... он не испытывал чувства выполненного долга.
Напротив, он очень беспокоился о том, сможет ли его метод остановить атаку кровожадных зомби Илижи.
«Сяо Тан, эти вещи тоже бросают на землю, верно?» Вэньцюань Синь, который только что закончил свою задачу, подошел к Ву Чао, держа стопку бутылок.
Тан Сяоцюань подсознательно оглянулся, но, увидев, что большинство бутылочек и банок были написаны с помощью кондиционера и шампуня, он задумался несколько секунд, затем опустил брови и взглянул на выложенный плиткой пол под глазами, немедленно составив план. к его сердцу.
Безразлично взяв бутылку лосьона, Тан Сяоцюань быстро отвинтил горлышко бутылки и, тем не менее, вылил все это.
Молочно-белая жидкость скатилась по горлышку бутылки, упала на землю, разлетелась во все стороны и быстро собралась в студенистые брызги.
Тан Сяоцюань поднял ногу и тяжело наступил на брызги воды, а затем двинулся вперед.Смазанная земля заставила ступни его ног непроизвольно выскочить вперед, почти заставив его упасть на землю из-за нестабильности.
Увидев эту сцену, Вэнь и Ву сразу же поняли ситуацию, и все они узнали, как начать работу по открытию бутылок и сбросу.
Ху Сяодун тяжело дышал и сжал гаечный ключ в руке, синие вены на его крепких руках были обнажены, и капли пота, словно струи воды, катились по его щекам без остановки.
Из-за влажной среды окисленный и ржавый орех удалить труднее, чем ожидал Ху Сяодун, но, к счастью, его верхние конечности крепкие, в сочетании с помощью инструментов, иначе, если вы перейдете на кого-то другого, у вас может даже быть шанс покрутить не может быть.
В главном зале воздух пропитан запахом различных средств по уходу за волосами. Поскольку эти продукты в основном содержат добавки, такие как растительные эссенции, смешанный запах действительно резкий.
«Хорошо! Все почти готово, давайте оставим немного на потом!» Принимая во внимание передвижение своего персонала, Тан Сяоцюань остановил Ву Чао и других от продолжения свалки.
Ведь главная цель всего этого - задержать передвижение зомби.Если из-за этого на себя влияет, то выигрыш не стоит проигрыша.
Между двумя заграждениями перед стеклянной дверью было вылито более 50 бутылок с жидкостью, Тан Сяоцюань планировал использовать это место в качестве своего «рва».
Хотя он также знал, что эта «река» не может слишком долго останавливать зомби, но ...
Я надеюсь, Ху Сяодун сможет убрать вентиляцию прежде, чем прорвутся зомби.
Он молился в своем сердце, и в то же время Тан Сяоцюань взял несколько машинок для стрижки волос, разбросанных по земле, и раздал их своим товарищам: «Каждый берет их с собой, и вы можете ткнуть их в головы зомби, если необходимо! "
«Bang ~» Раздался громкий шум, и оставшиеся в живых, которые были заняты подготовкой в шоке, не могли не сжать свои сердца. Они почти единодушно повернули головы, и сразу же на их лицах возник неконтролируемый шок.
Среди глаз ближайший ряд зомби не мог растянуться из-за сдавливания зомби в заднем ряду, поэтому в отчаянии группа зверей начала бить головой по стеклу.
Вы должны знать, что стекло в этой парикмахерской - не жесткое закаленное стекло, хотя его толщина составляет несколько сантиметров, но ...
Глядя на стеклянную раздвижную дверь, которая сильно дрожала от удара, Тан Сяоцюань инстинктивно сжал копье в руке, громко крича: «Брат Ху, тебе лучше быть быстрее там, зомби вот-вот сломает дверь!»
Торопливый и слегка потрясенный голос упал в уши Ху Сяодуна, и его руки подсознательно задрожали, а затем в тот момент, когда он затрясся, в глухом воздухе раздался резкий звук.
Ван Цян ясно почувствовал поток палящего жара, за которым последовал рев возбуждения и щелчок при наступлении на битое стекло.
«Кан Данг!» Головной зомби случайно споткнулся о землю у парикмахерского стола под его ногами. Этот незадачливый парень даже не поднял головы, но был захвачен группой трупов, которые хлынули внутрь.
«Копируй, парень!» Ван Цян поднял брови своего меча вверх ногами, и копье в его руке было вовремя поднято.
Однако Тан Сяоцюань встал перед ним и сказал: «Цянцзы, подожди минутку, подожди, пока они подойдут ближе!»
Голос упал, и снова прозвучала серия падающих звуков, и «ров», придуманный выжившими, сыграл должным образом.
Пострадавшие от вирусной атаки мутировавшие ходячие трупы утратили первоначальное человеческое равновесие. Помимо блуждающих шагов, они тянутся вперед, поэтому их шаткие шаги легко скользят по земле, наполненной смазкой.
И эти соскользнувшие зомби были целями, которые Тан Сяоцюань планировал атаковать.
«Руки!» Он ударил копьем по черепу трупа, лежащего на земле, как дерьмо, и Тан Сяоцюань убил последнего чистым образом.
И с падением его копья немедленно началась наступательная и оборонительная битва между трупами людей ...
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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